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Аннотация
Из-за ссоры с отцом мне пришлось променять роскошный столичный особняк на домик в деревне. Вот только эта самая деревня оказалась полна сюрпризов. И теперь кроме огорода и речки в моей жизни есть наследство прабабки-ведьмы, загадка древнего артефакта, таинственная Пуща, чей зов будоражит кровь. А еще нелюдимый егерь, соседкой которого я стала. Как со всем этим разобраться? Не знаю. Но судьба обязательно все расставит по своим местам.

Однотомник. 


Сокровище Пущи


ГЛАВА 1

— Ты выйдешь замуж за Петра Рылинского.
— Что? — растерянно переспросила я, поднимая взгляд на отца.
Потому как совсем не этого ждала, когда он позвал меня к себе в кабинет, стоило только вернуться домой из короткой поездки на озера. Замуж? Что еще за странные новости? Мне всего двадцать один, я даже университет не закончила.
— О вашей помолвке будет объявлено через месяц на приеме в поместье Рылинских, — спокойно сообщил родитель.
— Но… Но почему?
— Рылинские — знатный и обеспеченный род, равный нашему. Петр — старший сын и наследник, которому нужна подходящая супруга. Ты ему подходишь. Как и он тебе.
— И все? — удивилась я.
— А что еще нужно?
— Ну… — Я не сразу нашла нужные слова. — Может что-то вроде «он будет любить тебя, заботиться о тебе и станет верным мужем».
— Оставь эти глупости. — Отец чуть поморщился. — Ты аристократка из древнего рода и должна в первую очередь думать о его благополучии.
Я чуть не задохнулась от возмущения. Древний род, благополучие, подходящая супруга… Его слова прозвучали так банально и даже пошло. В конце концов, мы живем в современном просвещенном обществе. Уже давно никто принудительно не выдает дочерей замуж. В том числе и аристократок. Да, чаще всего девушки вроде меня выходят замуж за людей из своего круга. Но они делают свой выбор сами, а не так, как сейчас случилось со мной.
— Выбери подходящее платье для приема, — проговорил тем временем отец. — И драгоценности из фамильных. Ты должна блистать.
— О, спасибо, что хоть это мне можно выбрать, — не удержалась я.
— Феодора!
— Что «Феодора»?
— Веди себя, как положено дочери рода Домбровских. Все решено. Ты выйдешь замуж за Петра и…
— Нет, — оборвала его я.
— Нет? — Настала очередь отца удивляться.
Как же, я всегда была послушной дочерью. Вела себя прилично, хорошо училась, водилась с теми, с кем положено водиться. А сейчас вдруг вздумала перечить. Но замужество — слишком серьезный вопрос, чтобы давать слабину. Даже перед таким человеком, как Андрей Михайлович Домбровский, глава древнего рода, маг и один из министров императора Рутинии.
— Нет, — повторила твердо. — Во-первых, ты не поинтересовался моим мнением, показав, что оно для тебя — ничто. А во-вторых, я знаю Петра Рылинского, и это совсем не тот человек, с которым хочется связать свою жизнь.
— Ты перечишь мне? — Отец сузил темные глаза.
— Я взрослая совершеннолетняя особа. Ты не можешь меня принудить.
— Феодора!
Не сдержавшись, он ударил ладонью по столу. От грохота я испуганно подпрыгнула на стуле. Массивная столешница из мореного дуба жалобно заскрипела. Еще бы, Андрей Домбровский не был обижен ни ростом, ни богатырской силой. Прибавьте к этому магический дар, непримиримый, властный характер и получите человека, с которым мало кто решится спорить. Мне тоже захотелось сбежать в спальню, взяв свои слова обратно. Но я только вжалась в спинку стула и стойко выдержала отцовский взгляд.
— Ты сейчас отправишься к себе, — процедил родитель, — и займешься выбором платья. А вечером к нам на ужин прибудут Петр и Николай Рылинские. Будь готова.
— Нет.
— Ты обязана слушаться! Ты живешь в моем доме, тратишь мои деньги. Ты — моя дочь!
— Вот как? А по всему выходит, что не дочь, а выгодное вложение твоих средств, — съязвила, не утерпев.
В воздухе запахло озоном. Отец злился, и сильно. Я подскочила и забежала за спинку стула, будто готовилась использовать вместо щита. Хотя куда там? Если папа вдруг решит ударить, антикварная мебель вряд ли поможет. У меня ведь и магии никакой нет.
— Не смей мне перечить, Феодора, — прорычал отец. Давление его силы ощущалось почти физически.
— Замуж. За Рылинского. Не пойду, — отчеканила я, сцепив зубы.
— Вот как? — Он медленно поднялся, опираясь ладонями о стол. Сразу стала видна разница в габаритах. — Либо подчинишься, либо живи своим умом, без моей помощи, без моих денег.
— Так просто? Готов выгнать дочь, потому что та не стала слушаться?
— Я даю тебе выбор, который ты так хочешь получить.
— Ну и пожалуйста, — выпалила я, развернулась и выбежала в коридор, хлопнув дверью. В кабинете что-то грохнуло. Озоном запахло еще сильнее.

— Феодора Андреевна… — пролепетала наша экономка, когда я фурией слетела на первый этаж.
— Я ухожу из дома, Клара Генриховна, — заявила, громко стуча каблуками, и выскочила наружу.
Мой магомобиль еще на загоняли в гараж. Я нырнула в приятно пахнущий кожей салон, завела двигатель и нажала на газ. Ворота едва успели раскрыться передо мной, чуть не поцарапав бока кабриолета. Но мне сейчас было все равно.
На грани разрешенной скорости я проехала несколько кварталов, выбралась на проспект и свернула к парку. На стоянке рядом с ним нашлось свободное место, где магомобиль и встал, напоследок нервно взвизгнув тормозами.
Заглушив двигатель, я глубоко вздохнула и уронила голову на руль. Меня самым натуральным образом трясло. Ну как же так? Что на папу вообще нашло? Вот просто взять и отдать собственного ребенка, даже не поинтересовавшись его желаниями. Нет, отец всегда был властным, жестким и в чем-то даже беспощадным человеком, но мне наивно казалось, что такую важную вещь, как брак, он хотя бы обсудит со мной.
А может зря надеялась? Ведь родитель не раз давал понять, что свое собственное мнение ставит выше прочих. Демьян, старший брат, тоже женился на той, на кого ему указал отец. Правда, Катерина Малицкая оказалась очень милой, доброй и верной девушкой, так что брат явно счастлив в навязанном браке. Вот только со мной и Петром Рылинским такого точно бы не случилось.
Я была знакома с несостоявшимся женихом. Мы пересекались на светских раутах, которые нам надлежало посещать, как детям знатных родов, его младший брат Илья учился со мной на одном курсе. Петр был старше на пять лет, отличался смазливой внешностью, но при этом совершенно непомерным самомнением. На всех остальных он смотрел как на грязь под ногами, особенно на тех, кто стоял ниже по положению. Его взгляд, холодный и какой-то липкий, всегда вызывал у меня оторопь, и представить этого мужчину мужем я не смогла бы даже при всем своем желании.
Почему отец отказался это понимать? Почему выбрал именно Рылинского? Да, если отбросить в сторону характер, Петр и правда завидный жених: с ветвистой родословной, при деньгах, связях и с карьерными перспективами в министерстве иностранных дел. Но наша семья не нуждается в выгодных браках, чтобы поправить положение, с ним и так все в порядке.
Эх, была бы жива мама, она бы такого не допустила. Ее не стало, когда мне было десять, хотя я хорошо помню, что только она могла смирить буйный нрав отца, найти к нему подход нежностью, спокойствием и теплотой. Все говорят, что я выросла очень похожей на нее. Но видимо, только внешне. Потому что маминой гибкости мне не хватило. Итогом стала некрасивая ссора и побег из дома.
Я снова вздохнула, на этот раз тоскливо. Да уж, ушла из дома, чтобы жить своим умом, как выразился папа. А хватит ли мне ума? Надеюсь, что хватит. Возвращаться к отцу и принимать его волю совсем не хочется.
Мой магофон тихо тренькнул. Я повернула голову, доставая его из сумки, и глянула на экран. Там светилось сообщение из банка: «Ваш счет заблокирован. Для разъяснений обратитесь в ближайшее отделение».
Я понимающе хмыкнула. Да какие тут еще нужны разъяснения? Отец оказался скор на расправу и заблокировал строптивой дочери счет, выполняя угрозы. Но если он думал этим напугать, то слегка просчитался. Странным образом сообщение привело меня в чувство. Я выпрямилась, поправила волосы и решительно повернула ключ зажигания. Хватить сидеть, пора хоть что-нибудь делать.
Под «делать» подразумевалось «попроситься на постой к подруге». Оная подруга по имени Леокадия Лыкова как раз должна быть в Старограде.
Лыковы жили в трех улицах от парка, так что уже совсем скоро я вежливо интересовалась у их дворецкого, дома ли Леокадия. Та оказалась дома, и меня повели на террасу, где подруга принимала второй завтрак вместе с матерью.
— Добро утро, дорогая, — расцвела Леокадия, завидев меня, и поднялась навстречу. Она расцеловала воздух возле моих щек и поинтересовалась: — Позавтракаешь с нами?
— С удовольствием, — не стала отказываться я.
Матушка Леокадии, Татьяна Сергеевна, благосклонно кивнула и велела подать еще один комплект приборов.
— Мы с матушкой как раз обсуждали завтрашний вернисаж, — сообщила Леокадия, когда горничная удалилась, а я приступила к еде.
— Вернисаж? — переспросила, пытаясь вспомнить.
Под напором организованных отцом неприятностей все планы вылетели из головы.
— Выставка полотен прошлого века в галерее Разумовой, — сообщила Татьяна Сергеевна, манерно растягивая гласные. — Мы приглашены.
— Ах да, галерея Разумовой…
— Не могу решить, будет ли уместно надеть колье с сапфирами. Все же это вернисаж, а не прием у Его Величества, да и к летнему вечеру сапфиры могут быть излишне тяжелы.
— Могут, — немного рассеянно согласилась я.
Мне бы твои проблемы, Леокадия. Хотя, если бы я согласилась с отцом, занималась бы сейчас абсолютно тем же. Платье, украшения, эх…
— Но с другой стороны, колье — из последней коллекции ювелирного дома Антье, — продолжила Леокадия. — Папенька подарил.
— Вы планируете посетить это во всех отношениях достойное мероприятие, Феодора? — поинтересовалась Лыкова-старшая.
— Не уверена, — вздохнула, и когда подруга подарила мне недоверчивый взгляд, проговорила: — На самом деле, я хотела спросить, не приютите ли вы меня на несколько дней? У меня случилась… непростая жизненная ситуация.
— Могу ли я полюбопытствовать, в чем дело? — осторожно спросила Татьяна Сергеевна.
Мне не слишком хотелось выносить из избы сор, но масштабы ссоры все равно не позволят утаить ее от остальных. Поэтому я постаралась как можно более расплывчато ответить:
— Дело в том, что у нас с отцом произошла… небольшая размолвка. Не сошлись во мнениях относительно моего ближайшего будущего.

— Не сошлись во мнениях?
— Я отказалась выходить замуж за подобранного отцом кандидата, — призналась со вздохом.
Леокадия с матерью переглянулись. Мне почему-то стало немного неуютно.
— Андрей Михайлович нашел тебе жениха?
— Да. — Боюсь, я не сумела сдержать гримасу.
— И вы поссорились? — Голос Татьяны Сергеевны упал почти до шепота.
— Увы.
— Но дорогая… Это же совершенно немыслимо. Твой отец наверняка очень недоволен тобой.
— Мягко сказано.
Лыковы синхронно помрачнели. Они вообще были очень похожи. Одинаковые манеры, внешность, стиль одежды, отношение к жизни. Вот и сейчас, кажется, обе были одинаково мной недовольны.
— Воля родителя священна для ребенка, — попеняла Леокадия, заслужив тем самым одобрение, мелькнувшее в глазах матери. — Неужели жених оказался так плох?
— Плох, — подтвердила я.
— Наверняка тебе просто показалось от неожиданности, — махнула рукой Татьяна Сергеевна. — Нужно принять эту мысль, и все станет видеться совсем в другом свете.
— Ох, если бы, — покачала я головой, уже жалея, что стала вдаваться в подробности.
— Тебе стоит вернуться домой и извиниться перед отцом, — посоветовала Леокадия.
— Я думала, что получу от тебя поддержку, а не порицание, — нахмурилась я.
Подруга с матерью снова переглянулись. На этот раз на их лицах легко прочиталась тревога, но, видимо, совсем не за меня.
— Наверное, тебе пора, — пробормотала Леокадия, не поднимая на меня глаз.
— Да-да, — закивала ее мать. — Мы тоже скоро уходим. Как раз собираемся по магазинам. Нам нужно платье. Для вернисажа.
Я немного растерялась, не веря, что меня по сути выставляют из дома, а потом сообразила. Да они же просто боятся. Боятся, что гнев моего отца падет не только на дочь, но и на тех, кто встанет на ее сторону. Ведь семейство Лыковых, хоть знатное, зато совсем не такое влиятельное, как Домбровские. Стало обидно. Выходит, я считала своей подругой совсем не того человека, иначе настоящая дружба не позволила бы страху взять верх.
— Вот как, — произнесла я холодно и поднялась. — Что ж, не буду вас задерживать.
Леокадия подарила мне немного виноватый взгляд, но я просто развернулась и вышла вон, чеканя шаг. Моя спина была прямой, как палка, и расслабить ее я смогла, только оказавшись в магомобиле.
Отъехав от дома Лыковых, медленно покатила по улице. На душе стало как-то пакостно. С Леокадией мы были знакомы с пяти лет, учились в одном лицее. И мне казалось, что вот ее-то точно можно считать другом, но вышло совсем наоборот. Не удивлюсь, если окажется, что водилась она со мной исключительно из-за моей фамилии.
Итак, подводим неутешительные итоги. Минус дом. Минус подруга. Еще одна подруга, Глафира Силантьева, сейчас отдыхала на Камалийских островах и вряд ли могла помочь. А после Лыковых я вообще сомневаюсь, что решилась бы. Ее отец был деловым партнером моего, и вряд ли бы рискнул потерять его расположение.
Демьян, брат, тоже сейчас далеко. Они с женой еще полгода назад уехали в Ринаду, за многие тысячи километров отсюда. Брат, как талантливый зельеделец, осваивал рынки ингредиентов этой экзотической страны и искал новых поставщиков для наших семейных алхимических предприятий. В Ринаду даже дозвониться сложно.
Получается, со всех сторон засада. Ушла из дома и осталась ни с чем. Ладно, заблокированный счет, но где мне теперь жить? Будь сейчас учебный год, я бы попробовала получить место в университетском общежитии, благо, что училась хорошо, и отец даже не платил за учебу. Но летние каникулы начались неделю назад. И пускать в общежитие студентов станут через два с половиной месяца.
Только бы вообще не отчислили по указке отца. Хотя, насколько я знаю, ректор Университета классических наук имени императрицы Марии — мужчина жесткий, но очень не любит семейные дрязги и никогда в них не участвует. Да и декан — Барбара Павловна Руцкая — ни под кого не прогибается. Так что может еще и пронесет.
Хорошо, что я выбрала исторический факультет, а не филологический, декан которого неприкрыто пресмыкается перед знатными фамилиями. В этом отец все же оставил мне выбор. Ему не слишком понравилось, что я пошла не на историю искусств или архивное дело, а на «грязную» археологию, но в конце концов он согласился и даже подарил мне на поступление магомобиль.
Сообразив, что уже почти выехала из города, я свернула на обочину и остановилась. Достала кошелек и пересчитала наличность, с грустью констатируя, что на пару ночей в гостинице средней руки мне еще хватит. А вот на два с половиной месяца — нет.
Что же делать? Найти работу? Я бы пошла хоть официанткой, но зарплаты все равно не хватит на съемное жилье. Продать магомобиль? Он у меня в эксклюзивной комплектации. Красный кабриолет, магический контроль, охранная система, салон из кожи и дорогих пород дерева. Пожалуй, на вырученные деньги я могла бы не то что снять — купить квартиру где-нибудь в пригороде Старограда. Но как же не хотелось расставаться со своей ласточкой. Жаль, что у меня нет имущества кроме нее. Хм… А может есть?
Неожиданно я вспомнила, как семейный поверенный пару раз упоминал, что у нас по женской линии передается что-то вроде приданого. Мне оно досталось от мамы, ей — от бабушки и так далее, и никто из мужчин семьи не имел права его отобрать. И кажется, там говорилось не о какой-нибудь ерунде, а о настоящем доме! Стоит обязательно это выяснить.

Воодушевившись, я помчалась в контору «Шнейдер и сыновья». За скромной вывеской, висящей на здании в центре столицы, скрывались дорогие интерьеры, безукоризненно вежливый персонал и два этажа лучших в городе юристов. Контора вела дела Домбровских с самых дремучих времен, и если мне где-то могли помочь, то только здесь.
К счастью, ее глава оказался на месте, и вышколенная секретарша сразу же провела меня в кабинет Бориса Соломоновича Шнейдера. Кабинет вполне соответствовал должности: большой, солидный, с мебелью из настоящего дерева. Сам хозяин — щуплый, лысоватый мужчина — немного терялся на этом фоне, но это никак не умаляло его профессионализм.
— Феодора Андреевна, — он поднялся мне навстречу, будто совсем не удивился неожиданному визиту. — Чай, кофе?
— Благодарю, ничего не нужно, — отказалась я. Чаем Лыковых сыта по горло.
— Тогда чем обязан? — поинтересовался Шнейдер, отсылая секретаршу и подвигая мне кресло.
— Я хочу узнать насчет своего приданого. Вы говорили, что мне что-то досталось от мамы.
— Верно, — кивнул Борис Соломонович.
Он открыл один из своих монументальных шкафов, чьи дубовые дверцы ощутимо фонили магией, и достал оттуда ящичек. Вернувшись за стол, нацепил на нос очки и снял крышку.
— Итак, — Шнейдер извлек оттуда несколько плотных листов. — От вашей прапрабабки, Лесковой Анны Юрьевны, старшей дочери в семье передается неотчуждаемое имущество. В данный момент владелицей сего имущества являетесь вы, Феодора Андреевна.
— И что за имущество?
— Земельный участок в деревне Прилесье, находящийся на участке дом и все его содержимое.
— Угу, — медленно кивнула я, пытаясь вспомнить, слышала ли что-нибудь про деревню Прилесье. — А неотчуждаемое — это…
— Это то, что вы не можете продать, подарить или передать посредством иного деяния, только оставить в наследство своей дочери или другому подходящему потомку женского пола, — охотно пояснил Шнейдер. — Кроме того, дополнительно к участку прилагается счет, денежные средства с которого идут на поддержание сохранности дома. Обременения — те же.
— То есть, я эти деньги даже потратить не могу, — пробормотала, немного погрустнев.
— Можете. Но на содержание вверенного вам имущества.
— Интересно, а пропитание жильца считается «содержанием имущества»?
— Пожалуй. — Он позволил себе легкую улыбку. — Однако, хочу сразу предупредить, что все отчеты о движении средств идут лично мне.
— Поняла.
Что уж тут непонятного? Борис Соломонович станет следить за мной и сразу увидит, если я захочу потратить деньги на что-нибудь неуместное.
— Правильно ли будет, если я предположу, что вы желаете вступить в имущественные права, Феодора Андреевна?
— Да, — кивнула решительно. — Хочу увидеть, что мне досталось от мамы, и пожить там. Хотя бы до осени.
— Похвальное решение. Тогда…. — Он протянул мне копии бумаг, связку ключей и листок с адресом. — Не смею вас задерживать.
— А далеко это Прилесье? — сообразила уточнить.
— В полутора часах езды от Старограда.
— Что ж, благодарю.
Выйдя из конторы, я устало упала на сиденье магомобиля и всмотрелась в листок с адресом. Потом проложила маршрут, потому что совершенно не представляла, как туда добираться. Оказалось, что ехать и правда примерно полтора часа по направлению на север. На карте можно было разобрать шоссе, деревню, реку рядом. Вроде бы и не глушь. Никаких портальных станций поблизости там нет, конечно, но и ничего. Доеду как-нибудь сама.
Сейчас мне ужасно хотелось найти какую-нибудь гостиницу и завалиться на кровать, чтобы прийти в себя от стресса. Но немного подумав, я решила не тратить деньги, которые еще пригодятся, и ехать сразу. Так что, Прилесье, жди. Феодора Домбровская возвращается на земли предков!


ГЛАВА 2

Триумфальным это возвращение оказалось назвать сложно. Несмотря на известный адрес, два раза я заблудилась. Сначала заехала на какой-то необитаемый хутор, потом чуть не застряла в болоте. В итоге мне все же удалось добраться до деревни, но на центральной площади навигатор сложил полномочия, сообщив, что мы прибыли в нужную точку. Вот только желтый одноэтажный домик с вывеской «Управа», точно не мог быть маминым наследством.
Кстати, деревня оказалась не такой уж и маленькой, поэтому улиц здесь хватало. Я проехала чуть вперед, пытаясь рассмотреть таблички на домах, но все было не то. «Центральная», «Лесная», «Староградская»… А мне нужна «Приречная, 15».
Поплутав по улицам, на которых, как ни странно, не встретилось ни одного человека, я остановилась под раскидистым деревом и вышла из магомобиля. На лаковую кожу туфель тут же налипла пыль. У меня вырвался грустный вздох. Да, если поселюсь в деревне, о шпильках придется забыть. Но это не проблема. Найти бы только свой дом.
Ухо уловило чужие голоса. Обрадовавшись, что здесь есть хоть кто-то, я отправилась на шум, свернула за колодцем и вышла к толпе людей. Толпа показалась немного странной. Два десятка женщин стояли ко мне спиной, сбившись в плотную кучу, и как будто бы чего-то ждали. Но спросить было больше некого, поэтому я решила потревожить их и узнать, где же все-таки эта Приречная.
Неожиданно откуда-то спереди вылетел букет. Пущенный с силой пушечного снаряда, он описал над толпой красивую дугу и впечатался мне в лицо. Я обалдело застыла на месте. Букет с тихим шорохом шлепнулся в машинально подставленные руки.
Голоса смолкли. Женщины одновременно развернулись, немного расступаясь. Стало видно накрытые столы, выстроенные буквой «П», нарядных гостей и девушку в белом платье. Все они смотрели на меня, как на чудовище от трех головах.

Великие Предки, да я же попала на чью-то свадьбу. И случайно поймала букет, который невеста по бессмертной традиции бросала своим свободным подругам. А судя по лицам этих самых подруг, меня могут порвать за то, что я вмешалась и «отобрала» у кого-то скорое замужество.
— Добрый вечер, — вежливо поздоровалась я, разрушая всеобщее молчание.
На зубах что-то скрипнуло. Я пожевала губами и выплюнула лепесток гвоздики, попавший в рот. Хорошо еще, что в букете не было роз, иначе красоваться мне сейчас расцарапанной физиономией на радость всем.
На мое приветствие никто не отреагировал, поэтому пришлось продолжить:
— Могу ли я узнать, где здесь Приречная улица, дом пятнадцать?
— Приречная? — переспросила женщина, сидевшая с той стороны стола, которая оказалась ближе ко мне. — Да еще и дом пятнадцать? А ты что там будешь делать?
— Жить? — немного неуверенно пожала плечами.
— Так ты что, из Демировых, что ли? — громко прокричала худенькая седая старушка.
— Из Демировых ее мать была, — махнула рукой женщина и глянула на меня. — А ты из Домбровских, да?
— Феодора Домбровская, — представилась я, подавив странное желание присесть в реверансе, как это было принято в высших кругах.
Деревенские разом загомонили, будто кто-то дал команду. На крыльце дома, рядом с которым проходило торжество, грянул баян. Незаметно для себя я оказалась усажена на лавку рядом с женщиной, назвавшей мою фамилию. Передо мной поставили тарелку и стакан.
— Я тетя Лида, — сообщила женщина. У нее было обаятельное круглое лицо и светлые волосы. — Тоже на Приречной живу, прямо рядом с тобой.
— Дай поесть девчонке, — сказала дородная бабуля, сидевшая напротив. — Отощала вся на столичных-то харчах.
На тарелку плюхнулся комок пюре. На пюре приземлилась поджаристая куриная нога, отчетливо пахнущая дымком. Сверху пристроилась солидная ложка какого-то салата. Совсем не та еда, которую я обычно предпочитаю, но после блуждания по полям и весям зверски хотелось есть, поэтому я просто взяла вилку и принялась за угощение. Судя по одобрительным взглядам, которые подарили мне соседи по столу, им понравилось, что столичная штучка не стала привередничать.
— Я баба Матрена, — представилась бабуля. — Степаныч, — она ткнула локтем сидевшего рядом старика. — Супружник мой.
— Анатолий Карпович, — протянул руку мужчина, выглянувший из-за тети Лиды. — Лидин муж.
Я кивнула, пожав его конечность. Прожевала курицу, схватила стакан и сделала большой глоток.
Внешне безобидная жидкость пронеслась по пищеводу огненным шаром и ухнула в желудок, отчего у меня перехватило дыхание. На глазах выступили слезы, а все звуки на секунду пропали. Я забыла, как дышать и говорить.
— Сильна, — уважительно протянул кто-то.
— Великие Предки, что это? — сипло выдавила я.
— Самогон, — гордо заявил Степаныч, подкручивая ус. — На зубровке настоянный. Сам делал.
— О, — только и смогла произнести я.
— Ты ешь, ешь, — велела тетя Лида. — На сытый желудок с хмелем стравляться легче.
Я послушно сунула в рот ложку салата и задвигала челюстями. В голове слегка зашумело.
— У меня самогон знатный, — сообщил Степаныч. — От него голова на утро не болит. А какие настоечки…
— То-то вы чай пьете, — не поверила, заметив рядом с его тарелкой обычную кружку.
— Дак ведьма меня по молодости прокляла, — вздохнул дед. — С тех пор — ни капли в рот взять не могу. Зато сам ух, какой делаю. Из соседних деревень за ним приезжают.
— Надолго к нам, Феодора? — спросила баба Матрена.
— Да как пойдет.
— Ой, надолго, можно подумать, — недовольно махнула рукой молодая фигуристая брюнетка — одна из девиц, у которых я перехватила букет. — Променяет она столицу на нашу дыру, как же.
— Вот возьму и променяю, — выдала я из чувства противоречия.
— Молчала бы уже, Светка, — попеняла ей тетя Лида. — Дыра... И совсем у нас не дыра.
— Вот-вот, — согласилась остроносая женщина с кудрявыми волосами. — У нас хорошая деревня. Лес, речка, даже магазин свой есть.
— Ольга дело говорит, — кивнула тетя Лида. — Хорошо тут в Прилесье. И дом, Феодора, стоит, тебя дожидается. За ним смотрят.
— Каждый год приезжает этот, как его… — задумался Степаныч. — Шмагер… Швандер…
— Шнейдер, — подсказала я.
— Во, Шнейдер. Смотрит дом, потом платит нашим, если что надо убрать или подремонтировать. Там все чину по чину.
— Ой, а я бы так хотела в Староград поехать, — мечтательно протянула пухленькая блондинка рядом со Светланой.
— Учится лучше надо, Кривцова, — поджала губы сухопарая женщина со строгим лицом типичной учительницы. — Вот была бы, как Катерина, поехала бы столицу.
— Катерина — моя внучка, — похвалилась баба Матрена. — Она как раз школу закончила и в Университет императрицы Марии поступила.
— Уже? —  удивилась я. Вступительная кампания начнется только через две недели.
— Лучший школьный проект по ботанике! — Она так и лучилась гордостью. — Без экзаменов взяли.
— А пойдемте танцевать, — подскочила блондинка, явно желая перевести тему с учебы на что-нибудь другое. — Эй, Глеб, давай нам что-нибудь веселое.
Сельская свадьба пела и веселилась. Я доедала очередную куриную ногу, краем уха слушая разговоры соседей. Здесь не говорили о моде, театральных премьерах, не пересказывали сплетни о любовницах и любовниках. Сельчане обсуждали погоду, рыбалку, главу управы и у кого лучше несутся куры. От самогона меня слегка разморило, накатила ленивая сытая слабость. Я послушно ела все, что клали на тарелку, послушно пробовала смородиновую настоечку, кивала головой, соглашаясь, что захарьевские куры дают отличные яйца. И все проблемы медленно, но верно отходили на второй план.



***
Проснувшись, я сладко потянулась, не открывая глаз. Сон отступал неторопливо, как часто бывает спокойным утром, когда нет никаких дел и никуда не нужно спешить. Вот только матрас почему-то казался непривычно мягким, а от подушки исходил крепкий травяной дух. Не помню, чтобы у Клары Генриховны был такой бальзам для постельного белья. Хотя, какая разница? Сегодня в кровати лежится удивительно хорошо.
Утреннюю тишину прорезал неприятный вопль. Где-то рядом самозабвенно орал петух. Сонливость тут же слетела. Я напряглась, понимая, что у нас дома никак не может быть петухов. А потом вернулись воспоминания: ссора с отцом, неожиданное имущество, свадьба в деревне Прилесье. Я вспомнила, как с удовольствием ела простую еду, болтала с деревенскими, пробовала разные настойки Степаныча и даже станцевала с кем-то разудалый деревенский танец. А потом — все. Полный и безоговорочный провал.
Похолодев от ужаса, я медленно открыла глаза и обнаружила себя в комнате, по размерам не больше гардеробной в отцовском доме. Через окно, прикрытое кружевными занавесками, пробивался солнечный свет. Я лежала на кровати, которая стояла вдоль стены. На стене висел цветастый ковер. И никого, кроме меня, в комнате не было. Та-а-а-ак…
Замечательно. Просто замечательно. Феодора Домбровская ушла из дома и тут же отбилась от рук. Ведь я еще никогда не напивалась до потери памяти. Даже на студенческих посиделках моим максимум был бокал хорошего вина. И как можно было потерять над собой контроль…
Решив, что валяться в кровати и страдать — глупо, я поднялась, сбросив тяжелое одеяло, и поняла, что спала в одном белье. Мятое платье нашлось на спинке кровати. Под ним небрежно валялись туфли и сумка. Все это насторожило еще больше. Великие Предки, куда меня занесло? Что я вчера творила? И скоро ли это дойдет до отца?
Как ни странно, после обильных возлияний ничего не болело. Поэтому я встала, нацепила вчерашнее платье и осторожно шагнула к двери. За дверью оказалась гостиная (хотя не уверена, что в деревенских домах вообще бывают гостиные). Квадратная комната со стенами, обклеенными слегка пожелтевшими обоями. Стол по центру, накрытый белой скатертью, свисающая над ним лампа в плетеном абажуре, диван у стены. Снова ковер.
— Доброе утро, — поздоровалась я, прочистив горло.
Никто не отозвался. Обойдя гостиную, я нашла дверь на кухню, а потом через небольшой коридорчик выбралась на веранду. Дверь, ведущая наружу, была не заперта. Я распахнула ее, немного постояла, вдыхая чистый воздух, и спустилась с крыльца во двор.
— Есть тут кто-нибудь? — позвала снова. — Доброе утро.
Но все было тихо. Двор вообще оказался безлюдным и не слишком ухоженным. А сам дом — типично деревенским жилищем. Каменный фундамент, потемневшие от времени бревна, резные белые ставни, печная труба на крыше. И покосившаяся табличка с адресом, на которой было написано «Приречная, 15».
Я тихонько вздохнула. Так вот ты какое, мамино наследство. Конечно, глупо было надеться, что меня дожидается поместье или хотя бы особняк. Всего лишь обычный деревенский дом, точно такой же, как и остальные дома в Прилесье. Не роскошь, но зато это крыша над головой. Выяснить бы еще только, как я сюда попала. Неужели кто-то привез? Вон, мой магомобиль блестит лаковыми боками за забором.
— Проснулась?
Чужой голос заставил подскочить на месте и развернуться. Через забор с соседнего участка на меня с улыбкой смотрела тетя Лида.
— Доброе утро, — ответила я, чуть покраснев.
— Да уж какое утро, полдень давно прошел. Хотя мы все после праздников тоже горазды спать. Вчера ж до утра сидели.
Я судорожно сглотнула, ожидая, что меня будут ругать за что-нибудь, вытворенное на нетрезвую голову, но она спокойно спросила:
— Оладьи любишь?
— Оладьи? Люблю.
— Тогда приходи ко мне завтракать. То есть обедать. У тебя самой наверняка еды вообще нет.
— Спасибо, — закивала я под аккомпанемент бурчащего желудка. — Приду, только умоюсь.
— Не торопись, мой Анатолий еще даже не проснулся.
Я вытащила из багажника магомобиля чемодан и поволокла в дом. Тря дня назад мы с однокурсниками отправились отмечать окончание третьего курса на базу отдыха на озерах. А по возвращении меня настигли новости от папы. Вещи я тогда не успела не то что разобрать, но и отправить в комнату. Так что у меня хотя бы осталась одежда, которую можно носить и здесь.
Решив, что буду жить в спальне, где проснулась, я закатила чемодан туда и открыла крышку. Ехала на три дня, а собиралась, как на месяц. Большая косметичка со всем необходимым, домашний костюм, пара платьев, брюки, футболки. Даже кеды немаркого темно-серого цвета. Надеюсь, они выдержат деревенские дороги.
Я подхватила косметичку, полотенце и отправилась искать удобства, изо всех сил надеясь, что они не окажутся деревянной будкой в огороде. К счастью, дом явно несколько раз ремонтировали и водопровод провели тоже. Как и канализацию. В небольшой комнатке за кухней нашлась ванна, простой котел, умывальник и унитаз. Без всяких новомодных штук вроде регулировки температуры и напора, водяного массажа или магической очистки, но в кране хотя бы была вода. И это меня безмерно обрадовало.
Вообще, дом оказался очень даже неплох. Здесь есть вода, есть осветительная система из почти вечных артефактов-лампочек. Несмотря на то, что между большой комнатой и кухней прямо в стену встроена печь, на кухне стоит плитка, поэтому мне не придется возиться с дровами. Да, тут нет универсальных артефактов, и о бытовой магии придется забыть. Но это я как-нибудь переживу. Главное, что нашлось место, где можно пересидеть до начала нового учебного года.

Переодевшись, я закрыла двери и отправилась к тете Лиде. По сравнению с моим их дом выглядел как праздничная шкатулка рядом со старой коробкой Чистые дорожки, аккуратные клумбы с цветами, свежая краска на окнах. Стало даже немного стыдно. Шнейдер следил за моим имуществом, но дому явно не хватало хозяйской руки. Заняться им самой, что ли?
— Мы тут, — послышался голос тети Лиды.
Я прошла на зады дома. Обедать хозяева решили на улице. Впрочем, судя по натянутому между яблонями навесу и столу под ним, они делали это часто.
— Доброго утречка, — улыбнулся Анатолий, расставляя на столе банки с вареньем и плошку со сметаной. — Как спалось на новом месте?
— Хорошо, — осторожно кивнула я.
Но мужчина вроде бы смотрел на меня без насмешки или презрения. Так может вчерашний вечер закончился совсем не так страшно, как мог?
— Садись, — поторопила тетя Лида. — У нас уже все готово.
Она поставила в центр тарелку, где исходили паром оладьи. Я сглотнула. Пышные, с поджаристой корочкой, они выглядели так аппетитно, что начинала кружиться голова. А уж вкус… Политая сметаной оладья показалась лучше всяких блюд высокой кухни.
— Очень вкусно, — искренне сказала я, моментально расправившись с первой.
— Спасибо, — немного зарделась тетя Лида.
Дядя Толя уминал оладьи за обе щеки, всем своим видом показывая, как сильно ему нравится готовка жены. Видя, что настроение у соседей хорошее, я как бы между делом поинтересовалась:
— А чем вчера все закончилось?
— Закончилось?
— Да. Свадьба… Я… я нормально себя вела?
— Нормально, — пожала плечами тетя Лида. — Сидела вместе со всеми, потом сказала, что устала, села в магомобиль и поехала.
— Села в магомобиль?!
Я содрогнулась. Какой кошмар! Как можно было вести магомобиль после настоек Степаныча? Чудо, что это не закончилось аварией или чем-нибудь похуже. Нет, больше не буду брать в рот ничего крепче кефира.
— Знаешь, — продолжила соседка. — Я ж только когда сама домой дошла и магомобиль твой под забором увидела, поняла, что объяснить-то, как сюда ехать, так и не успела. А ты приехала. И дом сама нашла.
Хм, и правда странно. Неужели навигатор все-таки что-то сообразил и довел меня до нужного дома? Не могла же я сама добраться до Приречной? Тем более, что улица явно находится далековато от центра.
— Это же окраина деревни, да? — спросила я, вспомнив, что мом домом улица заканчивается.
— Можно сказать, что и окраина, — согласился дядя Толя. — Но до управы тут пятнадцать минут идти, если не торопиться.
— У нас и правда хорошая деревня, — произнесла тетя Лида. — И магазин, и клуб с библиотекой, и школа, и даже больница есть. Маленькая, конечно, но Илья Борисович — главврач — отличный знахарь.
Я кивнула. Знахарями называли людей, у кого был целительский дар, но слишком мало магии, чтобы плести полноценные заклинания. Они могли чувствовать болезни, немного лечить, но чаще пользовались обычными приборами и лекарствами.
— И с соседями нам повезло. Не какие-нибудь забулдыги. Напротив тебя Людмила Васильевна. Она директором нашей школы раньше была, сейчас на пенсии. Рядом с ней Глазуновы — приличная семья, трое мальчишек-погодок. Хулиганят, конечно, а кто в их возрасте не хулиганил?
Я снова кивнула. Сама-то вела себя в детстве до отвращения прилично, но все равно признавала право братьев Глазуновых на проказы.
— Рядом с нами Светка с матерью, ну Светку ты со свадьбы помнишь. А за тобой Седой живет.
— Седой? — переспросила, накладывая еще оладий.
— Это так Арса, егеря нашего кличут, — пояснил дядя Толя. — Хороший мужик, хоть и нелюдимый. Ему в лесу больше нравится, чем с людьми.
— А лес-то у нас какой, — улыбнулась тетя Лида. — Не простой, а самая настоящая Пуща.
— Моршанская Пуща? — изумилась я. — Та самая?
Как же, я слышала про нее. Моршанская Пуща была одним из тех самых, заповедных мест, где все пронизывала магия. Нечисть разных видов, напоенные силой травы, живые ключи — там можно было найти много диковин. Даже не знала, что мне досталось наследство прямо рядом с ней.
— Ну да, — кивнул дядя Толя. —  Километр вверх по течению Плисы пройдешь, и будет тебе Пуща.
Моей ноги коснулось что-то щекотное. Я дернулась от неожиданности и посмотрела вниз, под стол. Пушистый серый кот проскользнул между стульями, забрался на поленницу и сел там, сверкая желтыми глазами.
— Ух ты, какой красивый у вас котик, — восхитилась я.
— Так это ж не просто кот. А домовой. Никогда домовых не видела?
Я покачала головой. Полуразумная нечисть второго уровня, как было написано в Универсальном классификаторе, у нас не водилась. Люди обходились техникой, бытовыми чарами или артефактами.
— Откуда в Старограде домовые? — подтвердила мои мысли тетя Лида. — Их же от земли не оторвешь. А там все дома, камень, асфальт.
Домовой широко зевнул и растворился в воздухе.
— Никогда не понимал, что за радость — штаны в каменной в каменной коробке просиживать, — хмыкнул дядя Толя. — Посмотри, какой у нас простор. И свежий воздух, и зелень.
— Молодежи бывает скучно в Прилесье, вот она и рвется в столицу. Да только многие потом все равно приезжают обратно.
— А моя мама бывала тут? — спросила я тихо.
— Бывала, — вздохнула тетя Лида, бросив на меня сочувственный взгляд. — Лизавета хоть и любила твоего отца, но характер у него не сахар. Вот она и приезжала сюда, отдохнуть.
— Понимаю ее, — пробормотала я.
Супруги Карповичи переглянулись, но лезть в душу, чтобы узнать, какая нелегкая принесла меня в Прилесье, не стали. За что я была им благодарна. Оладьи восхитительны, да и соседи мне тоже понравились, но откровенничать с ними я пока не готова.

— А приходи к нам и на ужин, — пригласила тетя Лида.
— Что, я у вас теперь постоянно питаться буду? — качнула головой.
— Ну что-то же есть тебе надо.
— Приготовлю. Вы не смотрите так, я умею, правда.
Ну как, умею… Несмотря на личного повара и рестораны, мама когда-то учила меня готовить. Да, это были блюда, несложные для ребенка, вроде омлета, салата или блинчиков. Но и после я иногда готовила, оставаясь дома одна. Так что с голоду не помру.
— Мне бы только в магазин…
— Это можно. Магазин у нас сразу за управой.
Неожиданно мне в голову пришла идея.
— А давайте я вас по деревне покатаю, — предложила тете Лиде. — Вы мне покажете, где что.
— Покатаешь? — неуверенно переспросила соседка, но глаза ее заблестели. — На своем магомобиле модном, что ли?
— Угу.
— А давай, — кивнула тетя Лида под ободрительным взглядом мужа. — Ох, и обзавидуются все.
— Тогда поедем, — потерла я ладони. — Но сначала доедим эти замечательные оладьи.


ГЛАВА 3

В кабриолете с убранным верхом мы гордо катили по главной деревенской улице. Тетя Лида сидела, как царица на троне, украдкой поглядывая по сторонам: а видят ли соседи? Я не могла ее за это укорить.
— Вот тут у нас управа, — она махнула рукой в сторону уже знакомого мне желтого здания. — Там бумажки разные получить можно. Или наоборот, самой заявить. За управой — полиция. У нас один участковый, да больше и не надо, деревня спокойная. Дальше по улице магазин.
— И остановка, — прищурилась я, рассматривая скамейку и невзрачный навес.
— Да, тут автобус ходит. Полчаса — и ты в Маркове. У нас некоторые так на работу ездят.
Прилесье и правда оказалось большой деревней. Оно вытянулось вдоль реки, повторяя ее плавную излучину. Улица Центральная прорезала Прилесье, как стрела, а от нее отходили многочисленные улицы покороче. Не слишком ровный асфальт не позволял ехать быстро, поэтому я спокойно могла отвлекаться и разглядывать деревенские пейзажи: деревянные и иногда кирпичные домики, ухоженные или запущенные огороды, раскидистые деревья. Слева то и дело поблескивала лента реки, справа, далеко за полем, зеленел лес.
— За деревней — фермы, — продолжала тетя Лида. — На «Зеленом поле» я работаю счетоводом, а мой Анатолий — механиком. У него золотые руки. Поэтому если вдруг нужно что починить, обращайся.
— Спасибо. Но пока не нужно. В доме вроде бы все в порядке.
— Да, твой Шнейдер приезжал весной, смотрел. — Помолчав немного, она спросила: — Так ты и правда на все лето сюда?
— Скорее всего, — кивнула я.
Вряд ли папа сменит гнев на милость быстро. А может и вообще не сменит, решив проучить непослушную дочь. Эх, и что ему вообще в голову стукнуло? Рылинский, ну надо же.
— Летом у нас хорошо, — решила подбодрить меня тетя Лида. — Зимой бывает скучновато, да и дороги то и дело заметает, но сейчас — красота. Хочешь в лес, хочешь на речку. Вон там, за углом — клуб, библиотека. Еще у нас конезавод есть.
— Правда? — спросила удивленно. Лошадей я любила.
— Да, маленький только, но хороший. Его Мирослава Даниловна держит. Она и заводчик, и ветеринар.
— Здорово.
Объехав деревню, мы решили прокатиться до Маркова, который и правда оказался совсем недалеко. Покатались там, потом вернулись в Прилесье и, свернув на одну из боковых улиц, выехали к сельскому пляжу. Широкая полоса песка, где сейчас беззаботно резвились подростки, желтела вдоль берега реки. Правее, где было явно глубже, виднелся лодочный причал. Я остановила магомобиль на выщербленной площадке и уставилась на водную гладь. В Старограде река была почти вся закована в гранит. А чтобы купаться в ней — и речи даже не шло.
— Лизавете, матери твоей, у нас нравилось, — тихо вздохнула тетя Лида. — К земле ее тянуло.
— Память предков, — тоже вздохнула я. — Интересно, как так вышло, что мой прапрадед женился на селянке?
— Это тебе у Людмилы Васильевны надо спросить. Она про историю Прилесья все-все знает.
— Историю я люблю, — улыбнулась слабо.
Солнце уже начинало клониться к закату. Теплый летний ветер лениво шевелил мои волосы. Плеск воды умиротворял, и даже крики детей не могли это умиротворение сбить. Захотелось просто сидеть вот так, смотреть на реку и не о чем не думать. Но дела не ждали.
— Магазин закрывается в шесть, — напомнила тетя Лида.
— Тогда надо поторопиться, — кивнула я и завела двигатель.
Естественно, сельский магазин оказался небольшим и совсем непритязательным. Никаких деликатесов, никаких редкостей, только самое нужное и первостепенное. Простые продукты, пара стеллажей с хозяйственными товарами, угол, заваленный ведрами и лопатами.
— Что, не по чину тебе в нашем магазине затариваться? — ехидно поинтересовалась пухленькая продавщица, не сводя с меня блестящих от предвкушения глаз.
— Магазин, как магазин, —  пожала я плечами, решая, что взять.
— Ой ли. Небось в этих ваших столицах тебе и ходить-то никуда не надо. Хочешь икры — привезут икры. Хочешь осетра — привезут осетра.
— Ты б лучше делом занялась, Алевтина, — попеняла ей тетя Лида. — Дай-ка мне муки пакет.
Алевтина хмыкнула, но все же развернулась и полезла на полку. Наверное, она ждала, что столичная штучка потребует гусиной печени в сливках или обзовет магазин убожеством и заявит, что ноги ее тут не будет. Отличный был бы повод перемыть мне кости. Но я не собиралась привередничать. Есть-то что-то нужно. В итоге разочарованной продавщице пришлось выдать мне яиц, муки и масла, взвесить палку колбасы и немного сыра. Еще хлеба и пачку недорогого чая. На это как раз хватило денег, которые оставались в кошельке.
— Магазин-то у нас неплохой, — вполголоса проговорила тетя Лида, когда мы отправились на выход. — Да только яйца и молоко лучше… Ой…
Я остановилась, чуть не выронив колбасу. На крыльце магазина мы столкнулись с мужчиной, который тоже решил зайти за покупками. Он шагнул в сторону, чтобы дать нам пройти. Но тетя Лида остановилась, явно собираясь поболтать.

— Вернулся? — улыбнулась она. — Тебя две недели не было видно.
— Да, — кивнул мужчина.
— А заходи на ужин. Устал, небось, когда тебе готовить?
— Спасибо, — глухо ответил он.
Взгляд темно-голубых, как старый лед, глаз уперся в меня. Я немного оторопела от того, каким пристальным и цепким он был. Так смотрят боевики из личной охраны императора, когда идешь к нему на аудиенцию. Мол, а не замышляешь ли чего нехорошего против Государя нашего? Странный взгляд. Совершенно не подходящий селянину в старых потертых штанах и футболке невнятного цвета.
— Это Феодора, — поспешила представить меня тетя Лида. — Пожить к нам приехала. Она из Домбровских.
— Из тех самых? — спросил незнакомец негромко. Взгляд стал еще более колючим.
Впрочем, ответа мужчина не стал дожидаться. Посмотрел на кабриолет, припаркованный прямо у крыльца, на свертки в моих руках и шагнул в магазин. Я с большим трудом сдержала облегченный вздох.
— И кто же это был такой неприветливый? — уточнила у соседки, когда мы сели в магомобиль.
— Так егерь наш, Арс.
— Тот самый? Седой? — изумилась я.
— Ну да. Он в Пущу часто уходит, у него там заимка. Две недели его не было, а сегодня вернулся.
— Вот как…
Если честно, человека по прозвищу «Седой» я представляла совсем по-другому: крепким активным стариком, который любит пешие прогулки и почему-то рыбалку. А на самом деле Арс (кстати, что это: очередное прозвище или сокращение?) оказался достаточно молодым мужчиной.
Краем сознания следя за дорогой, я прокручивала в памяти полуминутную встречу, а вернее — самого егеря. Высокий, широкоплечий, явно физический сильный и тренированный. Резкие черты лица, хмурая морщинка между бровями, узкие губы, которые словно никогда не улыбаются, холодные глаза. И короткие волосы странного цвета соли с перцем. Смоляные пряди густо разбавила самая настоящая седина. Теперь понятно, почему его прозвали Седым…
Папа часто говорил, что каждый аристократ обязан разбираться в людях, чтобы выжить в великосветском серпентарии. Я, видимо, разбиралась не слишком хорошо, раз не заподозрила подлянку от родителя, да и с «подругой» ошиблась. Но сейчас мне хватало умений, чтобы понять: Арс очень непрост. От такого человека хочется держаться подальше, и в то же время он манит ощущением какой-то мрачной тайны. Но вряд ли мне это нужно. Со своими проблемами бы разобраться.
На ужин к Карповичам я не пошла. Не потому что не желала обременять соседей или боялась встречи с егерем, которого тоже позвали в гости. Мне просто хотелось побыть в одиночестве и подумать над тем, как резко изменилась моя жизнь.
Кухонная плитка грела немного неровно, поэтому омлет чуть не сгорел. Но мне удалось его спасти и сервировать нехитрый ужин с сыром и колбасой. Скромно, зато сытно. Тетя Лида обещала поделиться со мной огурцами, которые должны пойти буквально через пару дней, и разрешила дергать у нее на огороде петрушку и прочую зелень. Так что с голоду не помру.
На улице уже начало смеркаться. Я зажгла лампу в «гостиной», и она осветила комнату уютным желтоватым светом. На столе исходили паром омлет и выщербленная с одной стороны кружка с чаем. Еле слышно тикали часы на стене. За открытым окном упоительно стрекотали цикады.
На самом деле, никогда бы не подумала, что мне в деревне может быть настолько уютно и спокойно. Здесь все по-другому. Разномастная мебель, этот непонятный ковер на стене. Поскрипывающий пол, громкое тиканье часов, стеллаж в углу с книгами вроде «Болезни плодовых деревьев» и «Образ жизни и повадки пресноводных рыб». Совершенно непривычно для Феодоры-аристократки. Но кажется таким странно родным и близким. И с чего бы? Ведь мое место явно там, в Старограде, в особняке стоимостью со всю эту улицу.
Я вздохнула, втыкая вилку в омлет. Да, как резко изменилась жизнь. Сижу в деревне, в доме среди зарослей бурьяна, почти без денег и вещей. А в столице кипит жизнь, проходят вернисажи и званые вечера. Впрочем… Что мне эти званые вечера? Я и раньше-то не слишком любила светскую жизнь. Толпы полузнакомых людей, фальшивые улыбки, журналисты, перед которыми нужно держать лицо. Высший свет коварен и требует постоянного внимания, гибкости, даже лицемерия. А тут свежий воздух, огурцы с грядки, речка, Пуща… Каникулы не хуже, чем на Камалийских островах. А если папа надеется, что я приползу домой, не выдержав тягот сельской жизни, то он ошибается. Я со всем справлюсь. И буду хозяйкой самой себе.

***
Весь следующий день я посвятила хозяйственным делам. Устроила уборку в доме. Вынесла во двор и вытрясла в меру своих скромных сил тканые половики, которые лежали в каждой комнате. Подмела дорожку между домом и калиткой, повырывав сорняки между плитами. Разложила в спальне и ванной немногочисленные пожитки. Конечно, мне было далеко до Клары Генриховны — матера бытовых чар и бессменной домоправительницы Домбровских вот уже почти сорок лет. Но подмести, протереть пыль и навести порядок в вещах я могла.
Да и дом не сказать, чтобы требовал сверхъестественных усилий. Он был во много раз меньше нашего особняка: три небольших комнаты, одна из которых пустовала, кухня, ванная и веранда. Обстановка еще хранила следы генеральной уборки, спасибо Борису Соломоновичу. В шкафах и кладовке хранилось только самое нужное вроде посуды, инструментов и хозяйственных штук. Так что я вполне справилась за полдня, а потом отправилась в Марков.

Марков был небольшим провинциальным городом, сонным и тихим. Но там нашлись и крупный магазин, и банк, и даже лавка артефактора. В банке мне безо всяких проблем выдали деньги со счета, о котором говорил Шнейдер. Помня о том, что поверенный его контролирует, я решила хранить все чеки, чтобы предъявить их, если появятся вопросы. Например, сегодня в списке моих покупок значился новый комплект постельного белья, кое-что из посуды, продукты и универсальный алхимический бальзам для уборки — покупки, вполне себе подходящие под категорию «на содержание дома». А еще я забежала к артефактору и купила самый простой стиральный артефакт: шарик, который нужно класть в таз с грязной одеждой. Очень надеюсь, что Шнейдер поймет и простит в случае чего. Все же стирать руками постельное или занавески — для меня это слишком.
Набегавшись по жаре и как следует вымотавшись, я спала без задних ног. Но работа на этом не закончилась. Завистливо косясь на аккуратный участок тети Лиды, я собралась садовничать. Душа требовала привести в порядок свой.
Правда, стоило выйти на задний двор, мне стало понятно: просто не будет. Огород в наследство достался солидный. А еще заросший, одичавший, запущенный и все такое прочее. Дорожка была почти не видна среди сорняков. Справа, у сетчатого забора, в густых кустах терялся сарай. Кроме кустов и травы, в моих владениях росло несколько деревьев. Две яблони у дома мне распознать удалось, а вот что творилось в конце огорода, нужно было проверять на месте.
Решив обойти участок, я храбро шагнула вперед. Но на деле все оказалось не так страшно. Трава мало где доставала даже до колен. Кусты разрослись только по правой стороне, у забора. Сам забор — из досок, обточенных сверху в треугольники — казался целым и окружал территорию со всех сторон.
С важным видом осматриваясь по сторонам (барыня обходит свои угодья, честное слово), я добралась до самого конца участка и украдкой заглянула на соседский. Егерь огородом явно не занимался. Неровно подстриженная трава, деревья, дом из крупных бревен, который виднелся среди густой зелени. Видимо, жил Седой один, и разводить грядки было просто некому.
Насмотревшись, я пошла вдоль забора налево и добралась до границы с тетей Лидой. Вот там была такая красота, что хоть на обложку журнала фотографируй. Ровные грядки, будто вымеренные по линейке, три накрытые пленкой теплицы, загон, где, недовольно квохча, гуляли рыжие куры. И как апогей всего — баня. Вот у меня, кстати, бани не было. А жаль. Хотя вряд ли у меня получилось бы растопить ее самой.
Я развернулась и со вздохом оглядела свой участок, намечая фронт работ. Взгляд зацепился за кусты в противоположном углу, из которых что-то торчало. Подойдя ближе, я поняла, что это самый настоящий деревенский колодец: большой, с каменным основанием, треугольной деревянной крышей и торчавшей сбоку ручкой.
У меня внутри заскреблось любопытство. Захотелось посмотреть, что там внутри. Колодцем явно давно не пользовались, потому как в доме есть водопровод, и вода вполне могла уйти. Но вдруг в нем что-то есть?
— Мау! — раздалось поблизости громкое.
Я вздрогнула, оборачиваясь. На заборе, который разделял меня и егеря, сидел крупный котище. Вернее, не на самом заборе, а на столбике, каким-то чудом уместив лапы и пушистый зад на крошечной площади. Угольно-черная шерсть торчала во все стороны, придавая коту откровенно разбойничий вид. А желтые глаза пристально следили за мной.
— Добрый день, — вежливо поздоровалась, слегка оробев под пристальным взглядом.
Кот, естественно, не ответил, только фыркнул насмешливо. Пожав плечами, я снова обратила все свое внимание на колодец. Он был высоким: каменная часть доходила мне до талии, хоть я и не жаловалась на рост. Крючок на крышке немного заржавел, но его удалось подцепить, и крышка открылась. Изнутри отчетливо пахнуло прохладой и чистой водой. Надо же, я думала, что там уже давно все зацвело.
Ведра нигде не было видно. Но на вороте болталась цепь, так что при желании я, наверное, могла бы найти подходящую емкость и набрать из колодца воды. Судя по всему, она в нем есть.
Чтобы убедиться в этом, наклонилась вперед, держась за крышку, и заглянула внутрь. Внизу царила кромешная тьма, и еле различимо что-то плескалось. Прищурившись, я всмотрелась в темноту. Собственное дыхание вдруг стало гулким, и показалось, что мне слышно его эхо, которое отражалось от стенок колодца. Невидимая вода плеснулась сильнее. На губах словно осел ее вкус: упоительно чистый и свежий. Я завороженно моргнула, еще больше наклоняясь вперед. Вода шептала и звала меня…
Сильный рывок оказался полной неожиданностью. Меня дернули назад, вытаскивая из колодца.  Голова закружилась. Солнечный свет больно ударил по глазам, отчего пришлось зажмуриться.
— Утопиться решила? — рявкнул немного хриплый мужской голос.

Я распахнула веки. Надо мной угрожающе нависал егерь. Его пальцы больно сжимали предплечья, а холодные голубые глаза прожигали насквозь. Мужчина явно был не в настроении.
— Нет… — пробормотала я. — Захотела просто посмотреть…
— Посмотреть. — Он выпустил меня и отступил на шаг, поморщившись. — В старых колодцах может водиться… всякое. Колодезные духи любят заманивать любопытных в гости.
— Там вроде никого нет, — я дернула плечом.
— Нет? А ты маг?
— Не маг, — вздохнула я, принимая справедливый упрек.
Ведь только маги могли почувствовать хищную нечисть. Ну или обладатели особых артефактов, специально зачарованных под это дело.
Седой покачал головой и шагнул к колодцу, заглядывая внутрь. Мой взгляд прилип к мышцам, которые прорисовались через тонкую черную футболку, когда мужчина наклонился. Очень неплохо для сельского лесника.
— Пусто. — Его голос заставил меня вздрогнуть и быстро отвернуться. — Но все равно просто так туда не лезь. Колодец очень глубокий.
Сказав это, Арс развернулся и пошел к себе. И не через калитку. А просто перепрыгнул забор, для вида оперевшись рукой на один из столбиков. Что я там говорила про «очень неплохо»? Забудьте. Стоит заменить на «великолепно», потому что забор доставал мне почти до груди.
Черный кот снова фыркнул, словно прочитал мои мысли, слетел с забора и отправился следом за мужчиной.
— Спасибо, — крикнула им обоим в спины. Но мне никто не ответил.
Закрыв крышку колодца, я медленно побрела по огороду, прикидывая фронт работ. Добравшись до дома, поняла, что белая зависть к Карповичам мучает все сильнее и сильнее, и с этим нужно что-то делать.
Неженкой и белоручкой я не была. На археологической практике мне довелось жить в палатке, готовить еду на костре и даже копать. Поэтому единственное, чем мог напугать огород — это своими размерами. Но ведь можно начать и с малого, верно?
В сарае я отыскала небольшую лопату и что-то вроде тяпки, а в доме — старые матерчатые перчатки. Выбрала подходящий клочок земли в двух метрах от яблони, где росло не слишком много травы, но была тень, спасавшая от жаркого солнца. Перевязала волосы косынкой, чтобы не лезли в глаза. И принялась за работу.
Примерно через час я со стоном выпрямилась, оглядывая дело рук своих. Передо мной красовалась освобождённая от сорняков грядка. Не слишком большая: всего метр в длину и пол — в ширину. Перекопанная и взрыхленная земля уже начала подсыхать. Рядом лежала кучка вырванной травы.
— Что это ты, огородничаешь?
Я развернулась. Опираясь на забор, на своем участке стояла тетя Лида и с любопытством смотрела на меня.
— Огородничаю, — ответила со вздохом.
— Это правильно. Земля руки любит.
— А вот руки — землю как-то не очень…
Моих рукам земляные работы не слишком понравились. Пальцы побаливали, плечи затекли от неудобной позы, но я чувствовала гордость за свои старания и не собиралась бросать на полпути. Поэтому спросила:
— Только что мне с этой землей теперь делать?
— Сажать, — спокойно пожала плечами тетя Лида. — Укроп посади. Петрушку и лук. Можно еще капусту и кабачок. Я тебе семена дам. У меня как раз остались, замоченные.
— Правда?
— Удобрять тебе не надо. Земля у нас тут хорошая, жирная, а на твоей и так не сажали ничего сколько лет. Главное, поливать не забывай, лучше теплой водой, утром или вечером.
— Запомню, — кивнула я.
Сбегав домой, тетя Лида вернулась с кулечками семян укропа и петрушки, объяснила, что делать, и я взялась за работу. Сажать оказалось гораздо проще, чем копать, и совсем скоро на грядке можно было заметить несколько ровных бороздок с будущей зеленью. Поливать ее я решила из колодца. Наверное, именно для этого в сарае стояло ведро с закрепленным на ручке карабином. Я повесила ведро на цепь, стараясь не смотреть внутрь колодца, и осторожно отпустила. Оно повисло, медленно покачиваясь из стороны в сторону. Пришлось браться за ворот.
На то, чтобы опустить ведро, понадобилось тридцать оборотов. Оно плюхнулось на воду и резко дернулось вниз, наполняясь. Я ухватилась за ручку и тихо застонала. Полное ведро оказалось гораздо тяжелее пустого. Мои руки запросили пощады, к ним быстро присоединились плечи и спина, но отступать было поздно. Я крутила и крутила, обливаясь потом, и скоро ведро оказалось у меня.
Облегченно выдохнув, отцепила его от карабина и поставила на землю. Вода в нем оказалась кристально чистой. Солнце заиграло на маленьких волнах, расцвечивая их настоящим бриллиантовым блеском. Мне моментально захотелось пить, да так сильно, что я закашлялась. Пришлось бежать в дом за кружкой, шипя сквозь зубы от нетерпения.
Не думая о том, что могу застудить горло и заболеть, я зачерпнула воду прямо из ведра и сделала глоток. Она была настолько ледяной, словно там внизу царила вечная мерзлота. От холода сразу заломило зубы и затылок, но Великие Предки, как же мне стало хорошо.
Ледяная, вкусная, с еле заметным привкусом трав, колодезная вода взбодрила меня не хуже восстанавливающего эликсира. Усталость растворилась, ушла боль из натруженных рук, и я поняла, что жизнь в деревне не так уж и плоха. Только сходить бы помыться. Вот чего не хватает для полного счастья.

Переодевшись после душа в чистое платье, я проверила воду в ведре, которое стояло на самом солнцепеке, но, как ни странно, та совсем не согрелась, оставаясь ледяной и свежей. Тетя Лида советовала поливать огород теплой, но немного поколебавшись, я махнула рукой и не стала больше ждать. Может что-нибудь и так прорастет.
Жара достигла своего пика. Деревня погрузилась в сонную тишину. Даже куры тети Лиды затихли в своем курятнике, попрятавшись в тень. Работать больше не хотелось. Но сидеть в доме не хотелось тоже, поэтому я решила прогуляться. Полоса кривого асфальта, которая должна была гордо именоваться дорогой, заканчивалась как раз напротив моего дома. А дальше убегала тропинка, по которой я и пошла. Слишком уж заманчиво за ней мелькала вода.
Тропинка бежала через маленький лужок, вилась между деревьями в березовой рощице, а потом спускалась с крутого берега прямо к реке. Здесь широкая Плиса плавно изгибалась. Справа по берегу виднелись домики Прилесья. Налево убегала роща, а дальше, за лугом, темнела громада леса. Наверное, это и была та самая Моршанская Пуща.
Внизу, в тени большой березы, в траве лежала колода, оставшаяся от срубленного дерева. Подобрав подол платья, я уселась прямо на нее и устало вытянула ноги. А потом подумала немного, сбросила босоножки и зарылась пальцами в теплый песок на самой границе воды и суши.
Как же мне было сейчас хорошо. Вокруг царили тишина и покой. Легкий ветерок шевелил волосы, делая летнюю жару не такой невыносимой. В траве стрекотали кузнечики. Речная вода пахла прохладой, водорослями и мятой, росшей где-то совсем рядом. Мелкие волны набегали на ноги, забавно щекоча кожу.
Да, а ведь мне и в голову никогда не приходило отдохнуть вот так, просто и без всяких изысков. Обычно я бывала на модных курортах, на морском берегу или в горах. И даже та база отдыха, на которой мы отмечали окончание третьего курса, была чистенькой, вылизанной, со стильными домиками и ровными газонами. А здесь все такое живое и настоящее. И не нужно никуда торопиться, не нужно изображать из себя того, кем ты не являешься.
Довольно зажмурившись, я пошевелила пальцами, зарывая их глубже в песок. Неожиданно стопу кольнуло. Кажется, в песке пряталось что-то острое. Я вытащила ногу из воды и поморщилась, рассмотрев капельку крови, набухшую у основания большого пальца. Что ж, неприятно, но не смертельно. Интересно, на что меня угораздило наткнуться?
Я наклонилась и стала раскапывать песок. В нем нашлось немного гальки, старая раковина, которую уже давно покинул жилец, и непонятная штуковина: покрытый грязью и грубой коркой плоский полукруг размером с треть ладони. Сполоснув его в воде, я поскребла корку пальцем, и мне показалось, что под ней прячется металл. Именно его острый край на линии слома и уколол ногу. Стало еще интереснее.
Любопытство погнало домой. Стараясь не наступать на пораненную стопу, я поковыляла к себе. Нашла в огороде ведро с остатками воды (кстати, все еще холодной), сполоснула ей пальцы и залила находку, которую бросила в старую кастрюлю. Потом сбегала за универсальным очищающим бальзамом. Пары капель должно быть достаточно.
Пластина отмокала в бальзаме, пока я готовила ужин и пока его уничтожала. А после, забыв про грязную посуду, достала находку из воды, сполоснула в чистой и поскребла. Корка поддалась гораздо легче. Я подцепила ее пилкой для ногтей, и кусочек отлетел, открывая почерневший металл, испещренный насечками. Воодушевившись, я стала тереть еще активнее. Потом спохватилась, что этого может быть недостаточно, и бросилась к соседям.
— Тетя Лида, у вас есть нашатырь? — выпалила я, когда мне открыли.
— Нашатырь? — немного растерялась она. — А у тебя что-то случилось?
— Мне для уборки надо.
— Ну если для уборки…
Получив заветный флакончик, я понеслась обратно. Дома набрала кастрюльку воды и разбавила в ней нашатырь, морщась от резкого запаха. Опустила в раствор свою находку, засекла полчаса, чтобы дать ему время подействовать. И только после этого вытащила, прополоскала и понесла в гостиную, рассматривать под светом лампы.
— Великие Предки! — ахнула я, вглядевшись.
На моей ладони лежала то ли половинка круглого медальона, то ли навершие гребня или часть другого украшения. По краю виднелся прихотливый, но вполне узнаваемый орнамент из переплетенных между собой древесных корней. Большую часть пластины занимало изображение двух птичьих крыльев. А между крыльями прятался череп ворона, увенчанный короной в виде лежащего на боку полумесяца. Тонкая работа по металлу, очень похожему на серебро. И если судить по рисунку, она относилась к сагарской культуре, исчезнувшей больше тысячи лет назад.
Когда-то давно воинственные племена сагаров волнами растекались с юга на север, захватывая деревни и города. Они атаковали границы молодой Рутинской Империи, грабили, уводили в рабство людей. Некоторые историки даже считают, что однажды они зашли настолько далеко, что едва не захватили Староград. Но что-то заставило их повернуть назад, и это отступление стало началом упадка сагаров. Меньше, чем за век, из несокрушимой мощи они превратились в кучку малочисленных племен, а потом и вообще растворились среди других народов.
Историю сагарских нашествий мы изучали на третьем курсе. В наших музеях было несложно найти оружие, украшения и предметы быта, которые остались нам в наследство от кочевников. Но сейчас в моих руках оказалось нечто совершенно особенное. И особенном это можно было назвать по двум причинам.

Во-первых, из-за места. Сагары никогда не заходили в эти края. Они шли на Староград с юга, и все их известные маршруты пролегали минимум на пятьсот километров южнее Прилесья. Можно допустить, что медальон (буду пока называть его так) принесло рекой откуда-то из другого места, вот только Плиса течет с севера. И там сагаров не было тоже.
Во-вторых, из-за металла. Да, у меня нет артефактов или приборов для определения возраста и состава, но я почти уверена, что это серебро. А серебро у сагаров, которые поклонялись Богине-Луне, считалось металлом священным. Носить его имели право только вожди, жрецы и прославленные воины, для остальных оно было под запретом. И если взглянуть на узор медальона, то лунный серп ясно говорит о том, что в мои руки попала часть жреческого украшения. Ужасная редкость.
Я поднялась и нервно заходила вокруг стола. В воздухе запахло исторической сенсацией. Это вам не глиняные черепки из земли выковыривать на археологической практике. Если найдутся доказательства того, что сагары зашли так далеко на север… А если еще и получится выяснить причину, по которой они тут оказались… Я смогу написать статью или даже целую научную работу. И заработаю себе авторитет, который защитит от папиного недовольства. Никто не выгонит из университета студентку, совершившую важное открытие.
Надо бы только ухватиться за нить, ведущую в прошлое, и осторожно раскрутить ее. Важнейший исторический артефакт нашелся вот просто так, в песке у берега реки. Может, прилесцы, сами того не зная, сидят на настоящем кладе?
Энтузиазм гнал меня вперед. Я уже было шагнула к двери, чтобы бежать к тете Лиде с расспросами, но мой взгляд упал на часы. Одиннадцатый час — поздновато для визитов в деревне. Придется отложить на завтра.
Чтобы успокоиться, я спрятала находку в шкаф в спальне и открыла окно, через которое тут же ворвался прохладный ночной воздух. Прямо напротив меня в небе висел белый серп растущей луны.
— Лунный Ворон — посланник Богини, — прошептала я, не отрывая от нее глаз.
Непонятно откуда взявшийся порыв ветра ударил мне в лицо. В шелесте веток вдруг послышался чужой вопль, далекий и протяжный. Я вздрогнула от странного ощущения и поежилась. Кажется, все это меня слишком взбудоражило. Сейчас лучше лечь спать. Чтобы завтра с новыми силами отправиться на поиски.


ГЛАВА 4

Утро «порадовало» ломотой и тянущей болью в мышцах. Огородные упражнения дали о себе знать, превратив непривычное к таким нагрузкам тело в развалину. Но разлеживаться в кровати и страдать не хотелось. Тихо ругаясь под нос, я выползла из-под одеяла. Поначалу каждый шаг отдавался неприятными ощущениями, но стоило расходиться — и стало легче. А когда я умылась холодной водой из колодца, боль совсем сбежала, оставляя меня в покое.
После завтрака я снова отправилась на реку, прихватив небольшое ведро и совок. Спустилась к тому же месту, где сидела вчера, и принялась копаться в песке у берега, словно настоящий золотоискатель. Копала и копала, просеивала, перебирала гальки. Но когда солнце стало припекать слишком сильно, пришлось признать: мой клад явно не здесь. В реке не нашлось ничего, даже самого завалящего глиняного черепка. Ладно, значит, с раскопками пока лучше покончить и вместо них приступить к сбору информации.
Моей первой жертвой стала не тетя Лида, а соседка из дома напротив — Людмила Васильевна. Помня о том, что она любит историю, я собиралась расспросить ее не только про сагаров, но и про своих предков по женской линии.
Аккуратный домик Людмилы Васильевны был одним из немногих в деревне, построенных из светлого кирпича. Весь двор занимали клумбы, где буйствовали цветы самых разных оттенков и размеров. Кажется, цветы росли даже за домом вместо традиционных грядок. А сама хозяйка этого великолепия как раз занималась поливом.
— Доброе утро, — поздоровалась я, постучав в калитку.
Людмила Васильевна поставила лейку и развернулась.
— Надо же, Феодора Андреевна, — узнала меня она. — Решили познакомиться с соседями?
— Что-то вроде того.
— Ну, заходите, раз пришли.
— Спасибо, — я кивнула и открыла калитку. — Можно просто Феодора.
Женщина уселась на лавку в тени дома и сняла широкополую белую шляпу, защищавшую ее от солнца.
— Десять утра, а уже припекает, —  пожаловалась она, обмахиваясь.
— Надо бы не забыть полить укроп, — нахмурилась я, вспомнив про свои посадки.
— Огородничаешь? Это хорошо. А цветы нужны? Могу семян дать.
Я оглядела пестрые клумбы и задумалась. Почему бы и нет? Зелень — продукт полезный, но укропные грядки выглядят слишком скучно. Так что цветы мне точно не помешают. Только сначала то, за чем пришла.
— На самом деле я хочу поговорить. Мне сказали, вы собираете истории о Прилесье и знаете много интересного об этих местах.
Людмила Васильевна кивнула.
— Есть такое дело.
— Стыдно признаться, но раньше история рода меня интересовала слабо. Зато сейчас, в Прилесье, стало интересно, почему этот дом передается в нашей семье из поколения в поколение. Кто жил здесь раньше? Может, вы знаете?
— А как же, — хмыкнула старушка. — Все пошло с Анны Захаровны Лесниной, твоей… — она ненадолго задумалась, — прапрабабки. Ох, что это за история была… Мне моя бабка рассказывала, все у нее на глазах происходило.
— Да?
— Анна Леснина была ведьмой. Очень сильной ведьмой. Она многое умела, варила такие зелья, что всякую болячку вылечить могли. К ней даже из Старограда приезжали. Вот и прапрадед твой приехал тоже.
Я медленно кивнула. Да, отец предпочитал не вспоминать, что в моих предках была селянка, но история помнит о мезальянсе, который когда-то учинил граф Сергей Савельевич Чарский, женившись не просто вопреки воле родителей, но и на женщине не своего круга. Правда, никто не говорил мне, что прапрабабушка была ведьмой.

— То ли проклял графа кто, то ли просто хитрая хворь случилась, — продолжила Людмила Васильевна, — но лечила Анна его долго. И пока он тут жил, закрутилась у них любовь. Такая любовь, что Чарский позвал ее в Староград женой, а Анна согласилась бросить родную землю и то, чем занималась всю жизнь.
— Родители графа не одобрили этот брак, — пробормотала я.
— Ух, и еще как не одобрили. — Глаза женщины горели, словно она сама все это видела. — Анне с мужем пришлось вернуться в Прилесье, да только они и тут ее доставали. Приезжали, грозились, мол, приворожила сыночка, наследства все лишали. И сменили гнев на милость только тогда, когда Анна родила мужу одаренного сына.
— Борис Сергеевич Чарский по прозвищу «Ледоруб», — выдала я. — Боевой маг огромной силы, генерал, герой войны с Северным Каганатом.
— Да, правильно, — довольно улыбнулась Людмила Васильевна. — Всего у Анны с Сергеем было двое детей. Борис и Анастасия. Борис выучился, потом пошел по военной стезе. Анастасия вышла замуж за аристократа из Старограда и осталась вместе с ним в столице. Анна и Сергей прожили жизнь в мире и согласии, часто приезжая в Прилесье, но из их потомков насовсем сюда никто не вернулся.
Я задумчиво побарабанила пальцами по скамейке. Да, все так. Борис Чарский прославился на военном поприще, род Чарских и сейчас известен своими боевыми магами. Анастасия, от которой пошла моя линия, удачно вышла замуж. Никто не попрекал их происхождением. Прадеда уважали за подвиги. А прабабка родила мужу одаренных сыновей и дочь. Впрочем, такое повторялось в каждом поколении. Мальчики приумножали магию отца, а девочки рождались без всякого дара, но сильная кровь позволяла выносить и родить одаренное потомство. Так что ни бабушка, ни мама проблем с замужеством не имели. Я тоже считалась завидной невестой. Только с «женихом» не повезло.
— Жалко, что ведьминский дар никому из нас не передался, — вздохнула я.
— Анна была готова отказаться от него ради любви. Наверное, это ее, да и ваше наказание.
— Наверное.
— А ты чего в Прилесье-то приехала? — хитро прищурилась женщина. — Про Анну узнать? А может жениха поискать?
— Отдохнуть, — махнула я рукой, не собираясь откровенничать. — Каникулы же.
— Ну да. То-то букет свадебный к тебе прилетел.
Я содрогнулась, вспоминая букет невесты и связанную с ним примету. Только этого не хватало. Нет, я не против брака в целом. Но скорое замужество пока светит только с Рылинским. Так что искренне надеюсь, что в моем случае примета ошиблась. Ну или все приглашенные на свадьбу девушки подождут еще несколько лет, пока мне не найдется нормальный жених.
— Кстати, у меня еще один вопрос, — решила перевести тему. — А не было слышно в этих краях что-нибудь про сагаров?
— Про сагаров? — переспросила она задумчиво. — Было слышно, да.
Я подобралась. Неужели удалось нащупать ниточку?
— В прошлом году это было, в самом конце лета. На берегу Плисы нашли человечий череп в старом шлеме. Километр вниз по течению от Прилесья. Наш участковый, Зудин, примчался туда, но быстро стало понятно, что череп-то совсем древний, а значит, расследовать ничего не нужно. Марина Константиновна, она детей истории учит в школе, даже углядела на шлеме сагарские узоры. Да только не было тут никаких сагаров никогда. Поэтому на находку махнули рукой.
— И где она сейчас? — спросила я осторожно.
— Так у Маринки в школе. У нее в кабинете целый шкаф, как в музее.
— Надо же, — пробормотала я задумчиво. — Спасибо. Это было очень интересно.
Людмила Васильевна поднялась и отправилась в дом. Вернувшись, сунула мне в руки несколько бумажных кулечков.
— Маргаритки, календула и ромашка. Замочи, сажай прямо и грунт и полить не забудь.
— Хорошо, — улыбнулась я.
Такими темпами у меня тоже скоро может быть полный огород грядок и клумб. Вот только сейчас я сажать ничего не стала. Под цветы сначала нужно освободить от сорняков землю, а у меня совсем другие планы, связанные с загадкой сагаров. Поэтому, спрятав семена в рюкзачок и попрощавшись с соседкой, я отправилась искать учительницу Марину Константиновну.
— О, тетя Лида, доброе утро, — обрадовалась, завидев соседку, которая как раз выходила со своего участка с бидоном в руках.
— Доброе утро, Феодора, — поздоровалась та, когда я догнала ее.
— А вы случайно не знаете, где сейчас Марина Константиновна? — спросила, пристраиваясь рядом и приноравливаясь к ее не слишком широкому шагу.
— Олешева? Знаю, конечно, — ответила та. — Она как раз в школе дежурит.
— Отлично. Мне нужно к ней.
— Тогда нам по пути.
— А вы куда?
— К Савельевым, за молоком. — Тетя Лида махнула рукой куда-то в сторону центра деревни. — У меня ж коровы нет, только птица. А молоко у Савельевых хорошее, не чета магазинному.
— Наверное, — вздохнула я.
— Не наверное, а точно, — хмыкнула соседка. — Тут вообще в магазине если что и брать, так это муку, сахар да соль. У Савельевых корова. У меня яйца. Баба Матрена коз держит, а ее дочка с зятем варят сыр. Хлеб почти каждый сам себе печет.
— Кулинарное раздолье, — невольно улыбнулась я. — Жаль, я до хлеба пока не доросла.
— Какие твои годы. Научишься еще. Хочешь, я тебе свою книжку с рецептами дам? Там есть и хлеб, и пироги, и заливное.
— Пироги — это хорошо.
— У тебя ж и печь есть, — продолжала агитировать тетя Лида. — А самые вкусные пироги — они именно в печи выходят.
Я задумалась. Печь казалась мне агрегатом страшным и непонятным, к которому не подступишься просто так. Но, скорее всего, в ней нет ничего сложного. Так почему бы не попробовать? Тем более, времени свободного у меня много. Не одним же огородом заниматься.
— Давайте свою книжку, — махнула я рукой.

Мимо нас проехал небольшой автобус, обдав облаком черного дыма. Я шарахнулась в сторону, морщась из-за вони, которая особенно сильно резала нос в чистом деревенском воздухе. Но без автобуса, пусть даже такого старого и вонючего, деревне явно никак. Тут далеко не каждый мог позволить себе личный транспорт. Вот и сейчас от остановки в разные стороны расходились люди, приехавшие из Маркова. По-другому они до Прилесья бы не добрались.
— Лидия Юрьевна! — всплеснул руками идущий нам навстречу мужчина — один из пассажиров.
Худой старик с большим рюкзаком на спине бодрой рысью подбежал к соседке и приложился к ее руке. С его головы слетела пробковая шляпа, открывая седые волосы, торчащие во все стороны, но мужчина, не смутившись, поднял ее и нахлобучил обратно.
— Роман Арнольдович, — усмехнулась тетя Лида. — А вы снова к нам.
— А как же, — заухмылялся тот. — Пока мои старые кости в состоянии донести меня до Пущи, буду приезжать.
— Смотрю, в этот раз вы обзавелись костями помоложе.
До нас доплелись двое слегка замученных парней с огромными рюкзаками на спинах. Один — полноватый блондин — устало сбросил свою ношу на траву и принялся обмахиваться кепкой, изнемогая от жары. Второй — невысокий и крепко сбитый — надвинул козырек пониже, чтобы спрятаться от солнца. И только Роман Арнольдович сохранял бодрость.
— Пора готовить смену, так что в этом году я с новенькими, — сообщил он и ткнул пальцем в блондина. — Максим Коломейев, прошу любить и жаловать. — Названный Максимом еле заметно кивнул. — И Семен Локотков. — Тот даже не посмотрел в нашу сторону.
— А это Феодора, — представила меня тетя Лида. — Моя новая соседка.
— Чрезвычайно рад. — Старик подпрыгнул и схватил меня за руку, чтобы приложиться к ней поцелуем. — Фокин Роман Арнольдович, к вашим услугам.
От резкого поклона его рюкзак завалился вперед, чуть не опрокинув своего носителя. Как и со шляпой, Роман Арнольдович не обратил на это внимания, выпрямился и махнул своим спутникам.
— Не будем отвлекать прекрасных дам.
— Вы у Варвары квартироваться будете? — поинтересовалась тетя Лида, пока парни забрасывали рюкзаки на спины.
— Конечно. Нас уже ждут с окрошкой и рюмочкой вашего знаменитого самогона.
Старик хитро подмигнул и резво понесся по дороге. За ним ковыляли его спутники, явно проигрывая начальству и в скорости, и в выносливости.
— Кто это? — спросила я, когда вся троица исчезла за поворотом.
— Травники.
— Травники?
— Ну да. У нас же Пуща. Там чего только не растет. У деревни с зельеварами контракт, по которому они каждый год присылают сюда своих людей на сбор травок. Все чин по чину, с квотами, чтобы ничего лишнего не унесли и в Пуще не хулиганили. За этим Арс следит.
— Понятно, — протянула я.
А ведь травы как раз по нашей части. Сеть алхимических лабораторий Домбровских — семейное предприятие, которое приносит роду солидный доход. Папа и в Гильдии состоит, и алхимический факультет Академии курирует. Наверняка часть трав из Пущи идет как раз в наши лаборатории. А я даже никогда этим не интересовалась. Зря, наверное. Может, пошла бы в травники, а не в археологи.
Расставшись с тетей Лидой на перекрестке за управой, я без труда нашла школу. Она оказалась простым кирпичным зданием в два этажа. Ни лепнины на стенах, ни крыльца с колоннами, ни липовой аллеи, как было у нас в лицее. Из стыков между плитами дорожки пробивалась трава, оконные рамы были покрашены краской разного цвета, а входная дверь скрипела так, что от этого звука по спине бежали мурашки.
Сейчас в школе было пусто и прохладно. Только на заднем дворе слышались детские крики и глухие удары. Выглянув в окно, я увидела играющих в футбол разновозрастных детей. Но взрослых с ними не было, поэтому Марина Константиновна явно сидела где-то в кабинетах.
На звук моих шагов одна из дверей открылась, и в коридор выглянула та самая женщина, которая на свадьбе делала замечание Кривцовой. Завидев меня, она поджала губы и ехидно заметила:
— По-моему, вам уже поздновато учиться
— Доброе утро, — поздоровалась я. — Ну, на каникулах вообще никому не нужно учиться.
Судя по тому, что узкие губы сжались еще сильнее, у Олешевой было свое мнение по этому поводу. Перепугавшись, что она примется меня отчитывать, я поспешила перевести тему:
— Мне говорили, что вы устроили у себя в кабинете самый настоящий музей, — польстила бессовестно. — Можно взглянуть?
— Музей? — Ее лицо чуть смягчилось.
— Да. Очень хотелось бы посмотреть. Я люблю историю.
Олешева смерила меня оценивающим взглядом, словно прикидывала, а достойна ли я увидеть святую святых. Но в итоге все же кивнула:
— Ну ладно.
Она посторонилась, пуская в кабинет. Совершенно типичный кабинет, на самом деле. Учительский стол, доска, три ряда парт (кажется, тут нет недостатка в учениках). На стенах висели картины: охота на мамонта, Староградская крепость в самом начале постройки, коронация первого императора Рутинии. А в конце класса стояли шкафы. И в одном из них должно было находиться то, что мне нужно.
Я подошла поближе. За стеклянными дверцами хранилась скромная школьная коллекция, которую, скорее всего, собирали всей деревней. С десяток монет разного возраста и номинала. Треснувший с одной стороны старый кувшин с узорами. Учебник истории, которому в этом году стукнуло сто лет, судя по дате на обложке. Наконечник стрелы и сломанный нож. А в самом дальнем углу он — старый, покрытый коркой окислов шлем.
Вернее, сейчас от шлема остался один каркас. Металлические ленты, украшенные костяными пластинами и резьбой, видной даже сквозь грязь, держались вместе только каким-то чудом.

— Великие Предки, — пробормотала я. — Это тот самый сагарский шлем, который нашли в деревне прошлым летом?
— Пф, обычный шлем, — дернула плечом Олешева. — Старая рухлядь.
— Но Людмила Васильевна говорила, что его посчитали именно сагарским, — напомнила я, удивленная таким пренебрежительным тоном.
— Сагарский… — недовольно процедила учительница. — Я думала, что да. Но потом из Старограда приехал какой-то профессор и поднял меня на смех. Мол, тут сагаров нет и никогда не было, а шлем — ерунда на постном масле, грубая стилизация, таких в каждом музее по десять штук.
— А что за профессор?
— Как его… Верховцев.
Да, Верховцев работал в нашем университете. У меня лично он не преподавал, но однокурсники, которым не повезло попасть к нему на курс этнологии, жаловались, что он из тех, для кого существует только два мнения: свое и неправильное. Верховцев страшно гордится собственными публикациями и не терпит, когда их пытаются опровергнуть или поставить под сомнение. Не удивительно, что он не допустил вероятность того, что сагары могли оказаться под Прилесьем.
— Знаете. — Я развернулась к Олешевой. — Мне кажется, профессор ошибся, а правы были вы.
— Правда? — смешалась она, разом теряя свой строгий вид.
— Можно посмотреть поближе?
Кивнув, Марина Константиновна сбегала к столу за ключами и открыла шкаф. Я сунула голову внутрь, боясь трогать шлем руками.
— Это же типичный сагарский узор, — пробормотала я. — Корни дерева, косые «Х» и птичьи перья. Да он весь в птицах. На ребрах, на пластинах…
— Птицы — это классика.
— Вот именно. И оттенок металла… Светло-серый… Сталь? Белая бронза?
— Вы действительно думаете, что я была права? — как-то робко спросила Олешева.
— Очень похоже на то, — вздохнула я, выбираясь из шкафа. — У меня по сагарам курсовая была на третьем курсе. По-хорошему, надо бы отвезти его в лабораторию, почистить, узнать возраст и все такое… Но не хочется.
— Верховцев точно не будет рад, — понимающе кивнула Марина Константиновна.
Она уселась прямо на парту. С нее слетела вся строгость, и стало понятно, что Олешева гораздо младше, чем мне показалось тогда на свадьбе. Наверное, она сама только недавно стала работать в школе и изо всех сил старалась выглядеть взрослее, чтобы ее воспринимали всерьез. Отсюда эти немного старомодные очки, закрытые блузки и мрачное выражение лица.
Махнув рукой на приличия, я устроилась на соседней парте и пробормотала:
— Взглянуть бы еще на череп. Его нет в школе?
— Нет, мы не стали оставлять его тут. Все же дети… Сто процентов стащили бы.
— И где он?
— У Зудина, — ответила Олешева. — Это наш участковый. У него возле кабинета есть кладовка, где хранятся улики, старые протоколы и все такое…
— Откуда знаете?
— Там зимой трубу отопления прорвало. Я помогала Зудину сушить его бумажки.
— Может, отдаст череп по старой памяти?
— Не-а, — Марина Константиновна покачала головой. — Этот не отдаст. Он зануда и крючкотвор. Сказано — вещественное доказательство, значит, вещественное доказательство, пусть и дела-то никакого нет. — Она задумчиво уставилась в окно и вдруг выдала: — Нет, череп нужно украсть.
— Украсть? — изумилась я.
— Ну да.
Она слезла с парты и бросилась к своему столу. Нашла там чистый лист бумаги, карандаш и нарисовала квадрат. Провела линию, разделяя его на две неравные части, и большую разделила еще на две.
— Смотри, — она ткнула в бумагу грифелем, переходя на «ты». — Это наш участок. Вот коридор. Слева туалет и комната, куда сажают задержанных, но нам она не нужна. Нам надо то, что справа. Ближе ко входу — кабинет Зудина. — Грифель оставил жирно точку на самом большом прямоугольнике. — А дальше — кладовка.
— И как же мы туда вломимся? — спросила скорее из любопытства.
— Очень просто. Там такой замок хлипкий. Его даже не нужно открывать. Просто нажать на дверь посильнее, и он выскочит.
— Правда?
— Да. — Марина Константиновна почесала карандашом за ухом. — И делать это нужно, когда Зудин в здании. Потому что когда он уходит, то закрывает участок на замок. И вот его нам не взломать. Не станем же мы искать кого-нибудь, кто…
— Конечно, не станем, — замахала я руками. — Что ты предлагаешь?
— Ты маг?
— Нет, к сожалению.
— Тогда пойдем вдвоем. Я буду отвлекать Зудина. Например, заведу с ним разговор о… о профилактических мероприятиях среди школьников.
— Но сейчас же каникулы.
— Ну и что? На будущий учебный год. В общем, я буду отвлекать, а ты прокрадешься на склад. Правда, там замок шумный… — она задумчиво покусала губу. — Я уроню что-нибудь. Два раза.
Я смотрела на Олешеву с каким-то суеверным восторгом. Мой визит разбудил в строгой школьной учительнице криминального гения. Кажется, пренебрежение Верховцева зацепило ее очень сильно, и теперь она горела желанием доказать высокомерному старику, что была права.  Пусть даже ради этого нужно обокрасть полицейский участок. Впрочем, почему-то эта идея не вызывала у меня отторжения.
Мне так же сильно, как и Марине, хотелось заполучить череп. В Прилесье никто кроме нас не поймет его настоящей ценности, а если пытаться сделать все официально через мой факультет, от запроса в лучшем случае отмахнутся. Да, я всегда уважала закон. Но сейчас отчаянно хотелось его нарушить.
— Череп все равно не нужен Зудину, — решила «дожать» меня Марина. — он будет там пылиться, пока не пройдут все сроки, а потом его просто выбросят.
— Этого допустить нельзя, — согласилась я.
— Так что? Пойдем?
— Пойдем.




ГЛАВА 5

Сначала мы сходили на разведку. Полицейский участок оказался скромным домиком, который прятался в переулке за управой. К нему можно было удобно подобраться через небольшой овражек со стороны школы и засесть в кустах, практически под самыми окнами. Что я, собственно, и сделала. Конечно, убедившись перед этим, что меня никто не видит.
Марина сбегала в кабинет за реквизитом и быстро вернулась. Не прошло и десяти минут, как она показалась из-за угла с сумкой на плече. Метнув на мои кусты быстрый взгляд, она поднялась на крыльцо и громко позвала:
— Ефим Егорович, вы тут?
Изнутри что-то басовито ответили. Марина махнула мне рукой и вошла, стуча каблуками по деревянному полу. Пригнувшись, я скользнула за ней.
— Да нет, в школе все в порядке, — ответила Олешева на какой-то вопрос, стоя в дверях кабинета так, чтобы меня не было видно. — Мне нужна ваша помощь.
Я пробралась дальше, радуясь, что подо мной не скрипит пол. Марина шагнула в кабинет. Шумно отодвинула стул, села. Задержав дыхание, я вытерла ладони о штаны и схватилась за ручку двери в хранилище.
— В общем, мы составляем программу на следующий… ой!
В кабинете что-то загрохотало, словно в сумке у Марины были не книги, а кирпичи. Мысленно взмолившись Великим Предкам, я нажала на дверь, чуть приподнимая ее, и толкнула вперед. Она открылась, как и обещала Олешева. Я заскочила внутрь, прикрывая дверь за собой, и перевела дыхание. Так, теперь нужно действовать очень быстро.
Хранилище оказалось тесной комнаткой, чуть больше моей кладовки. На противоположной стене под самым потолком виднелось узкое окно, но света, который через него пробивался, вполне хватало. Прижав к животу рюкзак, чтобы не зацепиться им за стеллажи, я зашарила взглядом по полкам. Папки, пыль, папки, папки, паутина… Ага!
Коробки с уликами нашлись на самых нижних полках. Я присела и схватилась за первую, прислушиваясь к тому, что происходит в кабинете за стеной. В коробке лежали старые ботинки. В следующей — какой-то инструмент непонятного назначения. Потом еще одни ботинки, только почему-то разные. Обрезок трубы. Плоский слепок непонятно чего... Великие Предки, сколько здесь хлама. Хоть бы успеть найти то, что мне нужно.
Когда я уже начала впадать в отчаяние, в очередной коробке нашелся сверток папиросной бумаги. Я замерла на секунду, нащупав под ней что-то круглое и твердое. Вот оно! Только бы тут не хранилось сразу несколько черепов.
Убедившись, что в бумаге и правда череп, я сунула его в рюкзак, задвинула коробку в дальний угол и подкралась к двери. Мы с Олешевой договаривались на десять минут. И кажется, они уже почти вышли.
— Спасибо вам, Ефим Егорович. — Громкий голос Марины дал понять, что это так.
— Да я ж всегда рад, — пробасил участковый.
Скрипнул стул, а потом снова загрохотало. Я выскочила в коридор и захлопнула дверь.
— Что ж вы так неаккуратно, Марина Константиновна.
— Это все жара, Ефим Егорович.
— Ой, и не говорите…
Пока они собирали книги, я тихонько вышла на улицу и удрала за кусты. По спине катился пот, а пальцы судорожно сжимали лямки рюкзака. Великие Предки, у нас получилось.
Олешева вышла на улицу, как ни в чем не бывало. Огляделась по сторонам, заметила меня и неторопливо приблизилась.
— Ну? — спросила она сдавленным шепотом, когда мы степенно зашагали к школе, делая вид, что просто гуляем.
— Тут, — коротко ответила я.
— Это надо отметить.
— Да ни за что, — содрогнулась я, вспомнив отшибающие память настойки Степаныча.
— Только обедом, — заявила Марина строго. — Ничего такого.
— Обедом можно. Это дело хорошее.
Олешева отвела меня к себе домой. К сожалению, обсудить дела не удалось. Разговорчивые родители учительницы и две ее младшие сестры-школьницы не оставили нам ни малейшего шанса. Зато меня накормили вкуснейшей окрошкой, какую не подавали даже в самых лучших ресторанах Старограда. А долгие расспросы о столичной жизни помогли успокоиться и почти забыть о дерзком ограблении, которое мы только что провернули.
В итоге домой я возвращалась сытая и уставшая. Солнце плавило деревню, его жар накатывал волнами, и даже легкий ветерок не спасал. Сил хватало только на то, чтобы лениво плестись, обмахиваясь косынкой. Но стоило свернуть на свою улицу, как странный шум, слышный где-то возле моего дома, заставил встрепенуться.
Рядом с магомобилем, дремавшим в тени раскидистого куста, собралась целая толпа. Трое мальчишек лет тринадцати-четырнадцати и кряжистый мужчина с выгоревшей на солнце бородой. Мужчину и детей разделяла еле заметная в ярком дневном свете пленка заклинания. Отойти от магомобиля мальчики явно не могли. Очень интересно.

— Ну и что здесь происходит? — спросила я, подходя ближе.
Дети слегка побледнели. Мужчина нахмурился и подарил мне испытующий взгляд. Я в ответ только склонила голову на бок.
— Я сосед ваш, Глазунов Родион, — спохватился он. — Тут ваша машинка хулиганит. Детей моих поймала и не отпускает.
— И что же они с ней делали, что машинка их поймала?
— Да мы просто посмотреть хотели! — выпалил тот, что был повыше.
— Посмотреть? —  протянула я. — А ничего, что заклинание против угонщиков активируется только тогда, когда магомобиль пытаются вскрыть?
Дети опустили головы. Мужчина побагровел.
— Смотрели, значит? — рявкнул он. — А ну-ка вывернул карманы. Вывернул, я сказал!
Высокий мальчик бросил на него обреченный взгляд и достал из кармана целую горсть каких-то пластинок и крючков. Глазунов схватился за голову.
— Да мы бы только покатались, — жалобно проговорил самый мелкий. — Мы ж такой магомобиль никогда не видели даже. Нам бы всем завидовать стали.
— Завидовать? — разъярился Глазунов.
— Мы бы быстро покатались и вернули, честно-честно, —  заныл мелкий.
— Вы… вы… высеку всех троих!  Когда вас из тюрьмы выпустят!
Я со вздохом покачала головой и стукнула пальцем по капоту, снимая заклинание. Дети отскочили, но бежать не стали, переводя напуганные взгляды с меня на кипящего гневом отца.
— Ну, никакой тюрьмы не надо, конечно, — проговорила, не собираясь из-за такой ерунды устраивать им проблемы.
Это было бы как-то лицемерно с моей стороны. В конце концов, я сегодня совершила преступление еще серьезней. И даже не особенно раскаивалась.
— Тогда сразу высеку, — мрачно пообещал Глазунов.
Дети совсем поникли.
— И телесных наказаний тоже не надо, — замахала я руками. — Если хотите наказать… — подумав немного, выдала: — Устройте им трудотерапию.
— Чего? — возмутился мелкий.
— Пусть вскопают мне огород. — Гениальная идея пришла в голову очень вовремя. — И мы все забудем об этом маленьком недоразумении.
— Слышали? — бросил Глазунов детям. —  Марш за инвентарем.
— Зачем сейчас? Я же не изверг, заставлять детей в самую жару работать.
— Мы не дети, — насупился высокий.
— Завтра утром, — непреклонно покачала головой.
Договорившись насчет времени, мы разошлись. Я вошла в дом, где царила упоительная прохлада, и устало упала на диван.  Да уж, ну и денек. Интересно, что сказал бы папа, если бы узнал, что его добропорядочная дочь обокрала деревенский полицейский участок в компании школьной учительницы? Хотя вполне возможно, он признал меня безнадежной сразу после отказа выйти замуж за Рылинского. В любом случае, сейчас его мнение мне точно не интересно. Он же моим тогда не поинтересовался.
Перед тем как рассматривать добычу, я умылась и как следует вымыла руки. Кем бы ни был покойник, нужно проявить хотя бы минимальное уважение и не трогать его грязными пальцами.
Вытащив из рюкзака сверток, я осторожно развернула бумагу и сосредоточилась. Это и правда человеческий череп. Он отлично сохранился. На коричневатой кости не было видно ни сколов, ни трещин, ни других следов. Все зубы крепко сидели на местах. Видимо, этот человек был не слишком стар и умер не от удара по голове.
А еще он оказался очень похож на сагара. Без артефактов я не могла определить ни возраст, ни параметры, но и невооруженным глазом можно было заметить характерные для этого народа признаки вроде небольших глазниц, узкой лицевой части, выступающих надбровных дуг. Не уверена, что я нашла именно того, кому принадлежал медальон, но буду пока считать его жрецом. Готова поспорить на что угодно: если провести исследование, оно подтвердит мои выводы. Вот только и этого будет недостаточно для закостеневших ученых мужей. Они могут просто заявить, что череп попал сюда случайно. Например, какой-нибудь воин вез домой трофей (не слишком здоровый на голову воин, да) и потерял его.
Нет, тут нужно что-то посерьезнее. Должны быть еще следы. Если сагар погиб в битве — другие тела, оружие. Если умер сам и его похоронили здесь — гробница, ведь жреца не могли закопать просто так. Понять бы только, где искать.
Вздохнув, я поднялась и понесла череп в спальню. Там нашла в шкафу старое полотенце с вышивкой и завернула в него останки.
— Надеюсь, вы не обидитесь на эту фамильярность, — пробормотала тихо. — Все лучше, чем пылиться в коробке на складе.
В черных глазницах словно что-то сверкнуло. Я вздрогнула от неожиданности и чуть не выпустила череп из рук. Подобравшись, внимательно присмотрелась, но внутри больше ничего не светилось. Странно. Может, мне показалось?
Да, жаль, я не маг. Иначе бы почувствовала, есть там какие-нибудь магические эманации или нет. Но череп не казался опасным. К тому же, он почти год пролежал в участке, и ничего страшного не произошло. Надеюсь, и в моем шкафу с ним все будет хорошо.



***
Утро началось рано. Пока солнце не поднялось слишком высоко, ко мне в огород пришли вчерашние угонщики в сопровождении Глазунова-старшего и под его чутким присмотром взялись за работу. Заставлять детей перекапывать весь участок я не собиралась. Да и не нужно мне столько пригодной под грядки земли. Мальчишки очистили и взрыхлили квадрат поближе к дому, постригли разросшуюся малину и смородину вокруг сарая, а остальное просто покосили. Я не стояла в стороне. Пока они воевали с травой, поливала яблони и грядку с зеленью. Таскать тяжелое ведро от колодца мне не хотелось, но в сарае нашлась небольшая лейка, куда можно было перелить воду. С ней-то я и ходила туда-сюда.
— Феодора! — Тетя Лида прибежала, когда мы уже заканчивали. Завидев преобразившийся участок, она одобрительно закивала. — Ничего себе, как ты лихо взялась за дело.
— Скучно сидеть просто так, — пожала я плечами. — Может, вы мне еще каких семян дадите?
— Конечно, дам. Сейчас.
Соседка шагнула было назад, но потом вдруг спохватилась.
— Я ж чего прибежала. У нас ЧП!
— Какое? — навострили уши дети.
— Полицейский участок ограбили!
— Как ограбили? — выдавила я ошарашенно.
Лейка выпала из рук, разлив остатки воды прямо на кеды. Но я не обратила на это внимания. Сердце заколотилось, словно сумасшедшее. Великие Предки, мы с Мариной честно надеялись на то, что пропажу черепа не обнаружат еще долго. Ну что же нам так не повезло? Зудин решил провести инвентаризацию в своей кладовке? Или меня угораздило оставить следы, которые он заметил? О Великие Предки, только бы никто не понял, что это была я…
— Как ограбили-то? — повторил мой вопрос Глазунов-старший. Все сгрудились вокруг тети Лиды, забыв про огород.
— Да вот так. Егорыч говорит: вчера вечером закрывал участок, и все было в порядке. А сегодня утром приходит, а там разгром!
— Разгром? — искренне удивилась я.
Секундочку, но тут кое-что категорически не сходится. Во-первых, никакого разгрома мы точно не оставляли. А во-вторых, череп крали не ночью.
— Ну да, — кивнула тетя Лида. — Все вверх дном. Разбросано, перерыто, помято. Видно, искали что-то.
Я медленно выдохнула. Неужели это не про нас? Кажется, по какому-то совершенно дикому совпадению несчастный участок ограбили дважды в один и тот же день. Кто бы мог подумать.
— И что стащили? — с горящими глазами поинтересовался самый мелкий пацан — Вадим Глазунов.
— Пока непонятно, — пожала плечами тетя Лида. — У Егорыча ж там и красть особо ничего.
— А пистолет? — спросил Венька — средний сын соседей.
— Этот на месте. Хотя сейф тоже ломали.
— Откуда вы знаете? — удивилась я.
— Так я ж как раз мимо шла, — тетя Лида вздохнула. — Когда Егорыч все это обнаружил. Он, бедный, как увидел безобразие, так покраснел весь, затрясся. Такая наглость. Ну и я постояла с ним, пока не успокоился. А то вдруг бы окочурился от расстройства.
— Представляю.
— Потом эксперт из Маркова приехал, следы искать.
— И что? — снова напряглась я. Эх, надо было хоть перчатки надеть, прежде чем идти на дело.
— Ничего, — успокоила меня тетя Лида. — Эксперт сказал, там все как следует почистили.
— Интересно, — почесал бороду Родион Глазунов. — Что же искали такое?
— Клад!
— Улики!
— Оружие!
Дети заголосили наперебой, предлагая самые разные версии. Отцу пришлось призвать их к порядку и отправить в огород. Я благоразумно молчала, не рискуя предполагать. Слишком уж странно все выходило.
— Ладно, пойду, — спохватилась соседка. — За семенами ты, Феодора, завтра утром зайди, я как раз их подготовлю.
— Спасибо, — кивнула я.
Она убежала. Родион Глазунов вернулся к детям. А я подхватила лейку и продолжила поливать, хотя мысли были заняты совсем другим. Поэтому, когда Глазуновы закончили и ушли, получив мою искреннюю благодарность и обещание как-нибудь покатать мальчишек на самом крутом в округе магомобиле, я переоделась и побежала искать Олешеву.
Долго искать ее не пришлось. Марина попалась навстречу недалеко от дома, где гуляла свадьба. Взъерошенная, с перекосившимися очками, она подскочила ко мне и выпалила:
— Слышала?!
— Слышала, — подтвердила я, подхватила ее под руку и повела по улице.
Ничего такого, просто две подружки гуляют и делятся сплетнями. А когда мы успели подружиться, никому знать не нужно.
— Так, главное, спокойно, — зашептала я. — Нас там не было. Мы ничего не знаем.  Поэтому делай удивленное лицо и охай вместе с остальными.
— Я даже не думала, что может случиться расследование. Если нас обвинят…
— Не обвинят. Тетя Лида сказала, что эксперт ничего не обнаружил, потому что ночной взломщик почистил за собой следы. А если бы твои отпечатки все-таки нашлись — так ты была у Зудина совершенно законно.
— А твои?
— Мои ему взять вообще неоткуда.
— Ты права, — вздохнула Марина, успокаиваясь. — Но надо же, как совпало.
— Кажется, мы очень вовремя решили стащить череп.
— Думаешь, приходили за ним?
Мимо нас проехал седой велосипедист. Я проводила его подозрительным взглядом и только потом продолжила:
— А что там еще можно взять? В хранилище одна пыль и старые бумажки.
— Ну да, — она задумалась. — Если бы какие важные улики… Но у нас же не происходит ничего такого. То подерутся на пьяную голову, то один сосед у другого косилку стащит.
Я примерно так и представляла себе работу сельского участкового. А значит, туда и правда было незачем лезть. Вот только кому, кроме нас, мог понадобиться череп? Неужели профессор Верховцев почуял, что я собираюсь подорвать его научный авторитет, и примчался в Прилесье, чтобы помешать мне? Звучит откровенно бредово.

— Так как там череп? — нетерпеливо поинтересовалась Марина.
— Очень похож на сагарский. Отвезти бы в университет на анализ, но мало ли, на кого там наткнешься.
— Этого не хотелось бы.
— Ты ведь местная, да? В Прилесье больше ничего необычного не находили?
— Нет. — Олешева с сожалением покачала головой. — Мне иногда приносят что-то, но чаще это старые монеты или глиняные черепки. Да и где тут можно что найти? Все перекопано и перепахано не по одному разу. Огороды, поля, сады. Вон, когда коттеджи строили… ну, ты видела на въезде в деревню поворот, там пять штук коттеджей для городских стоит. Так вот, когда их строили, там на стройке столько земли подняли… И ничего интересного.
— А на реке?
— Тоже нет. Прошлым летом, когда нашли череп, наши мальчишки там в окрестностях все облазили. Без толку.
— Очень жаль, — пробормотала я.
Ну да, места здесь давно обжитые. Люди пахали, строили дома, прокладывали дороги. Пожалуй, единственным нетронутым кусочком осталась Пуща. Хм…
— А ты бывала в Пуще?
— Конечно, — кивнула Марина. — Там знаешь, какие грибы и ягоды растут?
— Их можно собирать?
— Можно. Если знать меру, не идти в лес со злом и принести лешему подарок, иначе закружит и заморочит.
— Интересно.
— Ну да. Вон, эти постоянно туда ходят.
Она кивнула вперед. По обочине дороги нам навстречу двигались травники. На этот раз без рюкзаков, зато с корзинами. Судя по всему, они возвращались из Пущи. Роман Арнольдович был бодр и свеж, как укропчик на моей грядке. А вот его спутники — совсем наоборот. Семен Локотков (если я правильно запомнила имена), постоянно зевал и тер глаза. Блондин Коломийцев выглядел откровенно вымотанным и дышал, словно старая собака.
— Марина Константиновна, мое почтение. — Он приложился к руке учительницы. — Феодора.
— Добрый день, — улыбнулась Марина. — Одиннадцать утра, а вы уже с полными корзинами.
— А как же, — усмехался травник. — Роса выпала, так мы и вышли. Толку-то — в самую жару идти?
Я принюхалась. От ивовых корзин одуряюще пахло травами и лесом. Прогуляться в Пущу захотелось еще сильнее.
— Вот сейчас вернемся, — продолжил он, — будем перебирать, раскладывать, сушить.
Коломийцев бросил на него откровенно страдальческий взгляд. Локотков спал на ходу. Кажется, такая работа оказалась молодым травникам очень непривычной.
— Что ж, — Фокин глянул на них недовольно и вздохнул. — Я бы с большим удовольствием поболтал с вами, милые дамы, но мы, пожалуй, пойдем.
— Заходите к нам в школу. Я могу собрать детей, расскажете им о растениях и алхимии.
— С превеликим удовольствием, Мариина Константиновна, — расцвел старик и кивнул своим помощникам. — Видите, прекрасная дама пригласила меня на свидание. А вам с вашими кислыми физиономиями этого точно не светит.
— Можно нам идти уже? — устало спросил Коломийцев.
— Идем, идем, — проворчал Фокин, поклонился нам и зашагал по дороге.
Мы проводили их задумчивыми взглядами.
— Не хочешь прогуляться сегодня в лес? — предложила я Марине.
— Я бы с радостью, — вздохнула та. — Но у меня после обеда репетиция театрального кружка.
— О, надо же. Ладно, тогда пойду одна.
— Держись тропинки и не отходи далеко от опушек. Не заблудишься.


ГЛАВА 6

В Пущу я собралась идти после обеда. Любопытство гнало туда, несмотря на жару, но мне казалось, что под кронами деревьев будет не так тяжело. Поэтому я проверила накопитель в магофоне, налила воды в бутылку и отправилась гулять.
От моего дома в сторону леса убегала узкая тропинка. Она вилась между березами, иногда выныривая к берегу реки, а потом уходила на луг за деревней. Я не торопилась. Жара совсем не располагала к быстрой ходьбе, да и вокруг было слишком красиво, чтобы спешить. Весь луг зарос высокой травой. Сочную зелень разбавляли головки всевозможных цветов, превращая ее в пестрое покрывало. Над цветами порхали бабочки, жужжали пчелы, глухо гудели шмели. Ароматы переплетались, кружа голову, а солнечный жар делал воздух таким густым и плотным, что его, казалось, можно было потрогать руками. Я вдохнула полной грудью, зажмурилась и на ходу провела ладонью над травой. Кожу забавно защекотало.
Вот она какая — природа. Настоящая, живая, без лоска, присущего столичным паркам и скверам. Этот луг нравится мне гораздо больше клумб, созданных лучшими магами Императорского ботанического сада. Если бы я знала раньше, как здесь хорошо, предпочла бы Прилесье всем популярным курортам.
Подойдя к самой Пуще, я не могла не остановиться. Передо мной зеленой стеной возвышался древний лес. На опушке рос пышный папоротник, за ним — немного молодой дубовой поросли, а дальше к небу тянулись стволы. Даже самый тонкий из них я не смогла бы обхватить и двумя руками.
Я подняла голову, пытаясь рассмотреть кроны, и вздрогнула от странного чувства. Словно кто-то очень древний и чуждый посмотрел на меня с укоризной, недоверием и будто бы легкой грустью. У меня по коже побежали мурашки. На секунду показалось, что мне не стоит идти дальше, но я тряхнула головой, прогоняя сомнения. Почему Пуща может меня не принять? Я не замышляю ничего злого или опасного. Я всегда с уважением относилась к природе. Мне нечего здесь бояться, ведь так?
Тихонько вздохнув, шагнула под сень деревьев. И почти сразу ощутила, как сильно это место отличается от всех тех, где я бывала раньше. Стволы дубов и сосен, казалось, поднимались до самого неба. Воздух был прохладным и бесконечно свежим. Громко чирикали птицы и шелестели ветки, с которыми играл ветер. Землю сплошь покрывал густой ковер из мха, сочной травы и скромных лесных цветов. А тропинка убегала дальше, приглашая прогуляться. Гнать меня прочь никто не спешил

Я не стала задерживаться и медленно зашагала вперед. С каждым шагом волнами накатывали необычные ощущения. Хотелось дышать глубоко-глубоко, чтобы аромат леса пропитал каждую клеточку тела. Хотелось упасть на мягкий мох, раскинув руки, и просто смотреть, как среди древесных крон мелькает небо. Хотелось разуться и пройти босиком, ощущая каждую травинку и каждый камешек. Пуща будто звала, манила стать ее частью. И я не понимала, нужно ли противиться этому зову.
Наверное, это все магия древнего леса. Обычные люди не могут видеть потоки, но это совсем не значит, что они на нас не влияют. Даже наоборот: там, где маг только подпитается и почувствует прилив сил, у кого-то вроде меня может случиться настоящее опьянение. И мне бы повернуть обратно, чтобы не сойти тут с ума, но я утешала себя остатками разума, напоминая, что местные спокойно ходят в Пущу за грибами и с ними не происходит ничего плохого.
Мысль оказалась здравой, и постепенно наваждение все-таки ослабевало. Или это я нему привыкла? Не знаю. Но скоро на смену странной эйфории пришла самая обычная усталость. Я увидела рядом с собой толстый дубовый корень, очень удобно выпирающий из земли, осторожно уселась на него и достала из рюкзака воду.
Несмотря на жару, вода из колодца оставалась такой же холодной и бодрящей. Сделав глоток, я довольно улыбнулась, чувствуя, как возвращаются силы. А потом осмотрелась по сторонам и неожиданно поняла, что тропинки, по которой шла, нигде нет. Она словно растворилась в траве, хотя я прекрасно помнила, что передвигалась именно по ней. Да и птицы почему-то замолчали. Стало немного неуютно.
Я нашла в кармане магофон. Артефакт не подавал признаков жизни, оставаясь глухим и бесполезным. Неужели меня угораздило зайти так далеко? Пуща огромна, а я даже по сторонам света ориентироваться не умею. И как теперь выбираться?
Но прежде чем я испугалась, в голове всплыли слова Марины: «Знать меру, не идти в лес со злом и принести лешему подарок, иначе закружит и заморочит». Насчет первых двух пунктов у меня-то точно было все в порядке, а вот с третьим, видимо, промахнулась. И именно об этом мягко напоминала пропавшая тропинка.
Подумав немного, я стянула с волос резинку. Яркая, шелковая, она вполне могла сойти за подарок, который понравится местной нечисти. По крайней мере, мне очень хотелось на это надеяться.
— С уважением и от чистого сердца, — пробормотала я, вешая резинку на ветку ближайшего куста. — Дар от гостьи хозяевам леса.
Сначала ничего не происходило. Но потом резинка дернулась, словно кто-то попытался ее ухватить, и вдруг исчезла. Порыв ветра взъерошил мои волосы, а из-под ног побежала тропинка. У меня вырвался облегченный вздох.
— Рада, что вам понравилось, — сказала, склонив голову.
На дубе запела птица. Лес снова стал живым и приветливым. Надо бы в следующий раз принести что-нибудь вкусное. Нечисть любит угощение, так даже в Универсальном классификаторе написано.
Прикинув время, я решила пройти вперед еще немного. Метров через сто тропинка встречалась с извилистой речкой, через которую был проложен крепкий на вид деревянный мост.
Я шагнула на скрипучее полотно, оперлась о перила и всмотрелась в воду. Она оказалась кристально-чистой и прозрачной. На дне можно было легко разглядеть камешки, песок и сосновые иголки, которые медленно шевелило течение. Судя по его направлению, речка впадала в Плису. Может, именно так череп сагара из Пущи попал в Прилесье — по воде? Сама река размыла землю или весенний паводок, или просто сильный дождь. Жаль только, область поиска получалась слишком обширной. Не стану же я ходить по Пуще и заглядывать под каждый куст.
Ощущение чужого взгляда мягкой щекоткой прошлось по нервам. Я заозиралась по сторонам. В ответ на мое движение большой камень, лежавший на берегу, заерзал, пытаясь закопаться в грунт. Я не могла не улыбнуться. Следившая за мной лесная нечисть оказалась забавной. В больших городах нечистиков почти не встретишь: слишком много там магии и техники. А тут они на каждом шагу. Домовые, лешие, странные живые камни. Кажется, пока меня побаиваются, считая чужачкой. Но может быть, когда-нибудь у меня получится с ними подружиться? А кто еще знает лес лучше всех, если не живущая в нем нечисть?
Только как с ней подружишься? Она же и разговаривать не умеет. Ведьмы как-то находят общий язык, маги гоняют, если сильно наглеет и начинает пакостить людям. А я простой человек, который вообще ничего не может. У меня и домового нет.
Над ухом послышался тоненький противный писк. Я скосила глаза и увидела комара, который вился у волос. Ну надо же, налетели. Вообще в деревне из-за жары комаров было мало. Днем они прятались по укромным углам, а ночью я слишком крепко спала, чтобы обращать на них внимание. А тут комарам раздолье. Сыро, прохладно, свежо. Вот только люди бывают не слишком часто, и поэтому сейчас ко мне рваным полетом приближается целая стая.
Хотя я почему-то для комаров оказалась невкусной. Самый наглый попробовал сесть мне на плечо, но тут же сорвался. Его собратья неуверенно закружились вокруг, не торопясь садиться и раздражая писком. Отмахнувшись от кровожадных насекомых, я глянула на часы и поняла: пора возвращаться. Тропинка вроде бы не собиралась исчезать. Надеюсь, леший больше не будет хулиганить и не заведет меня в глушь.
Солнце начало садиться, и в лесу постепенно темнело. Я шла вперед, любуясь видами, и поэтому не заметила, когда Пуща все-таки преподнесла сюрприз. Тропинка неожиданно нырнула вниз, сбегая по крутому склону лощины, а я не удержалась на ногах и поехала по рыхлой земле. «Только бы ничего не переломать» — мелькнула в голове единственная мысль.
Мох скользил под ногами, ухватиться было совершенно не за что, а впереди дожидалось ветвистое бревно, лежащее поперек лощины. Я зажмурилась, предчувствуя болезненное столкновение, и охнула. Меня перехватили сильные руки, не позволяя упасть.
— Какая неожиданность, — процедил над ухом недовольный мужской голос.

Я открыла глаза и обнаружила, что поймал меня не кто иной как егерь. Он помог мне стать ровно и отступил, сверля взглядом.
— Хм, — я прочистила горло. — Спасибо.
— Смотрела бы лучше, куда идешь, — бросил он хмуро.
— Я смотрела. Сама не знаю, как так вышло.
Росший на склоне лощины куст вдруг дернулся, словно его щекотали. Арс бросил на него мрачный взгляд, поправил висящее на плече ружье. Куст тут же замер. Егерь тихо хмыкнул, потом развернулся и зашагал в сторону Прилесья. Спохватившись, я пристроилась за ним. Вот с кем, а с егерем точно не получится заблудиться.
Арс шел быстро, поэтому мне приходилось почти что бежать. Но я сумела приноровиться к его широкому шагу и только тогда обратила внимание на то, что, несмотря на свои габариты, ступал он совершенно бесшумно. Казалось даже, не шел, а скользил по земле. Удивительная грация.
Феодора-аристократка требовала завести обычную беседу, вежливую, но совершенно ничего не значащую. Феодора-археолог — спросить что-нибудь о лесе и том, что здесь прячется. А осторожность призывала не приставать к мрачному мужику с ружьем на плече и просто тихонечко идти следом. Но я все же решила поговорить.
— Господин Арс, — подала голос негромко.
Тот зыркнул на меня и промолчал. Я воодушевилась.
— Скажите, а вы хорошо знаете этот лес?
— Да, — ответил он коротко.
— Тогда, может, вам когда-нибудь попадалось здесь что-то… — я помялась, — похожее на человеческие останки?
Арс остановился так резко, что я не успела затормозить и врезалась в его спину, которая показалась каменной. Он развернулся и навис надо мной, как скала. Глаза еще больше потемнели. В голове появилась дурацкая мысль, что останки в лесу теперь точно будут. Мои.
— Что ты сказала?
— Вы не подумайте, я не маньячка какая, — забормотала торопливо. — Просто учусь на археологическом факультете и думала… думала….
От пробирающего насквозь взгляда я осеклась и замолчала. Егерь нахмурился, словно пытаясь прочитать мою душу. Археолог и аристократка во мне сбились в кучу и трусливо сбежали на край сознания. А вышедшая на первый план осторожность просто умоляла молчать и не усугублять еще больше.  Я ведь совсем не знаю этого мужчину, не знаю, на что он способен. Здесь лес, глухой и безлюдный. И я ничего не смогу противопоставить егерю, если вдруг что.
Но видимо, я зря думала об Арсе плохо, потому что он все же еле заметно кивнул и отступил. Я украдкой выдохнула.
— Так все-таки… — Прочистила горло, когда мы вернулись на тропинку.
— Нет.
— А может быть, оружие или доспехи?
— Нет.
— Жаль, — пробормотала я тихо.
Снова повисла тишина. То есть, конечно, тихо в лесу не было. Щебетали птицы, шумели деревья, Феодора Домбровская топала, как слон. Но молчание висело между нами ледяной стеной, и я чувствовала себя очень неуютно. Что за странный мужчина? И говорить с ним страшно, и молчать тоже.
— У вас красивый кот, — не выдержала в итоге.
— Это не кот, а домовой, — бросил Седой.
— У всех в деревне есть домовые?
— Нет. Они сами решают, где поселиться.
— А вы давно здесь живете?
— Почему ты решила, что я не местный? — Егерь подарил мне пристальный взгляд.
— Не знаю, — я смешалась.
И правда, почему? Может, потому что Арс совсем не похож на деревенских? Ни на дядю Толю, ни на Глазунова, ни уж тем более на участкового Зудина. Люди в Прилесье проще, а в Арсе чувствуется что-то непонятное, в чем хочется разобраться.
— Не лезь к тем, кто тебя об этом не просит, — глухо произнес он.
— Мне просто хотелось бы узнать деревню и ее жителей получше, — запротестовала я.
— Зачем? Все равно ты уедешь, как только тебе здесь надоест. Урожденной аристократке в деревне не место.
Он вдруг остановился и опустился на колено. Там на мягкой земле отпечатался след, большой, длиннее ладони егеря, и чем-то похожий на следы коров, которые я видела в Прилесье. Только этот был уже и имел немного другую форму.
— Кто это? — спросила осторожно.
— Зубр, — ответил мужчина и коснулся пальцами вдавленной земли. — В самой глубине Пущи живет стадо.
Потом гибко поднялся и, как ни в чем не бывало, пошел дальше. Мне хотелось спросить, кто еще водится в Пуще, но я ясно видела, что Арс совсем не настроен на разговор. Что ж, может в другой раз мне повезет больше. Тем более, лес быстро поредел, и скоро мы вышли на луг.
— Иди. — Егерь кивнул в сторону Прилесья. — Дальше не заблудишься.
— Да я и так вроде бы не блуждала.
Он обернулся и глянул на стену деревьев за нашими спинами.
— Пуща — это не просто лес, — произнес тихо. На какую-то долю секунды по его губам скользнула тень улыбки. — Там и камни — живые. Поэтому нельзя относиться к ней легкомысленно.
Порыв ветра легонько погладил меня по спине, ероша волосы. А Арс поправил ружье и пошел вдоль опушки, даже не попрощавшись.

Весь путь до дома я варилась в котле очень странных эмоций. Разочарование, непонятная тоска и даже как будто бы обида. Хотя обижаться мне было совершенно не на что. Пусть Пуща так и не открыла свои тайны, а егерь оказался очень неприветливым мужчиной, это совсем не значило, что нужно расстраиваться. У меня почти целое лето впереди.
— Эй, соседка, — крикнул из-за забора дядя Толя, когда я завернула на нашу улицу. — Пошли к нам чай пить. Лида пирогов напекла.
— Это я с удовольствием, — улыбнулась, отправляясь к калитке Карповичей.
Чаевничали соседи во дворе, под яблонями. На столе стояли разномастные чашки и блюдо с пирожками. У меня в животе тут же заурчало. Прогулки на свежем воздухе здорово разжигают аппетит.
— Какая красота, — пробормотала я, усаживаясь за столом.
— И вкуснота. — Дядя Толя послал жене полный восхищения взгляд.
— Ешьте, — раскраснелась та. — Самые свежие.
Я взяла с блюда пирожок и впилась в хрустящую корочку на боку. Внутри нашлась рассыпчатая начинка из капусты с яйцами.
— Очень вкусно, — закивала я.
— Ой, я же обещала тебе рецепт дать. Сейчас принесу.
Через пару минут я получила небольшой блокнот, в котором ровным женским почерком были записаны рецепты. Отдельно тесто, отдельно — начинки.
— Как интересно, — пробормотала я.
Написано вроде бы понятно. Все граммовки продуктов, шаги по порядку. Правда что ли попробовать? В крайнем случае, мне просто будет невкусно.
— Хозяева, — послышался у калитки знакомый голос.
— Мы тут, — крикнул дядя Толя.
Из-за угла дома показалась растрепанная шевелюра Романа Арнольдовича. Старый травник разулыбался, завидев нас, и слегка поклонился.
— А я к вам, уважаемая Лидия Юрьевна, за яйцами перепелиными, как и договаривались.
— Помню, помню, — кивнула соседка. — Отложено у меня для вас три десятка. Да вы присядьте пока. У нас тут чай, пироги.
— Премного благодарен.
Тетя Лида вынесла еще одну чашку, и Фокин устроился рядом со мной.
— Хорошо-то как, — выдохнул он. — Весь день сегодня на ногах. Первый в этом году сбор.
— Успешный?
— Конечно. Пуща встретила как родного.
— А орлы ваши что? — спросила тетя Лида.
— Орлы… — Старик махнул рукой, скривившись. — Одно название, а не орлы. Дали, понимаете ли, молодежь в нагрузку. Один — Локотков — вроде как с другого конца империи, из Белославля приехал. Работу научную писать. А сам овсянницу от зубровки не отличит. И чему их там в Белославле только учат, спрашивается? Второй — Коломийцев — двоюродный племянник главы нашего. Тюфяк тюфяком. Мне его от мамкиной юбки отучить поручено. Двадцать четыре года парню, а он «я устал», «я не могу», «я не знаю». Тьфу.
— Ну, ничего, — усмехнулся дядя Толя. — С вами из них, может, и выйдет толк.
— Толк выйдет, а бестолочь останется, — скривился Роман Арнольдович. — Ай, ладно. Главное, чтобы травы мне не путали да в Пуще не хулиганили.
— Вы давно сюда ездите? — спросила я негромко.
— Давненько, любезная Феодора, — кивнул он. — Уже в сороковой раз.
— Может, вам когда-нибудь попадалось там что-нибудь необычное?
— Необычное… Да вся Пуща необычная. Древний лес, что растет тут еще со времен Зарождения магии. Один огромный источник силы, прикоснуться к которому не дано никому. И травы там особенные, и нечисть разная, и лесные тропы заповедные. На такую станешь — в миг на другом конце Пущи окажешься.
— А сами вы видели что-нибудь ну совсем странное? — не отставала я.
Фокин крепко задумался. Мы ему не мешали. Даже тетя Лида с дядей Толей смотрели на старого травника с любопытством и ожиданием. И он не подвел.
— Было это давно, в мой первый или второй приезд сюда. Тогдашний егерь был не чета нынешнему — лентяй и пропойца. Вместо того чтобы меня сопровождать, упился и спал себе на сеновале. Ну, я и пошел один. Да так пошел, что заблудился. Все ходил кругами, ходил. Уже и лешим кланялся, и подарки им обещал, да без толку. В ночи зашел в лощину, думал отдохнуть. А там…
Он немного помолчал, собираясь с мыслями.
— Что «там»? — не выдержала тетя Лида.
— Голоса, — ответил Роман Арнольдович. — Они звали меня, манили, с каждой минутой все сильнее и сильнее. Светила полная луна, и видно было, что кроме меня там никого нет. А голоса звали. Я про всякий отдых забыл. Перепугался, развернулся и как понесся прочь. Только к утру каким-то чудом выбрался.
— И что это было? — спросила я тихо.
— А Предки его знают. Моя матушка — она ведьмой была — сказала, что в таких местах наткнуться можно на что угодно. Ибо зла в Пуще нет. Но и у нее свои понятия о том, что хорошо, а что плохо.
Он сунул руку под рубашку и вытащил затейливо сплетенный оберег на толстом шнурке.
— Матушка сплела мне и наказала без него в Пущу не ходить. С тех пор я только с ним.
Я медленно кивнула, рассматривая оберег. Показалось даже, что он слегка светится в вечерних сумерках, словно и тут готов защищать своего хозяина от темнеющего за деревней леса. Да, Пуща — место необыкновенное и загадочное. Травники и грибники могут коснуться ее тайн лишь краешком. А тот, кто наверняка знает больше, совершенно не настроен на разговоры. Хмурый, нелюдимый, резкий. Как подступиться к такому человеку? Егерь наверняка воспринимает меня чужачкой, избалованной аристократкой, которая сама не понимает, куда лезет. А мне так хочется разобраться.
Эх, ладно. Время у меня еще есть. Придумаю что-нибудь. Расспрошу местных, подружусь с нечистью. Найду карту и попытаюсь понять, откуда в Плису могло принести череп сагара. И может быть, однажды мне повезет.
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Так и не придумав, что делать с черепом, я решила заняться огородом. Тетя Лида принесла мне завернутые в мокрую тряпку семена кабачков, салата, редиску и шесть штук саженцев капусты. Саженцы я посадила рядом с укропом, который уже вовсю лез из земли, салат и редис — рядом, щедро полив водой, а грядку с кабачками устроила у забора, за сараем. Маленькие бледные семена показались мне не слишком жизнеспособными, поэтому я щедро насыпала их в лунки и разрыхлила землю. Ну хоть пара штук-то должна прорасти?
Цветы Людмилы Васильевны тоже пошли в дело. Если честно, я уже успела забыть, в каком кулечке что лежало, поэтому просто посадила семена вдоль дорожки и как следует полила. А потом ко мне пожаловал гость.
— Доброе утро, Феодора Андреевна, — поздоровался Борис Соломонович Шнейдер, терпеливо дожидавшийся, когда я закончу возиться с лейкой.
— Борис Соломонович? — удивилась, замечая юриста.
Стало немного неловко. Вид у меня был совсем не подходящий для приема столичных гостей. Светлая майка и короткие леггинсы, в которых я раньше занималась гимнастикой, после огородных работ выглядели не слишком опрятно. Кеды уже давно потеряли свой вид. А косынка, что подвязывала волосы, сползла на одну сторону. Наверное, Шнейдер здорово поразился, когда увидел все это. Хотя ему хватило такта не подать виду.
— Что ж вы не предупредили даже, что приедете?
— Считайте этот визит случайностью, — тонко улыбнулся он.
Угу, случайностью, как же. Наверняка Шнейдер решил проверить, чем я тут занимаюсь, не сожгла ли дом, не устроила ли гулянку на все наследные деньги. Только мне стыдиться было нечего. Даже наоборот. И Борис Соломонович вполне благосклонно смотрел на мои грядки. Поэтому я спокойно поставила лейку и пригласила:
— Пойдемте в дом.
В гостиной я усадила Шнейдера за стол и заварила ему чай из мяты и душицы, которыми меня снабдила все та же тетя Лида. Больше предложить было нечего, не яйца же ему жарить. Но господин поверенный сам виноват, что приехал без приглашения.
— Вижу, что вы вполне освоились здесь, — кивнул он, принимая из моих рук чашку.
— Освоилась, — вздохнула я. — На самом деле, в Прилесье хорошо. Я подружилась с соседями.
— Отрадно слышать. Ваша матушка тоже любила бывать в деревне.
— Мне говорили.
— Именно для нее ваш батюшка устроил в доме ремонт, провел канализацию и освещение. Не сам, конечно, нанял людей, но тем не менее…
— Вот как, — пробормотала я.
Значит, папа тоже бывал в Прилесье. И потеряв строптивую дочь из виду, наверняка сообразил, куда та могла податься.
— А вчера Андрей Михайлович нанес мне визит, — подтвердил мои мысли Шнейдер.
— И что? — я напряглась.
— Он осведомлен о том, куда вы отправились, и интересовался законностью передачи этого имущества в ваши руки.
— Папа ведь не может отобрать у меня дом? — спросила, нервно сжимая пальцами чашку. Наш домашний фарфор уже б и не выдержал моей хватки, но суровым деревенским кружкам хоть бы хны.
— Не может, — спокойно кивнул Шнейдер.
— Даже если будет очень сильно настаивать?
— Феодора Андреевна, — укоризненно глянул на меня Борис Соломонович, — конторе «Шнейдер и сыновья» в этом году исполняется пятьсот семьдесят пять лет. И все это время мы свято соблюдаем наши главные принципы: законность, прозрачность и неподкупность. Ваша светлой памяти прапрабабка Анна Захаровна доверила нам свою волю. И мы будем послушны ей, независимо от того, кто и как станет давить.
— Это было очень предусмотрительно с ее стороны.
— Анна Захаровна позаботилась о своих потомках. Пусть этот дом очень скромен по сравнению с тем, где вы жили раньше, но недвижимое имущество никогда не будет лишним.
— Не могу не согласиться, — хмыкнула я.
Да, не будь у меня дома, не знаю, что бы сейчас делала. Моталась по знакомым из тех, кто не боится моего отца? Судорожно искала работу? Пыталась выбить место в общежитии на лето?
— Мне сказали, что Анна была ведьмой, — пробормотала тихо.
— Верно, — кивнул Шнейдер. — Зарегистрированной ведьмой из рода Лесниных.
— А она не оставляла вам… ничего такого?
— Имеете в виду гримуар? — понимающе улыбнулся юрист. — Нет, Феодора Андреевна. Насколько мне известно, выйдя замуж, она недолго пожила в Старограде. Потом они с супругом вернулись в Прилесье, зато их дочь, Анастасия, которая могла стать наследницей, из-за перспективы выгодного замужества принимать силу отказалась. Как и дочь Анастасии. Поэтому я думаю, что Анна распорядилась гримуаром так, как сама посчитала нужным.
— Спрятала или уничтожила.
— Возможно. Но в любом случае, ведьминский гримуар все равно не дался бы в руки постороннему.
— Я же не посторонняя.
— Боюсь, через столько поколений кровь Лесниных окончательно разбавилась.
— Жаль, — я вздохнула. — А откуда счет, с которого идут деньги на дом?
— Его для супруги создал Сергей Чарский. Он выделил сумму, процентов от которой хватает и на содержание дома, и на оплату наших услуг.
— Понятно, — хмыкнула я. — Но спасибо, что держите тут все в порядке.
— Пожалуйста, — кивнул он и поднялся. — Мне пора. Надеюсь, вы найдете здесь свое место, Феодора. Кстати…
Он сунул руку в портфель и достал оттуда конверт.
— Демьян Андреевич, узнав о семейном разладе, связался со мной и попросил снять с его счета небольшую сумму денег, чтобы поддержать вас. А еще он просил передать… — юрист прочистил горло. — «Не дрейфь, сестренка, прорвемся».
Я хихикнула. Последний раз мы виделись полгода назад, но брат помнил обо мне и переживал. Это согревало. А сумма в конверте оказалась очень приятной. Оставлю про запас.
— Спасибо, — искренне поблагодарила я, пусть и не Демьяна, а человека, который просто выполнил его волю.

Шнайдер уехал, а я, проводив его, вернулась в гостиную и села на диван. Достав со стеллажа «Повадки рыб», пролистала книгу. Увы, она оказалась всего лишь пособием для рыбаков. Да и остальные томики тоже никак не походили на гримуар, который заинтересовал меня еще тогда, когда я узнала, что прапра была ведьмой. Книги ведьм, которые передавались из поколения в поколение, хранили множество секретов, рецептов и заговоров. Слухи утверждали, что самые старые даже имели что-то вроде собственного сознания и могли обучать молодых ведьм, делясь с ними мудростью. Наверняка у Анны был сильный гримуар. Жаль, если она его уничтожила. Но раз Шнейдер о книге не знает, да и мама ничего никогда не рассказывала, видимо, так оно и было. В чужие руки такую ценность ведьма точно бы не отдала.
Поэтому все, что мне оставалось, это огородная и кулинарная «магия». Огород уже получил свою порция внимания: грядки политы, сорняки безжалостно выполоты, укроп колосится, а с луковой грядки можно снимать первый урожай зелени. А вот научиться готовить что-нибудь новое было бы полезно. Жареные яйца уже колом в горле стоят.
Поэтому остаток дня я решила посвятить пирожкам. Рецепт дрожжевого теста и начинки из капусты с яйцом выглядел относительно просто. Не уверена, что у меня получится не хуже, чем у соседки, вот только не попробуешь — не узнаешь.
Продукты, нужные для пирогов, нашлись в деревенском магазине. Замесив тесто в большой кастрюле, я отправила его отдыхать в теплое место, а сама занялась начинкой. Резать капусту оказалось не так легко, но мне удалось с ней справиться и сделать все то, что было написано в блокноте тети Лиды.
Выждав положенное время, я отправилась в ванную за тестом. Но подняв с кастрюли полотенце, ахнула. Комок, бывший размером с небольшой мяч, увеличился раза в четыре, и сейчас выпирал из кастрюли, грозясь расползтись по всей ванне. Вот, оказывается, для чего ему нужно было «отдохнуть». Только что мне теперь делать с таким количеством?
Выбрасывать тесто было жалко. К тому же, я не была уверена, что все пирожки выйдут такими, как надо, и запас не пригодится. Поэтому, притащив кастрюлю на кухню, я решила пустить в дело все. Капуста для начинки закончилась, и бежать в магазин за новым кочаном не хотелось. Но выход нашелся. Я сварила яйца и порубила их с зеленым луком с грядки. А туда, куда не хватило и яиц, пошло клубничное варенье.
В итоге у меня получилось почти три десятка пирожков. Да, они вышли кривыми, разного размера, местами с потеками начинки, но искренне хотелось надеяться, что на вкус это никак не повлияет.
Управившись с пирогами, я подступилась к печи. В топке было чисто, видимо, ее давно не топили. Вспомнив, как одногруппники на практике разводили костры, я большим ножом нарезала из полена щепок, чуть не сбив себе пальцы, и выстроила их в топке шалашиком вокруг комка сухой газеты.
— Вот как-то так, — пробормотала неуверенно.
— Ма-а-аур… — провыли за спиной.
Я дернулась и обернулась. На окне кухни, которое по случаю жары было открыто нараспашку, сидел черный кот. Очень знакомый черный кот.
— Привет, — улыбнулась я.
Кот в ответ только раздраженно фыркнул. Спрыгнув с подоконника, подбежал к печи и сунул в топку лапу.
— Эй, что ты делаешь? — возмутилась я, когда он выгреб оттуда все мои щепки.
Домовой зашипел. Я шарахнулась назад, завидев выпущенные когти. Он же может располосовать меня в два счета.
— Знаешь, что? Хозяйничай у себя дома, — сообщила, сложив руки на груди.
Что это вообще за пакости? Неужели домовому я не нравлюсь так же сильно, как и его хозяину? Не поиграть же он сюда пришел, в конце концов?
Кот снова фыркнул, ударил меня по ноге лапой (благо, без когтей) и выскочил на улицу. Я покачала головой и села на пол, собирать разбросанные щепки. Нашла газету, вернула ее в топку и снова выстроила шалашик. Надеюсь, загорится.
Но стоило только взяться за спички, как от окна рявкнули:
— Не смей!
Егерь заглядывал в кухню, забравшись на фундамент и подтянувшись на руках. Я замерла со спичками, словно меня застукали на месте преступления.
— Вот так и сиди, — бросил он и спрыгнул вниз.
Лезть в окно Арсу явно не хотелось, поэтому он обошел дом и зашел по-человечески — через дверь. А войдя, отобрал спички и процедил:
— Жить надоело?
— Просто хотела печь растопить, — выдавила я.
Тяжелый взгляд прибивал к полу. Что опять пошло не так?
— Просто хотела… — скривился егерь. — Печь — это тебе не плитка.
Он заглянул в топку, осмотрел печь со всех сторон, а потом поднялся и выдвинул откуда-то сверху пластину с ручкой, на которую я раньше даже не обращала внимания.
— Нельзя топить печь, не проверив, свободен ли дымоход, — сказал Арс — Угарный газ убивает быстро и незаметно.
— О Великие Предки… — прошептала я, понимая, что он имел в виду.
И ведь знала об этом. Знала, но совершенно забыла, занятая пирогами. И если бы не Арс и его кот (теперь понятно, на что он злился), меня бы и открытое окно могло не спасти.
А егерь, тем временем, присел у топки и чиркнул спичкой. Повозился с моими щепками, поправил, и через минуту они бодро затрещали, поедаемые огнем. Арс сунул к ним тонкое полено. Высушенное дядей Толей до состояния пороха, оно тут же загорелось.
— Все.
Егерь поднялся одним слитным, гибкий движением. Я неосознанно засмотрелась и пропустила то, что он сказал дальше.
— Да? — спохватилась, когда пауза стала уж слишком длинной.
— Не сожги дом, — поморщился он. — Не закрывай заслонку, пока угли не прогорят и не остынут.
— Хорошо, — кивнула послушно.
Арс молча развернулся и вышел. Я проводила его взглядом и со вздохом вернулась к пирогам.

Конечно, приноровиться к печи оказалось непросто. Часть пирожков все-таки сгорела, но в итоге у меня получилось разобраться и приготовить первую вполне приличную партию выпечки. Да, пришлось неотрывно сидеть на жаркой кухне, подбрасывать дрова и каждые пять минут проверять противень, но в итоге я могла собой гордиться. Пироги вышли вполне себе неплохими на вкус, с поджаристой корочкой и ароматной начинкой. Капуста рассыпалась и таяла во рту. В луковых совсем не чувствовалось горечи, чего я втайне боялась. А на сладкие меня просто не хватило. Попробую завтра.
Правда, получилось пирожков гораздо больше, чем я рассчитывала. Ровно двадцать две штуки, если не считать безнадежно подгоревших, которые оставалось только выбросить. Столько мне точно не съесть.
Подумав немного, я выбрала десяток самых красивых пирожков, выложила из на большую тарелку, накрыла полотенцем и понесла к соседу. Не знаю, ест ли такое егерь, но отблагодарить его за помощь просто необходимо.
На улице уже почти полностью стемнело. Жара спала, а после натопленной кухни вечерний воздух казался потрясающе прохладным. Я глубоко вздохнула, наслаждаясь ароматами, и зашагала через лужок.
Окно егерского дома призывно светилось среди деревьев, помогая ориентироваться, куда я, собственно, иду. Дом стоял самым последним с этой стороны Прилесья, и рядом с ним не было даже фонарей. К участку вместо асфальта подходила узкая грунтовка, за которой расстилался луг. Пройдя вдоль забора, я отыскала калитку и осторожно зашла во двор. Как и думала, здесь не было ни клумб, ни грядок. Только трава, деревья и не слишком новый, но явно мощный вседорожник.
Поднявшись на крыльцо, я перевела дыхание и постучала. Почти сразу дверь открылась, и на порог вышел егерь.
— Что еще? — хмуро проговорил он.
Под его пристальным взглядом я ощутила себя глупой школьницей, попавшейся строгому директору. Заранее приготовленные слова куда-то делись. И все, на что меня хватило, это протянуть ему блюдо и выдавить:
— Вот.
Он глянул на пирожки и хмыкнул:
— Принесла испытать стряпню, на ком не жалко?
— Ничего подобного, — возмутилась я. — Они нормальные!
— Правда? — На его лице без труда читался скепсис.
Из дома выбрался домовой и запрыгнул на перила, глядя на меня своими желтыми глазами. Под этим взглядом стало еще более неуютно.
— Я просто хотела поблагодарить вас за то, что помогли сегодня.
— Вот еще не хватало, — скривился егерь, показывая, в каком гробу он видит мою благодарность и меня вместе с ней.
— Ну, знаете! — Я разозлилась. — Нельзя быть таким… таким грубым и невоспитанным.
— Я хотя бы не лицемерю, — процедил он.
— Я тоже не лицемерю! И поблагодарить вас решила от чистого сердца. Пусть вам кажется, что его нет, но не нужно равнять всех по себе.
Выдав эту тираду, я сунула тарелку ему в руки. Толчок получился неслабым, хотя мужчина даже не дрогнул. Только машинально подставил ладони.
— Можете съесть, можете выбросить. Все равно. Мое дело сделано.
Я развернулась и отправилась к себе, гордо задрав подбородок. Да, меня всегда учили, что настоящая аристократка должна быть сдержанной и хладнокровной, не терять самообладания, даже если хамят прямо в лицо. Но с егерем у меня не получается быть хладнокровной. Потому что бесит. Бесит своим вечно хмурым видом, взглядом, которым будто подозревает меня во всех возможных грехах сразу. Вот что я ему сделала? Или он просто людей не любит? Тогда Арсу в лесу самое место.
Вернувшись домой, я еще немного попыхтела от злости, как закипающий чайник. Но потом успокоилась. Егерь — посторонний человек. Так что нет особой разницы, как он ко мне относится. Жаль, конечно, что не получится с ним поговорить по-человечески, но и ладно. Найду кого-нибудь другого. Поспрашиваю тех, кто живет тут не один десяток лет. Съезжу в Староград в нашу университетскую библиотеку, в конце концов. А егерь пусть и сидит себе сычом.

***
Арс смотрел на пирожки с легким недоумением, словно видел такое первый раз в жизни. Нет, его и раньше благодарили. Селяне, признательные за помощь в расчистке зимних дорог, в спасении огорода от паводков постоянно носят ему то яйца, то творог, то варенье. Лида Карпович зовет обедать и ужинать. Но эти кривоватые пирожки от Феодоры Домбровской стали полнейшей неожиданностью.
О том, что соседний участок принадлежит какому-то зажиточному семейству из Старограда, Арс знал давно. Но когда понял, кто на самом деле поселился рядом, чуть не сорвался. Домбровские были одним из самых влиятельных аристократических семейств в Рутинии. А аристократов с некоторых пор Арс почти что ненавидел. Поэтому решил, что для личного спокойствия будет держаться от нее подальше. Вот только не выходило. Его собственный домовой внезапно озаботился благополучием соседки и гнусавым мяуканьем звал Арса на помощь, когда та пыталась совершить какую-нибудь глупость.
Сначала колодец, сегодня печь. Арс не собирался становиться нянькой, но и игнорировать кота не мог. Во-первых, тот слишком громко орал. А во-вторых, если Домбровская тут убьется, плохо будет всем.
— Ну и что мне с этим делать? — спросил егерь у домового, держа блюдо на вытянутых руках.
«Можете съесть, можете выбросить», — вспомнился кипящий возмущением голос Домбровской. Арс ощутил что-то вроде укола совести и поморщился. Вот еще не хватало, переживать из-за нее.
— Уау, — зевнул домовой и перекатился на спину, вытягивая лапы и демонстрируя пушистое пузо.
В желтых глазах поселилось очень ехидное выражение, словно он не просто видел своего человека насквозь, но и прекрасно знал, во что все это в итоге выльется.
— Прекращай, — попросил Арс, сам не зная, о чем.
— Ур-р-р-р… — довольно протянул кот.
Егерь поморщился и понес пирожки на кухню. Не пропадать же добру. В конце концов, пахнут они вполне себе прилично.




ГЛАВА 8

Наверное, на волне эмоций мне всю ночь снилась какая-то чушь. Я карабкалась по каменной стене, скользила тенью по пустым темным коридорам какого-то замка или крепости, потом блуждала среди огромных деревьев. В сон врывались то звуки битвы, то гневный шелест веток, то тихая молитва на незнакомом языке. А луна, будто издеваясь, висела у меня над головой ярким молочно-белым кругом, будто приклеенная.
В итоге проснулась я совсем не отдохнувшей. Умывание холодной водой из колодца помогло прогнать сонливость, а завтрак кое как взбодрил. Хотя чувствовала я себя все равно очень странно. Картинки из сна то и дело вставали перед глазами, как живые.
Но, несмотря ни на что, поездку в Староград я решила не откладывать. Тайна сагарского черепа не отпускала, и мне ужасно хотелось покопаться в библиотеке. А еще связаться с Кларой Генриховной и осторожно узнать, как дела дома. Экономка всегда относилась ко мне хорошо, жалея за то, что я рано осталась без материнской ласки. Может, и не откажется со мной поговорить.
Быстро позавтракав, я надела самое приличное платье и пошла к магомобилю. Но стоило только достать из рюкзака ключи, случилось что-то странное. Голова закружилась, воздух стал каким-то густым и плотным, а в ушах зашумело. Я схватилась за горло, будто пытаясь сорвать невидимую удавку, но без толку. Пара бессильных вдохов, и я упала на траву, теряя сознание.

***
Лежать было неудобно. Очень неудобно. В бок что-то кололо, шея затекла от странной позы, а в нос настойчиво бился запах перепревшей соломы. Недовольно поморщившись, я попыталась развернуться. Но вместо уже привычного скрипа кровати подо мной что-то зашуршало и посыпалось. Сон слетел, будто его и не было.
Я открыла глаза и изумленно охнула. Потому что лежала не на кровати в деревенском доме и даже не в своей спальне в Старограде, а в каком-то сарае. Большом, старом, с прорехами в крыше. Меня не слишком бережно уложили у стены на кучу из соломы, драных мешков и досок. Одна из них впивалась мне в бок, вторая — в затылок.
Застонав, как древняя старуха, я поднялась. Куча подо мной начала разъезжаться, и пришлось быстро покинуть импровизированное ложе, несмотря на то, что конечности слушались плохо. Брезгливо отряхиваясь, я отошла от нее подальше, повертела руками, чтобы размять суставы, и огляделась.
И правда, сарай, но совсем не похожий на мой или тети Лиды. Великие Предки, куда же меня занесло? И каким образом? Последнее, что я помню, — это как мне стало плохо возле машины. А дальше — ничего. Но если действительно стало плохо, и кто-то решил помочь, почему я в сарае, а не дома или у соседей?
Решив разобраться с вопросами потом, я нашла взглядом дверь и бросилась к ней. Вот только она оказалась заперта, и, судя по всему, снаружи висел большой навесной замок. Кому-то явно очень не хотелось, чтобы я выбралась. Стало страшно. Меня что, похитили?
Я снова осмотрелась, уже гораздо более внимательно. Другого выхода отсюда не было: ни дверей, ни окон. Следов человека не было тоже. Земляной пол зарос травой, повсюду валялись жухлые листья и мусор. Я покопалась в соломе, пытаясь найти рюкзак, но безуспешно. Мне ни оставили ничего, кроме собственной одежды. Плохо. Сейчас бы очень не помешал магофон.
Вернувшись к дверям, я выбрала между досками щель пошире и прижалась к ней лицом. Снаружи было пусто и тихо. Удалось увидеть угол дома, заросший двор, забор, который разваливался от старости, а за забором — лес. Совсем не похоже на Прилесье. Но картина казалась очень знакомой. Я напрягла память, пытаясь вспомнить, и сообразила. Да это же тот самый заброшенный хутор, куда меня угораздило заехать в самый первый день! О Великие Предки, это точно похищение. Сама я бы сюда никак не попала.
Я обхватила себя руками, пытаясь не паниковать. Получалось откровенно так себе. Не нужно быть семи пядей во лбу, чтобы понимать: меня не ждет ничего хорошего. И на помощь прийти некому. В деревне долго не хватятся: решат, я ушла в Пущу или купаться. А если похитителю хватило мозгов и умений взломать мою машину и отогнать ее куда-нибудь, подумают, что я вообще уехала из Прилесья. Судя по тому, что рядом с домом утром никого не было, приложили меня издалека и магией. Значит, и охранку снять могли.
Наверняка это все ради выкупа. Кто-то из деревенских решил добыть денег у отца столичной аристократки и пошел на преступление. Хотя нет, версия очевидная, но что-то все равно не сходится. Откуда у деревенских магия? Похититель раскошелился на нелегальный артефакт? Не слишком ли?
Впрочем, какая разница? Подумать можно и потом. Сейчас главное — выбраться отсюда, потому что надеяться больше не на кого. Тем более, на хуторе, кажется, сейчас никого нет, кроме меня. Нельзя упускать такой шанс.
Подергав дверь, я поняла, что замок сидит слишком крепко и ломать его мне просто нечем. Земляной пол вполне можно было бы подкопать, вот только нормального инструмента похититель не оставил, поэтому и такой вариант пока пролетал мимо. Оставалось последнее — крыша.
Прорехи зияли в нескольких местах, и одно из них мне показалось особенно удобным. Большая дыра у самого края крыши, до которой не очень сложно добираться. Кое-где между досками стен, уложенными горизонтально, виднелись широкие щели. Если получится за них зацепиться, можно подняться наверх.
Я подобрала подол платья, чтобы не мешался, и полезла. Вопреки моим ожиданиям, это оказалось не так уж и просто. Доски натужно скрипели под моим весом. Колени то и дело задевали стену, и я морщилась от боли. Щепки впивались в пальцы, наверняка застревая там занозами. Ко всему прочему, приходилось постоянно прислушиваться, чтобы не пропустить момент, если похититель вдруг вернется.
Но в итоге мне удалось добраться до крыши, ни разу не свалившись. Возле дыры я перевела дыхание и сунула голову наружу. Первый этап закончен. Теперь нужно как-то перебраться на другую сторону и спуститься вниз.
Спускаться было еще сложнее. Мои руки дрожали. Голова начала кружиться от осознания высоты. Подо мной было метра три с половиной, не меньше. Я попробовала ухватиться за крышу, чтобы перенести ногу на другую сторону, но доски, из которых та была сложена, посыпались трухой. Стало страшно.
Зажмурившись на секунду, я сделала глубокий вдох. Так, спокойно. У меня все получится. Главное, не паниковать. Не дергаться. И даже не дышать слишком резко. Просто осторожно пригнуться, перенести ногу через стену и попытаться зацепиться за щель с другой стороны. Ничего сложного, да?

Я оперлась на руки и очень медленно перебралась наружу, как через забор. Стена ходила ходуном. Пальцы держались за доски так крепко, что пришлось отрывать их почти силой. Подол платья зацепился за край и угрожающе затрещал. Но я все равно начала спускаться, слепо шаря ногами в поисках мест, куда можно поставить ногу. И ведь почти получилось.
— Великие Предки! — вырвалось у меня, когда подошва соскользнула.
Руки не выдержали. Я сорвалась, бесславно падая на траву. Сильный удар чуть не вышиб из меня дух, а бедро что-то обожгло. Но мне хотя бы повезло упасть на мягкую землю, а не на очередную кучу мусора.
Я не торопилась вставать. Зажмурилась, пытаясь прийти в себя и надеясь, что никто не примчится на шум. Боль в отбитых ногах уходила. И никто вроде бы не бежал проверить, что здесь происходит.
Тихо застонав, я поднялась и попыталась оценить ущерб. Порванное платье, исцарапанные пальцы, длинный порез на бедре — вот итог неудачного падения. Но главное, выбралась. Теперь бы смыться, пока никто не пришел.
Осторожно обойдя сарай, я выглянула из-за угла. Да, это был тот самый хутор. Старый дом, какие-то постройки, которые уже начали разваливаться, дорога, уходящая в лес. Именно по ней я тогда заехала сюда, но сейчас она казалась слишком опасной. По закону подлости, стоит только пойти туда — меня тут же встретят радушные объятия похитителей. Нет, только в лес.
Покопавшись в воспоминаниях, я примерно прикинула, в какой стороне деревня, и храбро бросилась в чащу.
Мне повезло, что с момента похищения прошло не слишком много времени. День сейчас был в самом разгаре. Солнце, хоть и порывалось скрыться за облаками, светило ярко, поэтому я хорошо видела, куда иду. Вот только это и правда была настоящая чаща. Ни тропинок, ни дорог, одни деревья, кусты и трава, которые местами сплетались в непролазные заросли и здорово тормозили меня. А еще почти сразу начало преследовать ощущение чужого взгляда. Он чувствовался почти физически, вызывая толпы неприятных мурашек. Кто это? Человек, зверь, нечисть? А у меня даже подарка для леших сейчас нет.
За роскошным малинником что-то затрещало, словно там возился настоящий слон.  Послышалось утробное хрюканье. Испугавшись, я сорвалась на бег и почти сразу за это поплатилась. Под ноги попался незаметный среди травы корень, я споткнулась и полетела вперед.
Чужие руки, спасшие от падения, оказались полной неожиданностью. Решив, что меня настигли похитители, я взвыла и забилась, пытаясь освободиться.
— Эй, тихо, тихо! — приказал знакомый голос.
Я замерла. Мужчина, убедившись, что ему не двинут, ослабил хватку и отступил на шаг. Но опускать меня не спешил.
— Ну, что такое? — спросил хмурый егерь. — Заблудилась?
Я затрясла головой.
— А что тогда? Как ты здесь оказалась?
— Меня… п-похитили, — сообщила, справившись с голосом.
Великие Предки, спасена. Арс ведь не даст меня в обиду, правда?
— Похитили? — искренне удивился тот.
— Да! — Я вцепилась в его предплечья, боясь, что он не поверит и уйдет, не став слушать. — Мне нужно было сегодня в Староград. Я вышла из дома, и возле машины мне стало плохо. Я потеряла сознание, а очнулась уже тут. — Спохватившись, махнула рукой в сторону, откуда пришла. — То есть там. В сарае на старом хуторе. Меня закрыли на замок, но я вылезла через дыру в крыше и побежала.
Он еще больше нахмурился. Осмотрел меня с ног до головы, явно отмечая и рваное платье, и царапины. Потянувшись к волосам, вытащил из них стебель соломы.
— Еще раз, только спокойно и с подробностями, — попросил егерь.
Я снова пересказала ему историю своего похищения, стараясь не упустить ни одной детали. Увы, вспоминалось немного. Но Арс мне хотя бы поверил, это по его лицу стало понятно.
— Закрой глаза и стой смирно, — произнес он.
Даже не подумав спорить или сомневаться, я послушно зажмурилась. На виски легли прохладные пальцы. Мне стало жарко. Дыхание на секунду сорвалось, хотя Арс тут же убрал руки и задумчиво протянул:
— На тебе следы чар. Не уверен точно, но похоже на усыпляющие.
— Вы маг? —  изумилась я.
— Пойдем посмотрим, —  поморщился он, оставив мой вопрос без ответа.
Егерь развернулся и пошел в сторону хутора. Я отправилась следом, стараясь не топать слишком громко. На подступах к забору Арс замер, давая знак остановиться, и внимательно осмотрел постройки.
— Пусто, — констатировал он.
— Вон сарай, куда меня спрятали, — сообщила тихо.
Арс подошел к двери и подергал замок.
— Выглядит новым, — пробормотал он. — Еще даже пыль не успела налипнуть.
Егерь не стал его взламывать и двинулся дальше. Заглянул в пару сараев поменьше, подошел к дому и распахнул дверь. Изнутри пахнуло сыростью.
Не удержавшись, я шагнула внутрь следом за ним. Там царило запустение. Дом явно стоял заброшенным не год и не два. На пожелтевших обоях местами виднелись потеки воды, под ногами валялись остатки мебели, пол кое-где уже успел прогнить. Отличное место, чтобы держать пленницу.
— Нет ни дров, ни еды или воды, — заметил Арс. — Здесь будто бы никого и не было.
Он открыл одинокий шкаф в коридоре. В шкафу неожиданно обнаружилось несколько приличных спиннингов.
— Снасти Кривцова.
— Что? — не сообразила я.
— Есть в Прилесье старик по фамилии Кривцов, — пояснил Арс. — Очень любит рыбалку. А его жена терпеть ее не может. Муж домом не занимается, в огороде не помогает, только на реку шастает каждый день. Она столько раз грозилась сжечь его удочки, что Кривцов стал прятать их вне дома. Вот как эти. Он ездит через хутор на Долгое озеро, подальше от жены.
— Ничего не понимаю, — растерялась я. — Не мог же меня похитить старый рыбак.
— Не мог, — согласился егерь.
Он вернулся на улицу, отошел от крыльца и опустился на траву. Она была очень характерно примята.
— Тебя привезли на машине. А у Кривцова только велосипед.
— Ерунда какая-то, — пробормотала я, запуская пальцы в волосы. — Получается, меня просто привезли сюда и бросили, даже не собираясь охранять. Зачем? И как они думали просить выкуп у папы? Или дело не в выкупе? А в чем тогда? На шутку тоже не похоже…
Мысль, пришедшая в голову, оказалась такой неожиданной, что я забыла выдохнуть. Просто стояла, глупо разевая рот, потом отмерла и бросилась к егерю.
— Мне срочно нужно в Прилесье! Пожалуйста! Я поняла, зачем все это было нужно.

Наверное, у меня на лице было написано что-то этакое, раз Арс не стал спорить. Поднявшись, он молча пошел в лес, а я побежала за ним. Хотя интуиция подсказывала, что мы и так безнадежно опоздали.
Да, похищение получилось откровенно бестолковым. Но если предположить, что похитителям не нужен был выкуп или что-то вроде, на ум приходила единственная разумная идея. Меня убрали из деревни, чтобы как следует покопаться в доме. Кто-то разнюхал, что череп стащила именно я, и решил забрать его себе.
— Стой, — скомандовал Арс, останавливаясь. Он развернулся и попросил: — И не ори.
Я только хотела спросить, почему должна орать, как мужчина шагнул ко мне и подхватил на руки. Беззвучно охнув от неожиданности, я обхватила его руками за шею.
— Лучше закрой глаза, — произнес Арс тихо. — Иначе замутит.
Я послушалась, прижимаясь к его плечу. От егеря пахло лесом, деревом и немного — дымом. Сильные руки держали крепко, но осторожно, словно он боялся сделать мне больно. И я вдруг поняла, что меня никто никогда не носил на руках. Папе были чужды нежности. Для кавалеров, которым я нравилась, как девушка, такой поступок был бы слишком фамильярным или грубым. Хотя на самом деле это оказалось ужасно приятно.
— Дошли, — сообщил егерь, опуская меня на землю.
— Как дошли? — ошарашенно переспросила я.
Мне казалось, хутор располагался слишком далеко от деревни, чтобы преодолеть такое расстояние за несколько минут. Но мы и правда вышли на опушке Пущи. Перед нами был луг, по которому я позавчера гуляла, а за ним виднелись первые дома Прилесья.
— Но как? — выдохнула беспомощно.
— Дальше ногами. — Арс легонько подтолкнул меня вперед.
Забыв обо всех вопросах, я побежала через луг. Да, у похитителя было достаточно времени, чтобы обыскать и дом, и огород, но мне хотелось попасть на участок побыстрее. Просто увидеть все самой и осознать.
Я промчалась мимо дома егеря, мимо рощицы и вылетела на Приречную. Мой магомобиль спокойно стоял у забора. А из-под него торчали лямки рюкзачка, явно запрятанного туда, чтобы не бросался в глаза.
Вытащив рюкзак, я раскрыла его и сунула руку внутрь. Магофон, кошелек, документы, даже ключи… Кажется, все на месте.
Дверь дома тоже не выглядела взломанной. Я открыла ее родными ключами и шагнула в коридор, готовясь встретить внутри что угодно. Но там оказалось тихо и спокойно. Никаких следов или беспорядка, вещи лежали так, как я их оставила. А череп?
Распахнув шкаф, я схватила сверток из полотенца и развернула его. Череп сагара глянул на меня своими пустыми глазницами. Рядом с ним тускло поблескивал медальон. У меня камень с души свалился.
— Не думал, что выражение «скелеты в шкафу» можно воспринимать буквально.
Похолодев, медленно повернулась и наткнулась на мрачный взгляд егеря. Предки, я совсем забыла о том, что Арс идет за мной. А ему, видимо, совесть не позволила отпустить меня одну в дом, где можно наткнуться на злодея. И судя по всему, теперь он думает, что первый злодей на деревне — это я.
— Я все могу объяснить, — вздохнула обреченно.
— Очень на это надеюсь, — процедил Арс.
— Тогда, может, сядем? С тобой тяжело разговаривать, когда ты вот так нависаешь.
Егерь посверлил меня взглядом, но все же кивнул и отошел в гостиную, где устроился за столом. А я нырнула на кухню, поставила на плитку чайник и, сполоснув руки, достала из холодильника пироги. Есть хотелось зверски.
— Я не маг, помешанный на кровавых ритуалах, не маньяк и не гробокопатель, — сказала, жуя пирог.
— Ты студентка-археолог, я помню, — хмыкнул Арс.
— Налить чаю? — щедро предложила я. — Он не отравлен.
— Сначала рассказ, — проигнорировал предложение егерь.
Я села на стул и поморщилась. Адреналин сошел, и мои травмы дали о себе знать. От Арса это не укрылось.
— Что болит? — спросил он отрывисто.
— Да... Поцарапалась просто.
— Аптечка есть?
— В магомобиле.
Арс протянул руку. Я безропотно положила ему на ладонь ключи, активировав «гостевой» доступ. И когда он вышел, осторожно подняла подол платья, чтобы взглянуть на самую серьезную травму. Длинная царапина уже успела засохнуть и теперь неприятно тянула и жгла.
— Неплохо поцарапалась, — заметил вернувшийся Арс. — Почему сразу не сказала?
— Забыла, — повинилась я, пряча бедро.
— Нужно промыть.
— Да, сейчас.
Почему-то меня потянуло не в ванную, а на кухню, к ведру с остатками колодезной воды. Найдя чистое полотенце, я намочила его и осторожно промокнула царапину. Кожу щипало и холодило. Но это оказалось особенно приятно в летнюю жару. Все-таки у меня в колодце очень необычная вода.
— Покажи руки, — велел Арс, когда я вернулась.
Я послушно показала ему ладони. Егерь внимательно осмотрел царапины, ловко убрал всю грязь и занозы, смазал дезинфицирующим гелем из аптечки. Его скупые, но очень точные движения завораживали. Где он научился?
— Остальное сама, — сказал Арс, отпуская. — Под юбку я тебе не полезу.
— Спасибо. — Я смутилась и покраснела.
— Пожалуйста. А теперь рассказывай, что за череп.
Я обреченно вздохнула и села на стул. Интуиция шептала, что врать Арсу бесполезно, он сразу раскусит ложь. Но и признаваться было немного страшно. Только бы он не сдал меня Зудину.
— Феодора? — поторопил егерь.
Снова вздохнув, я заговорила. Часть про найденный в реке амулет далась легко. Потом стало сложнее. Ограбление полицейского участка пришлось описать сбивчиво, особенно упирая на то, что «это все равно не улика» и «он там был никому не нужен». Арс слушал, не перебивая, но у него сделалось такое странное выражение лица… Забавная смесь недоверия, обреченности и удивления. Я не знала, пугаться мне или смеяться, но все же смогла закончить рассказ.

— Да-а-а, — протянул Арс, не сводя с меня глаз. — И что тебе в Старограде не сиделось?
Я промолчала, признав вопрос риторическим.
— Чего же ты хочешь добиться?
— Найти захоронение, — созналась я. — Или место битвы. Любые доказательства того, что сагары были в наших краях.
— И ты думаешь, что твое похищение может быть связано именно с этим?
— Не знаю. — Я пожала плечами и глянула на спокойный экран магофона. — Папа меня не ищет, значит, выкуп у него никто не просил. Но если из-за черепа… Почему похититель не стал его искать? Ему помешали?
— Хороший вопрос, — поморщился Арс. — Сложно представить, что могло помешать магу.
— А много их вообще в деревне?
— Не слишком. Есть Авдеев — знахарь. Елена — его дочь, она с неделю назад замуж вышла. У нее такой же дар.
Я скривилась, глянув на свадебный букет, который стоял в банке и даже не думал вянуть. Теперь понятно, почему. В полет его запустила рука одаренной. А это значило, что попадание букета ко мне могло быть не просто случайностью. Но о скором замужестве не хотелось даже думать. Я не собираюсь выходить за Рылинского. Не собираюсь, и все!
— Феодора? — позвал Арс, заставив меня спохватиться. — Ты меня слушаешь?
— Да, — закивала я. — Ты говорил про магов.
— Говорил. Кроме Адвеевых, есть еще Мирослава — лошадница. Сутилин — хозяин фермы «Зеленое поле» — и его жена. Старая Прасковья — хотя она не маг, а не слишком сильная ведьма. Все.
Я хмыкнула, заметив, что себя-то егерь не назвал. Но переспрашивать не стала.
— Не понимаю. Вряд ли кому-то из этих людей понадобилось меня похищать. Я их даже не знаю.
Да, с кем-то мы виделись на свадьбе. Там точно были Авдеевы и, кажется, Сутилины, если я правильно запомнила. Но с невестой и ее отцом я не разговаривала. А фермеры — прекрасная добродушная пара, больше всего на свете обожающая свое дело, — вряд ли способны замыслить против меня что-то плохое.
— С другой стороны, это мог сделать кто угодно, если обзавелся амулетом, — кивнул Арс.
— Да-а-а-а, — я душераздирающе вздохнула.
— Возвращалась бы ты лучше в Староград.
— Нет.
— Феодора, это глупо…
— Нет, — оборвала его. — Я не вернусь в Староград, по крайней мере, в ближайшие два месяца. Мне… мне некуда там пойти.
— Неужели выгнали из дома?
— Вроде того.
Арс укоризненно покачал головой. И сообщил:
— Ты понимаешь, что если похититель не добился, чего хотел, он может вернуться?
Я встала, зачем-то обошла вокруг стола, нервно сжимая пальцы, и шагнула к окну, как будто пыталась рассмотреть возможную засаду. Конечно, Арс прав. Но деваться мне действительно некуда. В Старограде никто не ждет. Если расскажу о похищении, отец, конечно, не останется в стороне. Вот только он заберет меня, запрет дома и точно никуда не выпустит до свадьбы с Рылинским. Нет уж, как-нибудь прорвусь сама.
— Я думаю, что сагар где-то в Пуще, — сообщила, решив перевести тему.
Арс закатил глаза, не одобряя мой энтузиазм.
— Его можно найти? Например, магией?
— Нет, — отрезал егерь. — Слишком много времени прошло, если это и правда твой сагар. Ни одно поисковое заклинание не сработает.
— Очень жаль.
— В полицию заявлять будешь?
— Кому? — я махнула рукой. — Зудину? Он решит, что я просто от скуки дурью маюсь.
— Ты должна быть осторожна.
— Очень постараюсь, честное слово.
— Тогда все, я свое дело сделал. — Он поднялся, забросил на плечо ружье и шагнул к выходу. — Не хочешь уезжать, смотри в оба и пеняй на себя.
— Спасибо, — еще раз прокричала я.
Но егерь вышел, оставляя меня одну. Впрочем, дело свое он и правда сделал. И, несмотря на то, что пришлось раскрыть свою тайну, я не жалела о том, что встретила его в лесу.

***
Арс скользил по пущанской тропе. Лес вокруг сливался в сплошную зеленую массу, но егерь уже привык, не ощущая ни тошноты, ни головокружения, как бывало тогда, когда Пуща впервые пустила его на тайный путь. Сейчас он чувствовал себя в лесу, как рыба в воде, хотя тот и не торопился впускать его в свое сердце. Среди деревьев мужчине было проще и спокойнее, чем среди людей.
Тропинка раскрылась, выводя его к хутору. Арс остановился на секунду, осматриваясь, и уверенно пошел дальше. За последние несколько часов здесь не было никого.
Но и повторный обыск ничего не дал. Не нашлось ни человеческих следов, ни магических. О том, что на хуторе кто-то был, говорили только спиннинги в шкафу и новый замок на дверях сарая.
Да, похищение и правда казалось странным. Странным, бессмысленным и нелепым. Мозг Арса работал, выдавая разные версии, но проверить ни одну он не мог. Может, все-таки ради выкупа, и похитители просто не успели довести задуманное до конца, потому как им что-то помешало или они испугались, осознав, что натворили? Или это все было шуткой, продуманной и жестокой, но все же шуткой над чуждой этому месту аристократкой? Ответов не было.
Егерь зашагал по дороге, стараясь не наступать на примятую колесами траву. Он внимательно осматривал обочину, надеясь найти что-нибудь полезное, но без толку. Дорога прошла через лес, а потом уперлась в грунтовку. Поворот налево вел в Прилесье, направо — выводил на асфальтовое шоссе в Марков. И теперь Арс даже не мог понять, куда именно направилась машина похитителей.
— О, Седой. — К нему на старом велосипеде подъехал Кривцов. — Привет.
— На рыбалку? — спросил Арс.
— А как же. Вот сейчас за удочками, потом на озеро.
Егерь машинально оглянулся. Да, хутор и озеро — стандартный маршрут Кривцова, когда тот не хотел, чтобы жена разыскивала его по берегам Плисы.
— Вы сегодня там еще не были? — поинтересовался егерь скорее для порядка. Ему и в голову не пришло бы подозревать старика в похищении.
— Нет, жена заставила теплицу чинить. Ну так я поеду?
— Да, — кивнул Арс.
Кривцов уехал на хутор. Егерь проводил его задумчивым взглядом. Да, выходило странно. Если бы Феодора оставалась там, в сарае, старик точно бы обнаружил ее и выпустил. Неужели и правда шутка тех, кто хотел напугать, но не собирался держать пленницу долго, дав шанс освободиться? Правдоподобно. Вот только интуиция шепчет, что все не так просто. А интуиции бывший боевик привык доверять.

Арс поежился. Что-то происходило. И началось это что-то с приездом Феодоры Домбровской. Ощущение грядущих неприятностей оказалось неожиданно острым и резким, полоснув по нервам заточенным ножом. Такого с ним не случалось уже очень давно, даже когда он в одиночку отлавливал самых лютых браконьеров. Почему-то именно сейчас равнодушное оцепенение, в котором егерь жил последние четыре года, дало трещину. На секунду стало больно, как бывает, когда снимаешь бинт со свежей раны. Ненормальное чувство. Или наоборот, правильное и нужное?
Егерь закрыл глаза, медленно вдыхая аромат нагретого солнцем поля. Обоняние и слух обострились тоже, и сейчас все вокруг казалось неожиданно непривычным. Неожиданно живым и ярким. Он уже и забыл, как это бывает.
Да, раньше все было просто. Арс буквально похоронил себя в деревне, отказавшись от чувств, переживаний и мыслей о будущем. И не думал, что это когда-нибудь может измениться. Но сейчас его душа, запрятанная под уродливой броней из боли и потерь, напомнила о себе. Напоминание заставило Арса искренне растеряться.
Налетевший ветер ударил мужчину в спину, вынуждая сделать шаг вперед. Наваждение схлынуло. Егерь потер грудь над сердцем, где легонько кололо, и зашагал в Прилесье. А далекая Пуща словно вздохнула ему вслед, радуясь, что человек наконец-то начал оживать.
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Остаток дня я просидела как на иголках, ожидая, что злодей вернется за мной. Нервно делала уборку, нервно готовила ужин, то и дело выглядывая в окно. Сбегала к Карповичам, осторожно спросить, не видели ли они утром чего подозрительного, но соседи сегодня ушли на работу слишком рано и пропустили все самое интересное.
К вечеру я устала бояться и махнула на похищение рукой. Но перед сном все же позаботилась о том, чтобы сделать свой дом хоть немного безопасным. Прикрутила проволокой задвижку на калитке, чтобы ее было не так легко открыть. Осмотрела и закрыла все окна, не оставив даже щелей. Заперла дверь и не просто на замок, но и на толстый крючок, прибитый внутри. Подумав немного, решила устроить примитивную сигнализацию и повесила на дверную ручку большую кастрюлю, чтобы она с грохотом свалилась вниз, если кто-то попытается открыть. Так себе защита, конечно, но чего-то более серьезного у меня не было.
В итоге в кровать я ложилась взвинченной и спала очень неровно, урывками. Опять снилась какая-то муть: то я бежала через лес, словно меня преследовали, то пробиралась через топь. Потом и вообще обнаружила себя лежащей на дне реки. Надо мной медленно текла прозрачная вода, носились облака, рождались и умирали деревья. А я просто лежала и смотрела, не в силах ничего изменить.
— Великие Предки! — выдохнула, просыпаясь.
В спальне царила темнота. Почти кромешная, если не считать луны, светившей в окно. Мне было душно. Воздух походил на густой кисель, тяжелый и вязкий. Но тут уж я сама была виновата. Устроила баню, закупорив перед сном все окна почти до герметичности. Неудивительно, что приснилась такая чушь.
Я сползла с кровати и распахнула окно. Прохладный ночной воздух ворвался в комнату, остужая разгоряченное лицо. Сразу стало легче. Может, ну их, эти предосторожности? Сейчас в деревне тихо и спокойно. Ни одно окно не светится, и даже собаки молчат. Если буду постоянно ждать нападения, быстро превращусь в дерганного параноика. В конце концов, закрытое окно вряд ли остановит того, кто решит до меня добраться. Лучше просто подпереть его металлической миской, которая свалится, если в окно попытаются влезть.
Вздохнув, я потерла ладонями лицо. Сон ушел, и ложиться обратно в постель пока не хотелось. Я выглянула в огород, прошлась по комнате, а потом залезла в шкаф. Череп лежал на полке, завернутый в полотенце. Медальон — рядом. Если подумать, это не самое надежное место для исторических ценностей. Дом на отшибе, двери хлипкие, охранки нет. Перепрятать их, что ли? Закопать в огороде, например? Или слишком сложно? В конце концов, кто знает, что они у меня? Ладно, череп, но медальон я вообще никому не показывала, кроме Арса. А он… несмотря на его хмурый вид, резкость и неприветливость, у меня не получалось представить этого мужчину врагом. Никак не получалось.
С медальоном в руках я подошла к окну и оперлась о подоконник, рассматривая его. Тонкая чеканка, над которой оказались бессильны время и природа, узнаваемый рисунок, неровная линия перелома. Где же осталась вторая половина?
Неожиданно металл начал наливаться тусклым белым светом. Сначала это было почти незаметно, потому что прямо на медальон падали такие же тусклые лунные лучи. Но постепенно свечение становилось все ярче, и скоро серебро уже светилось у меня в руках, как маленький артефакт-светляк.
— Что за… — пробормотала я ошарашенно.
Это что, магия? Но ведь Арс держал его в руках и не заметил ничего необычного. Или необычного не было раньше, а сейчас что-то изменилось?
Я быстро натянула юбку, схватила медальон и бросилась на улицу. Кастрюля, висевшая на ручке двери (и про которую я благополучно забыла) свалилась на ногу, больно ударив по пальцу. Но меня это не остановило. Нужно было срочно узнать, что происходит с медальоном.
Обойдя свой участок, я добралась до дома Арса, забежала на крыльцо и постучала в дверь. Сначала тихо, чтобы не будить мужчину слишком неожиданно, потом громче и громче. И когда уже начала терять терпение, дверь открылась, да так резко, что я чуть не свалилась с крыльца от испуга.
— Что такое? — выпалил егерь.
— Добрый вечер, — пробормотала я, не сводя глаз с его хмурого лица. — То есть ночь. Вот…
Я протянула ему на медальон. Арс глянул на мою ладонь и совсем помрачнел.
— Ты разбудила меня посреди ночи, чтобы показать то, что уже показывала днем? — процедил он.
Немного растерявшись, я опустила взгляд. Медальон больше не светился, превратившись в обычный кусок металла. Что за засада? Или…
Я крепко схватила Арса за руку и поволокла к калитке, туда, где не было закрывающих небо деревьев. Нашла свободное место и вытянула ладонь, позволяя лунным лучам упасть на серебро.
— Феодора… — тихо рыкнул мужчина и осекся, когда медальон стал наливаться светом.
— Вот что я имела в виду, — прошептала, не скрывая собственное торжество.

Арс осторожно взял медальон и всмотрелся. Я затаила дыхание, ожидая вердикт. И вдруг поняла, что все еще держусь за мужское плечо, чтобы он не сбежал от меня, и прижимаюсь к нему почти вплотную. На мне только юбка и тонкая сорочка, а егерь так вообще щеголяет голым торсом, ведь я сорвала его с постели. Мое дыхание на секунду сбилось.
— Не понимаю, — протянул он задумчиво. — Я не чувствую в нем магии.
— Может, это какой-то особенный артефакт? — высказалась я, тряхнув головой.
— Эта вещь не может быть артефактом.
— Почему?
— Даже если и была, то теперь она сломана. — Арс провел пальцем по острому краю. — Ни одно плетение не удержалось бы на обломках. Структура разрушена.
— А может, ему и не нужна структура. Я читала, что у сагаров не было магии в том понимании, в котором она существует сейчас. Их жреческие практики были близки скорее к шаманизму. Или к ведьмовству.
Пальцы Арса вдруг коснулись моего подбородка, заставляя поднять лицо. Я замерла, не моргая. Его глаза оказались так близко. Даже в темноте можно было без труда рассмотреть длинные ресницы, похожую на старый лед радужку. Чужое дыхание пощекотало губы, заставив что-то внутри сладко сжаться.
— У тебя глаза светятся, — заметил он.
— Что? — не сообразила я.
— У тебя тоже глаза светятся, — повторил мужчина, вернул мне медальон и шагнул назад. — Ты маг?
— Нет, — я замотала головой, чувствуя непонятное разочарование. — Меня проверяли как положено, три раза: в шесть, двенадцать и восемнадцать лет. Дара нет, и спящего в том числе.
— Странно.
Он склонил голову на бок и вперил в меня пристальный взгляд. Рука нервно дернулась. Захотелось поправить растрепанные после сна волосы, да и вообще сделать что-то, чтобы выглядеть получше.
— Что ты хочешь от меня?
— Помощи, — сказала я.
По губам мужчины скользнула немного кривая ухмылка.
— Я простой егерь. И помочь тебе ничем не могу.
Насчет «простого егеря» я бы с удовольствием поспорила, но точно не сейчас.
— Возьми меня с собой в Пущу, — попросила тихо.
— Нет.
— Я почти уверена, что место смерти жреца или его захоронение там, глубоко в лесу.
— И что?
— Его нужно найти.
— Это нужно тебе, — бросил мужчина. — Понимаю, тебе скучно в деревне и хочется развлечься. Развлекайся, только не за мой счет. Я не собачка, чтобы послушно выполнять команды избалованной аристократки.
— Я не командовала, только попросила.
— И просто получила отказ. Не ожидала?
— Что я тебе сделала вообще? — обиделась искренне. — Зачем так грубить?
— Мне просто не хочется иметь с тобой никаких дел, — сообщил егерь. — Ясно?
— Предельно, — выпалила я.
Сжав в руке медальон, я развернулась и пошла к себе. В глазах щипало. Нет, конечно, я не плачу. Вот еще не хватало, плакать из-за какого-то деревенского грубияна. Мне просто обидно. Не столько за отказ, а за его странную злость, за колкие слова. Наверное, не нужно было обольщаться и думать, что этот мужчина меня поймет. И не нужно было бежать к нему посреди ночи. То, что мы оказались соседями, ничего не значит. Мы чужие друг другу люди. Со своими проблемами я буду разбираться сама.
Дома я сунула медальон обратно в шкаф и упала на кровать. Потом отвернулась к стене и натянула на голову одеяло, словно пыталась спрятаться от разочарования. Все, спать. И не думать о том, почему чужая грубость так сильно задела.

***
Арс смотрел вслед уходившей Феодоре и не мог понять, что чувствует. Раздражение от неожиданного ночного визита переплеталось с сожалением из-за собственной грубости. Егерь давно перестал переживать, что думают о нем другие, да и злиться имел полное право, ведь девчонка разбудила ради какой-то ерунды, но все же на душе стало как-то неуютно.
— Мр-р-р-р…– неодобрительно буркнул домовой.
— Вот только не надо на меня ругаться, — пробормотал Арс.
— Ур-р-рм…
На соседнем участке хлопнула дверь и что-то загремело, будто пнули кастрюлю. Егерь неосознанно дернулся туда, но вздохнул и, опершись о перила крыльца, опустил голову.
Ох, Феодора, Феодора… Что же ты делаешь… Откуда вообще взялась на его бедовую голову…
Поначалу Феодора Домбровская представлялась ему избалованной недалекой девчонкой, которой быстро надоест деревня. Он уже не один раз обещал себе держаться от нее подальше, но что-то постоянно сталкивало их лицом к лицу. И каждое из этих столкновений ставило Арса в тупик. Феодора будто бы совсем не замечала его суровость и нелюдимость, не обращала внимания на шипы, которыми мужчина оброс, чтобы не подпускать никого к себе близко. Она улыбалась ему, не боялась задавать вопросы и вообще относилась, как к нормальному человеку. Это… цепляло. Арс стал ловить себя на мысли, что хочет улыбнуться ей в ответ. А ведь уже несколько лет не улыбался.
Да, с приездом Феодоры что-то изменилось. И не только вокруг, но и в нем самом. Аристократка, красавица и явно любимая папина дочка. Энергичная, любопытная оптимистка, которая копает грядки, наплевав на маникюр, и хранит в шкафу человеческий череп. Солнечная девочка, чей свет уже успел задеть его огрубевшую душу, заставляя морщиться, шипеть и огрызаться с непривычки. Арс не был дураком и понимал, что происходит. Его броня дала трещину, и восстановить ее вряд ли получится. Перемены пугали.
Но Феодоре стоило держаться от него подальше. Как и ему — от Феодоры. Слишком они разные. Да и ей будет безопаснее забыть о своих изысканиях. В Прилесье творилось неладное. И пусть на первый взгляд не происходило ничего этакого, если не считать похищения, но тот, старый Арсений, которого разбудила Феодора, чувствовал: все только начинается. И самой девушке было бы лучше вообще уехать отсюда.
— Мау! — Домовой ударил его лапой по ноге.
— Ты знаешь, что я прав, — поморщился егерь.
Кот запрыгнул на перила и зашипел.
— Хватит, — не проникся Арс. — Пойдем спать.
Мужчина развернулся и отправился в дом. А кот проводил его умным, почти человеческим взглядом. Сильная нечисть, домовой видел и чувствовал все совсем по-другому. Но если кто-то сам признал себя безнадежным, достучаться до упрямца не под силу даже ему.


***
Поход за яйцами не состоялся. Карповичей не было дома, и на стук мне никто не открыл. Подумав немного, я закинула пустую авоську на плечо и побрела в магазин. Свернула на Центральную, вспомнила, что он закрылся десять минут назад, но возвращаться не стала. Не в магазин, так хоть прогуляюсь.
Солнце уже жарило не слишком сильно, и деревня не казалась вымершей. Бегали дети, ходили по своим делам взрослые, иногда проезжали машины. Пользуясь случаем, я рассматривала попадавшихся по ходу сельчан и думала. Кто же все-таки меня вчера похитил? Вряд ли это кто-то из местных магов, глупо так подставляться. А с артефактом мог прийти кто угодно. И машины есть чуть ли не у половины Прилесья. Конечно, по большей части медленные и старые, а магомобилей так и вообще ни у кого нет. Их и в Старограде не каждый может себе позволить. Слишком уж дорого стоят большие и мощные зарядные кристаллы, которые стали сердцем этого вида транспорта.
Память, как назло, помогать отказывалась. Сегодня я весь день пыталась вспомнить хоть что-нибудь: запах, звук или ощущение - только все без толку. Я просто потеряла сознание и очнулась уже в сарае. И свидетелей у похищения явно не было, иначе свежая сплетня уже разошлась бы по всей деревне.
— Феодора! — окликнул знакомый голос.
Я развернулась. Тетя Лида сидела на лавочке у колодца, в тени большого клена. Рядом с ней устроилась баба Матрена.
— Добрый вечер, — улыбнулась я, подходя ближе.
Тетя Лида подвинулась, освобождая место. Я не стала отказываться и уселась рядом с ней.
— В магазин что ль собралась? — поинтересовалась баба Матрена. — Так он закрыт уже.
— Знаю, — я вздохнула. — Просто забыла.
— Забыла… Ох уж эта столичная молодежь. Небось у вас в Старограде магазины круглыми сутками работают. А у нас одна Алевтина.
Я покосилась на Матрену, но та явно говорила это не с целью задеть. Хотя тетя Лида все равно бросилась меня защищать:
— Феодора не какая-нибудь столичная молодёжь. Видела бы ты, что она за огород развела. Укроп растет лучше, чем у меня.
— Ох, ну скажете тоже, развела, — смутилась я. — Это же все ваши семена. Ваши и Людмилы Васильевны.
— Если бы сердце к земле не лежало, и с моими семенами ничего бы не вышло.
Я смутилась еще сильнее. Мой огород и правда пошел в рост слишком уж бодро. Срезанный лук отрастал, капуста, растопырив листья, активно набиралась соков, а зеленые метелки укропа вымахали почти мне до пояса. Даже цветочные семена, которые попали в землю пару дней назад, уже дали всходы. И ведь я не делала ничего особенного. Поливала, вырывала редкие сорняки и все. Неужели земля на участке оказалась настолько плодородной? А может, помогла странная вода, которая не нагревалась даже в самый жаркий полдень?
Тихо скрепя колесами, к нам подъехал щуплый старик на велосипеде. Он остановился у колодца и спросил:
— Девоньки, рыбки не хотите?
Вытянув шею, я заметила притороченное к багажнику пластиковое ведро, в котором что-то плескалось.
— И чегой-то ты наловил сегодня, Макар? — поинтересовалась баба Матрена.
— Добрых окуней, — гордо сообщил он. — Восемь штук. Надо?
— Давай нам с Феодорой, — махнула рукой тетя Лида.
— Да нет, я как-то по рыбе не очень, — содрогнулась я, представив, что ее надо будет чистить и потрошить.
— Так я и пожарю, — не смутилась соседка.
— Берите-берите, — произнес дед Макар, отцепляя ведро. — Не пропадать же добру.
— А чего сами не едите?
— Куда мне, — вздохнул старик. — Если я рыбу эту домой принесу, меня жена вместе с ней и выгонит. Удочки — и те прятать приходится.
В голове мелькнуло воспоминание. Удочки в шкафу на хуторе, слова Арса о неком Кривцове, который прячет их там от злой жены. Неужели это он?
— Так это вы на старом хуторе себе склад устроили? — спросила тихо.
— Я, — не стал отпираться дед Макар.
— Вчера вы тоже на рыбалку ездили?
— Ездил, конечно. И вчера, и позавчера, и завтра тоже поеду.
— А ничего странного на хуторе не видели? — подобралась я.
— Не видел, — он почесал затылок. — Хотя… на сарай кто-то замок повесил. Совсем новый, не фуфло какое-нибудь. А в том сарае же, кроме старого хлама, и нет ничего. Зачем там замок?
— Хороший вопрос. А чей это вообще хутор?
— Старого Дубина, — отозвалась баба Матрена. — Егеря прежнего, еще до Арса. Ох, и пропащий человек был. Лодырь и пьяница. Года четыре назад допился до ручки, да и помер. Он бобылем жил, так что хутор стоит там, никому не нужный, и лесом зарастает.
— Да, ничейный хутор, — подтвердила тетя Лида. — Управа пыталась продать, и все никак.
— Не всякий так близко к Пуще-то жить согласится.
— Точно, — кивнул Кривцов. — Ладно, поеду. А то старуха моя совсем изведется.
Он взгромоздился на велосипед и покатил по дороге. Я проводила его задумчивым взглядом. Хм, странное место похитители выбрали, чтобы прятать меня. Не знали, что хутор не такой уж заброшенный? Или он просто подвернулся им по пути? Хотя замок на сарай они купили, значит, планировали заранее. Ничего не понимаю.
— А ты чего спрашивала-то, Феодора? — прищурилась баба Матрена.
— Да так… — я неопределенно пожала плечами. — Я как-то заезжала на этот хутор. Случайно. А там удочки.
— Да, Макар Ильич у нас знатный рыбак, — заметила тетя Лида.
— И не только Ильич, — хмыкнула баба Матрена и кивнула в сторону мужчины со спиннингом, который неторопливо шел по дороге. — К нам вон даже из Старограда едут.
Мужчина, словно услышав ее, вежливо приподнял белую панаму и поклонился.
— На прошлой неделе приехал и у Тамары, соседки моей, комнату снял, — сдала его баба Матрена. — Отпуск у него, рыбачит.
— Анатолий мой тоже не дурак с удочкой посидеть, — тетя Лида улыбнулась. — А в прошлом году Самойлов, глава управы, на Долгом целое соревнование утроил. Кто больше наловит.
— Про него даже в районной газете писали, — похвалилась баба Матрена, словно это было ее заслугой. Проводив рыбака взглядом, она поднялась: — Ладно, и мне пора. Степаныч будет ужин ждать.
Женщина тяжело побрела по обочине. Мы с тетей Лидой остались вдвоем, если не считать вяло плескавшуюся в ведре рыбу. Но рыба ведь не выдаст, если я спрошу то, что уже давно хочу.
— Теть Лид… — позвала я.
— А?
— Вы же всех в Прилесье знаете, да?
— Ну, почти всех, — хмыкнула она.
— А вот егерь… Арс… он кто? Местный?
— Арс… — вздохнула тетя Лида. — Не местный, нет. Он в Прилесье приехал года три назад. Или четыре. Да, четыре, моя дочка как раз в училище поступила.
— И откуда?
— Кто ж его знает? Он и сейчас не слишком-то разговорчивый, а тогда… Приехал, в доме за нами поселился, в лес стал ходить, вот и все. Я слово нормальное от него услышала только на третий месяц.
— Где же он так одичал? — удивилась я.
— Не одичал, — качнула головой соседка. — Без причины люди такими не становятся. Что-то у него в жизни случилось нехорошее. Но Арс не откровенничает.
— Надо же… — протянула я.
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Да, версия тети Лиды звучала логично. Арс не выглядел человеком, которого всю жизнь тянуло к земле и деревенскому быту. Слишком другой, слишком чуждый. Наверное, у него и правда произошло что-то, что перевернуло жизнь с ног на голову и заставило уехать в деревню. Какая-то часть меня призывала выяснить, докопаться, даже несмотря на то, что я не знаю настоящего имени Арса. Но разум все же побеждал любопытство. Нечего лезть в чужую жизнь. Тем более, мне дали понять, как сильно не рады этому.
— Он хороший, — сказала тетя Лида тихо. — Всегда помогает, когда нужно. И дороги зимой почистить. И огороды во время паводка спасти. И детей, которые в лесу заблудились, отыскать. Так что ты не бойся его.
— Я и не боюсь, - призналась немного смущенно.
— Феодора! — К нам подбежала Олешева. — Добрый вечер, теть Лид.
— Добрый, — улыбнулась соседка.
— Феодора, хочешь на лошадей посмотреть?
— На лошадей? —  я растерялась.
— Ну да, у нас же тут конезавод маленький. Пошли прогуляемся.
И хотя я уже собиралась домой, на лице у Марины было написано что-то такое, что заставило согласиться. Поэтому кивнув тете Лиде, которая тоже засобиралась домой, я поднялась и позволила увести себя от колодца.
— Лошади? — спросила негромко. — Почему сейчас? Скоро же начнет темнеть.
— Это так, предлог. — Олешева украдкой огляделась.
— Что случилось?
— Ну… Не знаю, может, мне все это показалось… Кто-то залез в мой шкаф.
— Твой шкаф? — не сообразила я.
— Шкаф с коллекцией в кабинете. У меня же там все по порядку лежит. Конечно, она слишком маленькая, чтобы толком систематизировать, но все-таки… В общем, я сейчас разбирала учебные пособия и обратила внимание, что две монеты лежат в неправильном порядке. Когда ты приходила — все было нормально, я уверена. А сегодня…
— Думаешь, их кто-то трогал? — помрачнела я.
— Угу. Больше никаких следов нет, вот только монеты… Я не могла перепутать, это сто процентов.
— Может, дети?
— Исключено, — отрезала Олешева.
— А ничего не пропало?
— Нет. Хотя… Опять же, мне только кажется, но в шлеме не хватает детали. Там такая маленькая костяная пластина была сбоку, с ноготь величиной. А сейчас ее нет.
Я задумалась, даже не следя, куда она меня ведет. Картина вырисовывалась подозрительная. Неужели приходили за черепом? Злодей не нашел его в участке у Зудина и разумно решил, что тот вернул его учительнице, раз она собирает коллекцию. Влез в кабинет, пошарил там, стараясь не оставлять следов, потому что не хотел, чтобы вся деревня об этом узнала, как было с Зудиным. И тоже явно ничего не нашел, ведь череп-то у меня.
— Как ты считаешь, когда к тебе могли забраться? — спросила я.
Марина задумалась. Помолчала, морща лоб, а потом не слишком уверенно предположила:
— Этой ночью?
— Почему?
— Я бы заметила, если бы вчера было что-то не так. Но вчера все вроде бы лежало на местах.
Если сегодня, то получается… получается… ничего не получается. Мое похищение в эту картину все равно никак не вписывается. Они не требовали отдать череп, не обыскивали дом и огород.
— Слушай… — произнесла осторожно. — А ты никому не рассказывала… ну, про нас?
— Никому, — твердо заявила Олешева. — Я нема, как рыба.
Значит, узнать о том, что череп у меня, наш противник не мог. Великие Предки, ничего не сходится.
— У тебя вообще никто про череп в последнее время не спрашивал? Или про сагаров?
— Нет, — покачала головой Марина. — Только когда девятый класс к экзаменам готовился. Но они обо всем спрашивали.
— Что-то мне все это перестает нравится.
— Мне тоже. Злодей хочет отнять у нас историческое открытие.
Я покосилась на учительницу. Напуганной она не выглядела, скорее наоборот, решительной и непоколебимой. У меня самой энтузиазм переплетался с осторожностью, но вчерашнее похищение становилось все больше похоже на дурацкую шутку, потому что в нем не было никакого смысла.
— Ты будь осторожна, хорошо? — все же сказала я. — Мало ли что…
— Обязательно.
Мы вышли из деревни на луг, за которым садилось солнце. Полевая дорога делала крюк и убегала к горизонту, а справа виднелся забор. Мы прошли мимо ворот, по тропинке вдоль сплошного полотна и выбрались к леваде, где еще резвились лошади.
— Да это же вильчинская чистокровная, — ахнула, без труда узнав породу.
Как всякая приличная аристократка, в лошадях я разбиралась. И очень удивилась, встретив лучшую рутинскую породу здесь, в деревне. Да и занимался лошадями явно специалист. Это сразу становилось понятно, стоило только рассмотреть и большую леваду, поросшую сочной травой, и ухоженный вид самих лошадей.
Надо же, а ведь я ожидала увидеть обычную ферму с несколькими рабочими лошадками. А тут настоящий конный завод, пусть и совсем маленький. Несколько левад, большой амбар, конюшня, крепкий каменный дом чуть в стороне. Кажется, и весь окрестный луг принадлежал лошадям.
Я забралась на нижнюю перекладину забора, чтобы было лучше видно. Красивый темно-гнедой жеребец летал по кругу плавным галопом. В центре стояла рыжеволосая женщина, а вокруг нее гарцевали две кобылы — соловая и серая в яблоках.
— Какие все же прекрасные животные, — восхитилась я.
Лошадница заметила наш интерес и, ласково потрепав серую кобылу по шее, подошла к нам.
— Добрый вечер, Мирослава Даниловна, — поздоровалась Марина.
— Добрый, — улыбнулась та. — Кто это с тобой?
— Это Феодора Домбровская, она приехала к нам на лето.
— Домбровская… — протянула женщина, чуть прищурившись.
— Здравствуйте. — Мне почему-то стало неловко.
— Ну здравствуй, если не шутишь, — хмыкнула она.

Мирослава Даниловна показалась смутно знакомой. Высокая, статная, ухоженная, она неуловимо кого-то напоминала. Да и сама лошадница смотрела на меня так, словно знала. Или я все выдумываю?
— Здрасьте, — послышался сзади неуверенный голос.
Я обернулась. К нам брел подручный Романа Арнольдовича — Максим Коломийцев — тот самый, которого он назвал тюфяком. Надо сказать, мне сейчас стало очевидно, почему. Коломийцев имел вид ужасно робкий, на нас смотрел, словно ожидал подлянки, и вообще производил впечатление человека, которого все на свете утомило.
— У вас красивые лошади, — промямлил он, остановившись у загородки и глядя себе под ноги.
— Красивые, да, — хмыкнула Мирослава Даниловна, рассматривая его с исследовательским интересом.
— И наверняка быстрые, — оценила я резвую рысь. — Вы участвуете в скачках?
— Участвую. Не сама, конечно, мне для скачек худеть и худеть.
— Ну что вы, — выдал Коломийцев, — у вас прекрасная фигура. — Он глянул на Марину и покраснел. — И у вас…
— Да на фигуру я не жалуюсь. — В глазах лошадницы появилась незлая насмешка. — Но чем легче жокей, тем быстрее скачет лошадь.
— Вот как… — совсем смешался парень.
К нам подбежал гнедой жеребец и подставил хозяйке шею под почесушки. Та охотно принялась гладить коня, тихо воркуя. А я воспользовалась шансом еще раз рассмотреть ее саму. Итак, что мы имеем? Женщина-маг, красивая, уверенная в себе, явно неглупая. Пожалуй, из всех местных магов, которых перечислил Арс, она единственная подходила на роль человека, способного устроить похищение. Но если подозревать Мирославу, возникает вопрос: зачем это ей? Неужели мы пересекались раньше, и я чем-то успела лошаднице насолить?
— Феодора. Эй, Феодора.
Тычок в бок заставил меня очнуться. Я поняла, что мне задали вопрос, который прошел мимо ушей.
— Простите, — спохватилась я. — Задумалась. Вы что-то говорили?
— Хотела узнать, как поживает Циния, — усмехнулась Мирослава Даниловна, не сводя с меня внимательного взгляда.
— Циния? — я удивилась. — Вы знаете мою лошадь?
Как у всякой приличной аристократической семьи, у нас были свои лошади, пусть сейчас все и ездили на магомобилях или машинах. Это считалось признаком богатства, статуса и знатности. В детстве у меня был пони, а на шестнадцатилетие я получила в подарок красивую буланую кобылу как раз вильчинской породы.
— Знаю, — спокойно кивнула женщина и ласково потрепала по шее подбежавшую к нам серую лошадь. — Она дочь моей Цикуты.
— О, вот как… У Цинии все прекрасно. Она сейчас на летних конюшнях у Граевых.
— Рада слышать. Я не отдаю своих лошадей в плохие руки.
Глядя на точеный профиль Мирославы и царственную осанку, я поняла, что да, тут не покупатели выбирают лошадей, а лошадница выбирает хозяев для своих питомцев. И она вполне могла бы дать отпор даже такому человеку, как Андрей Домбровский.
— Папа сам приезжал сюда?
— Конечно, — спокойно кивнула женщина. — И не один раз.
Коломийцев подарил мне любопытный взгляд и тут же отвел глаза. Мирослава Даниловна тихонько свистнула, и лошади галопом бросились к конюшне.
— Мне пора заводить их в денники, — сообщила она. — Была рада познакомиться.
— Я тоже, — пробормотала задумчиво.
Получается, что связь между нами все-таки есть. Эта женщина знает мою семью, знает моего отца, раз тот самолично занимался покупкой.  Так может ли быть у Мирославы зуб не на меня лично, а на Андрея Домбровского?
Нет, все равно получается ерунда. Ни мотива, ни улик, ни логики, ничего. Нельзя подозревать человека без каких-либо явных доказательств. Пусть даже подозревать и хочется. И совсем не потому, что мне могла не понравится женщина. Наоборот, она производила приятное впечатление. Просто очень нужно было ухватиться хоть за какую-нибудь ниточку.
Лошади скрылись в конюшне, где их встретили конюхи. Мирослава ушла туда же. Больше смотреть было не на что. Мы медленно побрели обратно в деревню, наслаждаясь вечерней прохладой. Коломийцев болтался рядом, поэтому обсуждать дела мне не хотелось. Зато можно было попытать его самого.
— Как вам наша деревня, Максим? — спросила я с видом заправской деревенской жительницы.
— Немного… непривычно, — ответил тот, помявшись. — Я все же городской.
— И надолго вы к нам? — подала голос Марина.
— Старик сказал, минимум на месяц, — душераздирающе вздохнул парень.
Мы с Олешевой переглянулись. Ну, месяц и месяц. Чего так вздыхать, будто его оставили в чистом поле без еды и крыши над головой? Я во время археологической практики жила в палатке, потому что до ближайшего жилья нужно было добираться минимум час. А тут приличная деревня, дом и наверняка полный пансион.
— Вы каждый день ходите в Пущу? — продолжила я допрос.
— Каждый. С самого утра, пока роса лежит.
— И как вам?
Коломийцев помолчал. Я ожидала, что он начнет ругать Пущу, мол, тропинки неровные, обувь пачкается, комар разный кусает. Но травник не оправдал моих ожиданий.
— Пуща… она очень необычная, — сказал он немного опасливо. — Я никогда не бывал в местах вроде этого. Там все такое… странное. Словно живое. Фокин уже привык, за сорок-то лет. Семена вообще ничего не удивляет.
— Вам нечего там бояться, — сказала Марина.
— Угу.
— Вы как будто и не рады, что сюда приехали. — В голосе Олешевой отчетливо послышалась учительница, готовая сделать выговор не выполнившему задание ученику.
— Да я просто… Говорю ж, городской житель. А тут все такое… дикое.
Марина укоризненно вздохнула. Наверное, ей стало обидно за деревню, которую обозвали дикой.
— И как же вы согласились сюда ехать? — поинтересовалась я.
— Если бы еще кто спрашивал. Лучше бы Фокин от меня сразу отказался. А так только постоянно ругается. Мол, я увалень, которому ничего не надо, Семен — просто дурак необразованный. Но Локоткову на все плевать. Если не на сбор, так он постоянно гулять ходит, а мне сиди и слушай, как старик ворчит.
— Вы и с напарником не подружились? — Мне на секунду стало жаль этого парня, который оказался явно не на своем месте.
— Не подружился, — буркнул Максим. — Говорю ж, странный он. И полслова не допросишься. Все время сам по себе.
— Вам нужно найти занятие себе по душе, — посоветовала Марина. — Вот травы вам не нравятся, а что-нибудь другое?
— Откуда ж я знаю? У меня вообще мало что получается.
Олешева только обреченно покачала головой. Я была с ней солидарна. Это тяжелый случай. Кажется, Максим относится к людям, которым здорово не хватает уверенности в себе. Фокин же говорил про мамочкину юбку. Охотно верю, он вполне похож на сына властных родителей, воспитавших неприспособленного к жизни ребенка. Тут остается только надеяться, что месяц вдали от дома поможет ему что-то осознать.
По мере приближения к центру деревни все громче звучала ритмичная музыка. И скоро стало понятно, что в сельском клубе сегодня проходит дискотека. Двери были раскрыты нараспашку, оттуда то и дело выходили разгоряченные прилесцы, чтобы немного остыть и нырнуть обратно.
Мне никогда не нравились шумные дискотеки, Марине, судя по всему, тоже, да и Коломийцев покосился на клуб как-то опасливо. Так что мы просто собирались пройти мимо. Но не получилось.

— Какие крали, — протянул пьяный мужской голос.
От стены клуба отделился крепкий парень и неровной походкой двинулся к нам. Следом тянулись двое хихикающих дружков — низкий плюгавый брюнет и начинавший лысеть блондин.
— А чего девочки такие хмурые? — спросил крепыш, загораживая нам дорогу.
— Не по чину им с нами веселиться, — громко заявила идущая в клуб девица, в которой я узнала Светлану со свадьбы Авдеевой.
Она скрылась в дверях, а парень покачал головой:
— Не по чину, говоришь? Не хорошо.
— Дайте нам пройти, пожалуйста, — вздохнула я.
Пьяных я не любила. Было не слишком приятно смотреть на идиотское поведение, чувствовать запах дешевого алкоголя. Но хотя перевес сил был не на нашей стороне, страшно не было. Не будут же они нападать на нас в самом центре деревни? И где только успели так набраться…
— Э-э-э, нет. — Его губы растянулись в противной улыбке. — Пошли с нами, цыпочки. Мы и угостим, и развеселим.
— И обогреем, — заржал один из дружков.
— Нет, спасибо, — поморщилась Марина.
— У-у-у, какие мы прих… привередливые.
— Оставьте девушек в покое, — вякнул Коломийцев, делая неуверенный шаг вперед.
— А ты, пентюх, иди, куда шел, — отмахнулся от него крепыш. — Мы тут с дамами общаемся.
— Дамы не желают с вами общаться. — К моему удивлению, не отступал Максим.
— Ой, да пошел ты, — разозлился парень.
Он набычился и махнул кулаком, целя Коломийцеву в челюсть. А тот неожиданно увернулся. Крепыш взревел и пошел на второй заход. Максим моргнул, не понимая, что делать, его рука словно рефлекторно дернулась. Удар пришелся прямо в глаз.
— Мамочки, — перепугано выпалил Коломийцев, когда его соперник икнул и рухнул в деревенскую пыль.
— Витюха! — пьяно провыл один из дружков, бросаясь к поверженному.
Марина прижала ладони к губам. Ее глаза стали похожи на два блюдца.
— Ты… Убили! — рыкнул второй дружок Витюхи.
— Никто его не убил, — скривилась я. Даже отсюда видно, что Витюха дышит, да и головой упал не на асфальт, а на мягкую траву у обочины.
— Убили! — упрямо повторил он и попытался броситься на Коломийцева.
Максим отскочил. Марина вцепилась в него клещом, пытаясь то ли спрятаться за ним, то ли не пустить в драку. Из окон клуба начали выглядывать люди.
— Прекратите! — выпалила я. — Идите лучше домой, проспитесь.
— Мочи его! — пьяно заорал Витюха, пытаясь подняться.
— Все, мы уходим. — Я схватила Марину за руку и потянула дальше. Олешева прицепом тащила Максима. — Развлекайтесь без нас.
Витюха извернулся и ухватил меня за подол платья, грозясь уничтожить последнее целое. Ткань затрещала. Коломийцев храбро подскочил к нему и дернул за запястье, заставляя выпустить меня. На него тут же бросился плюгавый брюнет. Драка набирала обороты. И все из-за каких-то пьяных идиотов.
— Да что б вам выпивка поперек горла становилась! — в сердцах рявкнула я.
В груди странно запекло. Жар собрался где-то под сердцем, пронесся по рукам и выплеснулся с кончиков пальцев невидимой волной. Витюха икнул, глупо хлопая глазами. Его дружки тоже замерли с обалделыми лицами. Пользуясь заминкой, я подтолкнула Марину и отошла подальше сама.
— Все, идем.
Поле боя мы покидали быстро, но гордо. Благо, никто не пытался нас догнать. Коломийцев то и дело оглядывался, чтобы в этом убедиться, а Марина держала нас обоих за руки, словно боялась потеряться. На перекрестке за управой мы разошлись в разные стороны, сбивчиво попрощавшись. Я торопилась домой, хотя даже не смотрела, куда именно иду. Кончики пальцев до сих пор кололо, а внутри поселилась странная эйфория. Кажется, со мной произошло что-то необычное. И очень хотелось надеяться, что это странное не аукнется какими-нибудь неприятностями.


ГЛАВА 10

Ночью мне снова спалось плохо. Я гналась во сне за чем-то эфемерным, отбивалась от огромных черных птиц, ворочалась, то и дело просыпаясь, а под утро сон окончательно сбежал, оставляя вместо себя усталость и раздражение. Валяться в кровати не хотелось. И, несмотря на то, что не было и шести утра, я поднялась и поплелась умываться.
Колодезная вода помогла сбросить остатки сонливости. Выйдя из дома, я вдохнула прохладный утренний воздух и улыбнулась. Сейчас, когда солнце только начало подниматься из-за горизонта, на улице было удивительно хорошо. Деревня еще спала. Только где-то дальше по улице тихо звякали ведра, да у тети Лиды распевался петух.
Для завтрака было еще слишком рано. Поэтому я решила прогуляться и отправилась на луг, который лежал между деревней и Пущей. С каждым шагом настроение становилось все лучше и лучше. Воздух упоительно пах зеленью и свежестью. Мокрая от росы трава щекотала ноги. Утренний туман пока не успел рассеяться, и его клочья, похожие на вату, стелились в низинах и над рекой.
Выйдя на луг, я поддалась странной тяге и стянула кеды, которые и так промокли насквозь. Земля захолодила ступни, но мне почему-то стало смешно. Я бесстрашно шагнула в густую траву, даже не подумав, что могу наткнуться там на змей. Сейчас вообще было ничего не страшно. Аромат луга кружил голову, пьянил, как настоящий хмель. Травы и цветы льнули ко мне. Мои пальцы перебирали стебельки, сплетая из них венок.
Сейчас совсем не хотелось думать или анализировать. Через меня текла чистейшая энергия, прогоняя все страхи и неуверенность. Я чувствовала себя частью этого места. Чувствовала себя свободной, сильной и способной на все, что угодно. Удивительное ощущение.
С меня словно сходило все лишнее. Ненужные эмоции, ненужный лоск и глупое воспитание. Наверное, если бы не остатки разума, я бы стянула платье и закружилась по лугу голышом, потому что именно это казалось самым правильным и естественным. А потом бы отправилась к одному хмурому егерю, чтобы напоить его своей силой, поделиться счастьем. Так приказывала мне кровь. Кровь настоящей ведьмы.
В себя помог прийти острый камень, попавший под пятку. Наваждение схлынуло, будто его и не было. Я ойкнула, зашипела, прыгая на одной ноге, а потом немного растерянно огляделась и поняла, что меня занесло в самый центр луга, подальше от тропинки. Платье промокло почти насквозь и теперь липло к таким же мокрым ногам. На подоле виднелись пятна пыльцы и зеленого травяного сока. Голову щекотал сплетенный из луговых цветов венок. В теле поселилась приятная усталость, а желудок сообщил, что пора бы подкрепиться.

И что на меня нашло? Вот и правда не хватало — раздеться и плясать на лугу на радость местным. А Арс вряд ли бы обрадовался, если бы я заявилась к нему с утра пораньше. Все же Пуща странно на меня действует. Интересно, почему? Но подумать об этом лучше потом. Сейчас слишком уж хочется есть.
Поправив подол платья, я отыскала в траве кеды и пошла домой. Солнце уже поднялось над горизонтом, а туман рассеялся. Роса на траве стремительно высыхала, наполняя воздух влагой.
Но когда добралась до рощицы, кое-что странное заставило нахмуриться и замедлить шаг. Сначала я приняла неведомое нечто за большую темную кучу тряпья, выброшенного кем-то прямо на берегу реки. Но куча вдруг застонала, тихо, сонно. Это был совсем не мусор, там лежал человек!
Сразу вспомнилась вчерашняя дискотека и пьяные драчуны. Кто-то вроде них вполне мог довести себя до такого состояния, что упал спать под деревом, не добравшись до дома. Но совесть не позволила просто так обойти его и оправиться дальше. Пришлось осторожно приблизиться и заглянуть в лицо спящему.
— Великие Предки! — ахнула я, узнавая мужчину.
На траве, раскинув руки и подставив солнцу внушительный живот, лежал Ефим Егорович Зудин — участковый. Я видела его всего однажды — на свадьбе Авдеевой — но узнала сразу. Сейчас он спал глубоким пьяным сном. Его рубашка встопорщилась и перекосилась. На штанах виднелись пятна от травяного сока, словно мужчина ползал между берез, а в правой руке была зажата пустая стеклянная бутылка. Я укоризненно покачала головой. Ну как можно себя так не любить, что напиваться до свинского состояния?
Преодолевая брезгливость, я присела рядом, чтобы попробовать растормошить Зудина и отправить домой. Но когда склонилась ниже и прислушалась к его дыханию, тут же насторожилась. Слишком уж странно он дышал: натужно, сипло, еле-еле. А лицо Зудина выглядело ненормально опухшим. Нет, это не похоже на опьянение.
— Ефим Егорович, — позвала я.
Безуспешно. Он не отреагировал, только натужно вздохнул, дернулся и замер. Меня начала охватывать паника. Мне еще не приходилось оказывать первую помощь, да и все, что я могла, — это раненый палец заклеить. Но сейчас не нужно было быть медиком, чтобы понять: мужчине очень плохо.
— Что же делать…
Я закусила губу, пытаясь быстро решить. Самой мне не справиться. Нужно позвать помощь, но, если оставлю его одного, Зудин вполне может ее не дождаться. И магофон с собой не взяла…
Налетевший ветер зашелестел кронами берез и взъерошил мои волосы. Все звуки на секунду стихли, а мужчина словно подернулся рябью, отчего у него в районе шеи проявилось непонятное пятно, похожее на темно-серую дымку. Дальше все случилось само. Стащив с головы венок, я положила его Зудину на грудь и сосредоточилась. Пальцы, лежавшие на цветах, запекло. По рукам будто потекла чистая прохладная вода, похожая на ту, что плескалась в моем колодце. Она вливалась в участкового и быстро разгоняла ту непонятную серую муть. Дернувшись, мужчина закашлялся. Его дыхание стало ровнее и свободнее.
Очередной порыв ветра ударил в грудь, заставив очнуться. Я убрала руку и тряхнула головой, прогоняя оцепенение. Не знаю, что это такое было, но сейчас точно пора бежать за помощью. Зудин уже не выглядит умирающим, а из меня будто вытянули все силы. Как бы самой не лечь тут рядом от слабости.
Поднявшись на ноги, я покачнулась. В глазах потемнело, и пришлось немного постоять, чтобы прийти в себя. Но как только я поняла, что стою уверенно, развернулась и побежала к единственному человеку, который мог сейчас помочь. И пусть потом рычит на меня сколько угодно. Отмахнуться от нас с Зудиным он просто не имеет права.
— Арс, — выдохнула я, домчавшись до забора егеря.
Тот как раз вышел на крыльцо с ружьем за спиной. Завидев меня, открыл рот, чтобы что-то сказать, но я не позволила:
— Там Зудину плохо! Он у реки.
— Показывай, — помрачнел егерь.
Кивнув, я поспешила обратно. К счастью, участковый был еще жив, хотя все еще без сознания.
— Он просто лежал здесь… — сбивчиво забормотала я. В боку кололо от быстрой ходьбы. — Выглядит, как пьяный, но с ним явно что-то не то.
Арс присел на траву и осторожно убрал цветы, бросив на меня странный взгляд. Положил пальцы на шею Зудину, считая пульс. Приподнял веко. Достал из кармана платок, обернув им горлышко, поднял бутылку и принюхался.
— Травяная настойка.
— Степаныча? — проявила я осведомленность.
— Скорее всего. Зудину нужно в больницу. Подожди меня здесь.
Он ушел, чтобы вернуться, только уже не пешком, а на своей машине. Вседорожник легко преодолел кочки и канавы, останавливаясь рядом с рощей. Зудин был примерно раза в два больше Арса, но егерь почти без усилий поднял его и уложил на заднее сиденье. Потом бросил мне короткое «Залезай» и вернулся за руль.
Меня не пришлось упрашивать дважды. И уже через десять минут мы подъехали к местной больнице. Небольшое здание с вывеской «Здравпункт» как раз открывало двери. Вернее, делала это невысокая полненькая женщина, которая, завидев нас, всплеснула руками и бросилась на соседний участок.
Арс не стал дожидаться помощи. Вытащил Зудина из машины и поволок внутрь. За первой попавшейся дверью нашлась тесная смотровая, и егерь занес мужчину туда. Кушетка жалобно скрипнула под весом участкового.
— Ну, что тут у нас? — послышался мужской голос, и к нам присоединился высокий мужчина, еще не проснувшийся до конца.
Судя по тому, что на свадьбе он сидел рядом с невестой, это и был знахарь Авдеев.
— Найден на берегу без сознания, — коротко и четко отчитался Арс.
— Пил? — Авдеев принюхался и положил пальцы Зудину на виски.
— Похоже.
— Ох, Ефим Егорыч…
— Там не только алкоголь виноват, — рискнула я подать голос. — Когда я его нашла, Зудин еле дышал.
— Хм, — нахмурился знахарь. — Чувствую остатки аллергического отека. Что он пил?
— Вот. —  Я протянула завернутую в платок бутылку, которую прихватила из машины.
— Травяная? — изумился Авдеев. — Понятно.
Он быстро вышел и так же быстро вернулся со шприцем в руке. Засадил Зудину в плечо укол, пощупал пульс и удовлетворенно кивнул:
— Жить будет.
Велев мне ждать в смотровой, они с Арсом утащили участкового в палату. Я прислонилась к прохладной стене и устало прикрыла глаза. Все было так странно и непривычно. Не думала, что с утра пораньше придется спасать человека.

Минут через десять мужчины вернулись в смотровую.
— Кто именно его нашел? — спросил Авдеев.
— Я, — ответила честно.
— Хм, вот как… И что же вы с ним сделали, госпожа Домбровская?
— Ничего, — я искренне взмутилась. — Он уже был в таком состоянии.
— Мой вопрос был не совсем об этом. — Знахарь улыбнулся. — Дело в том, что у Ефима Егоровича случилась сильная аллергия. И если бы не помощь, сюда бы он приехал уже в виде трупа. Это вы помогли ему, Феодора?
— Нет… не знаю, — растерявшись, я отвела взгляд. — Может быть… Это все луговые цветы. Но я не знаю, как так вышло.
— Интересно…
Мужчины сверлили меня пристальными взглядами. Стало даже немного неуютно, и я решила перевести тему:
— На что у него вообще случилась аллергия?
— А вот это второй интересный момент, — вздохнул знахарь. — Возможно, и не было бы ничего странного в том, что Егорыч выпил. Это ограбление его здорово разволновало. Но, во-первых, как его занесло к Плисе? Пил бы дома, у него как раз жена к матери уехала. А во-вторых… Почему травяной самогон? Степаныч всегда настаивает его на зверобое, душице и мяте. А у Зудина сильная аллергия на зверобой, и он это прекрасно знает. Даже запах его чует и сразу плюется.
— Очень странно, — пробормотала я.
— Синяков на нем не было, — медленно произнес Арс. — Но это еще ничего не значит.
Я сначала не поняла, причем тут синяки, но потом до меня дошло. Неужели Арс подозревает, что Зудина поили силой? Судя по тому, как помрачнел Авдеев, он подумал о том же.
— Зудина хотели убить? — спросила я тихо.
— Не обязательно, — качнул головой Арс. — Может, тот, кто поил его, не знал об аллергии.
— Так. — Знахарь решительно поднялся. — Давайте дождемся, пока Егорыч очнется. В конце концов, участковый у нас он. — Авдеев развернулся ко мне. — А вам, госпожа Домбровская, лучше бы пойти домой и как следует поесть. Я чувствую у вас истощение.
— Хорошо, — покорно закивала я.
Домой так домой. Поем, а потом уже буду думать, откуда это самое истощение вообще взялось.
Оставив бутылку мужчинам, я вышла на крыльцо больницы. Деревня уже давно проснулась. Где-то работала косилка, где-то во всю голосили петухи и лаяли собаки.
— Садись, я тебя довезу, — раздался за спиной голос Арса.
Гордость призывала отказаться, но слабость оказалась сильнее, и я без возражений залезла на пассажирское сиденье вседорожника. Арс устроился рядом и завел двигатель.
— Как ты оказалась там так рано? — спросил он, когда мы медленно покатили по дороге.
Я отвернулась к окну и молча пожала плечами, не зная, что говорить. Да и вообще, стоит ли? Арс четко дал понять, в каком гробу видит меня и все мои дела.
— Феодора… — вздохнул мужчина.
— Я не вредила Зудину, — ответила тихо, но твердо. — Даже несмотря на… на череп, который у него украла.
— Да, знаю. Но…  — он помялся, подбирая слова. — В Прилесье явно стало происходить что-то странное. И это что-то происходит вокруг тебя.
— Конечно, — согласилась я.
Если Арс опять станет в чем-нибудь меня обвинять, честное слово, выйду и пойду пешком. Тем более, моя улица уже совсем близко. Еще минута его невыносимого общества — и мы расстанемся.
Вот только расставаться мужчина не пожелал. Высадив меня у дома, он не уехал, а отправился за мной.
— Я не умею извиняться, — процедил Арс, когда мы поднялись на веранду. — Разучился. И ты имеешь полное право лелеять свою обиду. А можешь рассказать мне все. Потому что теперь тебе и правда нужна помощь.
Я поморщилась. Ну какая обида? Подумаешь, нагрубил. Мне просто не хотелось обременять своими проблемами человека, который этого совсем не желал. Я и так слишком уж доставала Арса, несмотря на то, что у аристократов вообще было не принято особо откровенничать с посторонними. Да и взаимопонимание у нас ним не получилось найти. Но если он настроен на разговор, может, стоит попробовать еще раз?
— Хорошо, — вздохнула в итоге. — Только сначала завтрак.
Яйца у тети Лиды я так и не купила, поэтому быстро соорудила простые бутерброды с колбасой и сыром, сделала чай и достала оставшиеся пироги.
— Как ты себя чувствуешь? — внимательно посмотрел на меня Арс, когда на столе все было расставлено.
— Усталой, — честно призналась я и вцепилась в пирог.
М-м-м… С капустой и яйцом. Именно то, что сейчас нужно.
— Ты ведь не маг…
— Да, — я вздохнула. — Но моя прапрабабушка была ведьмой. Этот дом передается у нас в роду именно от нее.
— Вот как, — кивнул Арс. — И те цветы, которые лежали на груди у Зудина…
— Я не совсем понимаю, что это было. Мне не спалось утром и захотелось прогуляться на луг. И там со мной что-то случилось. Прозвучит странно, но я почувствовала его силу… Ходила босиком, как ненормальная, плела венок, а потом тропинка словно сама привела к Зудину. Он был совсем плох. Я помогла, как подсказало чутье.
— Хм… — Арс задумчиво потер подбородок. — Не исключено, что в тебе просыпается кровь предков.
— А еще… — Я помялась. — Мне кажется, я вчера кое-кого прокляла.
— То есть?
— Это вышло случайно, — заговорила торопливо. — Мы с Мариной Олешевой вечером шли мимо клуба. А там к нам прицепились трое пьяных придурков. Ну я и сказала… сказала, что б им выпивка поперек горла становилась. И теперь кажется, то были не просто слова.
Арс смотрел на меня с забавной смесью недоумения и умиления.
— И кто же это был? — спросил он, с трудом сдерживая смех.
— Не знаю.  Одного из них назвали «Витюхой».
— Братья Сусловы и, видимо, их дружок Корольков. Что ж, им такое проклятье точно не повредит.
Я облегченно выдохнула. Сдавать меня егерь не станет, а со всем остальным я как-нибудь сама разберусь.
— Ты говорил, что в деревне есть ведьма.
— Есть, — кивнул Арс, мрачнея. — Но я бы не советовал тебе к ней ходить. Она не самый приятный человек, мягко говоря, и не станет помогать.
Жалко. Значит, точно придется ехать в Староград и искать какую-нибудь ведьму там. Но явно не сегодня. Сегодня и так слишком много всего случилось, хотя нет еще и десяти утра.

— Как ты думаешь, что случилось с Зудиным? — поинтересовалась тихо.
— Пока Зудин не очнулся и не рассказал, можно только предполагать. Но сам настойку он вряд ли стал бы пить. Не идиот ведь.
— Марина Олешева подозревает, что кто-то влез в ее кабинет в школе и обшарил коллекцию.
— Хм…  — Арс побарабанил пальцами по столу. — Хотел бы я от всего этого отмахнуться, да не получится. Все снова вертится вокруг черепа. Он представляет какую-нибудь ценность?
— Если только научную. Доказать, что сагары были в этих местах, и написать диссертацию, например.
— Тогда самым явным подозреваемым становишься ты, — хмыкнул егерь. — Но череп уже у тебя. А что-то другое? Что могло быть вместе с покойником?
— Другое… — я задумалась. — У воинов точно не было ничего особенного. Они носили кожаные доспехи с металлическими пластинами, простые мечи и луки. Битв в те времена случалось много, поэтому такие находки есть почти в каждом музее по югу империи. А вот если где-то лежит жрец… Находок, принадлежащих жрецам, известно совсем мало. Да, его облачение и украшения были сделаны из серебра, которое не стоит дорого. Зато какой-нибудь коллекционер вполне мог бы отвалить за него кругленькую сумму. Нужно только найти, привести в порядок и продать. Но мне все равно не слишком понятно, при чем тут череп.
Арс немного помолчал, раздумывая, стоит ли доверять мне тайну, и все же сообщил:
— По черепу можно найти остальное.
— Ты же говорил, что заклинания не сработают, — возмутилась я. — Слишком много времени прошло.
— Стандартные поисковые да. Но есть ритуалы… Запрещенные ритуалы, которые замешаны на жертвенной крови.
Я содрогнулась. Весь энтузиазм сразу слетел. С кровью мы точно не будем связываться, даже если бы это было разрешено.
— Думаешь, нам попался настолько беспринципный негодяй?
— Не исключаю этого, — ответил Арс, не собираясь щадить мои чувства.
— Нехорошо.
— Но опять же, слишком много усилий для кучки древних скелетов, прости за грубость.
Я кивнула, не собираясь спорить. А потом встала и нервно заходила по комнате.
— Знаешь, все это может быть вообще никак не связано. Я вцепилась в череп, потому что он — самое интересное, что случилось со мной здесь. А на самом деле вполне может оказаться так, что Марина просто ошиблась, у Зудина завалялась очень важная для кого-то улика, а мое похищение было шутки ради.
Арс поймал меня за руку, заставляя остановиться. От касания сильных пальцев я замерла. Но все же нашла в себе силы закончить:
— В деревне наверняка нашлись те, кому приезжая аристократка поперек горла встала. Они могли просто подшутить. А в обморок я сама свалилась.
— Все возможно, — странно хмыкнул Арс. Мою руку выпускать он не торопился. — Почему ты не хочешь рассказать о сагарах кому-нибудь еще? Поднять шум, позвать коллег из университета?
— Ну да, — вздохнула я. — А потом смотреть, как мое открытие присваивает себе кто-то вроде Верховцева. В ученых кругах царят хищные нравы.
— Неужели твой отец не защитит?
— Я же говорила, у нас... сложные отношения.
— Понятно.
Мы замолчали. Егерь смотрел куда-то за окно, неосознанно поглаживая мою кисть. Это оказалось удивительно приятно. От его пальцев расползались теплые мурашки. Я замерла, чтобы не напоминать о себе. Но хорошее не длилось долго.
— Мы должны дождаться, пока очнется Зудин, — вздохнул егерь и поднялся. — Авдеев даст мне знать, когда это случится. Я зайду за тобой. Не уходи далеко, хорошо?
— Хорошо, — пообещала я.
На душе стало спокойнее. Пусть Арса и другом назвать сложно, но теперь мне есть, с кем посоветоваться и на кого опереться.
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За утро я успела сходить к тете Лиде за яйцами, сбегать в магазин, сварить суп и полить огород. Капуста еще сильнее подросла, а цветы уже выпустили первые бутоны. Яблони, которые успели отцвести еще до моего приезда, радовали крошечными зелеными яблочками, и даже на кустах что-то начало завязываться. Кажется, к осени меня ждет приличный урожай.
Пообедав, я вернулась к грядкам и аккуратно взрыхлила почву для новых посадок, мурлыкая себе под нос незатейливую мелодию. Никогда бы не подумала, что огородные успехи могут заставить меня чувствовать такую гордость. Но я и правда гордилась. Пусть огород смотрелся очень скромно по сравнению с соседскими, он был моим детищем, в которое вложено время, силы и даже душа. Надеюсь, укроп ощущает, с каким воодушевлением я его окучиваю.
Но довести дело до конца не удалось. Арс, как и обещал, зашел за мной около двух, сообщив, что Зудин очнулся. Я тут же забыла обо всем на свете и поспешила за ним.
Участковый лежал в маленькой, но светлой палате на две койки. Вторая кровать пустовала, поэтому мы могли спокойно поговорить без свидетелей.
— Арсений! — всплеснул руками Зудин, завидев нас. — Госпожа Домбровская! Спасители мои!
— Здравствуйте, — смутилась я, не считая свой поступок чем-то героическим.
— Борисыч рассказал, что если бы не вы, то я б сегодня и помер.
— Да, — вздохнул Арс. — Феодора оказалась там очень вовремя.
— Как вы себя чувствуете? — спросила я. Меня все еще мучил легкий стыд за то, что я утащила у участкового улику, пусть он об этом даже не догадывался.
— Живой, и это главное, — улыбнулся тот.
— Вы можете рассказать, что с вами случилось?
— Я не помню. — Зудин тут же погрустнел. — Совсем не помню. Пришел с работы, поужинал, сел читать газету — и все. Провал. Очнулся уже тут. Не представляю, как так вышло. Я ж пью только по праздникам, да и то — по рюмочке.
Мы с Арсом переглянулись. Можно было бы решить, что это алкоголь или аллергия отшибли участковому память так, что он даже не помнил, как пил. Но Зудин и правда не был похож на идиота, который мог забыть об опасной для него траве.
— Посмотреть бы, что у вас дома творится, — задумчиво пробормотал егерь.
— Это запросто, — закивал участковый. — Борисыч сказал, что может меня уже отпустить, если обещаю отлежаться, а не бежать на работу.
— Тогда одевайтесь. Мы подождем вас на крыльце.
Зудин явно торопился, потому что не прошло и пары минут, как он, пыхтя и морщась, вышел на крыльцо. Ему пришлось надеть грязные штаны и несвежую рубашку, поэтому участковый воровато оглядывался по сторонам, чтобы никто не заметил его в таком неприглядном виде. Но больница располагалась в самом конце спокойного переулка, поэтому свидетелей не оказалось.
— Поехали, — скомандовал он, запрыгивая в машину Арса.
Жил Зудин совсем недалеко от меня — на параллельной улице, почти сразу за Людмилой Васильевной. Небольшой аккуратный домик ничем особенно не выделялся среди остальных. Участковый выбрался из машины, предвкушающе хмурясь, и бросился к крыльцу.
— Дверь закрыта, — констатировал он, дернув ручку. — Но не заперта.
Арс оттеснил его от двери и шагнул в дом первым. Я держалась последней, не собираясь лезть ему под ноги. Мало ли, что там внутри творится.
— Пусто, — сообщил Арс.

Облегченно выдохнув, Зудин резво нырнул внутрь. Я поспешила следом.
На первый взгляд в доме все было в порядке. На полках тонким, но уже заметным слоем лежала пыль, а в раковине громоздилась целая башня из грязных тарелок. Авдеев говорил, что жена Зудина куда-то уехала, поэтому тут вряд ли было что-то необычное. А обо всем остальном может рассказать только хозяин.
Участковый прошелся по комнатам и заглянул в холодильник. В дверце стояла бутылка с темно-розовой жидкостью.
— Это клюквенная настойка, — сказал он. — Я ее у Степаныча беру, для себя. А еще тут стояла и бутылка травяной — такую супруга моя уважает. Только сейчас бутылки нет.
— Видимо, эта та самая, с которой вас нашли, — заметила я.
— Но я не мог ее выпить. Никак не мог! Я ж не дурак, хорошо помню, что от зверобоя опухаю аж до удушья.
— Что-то еще странное есть? — поинтересовался Арс.
Зудин вернулся в гостиную. Обошел ее по периметру, чуть ли не обнюхав углы. Заглянув в спальню, сунул там нос в шкаф и комод. Проверил оконные рамы, которые оказались закрыты. И в итоге уселся в кресло, вздохнул и не слишком уверенно заявил:
— Мне кажется, что здесь кто-то копался.
— Почему вы так решили?
— Ну… — пожал он плечами. — Я же все-таки полицейский. Где-то пыль стерта. Коробки, вон, на нижней полке которые, по-другому повернуты. Газета помялась, а она совсем свежая, вчерашняя.
— Значит, ваш дом обыскивали, — мрачно констатировала я.
Дело принимало нехороший оборот. Сначала участок, потом кабинет Олешевой, теперь вот дом Зудина. Нам попался очень упорный противник.
— Возможно, не только обыскивали дом, но и допрашивали вас, — подлил масла в огонь Арс.
Зудина передернуло. И я его прекрасно понимала.
— А напоили для того, чтобы замести следы.
— Отшибить мне память, — скривился участковый. — Только бутылку взяли не ту. Подумали, что клюква — она для женщин, а мужику нужно что посерьезнее. Но зачем они меня из дома вытащили?
— Может, и не вытаскивали, — предположил егерь, немного подумав. — Пусть вас накачали до полного нестояния, вы могли понять, что начинается аллергия, и выбрались из дома на поиски помощи.
Сказав это, он бросил мимолетный взгляд на меня. Я закусила губу. Выбрался на поиски помощи… Он шел в мою сторону. Неужели почувствовал силу непроявленной ведьмы и отправился к ней? Да нет, ерунда какая-то. Я ж не ведьма, а так, одно название.
— Это еще не все плохие новости, — «обрадовал» Арс. — Авдеев не нашел ни синяков, ни ран. Вы не сопротивлялись. И, скорее всего, потому, что вас оглушили магией.
— Вот-те раз, — насупился Зудин.
— Есть идеи, за чем могли приходить?
— Ни одной, — честно ответил участковый. — Все самое ценное осталось на месте. Заначка там, сережки супружницы моей, они золотые. Ничего не взяли.
— Значит, не нашли.
— Сдается мне, приходили они за тем, что в участке хотели найти.
Я виновато заерзала на стуле. За черепом? Или нет?
— Езерова что ли вызвать из Маркова? — пробормотал Зудин и пояснил для меня: — Это наш эксперт.
— Он ведь ничего не обнаружил тогда, в участке, — заметил Арс.  — Вряд ли здесь будет по-другому.
— Да-а-а… — Зудин скривился так, словно у него разом заболели все зубы. — Не понимаю. Ладно бы, улики какие хотели выкрасть или протоколы, так у нас же не происходит ничего. С начала лета девять драк, три мелких кражи, угон и одно вредительство: Гречкин пытался на ферме баки попилить и сдать на металлолом, да его вовремя поймали. Ну и браконьеры твои еще. Восемь штук. В общем, нет у нас ничего такого, чтобы на людей нападать.
— А старые дела?
— А старые дела уже давно пылью в архивах покрываются. Мы ж все серьезное в Марков отправляем, тамошним следователям.
— Ясно, — протянула я.
— Поспрашиваю соседей, — вздохнул Зудин. — Может, кто его и видел. А еще Прасковью потрясу. Маги у нас приличные. А вот с ведьмой не повезло. Та еще змея. Могла кому-то и помочь меня опоить за хороший куш.
— Будьте осторожны. — предупредил Арс. — Вор сделал все, чтобы вы считали, что просто напились. Если узнает, что его ищут, то может насторожиться и явиться к вам снова. Только уже не для разговоров.
— Так что же мне делать? — растерялся Зудин, переводя взгляд с егеря на меня. — Нельзя оставить все это просто так. Я тут один участковый. А они меня обнести вздумали, как последнего дурака.
— Пока отдыхайте, как и посоветовал Авдеев. Я сам попробую разобраться.
И хотя Зудину явно хотелось поучаствовать, ему пришлось признать правоту егеря.
— Что ты думаешь по этому поводу? — спросила я, когда мы оставили участкового отдыхать, а сами отправились по домам.
— Ничего хорошего, — признался егерь. — Все слишком странно.
Он привез нас к своему дому, чтобы не мелькать лишний раз на моей улице. Я выбралась из машины и подошла к краю луга, за которым темнела Пуща.
— Этого человека можно как-нибудь найти? По следам магии или по ауре?
— Вряд ли, — качнул головой Арс. — Если он не идиот, то маскируется. К тому же, он может быть вообще не местным. Приезжать хоть из Старограда и искать то, что ему нужно.
— И не поспоришь, — поморщилась я.
— Хотя я считаю, что совсем чужаком он быть не может. Либо жил здесь раньше, либо у него есть сообщник из деревенских. Сейчас я даже жалею, что не потрудился узнать прилесцев поближе.
Я бросила на Арса косой взгляд. Тетя Лида сказала, что егерь приехал сюда четыре года назад. В деревне за это время уже можно было перезнакомиться со всеми. Вот только Арс не пожелал, предпочитая проводить время в лесу. Не могу судить его за это, но все же знакомства были бы нам очень полезны.
— Местный или не местный — не важно, — сказала я в итоге. — Понять бы, что именно ему нужно.
— Хороший вопрос.
В голову упрямо лезли мысли о сагарах. Я честно пыталась убедить себя, что притягиваю их за уши. В конце концов, череп почти год пылился в кладовке Зудина, никому не нужный. А сейчас вдруг понадобился? Выглядело неправдоподобно. Вот только интуиция не давала просто так забыть об этом.
Ведь если допустить, что сгинувшие в Пуще сагары могли везти с собой что-то ценное, например, награбленное на рутинских землях (а грабежи они очень любили), то клад вполне мог стать тем, ради чего человек готов пойти на преступление.
— Возьми меня с собой в Пущу, — снова попросила я егеря, хоть и помнила об отказе.
Арс обреченно покачал головой.
— Пуща огромна, — проговорил он. — Ты будешь не один год бродить по ней и все равно ничего не найдешь.
— Но мне бы хотелось просто попытаться.
— Хорошо, — согласился Арс. — Завтра после обеда я приду за тобой.
— Утром я собираюсь съездить в Староград, — я обхватила себя руками и хмыкнула. — Надеюсь, эта поездка обойдется без приключений.
— Будь осторожна. А лучше сходи к отцу и попроси у него защитный амулет помощнее.
— Я подумаю, — махнула рукой.
Но про себя решила, что к папе я пойду только в том случае, если он остыл и передумал выдавать меня за Рылинского.



***
Въезжая в Староград, я растерянно оглядывалась по сторонам. Вроде прожила в Прилесье всего ничего, а уже как будто бы и отвыкла от большого города. От потоков машин и магомобилей, суеты, высоких домов. И воздух после деревенского казался ужасно грязным и несвежим. Здесь, как и в Прилесье, давно не было дождя. Деревья стояли, уныло опустив измученные жарой листья, а все вокруг покрывал тонкий слой пыли.
В университетском городке сейчас было тихо и спокойно. Приемная кампания еще не началась, поэтому гулкие коридоры нашего факультета оказались совершенно безлюдными. Меня это только обрадовало. Не слишком хотелось встречаться с кем-нибудь из знакомых и объяснять, что со мной случилось.
Библиотека тоже была пуста. Я тихонько проскользнула мимо библиотекаря, погруженного в какую-то книгу, и нырнула в лабиринт шкафов. В секции, посвященной сагарам, мне уже приходилось бывать во время подготовки курсовой. Поэтому и сейчас я не стала блуждать, а уверенно направилась именно туда.
Хотя моя курсовая была посвящена материальной культуре этого народа, приходилось читать и про битвы, и про пути наступления на Рутинию, и даже про духовные практики. Но я нигде не встречала упоминания о том, что сагары заходили севернее Старограда, поэтому сейчас собиралась обращать внимание только на книги, которые еще не открывала.
Вот только через час мне стало понятно, что просто не будет. Жестокие, хитрые, резвые сагары терзали наши земли больше ста лет. Они могли стрелять и драться, не сходя с лошади. Использовали зелья и ритуалы, которые превращали воинов в настоящих берсерков. Наносили удары с необычной быстротой, легко обходя не такую поворотливую пехоту и тяжелую конницу рутинцев. Жалили противников короткими атаками, как болотные осы, чтобы разорвать строй и уничтожить поодиночке. Их боялись и проклинали, потому что сагары были страшной силой, способной стереть все на своем пути.
Но книги упрямо твердили одно: сагары никогда не заходили севернее Ополья — города в ста километрах к югу от столицы. И то, пойманный в Ополье отряд был группой разведчиков, а основные войска стояли еще южнее. Сам же Староград всегда оставался неприкосновенной твердыней, символом того, что молодая империя может бороться даже с такой напастью, как воинственные южные племена. Историки считают, что именно под этим предлогом Александру, первому императору, удалось объединить раздробленные княжества в империю. Вместе ведь проще сражаться, чем поодиночке.
И несмотря ни на что, мне казалось, я упускаю что-то важное. Может, читала не на третьем курсе, а раньше, или кто-то просто рассказывал…
Задумчиво прохаживаясь между стеллажей, я отошла от сагарской секции и попала в раздел, посвященный ранней истории Рутинской Империи. На глаза попался многотомник «Рутинских Летописей» — хроники, куда записывалось все мало-мальски важное. Найдя том, который примерно соответствовал последним набегам сагаров, я достала его и устроилась на небольшом диванчике между шкафами.
Так… Четыре тысячи тридцать пятый год… На императорский престол вступил Иван Освободитель, прозванный так, потому что в его правление удалось выдавить захватчиков с наших земель. Но из крупных сражений в этот период можно отметить только одно — битву на Черном поле — осенью четыре тысячи тридцать восьмого. Обе армии потерпели значительные потери, и, хотя победа всегда приписывалась нам, сагары не торопились отступать. Летом тридцать девятого в Староград начали стягивать зерно, камень, дерево, как будто город готовили к осаде. Подросшие мальчики и уцелевшие мужчины собирались в ополчение. Но до столицы южане так и не дошли. А весной сорокового года рутинское войско стало оттеснять захватчиков на юг, и те как-то не особенно сопротивлялись.
Как же они могли попасть к Моршанской Пуще? Не заблудились же. Раз в отряде был жрец, он мог легко найти дорогу домой по луне и звездам. Если только предположить, что помешала, например, очень сильная непогода или иной катаклизм…
Я стала пересматривать уже прочитанное, пытаясь отыскать упоминания о каких-нибудь природных или магических явлениях. И на одной из страниц мне попалось кое-что интересное. Летописец рассказывал о массовом помешательстве, которое случилось в последний день лета тридцать девятого в императорском дворце.  Стоило на небе показаться полной луне, как все дворовые, включая охрану, вельможи и даже сам правитель впали в странный сон. Во сне их мучили видения сагарских воинов, укутанных в темные одежды, паривших над дворцом призрачных воронов и бестелесных теней. Поутру поднялась настоящая паника, и императору Ивану стоило больших трудов успокоить своих людей. Дворцовая дружина прочесала город, на юг отправилось несколько отрядов, чтобы проверить дороги и леса. Но никого так и не нашли. Император признал сон результатом зловредного колдовства. Летописец отмечал, что аж до зимы правитель ходил чернее тучи и нигде не появлялся без сильнейших магов из охраны.
Я закрыла хронику и задумчиво побарабанила пальцами по обложке. Может ли это быть правдой? Хронист пишет о призрачных воронах, но откуда он мог о них узнать? Ведь роль этой птицы в культуре и шаманских практиках сагаров была открыта гораздо позже, они свято хранили свои тайны от посторонних. Да и жрец вписался бы в эту картину. Хотя если сагары действительно были в Старограде, почему ничего не сделали? Не убили правителя, не отравили колодцы, не открыли своему войску городские ворота, в конце концов? Они просто навели панику и растворились. Выходит как-то глупо. Не понимаю…
Такая же ерунда, как с моим похищением. Вроде бы происшествие есть, а его смысл упрямо ускользает.

Покопавшись в книгах еще с час, я не нашла больше ничего интересного и решила, что на сегодня хватит. И уже собиралась было уходить, как меня окликнули:
— Феодора?
Я развернулась и увидела Барбару Руцкую, нашего декана.
— Здравствуйте, Барбара Павловна, — вежливо поздоровалась я.
А сама внутренне напряглась. Мало ли, сейчас скажет: «Вы больше у нас не учитесь, Феодора». Но декан выглядела вполне себе дружелюбно.
— Решили погрызть гранит науки на каникулах? — спросила она спокойно.
— Да заинтересовалась одним вопросом.
— И каким же?
Я немного подумала о том, стоит ли демонстрировать свой интерес, но все же решила рискнуть.
— Я читала о сагарах. И пыталась понять, могли ли они проходить не южнее Старограда, а севернее.
— Хм, — Женщина поправила безупречно сидящие очки в дорогой оправе. — Судя по всем материальным и нематериальным источникам — не могли. Северная граница набегов проходила в районе Ополья, но это вы и сами знаете.
— Да-да, тот самый маленький отряд. И нет ни одного свидетельства тому, что сагары заходили дальше?
— Увы. Если бы они заходили, это обязательно было бы где-то отражено. Да хоть в тех же балладах. Барды любили петь об опасностях, нависших над Староградом, и его храбрыми защитниками.
— Жаль, — вздохнула я.
— Но, как ни странно, вы не первая, от кого я слышу этот вопрос, — сообщила вдруг Руцкая.
— Правда? — переспросила изумленно. — А кто еще интересовался?
— Не помню, — ответила она, как мне показалось, с совершенно искренним сожалением. — Не уверена, но, по-моему, это было на весенней конференции. Кажется, кто-то из участников… Только кто же именно… Молодой аспирант, не наш. Рыжий такой… Нет, не помню.
Я разочарованно поморщилась. Да, за месяц до сессии у нас проходила конференция, когда съехались историки со всей империи. Пять секций, больше сотни участников, я и сама выступала с докладом на Дне студенческих работ. Наверное, Руцкая не вспомнит.
— А профессор Верховцев на месте? — спросила я исключительно для порядка.
— Верховцев? Нет, две недели назад он уехал в летний исторический лагерь в Вальбурге. Он там уже пятый год преподает.
— Понятно, — пробормотала я.
И тут мимо. Хотя я с трудом верила, что солидный профессор мог бы отправиться в Прилесье, чтобы лазать там по чужим домам в поисках черепа.
— Возможно, вам нужна помощь, Феодора? — внимательно посмотрела на меня Руцкая.
Она мне нравилась. Я считала ее справедливой и разумной женщиной. И она действительно могла бы помочь. Поднять шумиху вокруг сагаров, привлечь внимание, которое напугало бы любого злоумышленника. Но я хорошо понимала, что меня в таком случае просто уберут на задворки, а честь открытия заполучит кто-то вроде Верховцева. Нет уж, справлюсь сама.
— Благодарю, — я спокойно склонила голову. — Не нужна.
— Хорошо, — кивнула она.
Попрощавшись с деканом, я сбежала. У меня еще оставались дела, и самое главное из них — встреча с Кларой Генриховной. Мне срочно нужны были вещи. Одно платье безнадежно порвалось, спортивный костюм, в котором я полола грядки, тоже скоро прикажет долго жить, а если вдруг похолодает, мне будет совершенно нечего надеть. Домоправительница без всяких уговоров согласилась собрать мне сумку тайком от папы, и до встречи осталось всего полчаса.
Встретиться мы договорились в том самом парке недалеко от нашего дома. И когда я подошла к беседке чуть в стороне от основных аллей, Клара Генриховна уже ждала меня там.
— Феодора Андреевна, — всплеснула она руками.
Я только вздохнула, хорошо понимая, что ее шокировало. На голове вместо укладки растрепанный хвост из волос, уже начавших выгорать на солнце. Платье с пятнами цветочного сока, который местами так и не отстирался. Короткие ногти почти без маникюра. Загар, от которого местами шелушилась кожа. Сейчас я была совсем не похожа на родовитую аристократку.
— Не переживайте, Клара Генриховна, — я попыталась утешить женщину. — Все не так страшно, как кажется.
— Но деревня же…
— И деревня не такая страшная. Меня там никто не съел. Крыша над головой есть, еда есть, а что еще нужно?
Домоправительница неодобрительно покачала головой, но все же чуть успокоилась и опустилась на скамейку.
— Как дела дома, Клара Генриховна? — спросила, усаживаясь рядом.
— Да потихоньку, Феодора Андреевна.
— Папа сильно злился, когда я ушла?
— Сильно, — кивнула домоправительница. — Дверь в кабинете потом пришлось ремонтировать.
— Ох. — Я опасливо огляделась, словно ожидала, что папа нагрянет сюда и утащит непослушную дочь домой. — И все равно я не пойду замуж за Рылинского.
— За Рылинского? За Петра?
— Да.
— Так вот из-за чего вы повздорили, — нахмурилась Клара Генриховна. — А ведь Николай Васильевич приезжал к нам на следующий день после того, как вы ушли. И вчера приезжал тоже. Они с вашим отцом долго о чем-то беседовали в кабинете.
— И хотелось бы надеяться, что не обо мне, — пробормотала я. — Но интуиция подсказывает — зря.
— Вчера Николай Рылинский остался чем-то сильно недоволен. Да и Андрей Михайлович весь вечер был так мрачен и задумчив…
— М-да, — поморщилась я.
Судя по всему, отцовской милости мне не видеть еще долго.
— Как же вам живется в деревне? — спросила Клара Генриховна.
— Лучше, чем могло бы, — ответила честно. — В доме есть почти все, что нужно. У меня отличные соседи. Я даже капусту в огороде посадила.
— Капусту? — искренне удивилась экономка.
— Ну да. Если не засохнет, и жук не съест, я вас угощу.
— Надо же, — тепло улыбнулась женщина. — Неужели вы собираетесь остаться там насовсем?
— Нет, конечно. Поживу в деревне до конца лета. Если не получится помириться с папой — попробую получить место в общежитии. Буду жить на стипендию. Может, подработку найду.
— Лучше бы вам помириться. Может, поговорите с Андреем Михайловичем? Он человек строгий, но вас любит.
— Нет, — я покачала головой. — Папа снова будет настаивать на свадьбе.
— Тогда я буду держать вас в курсе, если что-то узнаю. — Клара Генриховна склонила голову. — Вашу комнату никто не трогал, и вещи тоже. Просто звоните мне, когда понадобится что-то еще.
— Спасибо.
Я улыбнулась и крепко обняла женщину. Она совсем смутилась, неловко похлопав меня по спине, и опустила заблестевшие глаза.
— Надеюсь, Андрей Михайлович примет ваше решение, — тихо произнесла Клара Генриховна.
— Я тоже на это очень надеюсь.
- А как ваши друзья? Не скучаете?
— Друзья… — я хмыкнула. — А были ли они вообще? Леокадия Лыкова сразу отказала в помощи. И из всех знакомых ни один до сих пор не написал и не позвонил, представляете? Наверное, слух о том, что я поссорилась с папой, уже разошелся по городу, и я теперь нежелательная персона.
— Да что же вы такое говорите, — попыталась спорить Клара Генриховна, но я только махнула рукой.
— Зато теперь знаю цену этой так называемой дружбе.
— Ох, Феодора Андреевна…
— Ничего, Клара Генриховна, прорвемся.
Распрощавшись с домоправительницей, я подхватила тяжелую сумку и пошла к машине. У меня осталось еще одно важное дело.


Ведьминская лавка нашлась на одной из узких улочек, отходящих от центрального проспекта Старограда. Неприметная вывеска неожиданно явно бросилась мне в глаза, и нога сама нажала на тормоз. Припарковавшись у обочины, я выскочила из магомобиля и, приняв уверенный вид, отправилась в лавку.
Магазинчик оказался небольшим, но очень приличным. Воздух приятно пах травами, у стен стояли стеклянные шкафы с товарами. Обереги, зелья, травяные сборы, свечи, даже детские игрушки — здесь можно было найти все, что душе угодно. Наверное, если бы не спешка, я бы надолго зависла у витрин, разглядывая это великолепие.
— Вам что-то подсказать? — негромко осведомилась ведьма за прилавком. Каким-то шестым чувством я поняла, что это именно ведьма, а не наемная работница. — Средства для красоты, обереги от злых языков или завистливых взглядов? — Она подалась чуть вперед и мурлыкнула: — А может помощь в сердечных делах?
— Нет, благодарю, — покачала я головой. — На самом деле, мне просто нужно задать вам вопрос.
— Я не справочное бюро, — хмыкнула женщина, перебросив на плечо пышную медно-рыжую косу.
— Знаю, но мой вопрос, он очень… специфический. Скажите, вы можете увидеть, если у меня ведьминский дар или нет?
— Ведьминский дар? — удивилась хозяйка магазина. — А должен быть?
— Моя прапрабабка была ведьмой.
— Прапра… Далековато. Подойди поближе и посмотри мне в глаза.
Я шагнула к прилавку. Ведьма была выше на полголовы, и пришлось чуть задрать подбородок. Зеленые глаза поймали мой взгляд, и я замерла, как мышь перед змеей. Зелень разгорелась ярким пламенем, все сильнее затягивая, лишая воли. Где-то под сердцем неприятно закололо. В ушах зашумело, словно меня нес бурный поток воды. Испугавшись, я дернулась и усилием воли вырвалась, отступая назад. Звуки и запахи сразу вернулись, бросая в реальность.
— Хм… — потерла подбородок ведьма, не обращая внимания на мое состояние. — Как интересно. Сила вроде бы и есть. А вроде бы и нет.
— И что это значит? — спросила я хрипло. — Что мне делать?
Она помолчала, рассеянно глядя куда-то мимо меня, а потом спокойно пожала плечами.
— Ждать. Сила сама решит, достойна ты ее или нет.
— А можно ей в этом как-нибудь помочь?
— А стоит ли? — Ведьма подарила мне серьезный взгляд. — Чего хочешь ты сама? Наш дар — не игрушка, которую можно отложить на полку, если надоест. Сила — это ответственность. И приняв ее, ты будешь нести ответственность всю жизнь. Подумай хорошенько, юная ведьма. Возможно, именно в этом и заключается твое испытание.
Я растерянно моргнула.
— И никогда не доверяйся так безоглядно другой ведьме, — посоветовала женщина. — Тебе повезло, что на пути попалась я, а не какая-нибудь охочая до чужой силы интриганка.
— Спасибо, — пробормотала я. — Учту.
Вернувшись в магомобиль, я крепко задумалась. А ведь она была целиком и полностью права. Я росла в семье магов, сильных магов, и знаю, сколько труда нужно на то, чтобы обуздать магию. С даром ведьмы может оказаться еще сложнее. И даже если справлюсь, он круто изменит жизнь. Нужны ли такие перемены? Отличный вопрос. И никто не даст на него ответ, кроме меня.
Сейчас в жизни все более-менее устроено. У меня есть план на ближайшее будущее. Помириться с папой, когда он поймет, что мне не нужен навязанный брак. Продолжить учебу, которой осталось два года. Совершить научное открытие, если повезет найти сагаров. Пробуждение дара эти планы явно перечеркнет. Или все-таки нет? Предки…
Обреченно вздохнув, я на секунду прикрыла глаза и завела двигатель. Ладно будем решать проблемы по мере поступления. А сейчас пора возвращаться в Прилесье.


ГЛАВА 12

В Прилесье я приехала после обеда. Жара все набирала силу, превращая воздух в вязкий кисель, но в деревне это переносилось гораздо легче, чем в городе. Несмотря на зелень парков, скверов и клумб, в зной каменные постройки и мостовые Старограда превращались в огромную печь. Сейчас, нырнув в прохладное нутро своего деревенского дома, я ощутила это особенно отчетливо.
Быстро умывшись и перекусив, занесла в спальню сумку, которую собрала Клара Генриховна, и распотрошила содержимое. Надо сказать, экономка постаралась на славу. Кроме разных полезных мелочей, в сумке нашелся мой любимый теплый костюм, несколько удобных платьев, брюки, босоножки и новые кеды. А в самой глубине, подальше от палящего солнца, — коробка шоколадных конфет, которые я просто обожала.
Я достала одну и сунула в рот, зажмурившись от удовольствия. Этот маленький жест дал понять, что Клара Генриховна не просто выполняла мою просьбу. Она решила сделать мне приятное, порадовать сбежавшую из дома дочь хозяина, которая выросла у нее на глазах. И от этого на душе становилось тепло-тепло. Так здорово знать, что тебя любят и ценят.
И папа меня ведь тоже любит, хоть и редко показывает это. Наверняка он скоро поймет, что в браке с нелюбимым нет ничего хорошего, и сменит гнев на милость. Мы помиримся, Рылинские найдут себе другую достойную невесту, и все сложится так, как и должно.
Пребывая в отличном настроении, я переоделась, собрала с собой несколько пирожков и бутылку с водой. На улице послышался скрип калитки. Решив, что Арс пришел, как и обещал, я выскочила на крыльцо, запирая за собой дверь.
— Все, мы можем…
Обернувшись, я осеклась. Потому что совсем не егерь входил сейчас в мой двор. А человек, которого тут не должно было быть. Петр Рылинский собственной персоной.
— Здравствуй, Феодора, — поздоровался он, с интересом осматривая участок.
Рылинский, одетый в модный костюм из светлого льна и с зачесанными назад волосами, смотрелся здесь немного чужеродно. Аристократический лоск и аромат больших денег категорически не сходились с кривоватым забором и неровно подстриженной травой. Каким ветром Петра вообще сюда занесло?
— Даже не поздороваешься? — хмыкнул тот.
— Здравствуй, — растерянно ответила я, спохватившись. — Как ты меня нашел?
— Твой отец дал адрес.
— Правда? Зачем?
— Чтобы мы поговорили. Знаешь, стало даже немного обидно, что моя невеста, узнав о свадьбе, сбежала от меня в… в деревню.
В его глазах мелькнуло что-то такое снисходительно-презрительное, что подействовало, как ведро холодной воды. Пусть Рылинскому не нравится мой выбор, но я сделала его сама, и он не имеет никакого права осуждать за него.
— Я не твоя невеста, — взяв себя в руки, ответила твердо. — Если папа что-то обещал вам, то делал он это, не поставив меня в известность.
— Хм, — Рылинский подарил мне внимательный взгляд. — Мне казалось, для девушки из аристократической семьи это не должно стать сильной неожиданностью.
— Тоже считаешь, что таким, как я, нужно думать только о благополучии рода? — нахохлилась я.
Рылинский неопределенно пожал плечами.
— Наверное, да.
— Извини, — я покачала головой. — Мне хочется совсем другого.

— И чего же? Что мне сделать? Ухаживать за тобой, добиваться, заваливать подарками?
— А почему вообще я? — ответила вопросом на вопрос. — Мы же и не общались толком. Неужели тебе все равно, на ком жениться?
— А почему не ты, Феодора? Ты красивая, неглупая, воспитанная. Из хорошей семьи. Можешь родить сильных детей.
— Знаешь, — возмутилась я искренне. —  ты первый мужчина, который заставил почувствовать себя породистой лошадью.
— Феодора… — Лоб Рылинского прорезала недовольная морщинка. — Ты воспринимаешь все слишком…
— Феодора?
Чужой голос заставил его замолчать. Арс стоял у калитки и сверлил спину моего гостя хмурым взглядом. Я обрадовалась, что появился повод сбежать от неудобного разговора, и хотела уже сообщить Петру, что мне пора идти. Но тот развернулся, чтобы посмотреть на неожиданную помеху. А дальше произошло что-то странное.
— Ты! — выдохнул Арс, разом каменея.
— Надо же, какая встреча, — немного лениво протянул Рылинский.
Мне почему-то захотелось стукнуть его за такой тон.
— Что ты здесь делаешь? — процедил егерь, вцепившись руками в забор. Тонкое дерево жалобно затрещало.
— Дышу свежим воздухом.
— Серьезно? — Арс подался вперед, словно хотел дотянуться и схватить Петра за грудки.
— Но-но, давай без рукоприкладства. — Рылинский отступил на шаг назад и кивнул в мою сторону. — На самом деле, я всего лишь приехал к невесте.
Я хотела было запротестовать, но взгляд Арса не дал даже открыть рот. Тяжелый, ненавидящий, он пригвоздил меня к месту так, что все слова и мысли вылетели из головы. Великие Предки, а я-то в чем провинилась?
— Вот как, — глухо бросил Арс.
Не сказав больше ничего, он развернулся и быстро ушел. Я отмерла и почти дернулась следом за ним. Но поняла, что сначала нужно разобраться с Рылинским.
— Что это было? Вы знакомы? — набросилась на Петра.
— Неожиданная встреча, — ответил тот немного невпопад.
— И зачем нужно было говорить, что я твоя невеста? Это не так.
— Кто знает, как все сложится? — хмыкнул он.
Я осуждающе покачала головой и забросила за плечи рюкзак.
— Возвращайся в Староград, — посоветовала Петру. — И найди себе другую невесту.
— Нет уж, — ожидаемо отказался Рылинский. — Свадьба с тобой — почти решенное дело. Так что я не могу вернуться в столицу один. Поживу здесь, в деревне, — он еле заметно поморщился, — подожду, пока ты изменишь мнение.
— Долго же ждать придется, — скривилась я.
И мне бы выяснить, с чего это у него возникло желание ухаживать за мной на лоне природы. Ну или убедить, что ничего не выйдет. Вот только сердце рвалось туда, куда ушел Арс. Поэтому я махнула рукой, почти что вытолкала Рылинского с участка, не забыв закрыть калитку, и помчалась в сторону егерского дома.
Сейчас я слишком сильно переживала, чтобы думать о приличиях, поэтому просто взбежала на крыльцо и не стала стучать. Арс нашелся в гостиной. Он стоял у окна, сгорбившись и вцепившись пальцами в подоконник.
— Арс, — позвала тихо.
— Уходи. — Глухо выдавил тот.
Но мне не хотелось оставлять мужчину одного. Я подошла к нему, обнимая за спину, прижалась к боку крепко-крепко. Сердце рвалось от того, что я больше никак не могла помочь. А чужая боль ощущалась почти физически. Она пропитала воздух, ранила острыми краями и оседала на губах едкой горечью. Внутри у Арса словно раскрылась старая незаживающая рана, от которой у меня холодило пальцы. Великие Предки, почему ему так больно?
— Уходи, — повторил Арс.
— Петр Рылинский мне не жених, — заговорила я торопливо. — Могу чем угодно поклясться. Родители решили поженить нас, но я отказалась идти за него замуж. Именно поэтому мы с папой поссорились, и мне пришлось уехать в Прилесье.
Мужчина молчал. Его тело походило на высеченную из камня статую. Мне стало сложно дышать.
— И я не звала его сюда, честное слово. Не представляла даже, что он вообще знает, где я. И не представляла, что он знаком с тобой.
Егерь продолжал молчать.
— Арс… — шепнула я и погладила его по спине, словно пыталась перетянуть часть боли на себя. Пытаясь защитить.
Ладони неприятно закололо. Чернота ворочалась в груди мужчины и отказывалась сдавать позиции. А я чувствовала себя слишком слабой, чтобы победить ее сейчас.
— Пожалуйста, поговори со мной.
— Ты… — выдохнул Арс как-то обреченно.
Но постепенно немного расслабился. Сильные пальцы перестали сжимать дерево подоконника. Его дыхание стало ровным и спокойным, а сердце колотилось уже не так сильно.
— Все хорошо? — с надеждой спросила я.
— Нет, — ответил Арс. По его губам скользнула кривая улыбка. — Но я уже привык.
Я зажмурилась. От этого «уже привык» веяло чем-то настолько страшным, что хотелось плакать. Великие Предки, что же случилось в жизни Арса? Как с этим связан Петр Рылинский?
— Я не собираюсь замуж за Рылинского, — еще раз повторила я. — Думала, папа передаст ему мой отказ, и на этом все.
— Ни за что не соглашайся на этот брак, — тихо сказал егерь. — Ты слишком хороша для него.
— Что он тебе сделал?
— Не важно.
Я кивнула, запирая любопытство на замок, и замолчала. Но отпускать мужчину не торопилась. Оказалось, мне нравится стоять вот так, обнимая его. Чувствовать чужое тепло, движения сильных мышц под ладонями, терпкий запах леса. И знать, что мои прикосновения успокаивают Арса, помогают таять тому болезненному ледяному комку, который он носит в себе.
— Ладно, — вздохнул тот в итоге, окончательно расслабляясь. — Я в порядке.
Я неохотно разжала руки и заглянула мужчине в глаза.
— Не нужно на меня так смотреть, — не слишком весело усмехнулся он.
На подоконник запрыгнул черный кот и ткнулся хозяину в плечо. Арс потрепал его по голове.
— Как его зовут? — спросила я, чтобы прогнать неловкость.
— Лих, — ответил Арс.
— Лих, — повторила я. — Ему подходит это имя.
— Еще бы.
Домовой потерся об меня пушистым боком и исчез, чтобы тут же появиться на каминной полке. Я воспользовалась случаем и осмотрелась.
Это было настоящее жилище лесника, почти полностью построенное из дерева. Большая часть первого этажа представляла собой одну большую комнату, где был кухонный уголок с грубым столом, простой диван посередине и камин, выложенный крупным камнем. Рядом с дверью в прихожую на второй этаж поднималась лестница, а напротив нее виднелась еще одна дверь. Немного пусто, но по-своему интересно.
— Эй, хозяин, — раздался на улице незнакомый мужской голос. — Есть кто дома?
Арс нахмурился. Потом подхватил меня под руку и мягко толкнул в сторону двери в углу.
— Сделай вид, что тебя здесь нет, — попросил он, заводя в комнату.

Я только кивнула, не собираясь приставать с расспросами прямо сейчас. Егерь вышел и запер дверь. Дверное полотно заглушило все звуки. Ладно, буду просто ждать.
Эта комната была похожа на склад. Длинная, с небольшим окном, она использовалась для хранения самых разных вещей. Мне удалось рассмотреть несколько плащей из плотного брезента, высокие резиновые сапоги, пять штук фонарей, бобину толстой веревки, чемодан с аптечкой, судя по кресту на крышке. То ли Арс предпочитал быть готовым ко всему на свете, то ли просто играл в деревне роль не только егеря, но и местного спасателя.
Дверь тихонько скрипнула, открываясь, и ко мне скользнул Лих. Он с самодовольным видом уселся у моих ног, а голоса в гостиной зазвучали так хорошо, что уже не нужно было прислушиваться. Я хотела прикрыть дверь, но поняла, что это будет слишком уж подозрительно. Ведь гость как раз вошел в дом.
— Что тебе нужно? — неприветливо спросил Арс.
— Дело есть, — ответил незнакомый мужчина.
Его голос не понравился мне сразу. Негромкий, вкрадчивый, он заставил насторожиться.
— Что за дело, Вешкин?
— Хорошее дело, выгодное, — протянул тот.
Я насторожилась. Неужели тоже попросит поискать в Пуще захоронение?
— Есть в Старограде люди, — сказал Вешкин. — Уважаемые. При деньгах. Надо бы им досуг организовать.
— Досуг?
— Охоту.
— Это не ко мне. Иди в Марковское лесничество.
— Да им не обычная охота нужна, а эта… эксклюзивная, — понизил голос Вешкин. — Им бы в Пуще… На зубра…
Взвизгнули ножки табуретки. Что-то грохнуло.
— Эй-эй, — забормотал Вешкин. — Только без рук.
— Ты совсем берега попутал? — спросил Арс вроде бы спокойно, но у меня от его тона волоски на шее встали дыбом.
— Не отказывайся сразу. — Гость, кажется, мнил себя бессмертным. — Там серьезные люди. Очень серьезные. Большие деньги поднять можно.
— Не все измеряется деньгами.
— Ты бы подумал. — Голос Вешкина стал еще тише. — Не стоит таким людям дорогу переходить.
— Угрожаешь? Мне?
— Тебе, тебе. Ты ж просто егерь. Можно и другого на твое место найти, посговорчивее.
— Пошел вон, — процедил Арс.
В гостиной снова что-то упало. Раздались торопливые шаги.
— Я еще зайду, — сообщил Вешкин уже почти с улицы. — А ты все ж подумай.
Хлопнула входная дверь. Лих бросил на меня хитрый взгляд и нырнул в гостиную. Я выглянула тоже.
— Ушел? — спросила тихо.
— Ушел.
Я уже не таясь выбралась из кладовки и уселась на диван рядом с Арсом.
— Все слышала? — поинтересовался тот немного обреченно.
— Кто это был?
— Аркадий Вешкин, — нехотя сообщил егерь. — Гнилой человек. Из тех, кто ради выгоды пойдет по головам.
— И сейчас он хочет пойти в Пущу на охоту?
— Да. Мне часто приходится отлавливать браконьеров. Жажда наживы гонит их в Пущу за тем, что высоко ценится на рынках. Но такую наглость я встречаю впервые. Охота, да еще и на зубра! Зубр считается настоящим Хранителем Пущи. Священным животным для всех в округе.
Лих тихонько муркнул, словно пытаясь успокоить хозяина. Я погладила Арса по плечу.
— Нужно что-то делать, — пробормотала задумчиво. — Пойдем к Зудину?
— Бесполезно, — усмехнулся егерь. — Вешкин отопрется.
— То есть, отопрется? У тебя есть свидетель. Я.
— Свидетель чего? Это был просто разговор. За такое не сажают.
Я насупилась, признавая его правоту. Состава преступления тут действительно нет. Вешкин скажет, что его не так поняли, и все.
— Но Вешкин ведь не отступится. Он угрожал тебе и явно не просто так.
— Я разберусь, — уже спокойнее пожал плечами мужчина. — Только не лезь в это дело, хорошо? Не хочу, чтобы ты попала под раздачу.
— А я не хочу, чтобы ты пострадал, — вздохнула тихо.
Губы Арса дрогнули в улыбке, но он тут же посерьезнел и попросил:
— Феодора, пообещай.
— Обещаю, — я подняла руки. — Ладно, мы вроде бы собирались в Пущу?
Вместо ответа Арс поднялся и выглянул в открытое окно.
— Боюсь, на сегодня Пуща отменяется.
— Почему?
— Идет гроза.
Я подошла к нему и выглянула тоже. И правда, пока мы тут разговаривали, погода поменялась. Тяжелый теплый воздух стал абсолютно неподвижным. Слева, из-за реки, на деревню быстро наползали грузные дождевые тучи с белесоватым подбрюшьем. Отчетливо слышались первые раскаты грома, а затянутый серой пеленой горизонт то и дело подсвечивали вспышки молний.
— Наконец-то, — прошептала я. — Так давно не было нормального дождя.
Словно в ответ на мои слова, по листьям ударили первые капли. А буквально через минуту дождь обрушился на Прилесье сплошной стеной. Воздух сразу посвежел, напитываясь влагой. Капли разбивались об оконную раму, об отлив и щекотали кожу, заставляя счастливо улыбаться.
— Великие Предки, как же хорошо, — вздохнула я, зажмурившись.
— Хорошо, — согласился Арс.
Молния разорвала небо над нашими головами, а потом грянул оглушительный гром. Но я только рассмеялась. Воздух, пахнущий озоном, мокрой землей и цветами, кружил голову. Мощь стихии, трепавшей деревья, пьянила. Казалось, она пропитала собой все вокруг, проникала сквозь кожу, бурлила в крови мелкими пузырьками игристого вина.
— Хо-ро-шо, — раздельно произнесла я и снова рассмеялась.
— Феодора? — В голосе егеря послышалось странное беспокойство.
Я развернулась к нему и обхватила за шею. Запах политого дождем луга смешался с ароматом мужчины, таким терпким и притягательным. Взгляд уперся в узкие мужские губы. Интересно, а каковы они на вкус?
— С тобой все в порядке? — спросил Арс, придерживая за талию.
— Почти, — немного пьяно призналась я. — Будет в порядке, когда ты перестанешь хмуриться.
Кончиками пальцев я коснулась морщинки между его бровями, провела по лбу, скользнула на висок, потом выше. Короткие пряди волос пощекотали ладонь. То ли черные, то ли седые… Неправильная, нехорошая седина.
— Не хочу, чтобы ты грустил.
— И все-таки с тобой что-то не так, — качнул головой Арс.
Я хихикнула. Мне не хотелось думать. Хотелось выбраться на луг, под дождь, чтобы танцевать и радоваться стихии. Позволить ей смыть с себя усталость, сомнения и тревоги. Почувствовать настоящую силу, разбудить ее в себе, стать частью чего-то большего. И поделиться этим с мужчиной, которые очень неожиданно стал небезразличен.
— Очень похоже на передозировку энергией. — Не оценил моих порывов сухарь-Арс, продолжая удерживать. — Но ты не маг, а значит… В тебе разгулялась кровь ведьмы.
— Кровь? — переспросила я и тряхнула головой, чтобы прийти в себя.
Через эйфорию пробились воспоминания о словах ведьмы из Старограда. «Сила — это ответственность». А ведь я даже не решила еще, готова ли к такой ответственности.
— Наверное, мне лучше присесть, — моргнула я растерянно.

Арс без вопросов поднял меня на руки и перенес на диван. Ко мне тут же запрыгнул домовой, прижался теплым боком, сворачиваясь рядом клубком. Стало полегче.
— Сильно же меня приложило, — пробормотала, запуская пальцы в длинный кошачий мех.
— Ведьмы черпают силу из стихий, — сказал егерь и отошел к камину. — Поэтому тут нет ничего удивительного. Кроме того, что ты пока не ведьма.
Он сунул туда полено и ловко развел огонь. Дерево затрещало, нагоняя уют. Лих поддержал его умиротворяющим мурчанием. Арс уселся прямо на пол рядом. У меня аж зачесались пальцы, так сильно захотелось коснуться его.
— А откуда вообще берутся домовые? — спросила, чтобы справиться с непонятной тягой.
— Лих сам завелся, — ответил Арс. — Пришел однажды да так и остался. Как ни странно.
— Почему «как ни странно»?
Егерь немного помолчал, но все же ответил:
— Домовой не в любом месте поселится. Ему нужен крепкий благополучный дом, счастливая семья или хотя бы довольный жизнью человек. А я, бывает, неделями в лесу пропадаю, да и вообще…
Я сразу поняла, что имелось в виду под этим «вообще». Себя егерь не считал ни счастливым, ни довольным. Явно не без причины, но лезть ему в душу сейчас не хотелось.
— И что Лих у тебя делает?
— Ест и спит, — хмыкнул Арс. — Потом снова ест и снова спит.
Лих поднял голову и возмущенно муркнул. Я почесала его за ухом.
— На самом деле, домовые очень полезны, — посерьезнел егерь и тоже погладил Лиха по голове. Для этого ему пришлось почти что обнять меня. Жаль, ненадолго. — Они поддерживают порядок в доме. Охраняют его от пожаров или другой нечисти. Из-за Лиха я могу спокойно уходить в лес и не бояться, что здесь что-то случится.
— А от злых людей он тоже может защитить? — спросила, имея в виду одного конкретного человека. Или не одного…
— Зависит от того, кто попытается навредить. Домовой все же не всесилен.
— Понятно.
— Как ты? — Искоса глянул на меня егерь. — Легче?
— Легче.
Дождь еще не закончился, но гроза уже уходила дальше, на Староград, который тоже соскучился по дождю, отчего ее зов почти не тревожил.
— Не понимаю, что на меня нашло, — призналась со вздохом. — Сколько во мне той ведьминой крови? Капля или две. Мама ведь тоже когда-то приезжала сюда, но в ней дар не проснулся. Иначе бы она не умерла.
— Что с ней случилось? — тихо спросил Арс.
— Чернокровие. Папа привозил самых лучших целителей, обращался и к обычным врачам, но чернокровие ведь не лечится, если человек не одарен силой.
— Мне жаль.
— Мне тоже, — грустно улыбнулась я. — Мы все ее очень любили. Папа больше так и не женился, хотя многие знатные семьи были бы рады с ним породниться. Он до сих хранит маме верность.
— Но это не помешало ему организовать брак у тебя за спиной, — заметил Арс.
— Да, — я поморщилась. — И с чего вдруг? Ты не подумай, у него тяжелый характер, но своих детей он любит. По крайней мере, мне казалось, что любит.
И сам ведь женился по любви. Мама рассказывала, что у отца была другая невеста, когда они встретились. Но ему ничто не помешало нарушить договоренности и послушать зов сердца. Неужели папа не помнит, каково это — связать судьбу не по договору, а с тем, кого выбрало сердце?
— Будь осторожна с Рылинским, — посоветовал Арс мрачно. — От него можно ожидать чего угодно.
— Я сказала ему, что не собираюсь за него замуж. Мне бы очень хотелось, чтобы Петр принял мое решение, но…
Я попыталась вспомнить, что он говорил мне, когда мы «общались» у калитки.  И чем больше вспоминала, тем сильнее мне все это не нравилось.
— Кажется, он его не принял и собирается добиваться меня, — сказала тихо, не сводя глаз с Арса. — Здесь, в Прилесье.
Егерь чуть нахмурился.
— Попробую поговорить с ним еще раз. — Мой голос превратился в шепот. — Скажу, что ничего не выйдет, что ему тут не рады и…
— Феодора, — оборвал меня Арс, — не нужно. Если ты переживаешь, что… что у нас с ним может возникнуть конфликт, то зря. Я умею держать себя в руках.
«Я просто не хочу, чтобы тебе снова стало больно, как было сегодня», — тянуло сказать, но я промолчала. Чутье подсказывало, что это было бы слишком личным, глубоким. А меня только-только подпустили ближе.
Поленья в камине затрещали, потом над ними взлетело что-то похожее на шарик жидкого огня.
— Ты видел? — ахнула я, сразу забывая о своих метаниях.
— Конечно, видел, — хмыкнул Арс. — Это огневка. Огненный дух. Они селятся в печах и каминах, но люди обычно прогоняют их, потому что боятся.
— А ты? — спросила негромко.
— А я… — он дернул плечом. На секунду его лицо снова стало мрачным, как недавно прошедшая грозовая туча. — А я ничего не боюсь.
У меня вырвался укоризненный вздох. Что же случилось с тобой, Арс, что превратило тебя в хмурого отшельника? Почему ты забыл о счастье и разучился радоваться жизни? Кажется, что ты словно похоронил себя в этой деревне.
Но задавать такие вопросы я, разумеется, не стала. Вместо этого, махнув рукой на приличия, забралась с ногами на диван, а потом и вообще улеглась, чуть не уткнувшись носом в плечо Арса. Сам егерь никак не отреагировал на это, продолжая задумчиво рассматривать танец огневки. Лих, будто самый обычный кот, лежал, прижавшись ко мне, и умиротворяюще мурчал. И я поняла, что сейчас лучше выбросить из головы все тревоги. Пусть вечер побудет спокойным и уютным. Так нужно нам обоим.
Поленья постепенно догорали, разваливаясь крупными кусками угля, внутри которых еще таился жар. Огневка взвилась в последний раз и рассыпалась искрами, чтобы уснуть до следующего вечера у камина. Я ощутила, что глаза начинают слипаться.
— Успокоилась? — спросил Арс.
— Кажется, да, — ответила я и потянулась.
Лих спрыгнул с дивана, растворяясь в тенях. Арс подал мне руку и тоже встал.
— Пойдем, провожу тебя, — проговорил он, и я не стала спорить.
На улице уже давно стемнело. Дождь прекратился, но с деревьев то и дело срывались крупные капли, заставляя ежиться. Стало гораздо прохладнее. Зато дышалось легче, чем в жару. Воздух упоительно пах свежестью, зеленью и цветами.
Стоило сойти с дорожки, мокрая трава тут же вымочила ноги, но меня это совсем не смутило. Через луг мы добрались до моего дома, и Арс остановился у калитки.
— Спасибо, — искренне сказала я.
— За что? — удивился он.
— За то, что помог справиться с силой.
— Ерунда, — Арс дернул плечом. — Если вдруг накатит, сразу иди ко мне, хорошо? Это может быть опасно.
— Хорошо, — улыбнулась я и, не удержавшись, сжала его ладонь. — Спокойной ночи, Арс.
— Спокойной ночи, Феодора, — тихо ответил он.
Потом развернулся и пошел к себе. А я долго смотрела ему вслед, искренне надеясь, что сегодня ему будут сниться только хорошие сны.



***
Арс вернулся к дому, ступая в темноте мягко и неслышно, как кот. Но подниматься на крыльцо не стал, останавливаясь у одной из лип, росших у него на участке. Утомленные долгой летней жарой, сейчас деревья оживали.
Ветер налетел резко и внезапно. С листьев липы на голову мужчине обрушился целый водопад холодной воды. Арс фыркнул, отряхиваясь. Потом немного подумал и вышел на дорогу, подходя к краю луга. Тучи постепенно расходились, открывая усыпанное звездами небо. Вдалеке стеной чернела Пуща.
Егерь поднял лицо к небу, сделал глубокий вдох и закрыл глаза. Внутри творилось что-то странное. Сегодняшняя встреча с человеком, когда-то разрушившим его жизнь, словно окончательно вскрыла ту застарелую рану. Боль, к которой Арс привык за четыре года, обрела новую силу и остроту. Но потом неожиданно отступила, освобождая его из своих тисков. И спасибо за это нужно было сказать Феодоре Домбровской.
Увидев Феодору рядом с Рылинским, Арс на секунду возненавидел ее так же сильно, как ненавидел своего врага. Но девушка пошла за ним, не боясь нарваться на ярость или грубость. И просто была рядом, пока мужчина пытался справиться с напомнившим о себе горем. Ее забота и участие, которые нельзя сыграть, подействовали, как глоток живой воды. И броня рассыпалась, будто ее и не было.
Арс тряхнул головой и шагнул в траву, словно ныряя с обрыва в воду. Холод дождевой воды ощущался неожиданно сильно. Сейчас, наедине с ночным небом, мужчина чувствовал себя странно живым. Он подозревал, что и боль, и ненависть, и равнодушие все равно вернутся, ведь от них нельзя избавиться за один вечер. Но Арс пытался надышаться этим чувством, запомнить и держаться за него, даже когда снова накатит. Потому что пришла пора выбираться из той пропасти, в которую его загнал Петр Рылинский.


ГЛАВА 13

Утром меня поджидал сюрприз. Выйдя на крыльцо, я нашла на ступеньках тарелку. Ту самую, которая оставалась у Арса вместе с многострадальными пирожками. Сейчас она была пустой и чистой. А вместо пирогов на ней лежал небольшой букетик васильков.
Я подняла цветы и разулыбалась, как идиотка. Этот маленький, но очень милый жест оказался до безобразия приятным, даже несмотря на то, что я уже забыла о той нашей ссоре. Все же Арс умеет быть романтичным. Может, это не просто благодарность? Может, я ему нравлюсь?
Раньше меня не особенно волновал вопрос, испытывает ли кто-нибудь ко мне именно мужскую симпатию или нет. Да, пару раз появлялись поклонники, и их внимание очень льстило, но только здесь, в Прилесье, я задумалась об этом сама. Хмурый нелюдимый егерь сделал то, что не удалось ни сыну богатейшего банкира, ни наследнику князя. Он заставил мое сердце биться чаще.
— Госпожа Домбровская, — послышался за калиткой детский голосок.
Я обернулась и изумленно ахнула. У забора стоял Вадим Глазунов — младший сын соседей — и держал в руках большой букет ярко-алых роз.
— Доброе утро, — растерянно поздоровалась я, спускаясь с крыльца.
— Это вам. — Вадим протянул мне букет.
— Мне?
— Я этот… как его…  курьер! — важно заявил мальчишка. — Меня попросили передать. В знак симпатии и самых теплых чувств. Вот!
Его звонкий голос разносился на всю улицу. За соседским забором мелькнула седая макушка Людмилы Васильевны. У калитки Карповичей замерла Светлана с бидоном в руках. Чувствуя себя знаменитостью под прицелами магокамер, я смущенно закусила губу и забрала букет.
— Там открытка, — сообщил Вадим.
Я достала из цветов карточку из плотного картона и поморщилась. Не сложно было догадаться, от кого букет.
«Цветы для самой прекрасной девушки. Я решил, что тебе не очень захочется лицезреть мою физиономию с утра пораньше, и прислал их с мальчишкой. Но если ты пожелаешь увидеться, я живу на Солнечной, в доме под номером девять».
— А Солнечная — это где? — спросила я.
— Это там, где коттеджи для городских.
Ну еще бы. Где в Прилесье мог поселиться Петр Рылинский, если не в самых приличных домах?
— Спасибо, — я растянула губы в улыбке.
Довольный Вадим убежал. Я закрыла калитку и, осторожно прижав к себе розы, побрела к крыльцу.
Подарок Рылинского не обрадовал. Он явно демонстрировал, что Петр не отстанет, по крайней мере, пока. А мне это было совсем не нужно. И розы — пусть красивые и дорогие, привезенные из Старограда, зато скромный букетик васильков от Арса грел душу гораздо сильнее.
Нести букет Рылинского в дом не хотелось. Но и выбрасывать розы было жалко — они-то не виноваты в том, что мне так неприятен даритель. Подумав немного, я решилась на неожиданный и странный выход. Разобрала букет на цветы, обрезав концы стеблей, и повтыкала их в огороде прямо в недавно вскопанную землю. Поливая, мысленно пожелала им как следует прижиться, и оставила. Выживут — хорошо, засохнут — значит, судьба у них такая.
А вот букет Арса я поставила в спальне, в небольшую вазочку, найденную на кухне среди посуды. Этим цветам самое место поближе ко мне.
— Эй, есть кто дома? —  неуверенный мужской голос оторвал от любования цветами.
Я нахмурилась. Что еще за паломничество? Неужели Рылинский прислал еще кого-то?
Но выйдя на крыльцо, я подобралась. Потому что этих людей Петр точно не мог прислать. За моей калиткой стояла знакомая троица. Братья Сусловы и… как там говорил Арс… точно, Корольков. И чего им от меня нужно?
— Я вас слушаю, — произнесла осторожно, не торопясь подходить ближе.
— Эм-м-м… — Витюха, стоявший впереди, почесал в затылке.
Его дружки поглядывали на меня с опаской. Вся троица имела вид хмурый и помятый, но зато они, кажется, были трезвыми.
— Так что случилось? — поторопила я их.
— В общем… Уважаемая ведьма, — выдал Витюха, собравшись с духом, — снимите с нас проклятие.
— Проклятие? — обалдела я.
Великие Предки, значит, я их все-таки прокляла. Ну надо же.
— Выпивка больше в горло не лезет, — насупился Витюха.
Сусловы поддержали его мрачными кивками. Видимо, невозможность выпить стала для них настоящей катастрофой.
Пытаясь сохранить невозмутимый вид, я подошла к калитке. Великие Предки, что делать? Проклятие родилось на эмоциях, от злости и возмущения. А как его снять — вообще не представляю. Интересно, мои гости сильно разозлятся, когда узнают об этом? Или побоятся предъявлять претензии ведьме?
— А вы уверены, что проклятие действует? — спросила я, внимательно оглядывая всех троих.
— Уверены, — буркнул один из Сусловых. — С того самого вечера ничего не лезет. Ни пиво, ни вино, ни самогон Степаныча.
Его братец достал из кармана безразмерной куртки пивную бутылку. Поднес к губам, сделал глоток и тут же закашлялся, орошая брызгами и пеной траву у забора. Корольков похлопал его по спине.
— Прасковья сказала, что проклятие у нас, — сообщил он. — И не сняла.
— Так разве это плохо? — мило улыбнулась я.
Их лица вытянулись. Кажется, подобный вопрос им не приходил в голову.
— Вот-вот, — послышался голос Людмилы Васильевны, и сама соседка выглянула из-за забора. — Феодора дело говорит. Зачем вам проклятие снимать? Чтобы дальше пить и дебоширить?
— Мы… это… — смутился Суслов под строгим взглядом бывшего директора школы.
— Это, это, — передразнила его женщина. — Вот попробуете без самогона жить и посмотрите.
— Так нас же уважать перестанут, — возмутился второй Суслов.
— Кто? — Людмила Васильевна уперла руки в бока. — Такие же выпивохи? Или вы скажете, что Родиона Глазунова, который и капли в рот не берет, никто не уважает? Или Авдеева? Сорокина?
Троица понурилась. Меня их реакция совсем не удивила. В высшем свете тоже были те, кто считал, что без кутежа в дорогих клубах, купания в ваннах с шампанским и гонок на дорогих авто их не будут уважать. Иногда эти люди вовремя осознавали свою глупость и выбирались из замкнутого круга, иногда окончательно опускались на дно, где не могли спасти деньги и связи. Наверное, для Королькова и Сусловых настал критический момент — момент выбора.
— Так что нечего приставать к Феодоре со всякими глупостями, — твердо сказала Людмила Васильевна. — Раз прокляла, значит, за дело. И даже ДЛЯ дела.
— Степаныч всю жизнь с таким проклятием ходит, и ничего, — вспомнилось мне. — Так что и вы сможете.
Корольков бросил на меня обреченный взгляд, но я тоже осталась непреклонной. Поэтому им пришлось разворачиваться и уходить.

— Правильно, ты слабину не давай, — закивала Людмила Васильевна.
— Только бы они не стали мне мстить, — вздохнула я.
— Эти — не станут, — махнула рукой соседка. — Кишка тонка. А ты у нас, значит, ведьмой становишься?
— Честно? Понятия не имею.
— Ну смотри.
Людмила Васильевна скрылась за калиткой, а я ушла к себе. Быстро позавтракала, собрала рюкзак и сбежала, пока в гости не явился кто-то еще.
Арса дома не было, поэтому я уселась на нагретое солнцем крыльцо и стала его ждать. После вчерашней грозы небо снова стало ясным, но жара уже вряд ли будет такой удушающей, как раньше.
Великие Предки, что происходит с моей жизнью? У меня и правда просыпается ведьминский дар. Теперь это не просто танцы на лугу. Я случайно сотворила полноценное проклятие. Не знаю, сколько оно продержится, но факт остается фактом.
Неужели я становлюсь опасной? Сейчас не чувствую в себе ничего особенного, вот только боюсь, что сказанное на эмоциях слово снова может стать чем-то непростым. И ведь даже не поговорить ни с кем. Ни мамы, ни бабушки, к деревенской ведьме идти совсем не хочется. Если только опять ехать в Староград, в тот магазин…
— Ты чего тут сидишь? — Голос Арса вырвал из раздумий.
Егерь вошел в калитку, закрывая ее за собой и подошел ко мне. Под его внимательным взглядом я вспомнила васильки и смутилась.
— Решила подождать тебя, — сказала, поднимаясь.
— Правда?
— Да… — я машинально запустила руку в волосы. — У тебя тут… тихо. Спокойно.
Арс странно хмыкнул и кивнул.
— Хорошо. Дай мне пять минут, и пойдем.
Совсем скоро мы входили в Пущу, дышавшую свежестью и силой. Я гулко сглотнула, понимая, что сейчас ощущаю ее уже не так, как в первый раз. Запахи стали острее, звуки — резче. Все шуршало, пело, шелестело. Спины то и дело касался чей-то вполне осознанный взгляд.
Раскрыв рюкзак, я достала оттуда сверток с печеньем. Остановилась у ближайших зарослей орешника и положила его под самый раскидистый куст. В траве раздался громкий шорох, и оттуда показался крупный еж. От обычного его отличал не только размер, но и зеленоватый цвет иголок. А еще ненормально разумный для колючего зверька взгляд. Маленькие глазки словно в душу заглянули. В голове слегка зашумело. Я покачнулась и отступила на шаг назад.
— Все в порядке? — негромко поинтересовался Арс.
— Не знаю, — ответила честно. — Пуща действует на меня… странно.
Еж ехидно фыркнул и принялся уминать печенье.
— И все-таки ты ведьма.
— Представляешь, сегодня ко мне приходили Сусловы, — не выдержала я, когда мы зашагали дальше. — Мое проклятие сработало!
— И что ты теперь будешь с этим делать?
— С проклятием?
— С даром, — пояснил Арс.
— С даром…  — я немного растерялась. — Он ведь еще не проснулся полностью.
— Рядом с Пущей это только вопрос времени.
— Когда я была в Старограде, то разговаривала с ведьмой. Она сказала, что сила сама решит, достойна я ее или нет.
— Может, и так, — согласился Арс. — Но лучше бы тебе все-таки уехать отсюда.
— Ты так сильно хочешь от меня избавиться? — обиделась я.
Арс подарил мне долгий взгляд, но все же мотнул головой.
— Не избавиться. Просто в Старограде тебе будет безопаснее. Я поговорил с соседями Зудина. Никто из них не видел и не слышал ничего странного в тот вечер, когда на него напали. Хотя старая Коровина страдает бессонницей и всю ночь не смыкала глаз. Нападавший все продумал и подготовился.
— Я понимаю, — вздохнула тихо. — И обещаю, что буду осторожна.
Арс обреченно закатил глаза, поправил ружье и зашагал по тропинке. Но мне без труда удалось нагнать его.
— А как Пуща повлияла на тебя? — спросила я, чтобы сменить тему.
Арс молчал. Молчал так долго, что я думала, он уже не ответит. Но в итоге мужчина произнес:
— Иногда я чувствую лес. Мне не вредит местная нечисть. Могу ходить тайными лесными тропами, только недалеко.
— Тайными тропами? — переспросила я. — Это по ним мы попали от хутора к деревне?
— Да.
— Ничего себе.
— Не смотри на меня так восхищенно, — покачал головой егерь. — Это нельзя назвать способностями хранителя в полном смысле.
— Хранителя? — не сообразила я. — Ты говорил про зубра.
— Да, Великий Зубр — существо легендарное. Но мне рассказывали еще и о людях, которых магия леса наделяет особой силой. Чувствовать то, что здесь растет и живет. Перемещаться куда угодно. Черпать силу, как из огромного накопителя.
— И что нужно, чтобы стать хранителем?
— Не думаю, что на такой вопрос кто-то ответит.
Я понимающе кивнула. Вряд ли это похоже на классическую магию, чьи законы были давно изучены и описаны. Нет, это скорее проявление силы природной, непознаваемой и необузданной, которая пропитала все вокруг.
Ведь энергия здесь струится повсюду. В огромных деревьях, тянущихся к небу. В крошечных травинках и скромных цветах. В птицах, которые заливаются пением в густых кронах. В потоках подземных вод. Я чувствую ее, только не могу коснуться. И от этого внутри поднимает голову какая-то странная щемящая тоска.
— А зачем тебе тогда ружье? — поинтересовалась, решив отвлечься от непонятных эмоций.
— От людей, — коротко ответил Арс.
— Серьезно? Все так плохо?
— Пуща бывает слишком притягательной. Я постоянно натыкаюсь на браконьеров, которые готовы вынести отсюда все, что попадется под руку.
— Мне говорили, что если прийти в Пущу со злом…
— Зло — понятие относительное, — хмыкнул Арс. — А браконьеры не идиоты. Сильный защитный артефакт может спасти даже от гнева Пущи.
— Надо же, — растерялась я.
Мы вышли на небольшую полянку, поросшую зеленой травой, в которой белели цветы земляники. Арс остановился, осматриваясь по сторонам. Я решила, что мы зашли достаточно далеко. Вытащила из рюкзака завернутый в салфетку медальон и положила его на ладонь. Металл тускло блеснул в свете солнца. Закрыв глаза, я сжала его пальцами, так, что острый край больно впился в кожу.
— Феодора...
— Подожди, — прошептала я.
Честно говоря, я слабо представляла, что собиралась делать. Мне хотелось просто попробовать. Если в серебре сохранилась какая-то сила, может, магия Пущи разбудит ее, а мой толком не проснувшийся дар ведьмы почувствует, где лежит вторая половина?
Я изо всех сил пыталась призвать его на помощь, но ничего не выходило. Металл нагрелся от тепла моей руки, и на этом все. Простояв, как идиотка, несколько минут, я открыла глаза и осторожно посмотрела на Арса. Вопреки моим опасениях, он не стал смеяться или ругаться.
— Думаю, если что-то и может получиться, то только ночью, — проговорил он спокойно. — Ты помнишь, что он светился именно ночью?
— Под светом луны, — кивнула я. — Да, ты прав.
— Вот только после захода солнца сюда идти опасно даже мне. Это время нечисти.
— Ты ходишь сюда только днем? — не поверила я.
— Да, — кивнул Арс. — И если остаюсь ночевать на заимке, то из нее не выхожу.
Я ощутила что-то вроде разочарования. Мне наивно казалось, егерь знает в Пуще каждый куст, здоровается с нечистью за руку и в курсе всего, что здесь происходит. Но это, видимо, было бы слишком хорошо. Несмотря ни на что, Арс — просто человек.

Неожиданно сильный порыв ветра толкнул меня в спину, отчего я чуть не упала. Арс нахмурился и огляделся. В ближайших кустах что-то зашелестело, а на ветке дуба пронзительно крикнула птица.
— Что это? — выдавила я.
— Пойдем-ка, — позвал егерь.
Я послушно зашагала за ним, в небольшую прогалину. Арс поднялся по ее склону, не забыв предложить мне руку, а потом прямо из-под его ног вперед побежала тропинка. Закончилась она на такой же небольшой поляне, как и та, откуда мы пришли, под кроной огромной раскидистой ели.
— И что здесь? — спросила я тихо, словно боялась кого-то потревожить.
— Хороший вопрос, — пожал плечами Арс.
На первый взгляд, тут не было ничего необычного. Старая ель казалась мрачным молчаливым стражем этого места. Землю покрывал ковер из густого мха, который так и манил на него прилечь. То тут, то там лежали шишки, а на краю поляны, под елью поменьше, все было усыпано шишечной шелухой, отчего стало понятно, что в густых ветвях прячется беличье гнездо. Мой дар упрямо молчал. Лесная нечисть тоже не подавала признаков жизни.
Арс стал обходить поляну по кругу. Возле корней дерева присел и потер кору пальцами.
— Что там? — я подобралась ближе.
На пальцах егеря белела какая-то плотная масса, которая уже начала крошиться. Сначала я решила, что это смола, но Арс опроверг мою догадку.
— Это воск, — протянул он. — Самый обычный свечной воск.
— Откуда он мог взяться? — изумилась я.
Вместо ответа Арс осмотрел мох, а потом подцепил его и поднял, как ковер. Земля под ним еще не успела просохнуть после вчерашней грозы. Но я не побоялась испачкать кеды и подлезла поближе, стараясь не пропустить ничего.
— Странно… — пробормотал Арс задумчиво и потрогал землю. — А тут пепел.
Я присмотрелась и действительно увидела в грязи черные разводы.
— Что это может значить? — шепнула еле слышно.
Поляна сразу стала еще более мрачной.
— Это похоже… на следы ритуала.
— В Пуще проводят ритуалы?
— Нет, — прищурился Арс. — То есть, иногда проводят, но исключительно санкционированные и под моим присмотром.
Нахмурившись, я отступила на шаг, чтобы дать ему все изучить. Он чуть ли не обнюхал мох, собрал остатки пепла и выковырял из грязи нечто, похожее на обгоревшую со всех сторон палочку.
— Куриная кость, — сообщил Арс хмуро. — Обгоревшая. Ритуал проводил не маг, а ведьма.
— Ты говорил, ведьма в деревне одна.
— Да. Только Прасковья сюда не ходит. Натворила что-то по молодости, и Пуща ее больше не пускает.
— Значит, это не она?
Арс молча кивнул. Новость о том, что в Прилесье появилась еще одна ведьма, что-то неприятно царапнула внутри. Я присела и стала всматриваться в уже почти не видные следы ритуальной схемы. Неожиданно взгляд зацепился за еще один обогревший кусочек, застрявший между корнями. Я вытащила его и очистила от налипшей грязи. Это была плоская пластинка, размером чуть крупнее ногтя большого пальца. Я поскребла гарь, и из-под нее показался светлый край, покрытый насечками. И материал, и рисунок показались знакомыми. На то, чтобы понять, откуда, понадобилось несколько секунд. Меня бросило в жар.
— Арс… — выдохнула я.
— Что? — Он тут же шагнул ко мне.
— Смотри. — Я протянула ему пластину. — Знаешь, что это? Это украшение с сагарского шлема. С того самого, который хранится в кабинете у Олешевой.
— Уверена?
— Да! Не зря Марина говорила, что кто-то залез в ее кабинет и трогал шлем.
Арс помрачнел еще сильнее. Под его взглядом мне стало как-то неловко. Я подозревала, о чем он думает. Ведьма, которая ищет сагаров, — это слишком необычное сочетание, чтобы таких в Прилесье оказалось сразу две. По всему выходит, что безобразничала в лесу я.
— Честное слово, я тут не при чем, — забормотала торопливо. — Да и зачем мне проводить какой-то ритуал, а потом вести тебя сюда же? Это как-то…
— Тихо, — оборвал меня Арс, чуть улыбнувшись. — Я и не думал, что ты замешана.
— Правда? — воодушевилась я.
— Правда. Но все становится еще более странным.
— Ну да. Слишком много ведьм на единицу площади. — Сначала я, потом вот она.
— Или он. Ведьмак.
— Ведьмаки — большая редкость.
— Знаю, — кинул Арс и присел, чтобы привести землю в порядок.
Он вернул мох на место, сложил кости и грязь с пеплом в салфетку и убрал в рюкзак. Потом еще раз осмотрелся и констатировал:
— Судя по всему, ритуал проводили вчера вечером, сразу после грозы. Я не очень разбираюсь в ведьмовстве, но остаточную энергию стихии вполне могли использовать, чтобы усилить чары.
Арс махнул мне рукой и пошел по тропинке, внимательно глядя под ноги.
— Что это было? — спросила я, шагая следом. — Поиск?
— Скорее всего. Кто-то решил попытаться найти твое захоронение.
Мое сердце замерло от мысли, что нас опередили.
— Думаешь, у него получилось?
— Сомневаюсь, — обнадежил Арс. — Деталь от шлема — это слишком мелко. Пуща не отдаст свое просто так. Именно поэтому ему или ей очень сильно нужен череп.
Я поежилась и осмотрелась, словно боялась, что нас кто-то может подслушать. Рядом громко запела птица, отчего стало немного спокойнее.
— Но где же могут быть сагары? — пробормотала я, пока мы медленно брели по тропинке.
— Искать наугад — бессмысленно. Пуща огромна. По правому берегу Плисы отсюда и до Моршанских болот. Это почти шестьдесят километров.
— Да, — у меня вырвался обреченный вздох. Стала доходить бессмысленность всей затеи с сагарами. Мне их никак не найти.
— Единственный возможный способ, — продолжил Арс, — это разбудить силу, раз уж Пуща зовет тебя. Но нужно ли это тебе самой?
Я опустила голову. Хороший вопрос.
— И никаких следов, — хмурясь, сообщил егерь. — Непонятно, откуда он пришел и куда потом отправился.
— Может, его как-нибудь спровоцировать? — предложила неуверенно.
Арс резко остановился и схватил меня за плечи, разворачивая.
— Даже думать о таком не смей, — рыкнул он.
Его пальцы больно впивались в мои руки, отчего там наверняка останутся следы. Но меня сейчас это не слишком волновало. Слишком уж сильными оказались эмоции мужчины. Гнев, неприятие, бессилие — они накатили волной.
— Эй, — мягко позвала я, накрыв пальцы Арса своими. — Это было просто предложение. Очень глупое предложение, не спорю. Я не собираюсь лезть на рожон, честное слово.
Посверлив меня пристальным взглядом, он тряхнул головой и отступил на шаг.
— Извини, — бросил Арс, отпуская мои плечи.
— Все нормально, — улыбнулась я.
Но улыбка ему настроения не подняла. Словно забыв о моем существовании, мужчина шел вперед и думал о чем-то невеселом. Я чувствовала его горечь и тоску, как собственную.
— Арс. — Я не удержалась и ухватила его за запястье.
— Не лезь в это дело, Феодора, — попросил он, не глядя на меня. — Забудь о черепе и просто закопай его в огороде. Я очень не хочу, чтобы с тобой что-то случилось.
— Ладно, — пообещала я растерянно.
В конце концов, может, мне и правда нужно остановиться? Хотя бы на время? То, что казалось необычным, но безобидным историческим расследованием, постепенно скатывается в какой-то криминал. Ограбление, мое похищение, нападение на участкового, теперь вон — ритуалы. А хуже всего, что я не понимаю, кто и зачем может все это делать. Кажется, я, сама того не зная, вмешалась в чью-то аферу, поломала планы и нажила непростого врага. И если этот враг узнает, по чьей милости ему приходится хвататься за все подряд, мне будет плохо.
Лучше вернусь домой. Схожу на речку поплавать. Нажарю блинов на ужин, со сметаной и вареньем. И буду просто отдыхать, как и положено на каникулах.




ГЛАВА 14

Для блинов, которые я собралась жарить на ужин, у меня нашлось все, кроме сливочного масла. Можно было бы обойтись без него, но, глянув на часы, решила сходить в магазин. До закрытия оставалось как раз тридцать минут.
Испепеляющая жара и правда не вернулась, поэтому до магазина я добежала бодро. Там оказалось людно. Кроме продавщицы Алевтины, у прилавка стояла Света с подругой. Все трое о чем-то болтали, но, завидев меня, тут же замолчали.
— Добрый день, — поздоровалась я немного настороженно и пристроилась за девушками в очередь.
Они развернулись и уставились на меня странными взглядами, которые мне категорически не понравились. Ну что опять случилось?
— Что-то не так? — спросила я, нахмурившись.
— А чей-то ты тут, а не с жонихом? — ехидно поинтересовалась Алевтина.
Я обреченно вздохнула. Ну конечно, приезд очередного столичного аристократа не мог остаться не замеченным. А Петр не стал делать тайну из цели своего приезда, и теперь вся деревня считает, что я его невеста. И мне было бы наплевать, если бы не реакция Арса не это.
— Петр Рылинский — мне не жених, — пробормотала я.
Хотя вряд ли их убедят мои слова.
— Ну еще бы, — неожиданно фыркнула Света. — Такого, как он, тебе мало?
— В каком смысле? — я аж растерялась.
— Да знаем мы, чего ты из Старограда уехала. Перебирала там мужиков, выискивая побогаче, да познатнее, и все тебе не то было. Вот тебя и отправили в деревню. Перевоспитываться.
— Что за чушь? — искренне возмутилась я.
Нет, ну правда, как им в головы такое вообще пришло? Перебирала мужиков… Я и на свидания ходила всего пару раз.
— Уж мы-то знаем, — прищурилась Алевтина и оперлась о прилавок. — Шила в мешке не утаишь.
— Да какое шило?!
— Такое, — скривилась Света, а ее подруга закивала, поддакивая. — От Петра Рылинского отказалась, потому что на кого-то повыше замахнулась? Уж не на императорского ли наследника?
— Вы думаете вообще, что говорите? — ахнула я.
— И чем он тебе не угодил? — Девушки словно и не заметили моего возмущения. — Красивый, богатый, родовитый. Мне бы такого жениха…
— Так забирай, — выпалила я.
— Ой, можно подумать, он на меня посмотрит. Ему Феодора нужна. Пусть у этой Феодоры в мужиках полстолицы побывало.
— Ну, знаете. — Я искренне обиделась. — Это называется клевета. Не представляю, кто ее выдумал, но ваши языки — зло в чистом виде.
— Правда глаза колет? — хмыкнула Алевтина.
— Было бы чем колоться.
Я гордо задрала подбородок, забросила на плечо авоську и процедила:
— Счастливо оставаться. Не захлебнитесь только своим ядом.
Выбежав на крыльцо, натолкнулась и чуть не сбила с ног мужчину, который заходил внутрь. Пробормотала сбивчивые извинения, но пострадавший — а им оказался травник Семен Локотков — раздраженно отвернулся и шагнул в магазин. Да что же это такое? От меня теперь все будут шарахаться?
Домой я плелась в расстроенных чувствах. Мне еще не приходилось сталкиваться с чем-то подобным. В Старограде у меня была безупречная репутация, да и у всей нашей семьи тоже. Перебирала мужчин, ну что за бред? Как вообще в такое можно было поверить? Хотя… они меня ведь совсем не знают. Почему бы им не подхватить пущенную кем-то сплетню?
И кто ее вообще придумал? Неужели Рылинский? Он вполне мог решить, что я не выдержу, когда на меня станут показывать в Прилесье пальцами, и вернусь в Староград. Если так, буду на него очень зла.
Добравшись до своей улицы, я нерешительно замерла у калитки Карповичей. Тетя Лида не могла не слышать, что обо мне говорят. Стоит ли узнавать у нее, что она думает по этому поводу? Или соседка, как и все, поверила в глупую сплетню, и теперь на порог меня не пустит?
Я решила не мучиться и толкнула калитку. За домом слышались негромкие голоса. Обойдя его по дорожке, я увидела тетю Лиду и Людмилу Васильевну, которые сидели за столом. И замерла, не понимая, уйти или нет.
— О, Феодора. — Улыбнулась тетя Лида, разрушая мои сомнения. — Иди к нам. Мы как раз чай с блинами пьем.
— Спасибо, — кивнула я, выдавив в ответ неуверенную улыбку, и опустилась на стул.
На столе стояло большое блюдо, на котором горкой лежали поджаристые блинчики с начинкой, а вокруг него — плошки со сметаной и горчицей.
— С мясом и грибами, — сообщила тетя Лида и поставила передо мной чистую тарелку. — Грибы, правда, прошлогодние, но тоже хороши.
— Собралась в магазин? — поинтересовалась Людмила Васильевна, заметив мою пустую авоську.
— Вроде того. — Я отвела взгляд. — На самом деле, я как раз оттуда.
Не выдержав, рассказала им о том, что случилось в магазине. Женщины переглянулись и вздохнули.
— Ешь блины-то, — кивнула мне тетя Лида.
Я послушно намазала один сметаной и стала жевать. Поджаристое тесто захрустело на зубах. Как же вкусно.
— Ты этих девиц не слушай. У нас на деревне любят языки почесать. Да только умный сплетням не поверит. А на мысли дураков вообще можно наплевать.
— Это понятно, — пробормотала я. На душе стало легче от того, что соседки восприняли все нормально. — Просто… противно.
— Поболтают и забудут. — Махнула рукой Людмила Васильевна.
— А вы знаете, кто мог сплетню распустить?
— Нет, — ответила тетя Лида. — Да и какая разница? Болтунов уже не заткнешь.
— Я почему-то думаю на Петра Рылинского, — призналась я.
Женщины немного помолчали, обмениваясь любопытными взглядами. Потом тетя Лида не выдержала и осторожно спросила:
— А Петр Рылинский — и правда твой жених?
— Нет, — ответила без раздумий. — Родители хотели поженить нас, но я не согласилась.
— Не мил оказался? — усмехнулась Людмила Васильевна, но по-доброму, а не зло, как Света.
— Знаете… — я замялась, подбирая слова. — Объективно Петр Рылинский в качестве жениха хорош. Он родовитый, красивый, перспективный. Но несмотря на все это… я как будто чувствую в нем что-то… словно червоточину. Да, Петр не делал мне ничего плохого. А меня аж передергивает, когда представляю его своим мужем.
— Значит, не пара он тебе, — спокойно пожала плечами Людмила Васильевна. — В тебе ведьмина кровь, Феодора. Она плохого не посоветует. Так что слушай свое сердце и не обращай внимания на всякие глупости.
— Спасибо, — улыбнулась я. — Мне было важно это услышать.
— В магазин можем завтра вместе сходить, — предложила соседка. — При мне там точно никто языком трепать не будет.
— Я лучше в Марков съезжу.
— А вообще надо быть последним дураком, чтобы тебя обижать, — хмыкнула тетя Лида. — Вон, уже вся деревня знает, что ты и проклясть можешь под горячую руку.
— Проклясть… — смутилась я. — Да это случайно вышло.
— Твое проклятие даже Прасковья не смогла снять, — довольно сощурилась Людмила Васильевна. — Это чего-то да стоит.
— А Прасковья — сильная ведьма?
Хоть Арс и не советовал к ней ходить, но вдруг все не так плохо, и она станет той, кто если не научит, то хотя бы направит? Потому что я сейчас вообще не представляю, что делать с силой.
Вот только мои надежды не оправдались.
— Прасковья — ведьма матерая, опытная, — проговорила тетя Лида. — Но только жадная сильно, а еще власть над людьми любит. С ней лучше не связываться. Иначе потом не будешь знать, как отвязаться.
— Поняла, — кивнула я.
Что ж, значит, придется искать ведьму в Старограде. Мнению соседок я доверяла.
— Девчонки, — послышался голос дяди Толи, и довольный сосед появился из-за дома. — А смотрите, что я принес.
Он положил на стол сверток из клетчатого носового платка и развернул его. Я ахнула. Там лежал десяток крупных ярко-оранжевых лисичек.
— Пошли грибы, — обрадовалась тетя Лида.
— Чинил сегодня косилку на поле. А там еловая роща. Вот и насобирал.
— Сезон начался, — деловито закивала Людмила Васильевна. — Значит, надо идти на дальние поляны.
— Завтра утром, по росе, — согласилась тетя Лида и задумалась. — Ох, надо бы достать с чердака корзины да почистить…
Сплетни и женихи окончательно были забыты. Я слушала разговоры соседей и не могла не улыбаться. Как и везде, люди в деревне есть разные. Есть завистливые, желчные, злые. Но мне повезло найти хороших. Простые и душевные Карповичи, мудрая Людмила Васильевна, Марина, Арс… Вот, чье мнение для меня будет действительно важно. А остальные… Не буду о них даже думать. Они того совсем не стоят.



***
Ночью мне снова спалось плохо. Сны мучили тяжелые, мутные, похожие на вязкий кисель. Я с огромным трудом вырвалась из их плена среди ночи. Села на кровати, сбросив одеяло, вот только легче не стало. Даже открытое окно не помогало. Лицо горело огнем. Сердце колотилось в странном рваном ритме. И в горле было сухо, как в пустыне.
Что со мной творится? Неужели я заболела? Хотя на простуду это мало похоже. На разгул ведьминской крови — тоже,  на лугу и в Пуще все было совсем по-другому. Гуляла сила, чувствовалась эйфория и приятная усталость после. А сейчас тело кажется откровенно больным. Не понимаю…
Неловко поднявшись, я добрела до шкафа и открыла дверцу. Череп не подавал признаков жизни. Медальон не светился. Так что списать мое состояние на действие сагарского артефакта не получилось.
Я потерла лицо ладонями и побрела на кухню, натыкаясь на мебель. Луна пряталась за тучами, отчего в доме царила почти кромешная тьма, но зажигать свет не хотелось. Я наощупь нашла чашку, кран и напилась. Хотя жажду это не особенно утолило. Кожа продолжала гореть.
Решив проветриться, я выбралась на улицу и прошлась до огорода. Прохладный ночной ветер чуть остудил лицо, дышать стало легче. Я доплелась до яблони, прижалась к шершавому стволу, как к единственной опоре. Слабость продолжала накатывать волнами, хотя возвращаться в кровать совсем не хотелось. Улечься что ли прямо тут, на скамейке?
В кустах смородины что-то зашуршало. Темнота под ветвями вдруг собралась в плотный комок, а потом в ней загорелись два желто-зеленых глаза. Но прежде чем я успела испугаться, тьма скользнула ко мне и вопросительно муркнула.
— Лих, — прошептала и тяжело опустилась перед ним на корточки. — Привет.
Домовой ткнулся мне в колено. Я почесала его между ушами, поражаясь, насколько он похож на обычного домашнего кота.
— Твой хозяин, наверное, сейчас спит, — пробормотала устало. Среди деревьев, разделяющих наши с Арсом дома, не было видно ни проблеска. — Так что мы не будем его беспокоить. Да и чем он может мне помочь? Видимо, я все-таки простудилась. Дождусь утра и, если легче не станет, схожу к Авдееву.
Кот неодобрительно фыркнул и растворился в темноте. Я поднялась, охая, как древняя старуха. Пить захотелось еще сильнее.
Обведя рассеянным взглядом огород, зацепилась за черневший в углу колодец. Жажда тут же стала такой нестерпимой, словно во рту жгли костер. Забыв обо всем на свете, я бросилась к колодцу и открыла крышку. Ведро, которое осталось рядом с вечера, ухнуло вниз, наполняясь водой.
Я ухватилась за ручку и потащила его наверх. Огородная физкультура сделала меня сильнее, и после беготни с лейкой и прополки руки больше не болели. Но сейчас было как-то слишком уж тяжко. К тому моменту, когда ведро доползло до края колодца, я уже выбилась из сил. А еще ведь нужно было отцепить его.
— Осторожно, — раздался над ухом тихий голос.
Мужские руки перехватили ведро и поставили у моих ног. Немного воды выплеснулось, намочив мне пальцы.
— Феодора, зачем тебе вода посреди ночи? — спросил Арс и придержал за плечи.
Он стоял совсем близко, но вроде бы не злился. В его голосе слышалось только искреннее беспокойство.
— Это Лих тебя привел, да? — вопросом ответила я, тайком радуясь, что можно опереться на такого сильного и надежного мужчину.
— Как обычно. Он чует, когда ты задумала что-то странное.
— Это не странное, я просто… — запнулась, не сумев подобрать слова, чтобы описать свое состояние.
— Что с тобой?
Его пальцы ухватили меня за подбородок. Лица Арса в темноте не было видно, но его внимательный взгляд я ощутила всей кожей.
— Жара нет, — задумчиво протянул он, приложив ладонь к моему лбу.
— Правда?
— Так зачем тебе все-таки вода?
Я молча высвободилась, опустилась на колени и зачерпнула воду прямо из ведра. Умылась, не переживая, что тонкая ночная рубашка вымокнет, и сделала глоток. Сразу стало легче.
— Так, ладно. — Арс легко поднял ведро и подхватил меня под руку. — Пойдем.
С каждым шагом противная слабость уходила. Но когда я оказалась в темной спальне и села на кровать, по коже снова пробежала дрожь.
— С тобой явно что-то не в порядке, — заметил Арс и опустился на колено рядом.
Наплевав на приличия, я подалась вперед и уткнулась ему в плечо. Егерь сначала еле заметно напрягся, но вздохнул и погладил меня по волосам. Захотелось просто сидеть вот так, молча, до самого утра.
— Мне просто стало нехорошо, — призналась тихо. — Душно, странно, тяжело. То ли лихорадка, то ли что-то другое… Не знаю.
— Это не похоже на простуду, — сказал Арс. — Но я не целитель и не врач.
— Понимаю. Прости, если потревожила.
— Ерунда.
Он осторожно отстранился и поднялся. Внутри заскреблось разочарование. Стало неуютно и даже немного страшно, будто именно этот мужчина был моей единственной защитой. Вот только вешаться на него я не собиралась.
Арс отнес на кухню воду, зачем-то медленно обошел дом и вернулся ко мне. Выглянул в окно, осмотрел полы, потолок. Заглянул в шкаф.
— Ты что-то ищешь? — спросила немного нервно.
— Следы нечисти, — ответил егерь. — На силу молодой ведьмы вполне могло прицепиться что-нибудь наглое и голодное. Но в доме следов нет.
— Это хорошо, — поежилась я. — Только нечисти мне еще не хватало.
— Сейчас тебе лучше лечь спать.
Я нерешительно кивнула, но ложиться не торопилась. Темнота спальни стала пугать.
— Арс, а ты… Ты побудешь со мной? Хотя бы немного, пока я не засну, — выдавила тихо, надеясь, что меня не поднимут на смех.
Но Арс не стал смеяться. Подвинул к кровати стул, уселся и кивнул мне:
— Побуду.
С трудом сдерживая улыбку, я отряхнула ноги и быстро забралась под одеяло. Уже привычный запах трав, который исходил от подушки, немного успокоил. А присутствие мужчины, чей силуэт можно было легко различить в темноте, подарило то самое ощущение безопасности, в котором я сейчас так нуждалась.
Наверное, это странно. Я ведь ничего не знаю об Арсе. Кем он был до того, как приехал в Прилесье, где жил, есть ли у него семья. Какую трагедию пережил, что заполучил такую страшную рану в душе. Арс не подпускает близко к себе. Но несмотря ни на что, рядом с ним мне становится удивительно спокойно и хорошо.
Раньше я никогда не влюблялась. В детстве, как все девочки, мечтала о красивой свадьбе, а избранник представлялся этаким идеалом без единого недостатка. Повзрослев, конечно, поняла, что идеалы недостижимы. И перестала задумываться о том, какими качествами должен обладать мужчина, чтобы мне понравиться. Наверное, именно поэтому сейчас чувствовала себя откровенно растерянной, не понимая, что делать с неожиданной симпатией.
Мы с Арсом очень разные. Вполне возможно, что он все еще воспринимает меня неразумным ребенком, за которым нужно следить, чтобы случайно не убился. Может, ему не нравятся девушки вроде меня, или Арс в принципе не ищет отношений. Но до безумия хочется стать ближе к нему. Видеть его улыбку, обязательно легкую и открытую.
И ведь не посоветуешься ни с кем. Даже Марина или тетя Лида не поймут эти метания. Так, может, просто отпустить их?
— Спи, Феодора, — тихо произнес предмет моих мыслей.
— Спокойной ночи, — прошептала я, закрывая глаза.
— Спокойной ночи.



***
Арс сидел на неудобном стуле и не мог глаз оторвать от спящей девушки. Она спала, подложив ладони под щеку, и казалась такой красивой, нежной и беззащитной. И мужчине до безумия хотелось обнять ее, прижать к себе и пообещать, что он никому не позволит обидеть: ни дикой ведьминской силе, ни неведомым врагам, ни самому себе.
Глупые, глупые желания. Ведь Феодора не для него. Даже если вынести за скобки сословную разницу, хмурый деревенский егерь никогда не даст ей ту жизнь, которой она заслуживает. Закончится лето, Феодора уедет, а все, что останется Арсу, — это воспоминания и душа, разбуженная от долгой болезненной спячки.
Егерь откинулся на спинку стула и сжал переносицу, чтобы не думать об этом сейчас. В доме было тихо и спокойно. Ни шума, ни энергетических возмущений, ничего, что могло бы измучить Феодору и подарить ей кошмары. Вот только Арс не торопился уходить. Ему банально нравилось любоваться девушкой.
Но когда край неба начал светлеть, на границе сознания появилась странная тревога. И она не была связана с Феодорой или ее домом. Она шла по тонким, почти не ощутимым узам, которые образовалась между домовым и его хозяином. Поэтому, поправив немного сползшее одеяло, Арс бесшумно вышел из дома и отправился к себе. И чем ближе он подходил, чем отчетливее слышалось негромкое, зато очень яростное рычание.
Добравшись до угла участка, Арс осторожно выглянул и нахмурился. У его калитки стояло двое в безразмерных темных куртках с капюшонами. А на крыльце сидел Лих, не сводя с незнакомцев глаз, горящих в темноте потусторонним светом. Его шерсть вздыбилась, делая домового похожим на шар. А из груди вырывалось рычание, давая понять, что неизвестные пришли не с миром.
— Какие-то проблемы? — спросил Арс, выходя из-за кустов.
Незнакомцы развернулись к нему. Капюшоны не позволяли увидеть лица, но один из них показался Арсу знакомым. Неужели обещанные Вешкиным неприятности?
— По ночам гулять опасно, — глухо проговорил тот.
В его руке блеснуло лезвие ножа. Второй держал бутылку, обернутую тряпкой. Кончики пальцев Арса закололо. Давно сдерживаемая магия рвалась на волю, требуя покарать обидчиков, и егерю пришлось тряхнуть головой, чтобы призвать ее к порядку. Калечить их он не хотел.
А противники явно пришли не разговаривать. Вооруженный сразу бросился на Арса, целя ножом в бок. Но вряд ли ожидал, что нападает не на простого егеря, а на военного в отставке.
Старые навыки вспомнились легко и быстро. Арс ушел от удара, хватая противника за запястье, и выкрутил ему руку. Он вскрикнул. Нож выпал на траву. Второй не стал стоять в стороне и бросился тоже. От тяжелой бутылки Арсу удалось увернуться. Мужчина встал спиной к забору, чтобы никто не подошел сзади.
— Что вам нужно? — мрачно спросил он. — Вешкин прислал?
Нападавшие переглянулись и снова рванулись в атаку. Арс не нападал, только защищался, подозревая, что это может быть провокацией. И поэтому упустил момент, когда лезвие ножа обожгло его бок. Рана была пустяковой, но она здорово разозлила. Выругавшись, Арс двинул противнику в глаз. Тот отлетел чуть ли не к самому лугу. Второму тоже досталось. Получив мощный тычок в печень, он согнулся и выронил бутылку. В воздухе отчетливо запахло бензином.
— Так вы пожар мне тут решили утроить? — рыкнул Арс. Он схватил мужчину за грудки и встряхнул: — Кто прислал, Вешкин? Отвечай!
— Эй, — раздался хрипловатый крик. — А ну прекратить!
Арс на секунду отвлекся. Поджигатель воспользовался случаем и ударил его прямо в раненый бок. Руки егеря разжались, дыхание перехватило от резкой боли. Нападавший отскочил, бросаясь к своему подельнику, и чуть ли не пинками погнал его в кусты. Арс со свистом втянул воздух и хотел было броситься в погоню, но на него чуть ли не упал старик Севастьянов — пастух, гонявший на пастбище деревенских коров.
— Щас Зудина вызову! — выпалил тот, держась за грудь.
Пришлось ухватить его за плечи, чтобы Севастьянов не свалился на землю трупом, и дождаться, пока его дыхание восстановится.
— Да поздно уже вызывать, — поморщился Арс, понимая, что возможность упущена.
— Седой? Ты что ли? — подслеповато сощурился пастух. — А я смотрю — дерутся.
— И полезли разнимать.
— Так я ж…
Егерь обреченно покачал головой и осмотрел поле боя. Осторожно поднял бутылку, в которой и правда был бензин, и прислонил к забору, чтобы не лилось на траву. Нож нападавшие тоже не успели забрать. Он был похож на охотничий, с широким лезвием и рукоятью, обтянутой уже изрядно потертой кожей. Чей он, Арс не знал. Но решил оставить улику себе и попробовать выяснить.
— Ну и дела, — протянул Севастьянов, не сводя с мужчины горящих любопытством глаз.
— Не рассказывайте никому о том, что тут случилось, — попросил Арс.
Старик закивал. Но егерь ему почему-то не поверил. Деревня ждала новых сплетен.


ГЛАВА 15

Когда я проснулась утром, Арса рядом уже не было. Меня кольнуло разочарование, и пришлось себя одернуть. Он же не обязан сидеть тут всю ночь. Пусть и хотелось бы.
Поднявшись, я потянулась и поняла, что странное состояние сошло на нет. Ничего не болело, не горело и не жгло. Не знаю, что же произошло ночью, но очень надеюсь, это больше не повторится. Иначе точно придется идти к Авдееву.
Погода снова радовала теплом, и огород жаждал воды. Подъем полного ведра из колодца уже не казался чем-то невозможным, поэтому я легко наполнила лейку и отправилась поливать.
— Вы ж мои хорошие, — пробормотала умиленно, любуясь растениями.
Укроп колосился зеленой стеной. Капуста походила на небольшие зеленые мячики, сидящие в розетках из мясистых листьев. Салат выглядел так аппетитно, что хоть сейчас неси в лучший староградский ресторан. На кустах наливалась соком смородина. А цветы наконец распустили бутоны, радуя буйством красок.
Пройдясь по дорожке, я задумчиво покачала головой. Цветов оказалось как-то уж слишком много. Людмила Васильевна давала маргаритки, ромашку и календулу, кажется. Ромашки я вижу, их невозможно не узнать. Маргаритки почти такие же, только меньше и розовее. А календула целиком оранжевая. Так что все вроде бы проросло так, как и должно было.
Но откуда взялись вот эти цветы, тоже похожие на ромашки, только вообще без лепестков? А корзинки мелких белых цветочков на жестких стеблях — их я, кажется, видела на лугу? А эти желтенькие? Если не ошибаюсь, это тот самый чуть не угробивший Зудина зверобой. Ну ладно, зверобой и остальное, может, ветром нанесло. Но вот розетки из листьев с красивыми фиолетовыми цветами, растущие под малиной, — совсем не похожи на луговые.
Я огляделась по сторонам, словно видела свой огород в первый раз. То тут, то там среди травы пробивались самые разные цветы и зелень вроде мяты. Даже розы Рылинского не думали вянуть, а стояли бодро и ровно, как солдаты на плацу. Очень интересно.
Нет, это богатство явно не могло вырасти просто так. Может, у меня необычная земля, ведь на ней когда-то жила ведьма? Или дело в воде из колодца, которая бодрит лучше всякого зелья и не нагревается даже в самый жаркий полдень? Или это мой толком не проснувшийся дар шалит? А может, все вместе?
Присев у забора, я высмотрела знакомые листья и сорвала один. Это и правда оказалась мята. Терпкий аромат заставил вдохнуть полной грудью. Ужасно захотелось напиться мятного чая. Я не стала сопротивляться. Сорвала еще несколько веточек мяты, потом что-то фиолетовое (надеюсь, оно не ядовито), снова фиолетовое, пару васильков, и несколько листьев малины. Сполоснула все водой и отнесла на кухню, где заварила кипятком. Густой травяной дух сразу наполнил дом. Что ж, придется довериться своей интуиции и попробовать.
На вкус оказалось так же прекрасно, как и на запах. Во много раз вкуснее, чем дешевый чай из местного магазина. Надо бы нарвать еще, высушить и угостить тетю Лиду. И Арса угостить, конечно. Но сначала дела.
Позавтракала и решила съездить в Марков, как и собиралась вчера. В городе меня никто не знал, поэтому я спокойно прошлась по магазинам, купила все, что было нужно, и вернулась обратно в Прилесье. А там недалеко от управы наткнулась на человека, которого совсем не ожидала увидеть.
— Илья? — изумилась я, остановив машину возле бредущего по обочине парня.
— О, Феодора, — смутился тот. — Привет.
Илья был младшим братом Петра и моим однокурсником. Высокий, еще не растерявший подростковую худобу и нескладность, с вечно растрепанными светлыми волосами, он не походил на старшего Рылинского не только по внешности, но и по характеру. Илья был гораздо приятнее братца в общении. Но что его принесло в Прилесье?

— Не ожидала тебя встретить, — заметила я.
— Да вот, решил пройтись по деревне, — пожал плечами Илья. — Осмотреться.
Я хотела было сказать, что совсем не это имела в виду, но спину вдруг словно обсыпало льдом. Чужой взгляд, колючий и неприятный, уперся прямо между лопаток. Я заозиралась по сторонам, хотя никого подозрительного не увидела. По ступенькам магазина поднимались травники, дальше, у колодца, болтали баба Матрена и незнакомая мне женщина, еще дальше носились на велосипедах дети. И все же странное ощущение не давало покоя. Кажется, в Прилесье меня кто-то очень сильно не любит.
— Не хочешь прогуляться к реке? — предложила я Илье.
— Давай, — кивнул тот и открыл дверь машины. — Можно?
— Залезай.
Мы доехали до моего дома. Я оставила машину у калитки, отнесла в дом покупки и повела однокурсника к Плисе. Там нам никто не помешает поговорить.
— Давно приехал? — спросила я, когда мы медленно побрели по тропинке вдоль берега.
— Позавчера, вместе с Петром.
— Будете покорять меня вдвоем?
— О нет. — Илья в ужасе затряс головой и поднял руки. — Я не собираюсь никого покорять.
— Тогда зачем приехал?
— За братом присмотреть.
— Присмотреть? — удивилась я. — А разве такому, как Петр, нужен присмотр?
В ответ Илья только неловко пожал плечами и отвел глаза. Наклонился, поднял с травы плоский камень и запустил его в воду. Камень не пожелал скакать по ней, а глухо булькнул, сразу же уходя на дно. По воде побежали круги.
Я бросила на Илью задумчивый взгляд. Отговорка про присмотр казалась глупой. Если бы наоборот — другое дело. Но Петр взрослый, самостоятельный и ужасно самоуверенный тип. Ему не нужна нянька. А вот Илья вызывал подозрения тем, что, как и я, учился на историческом факультете. Не слышала, чтобы он интересовался сагарами, но мало ли…
— И долго ты собираешься пробыть в Прилесье? — поинтересовалась как можно более равнодушно.
— Не знаю, — пробормотал Илья. — Петр решил ухаживать за тобой. А отец его поддержал.
— Не передать словами, как я рада, — сказала, даже не пытаясь маскировать иронию.
— Петр тебе совсем не нравится? — искоса глянул на меня однокурсник.
— Нет. — Я не видела смысла это скрывать. — И замуж за него не собираюсь.
— Ну и хорошо, — неожиданно выдал Илья.
— Правда? То есть ты не на стороне брата?
— Вроде того. Петр, он… он тебе не пара.
— Прекрасно, что хоть кто-то это понимает, — улыбнулась я.
Да, поддержка Ильи мне ничего не даст. Ведь в семье Рылинских мнение робкого историка с небольшим даром вряд ли имеет вес. Но слышать это оказалось приятно. Если Илья искренен со мной, конечно.
— Здесь красиво, — заметил тот негромко, рассматривая гладь реки.
— Красиво, — согласилась я. — Хотя я очень надеюсь, что Петр быстро заскучает и уедет в Староград. Без меня.
Однокурсник странно хмыкнул. Я подарила ему внимательный взгляд, но переспрашивать не стала. Вместо этого осторожно проговорила:
— Знаешь, мне бы хотелось кое-что выяснить. В деревне есть егерь. Его называют Арсом. Они знакомы с твоим братом, и, кажется, в прошлом у них случилась какая-то нехорошая историю.
— Как зовут? —  тут же помрачнел Илья. — Арс? Арсений?
— Да. Ты в курсе, кто это?
— В курсе, к сожалению…
— Расскажи. — Я ухватила однокурсника за руку.
Он высвободился и спустился к воде, сделав вид, что страшно заинтересовался снующими там мальками. Я наклонила голову на бок, глядя на «юного натуралиста» и давая ему время подумать, потом не выдержала и поторопила:
— Илья?
— Не могу.
Он поднялся и снова побрел вдоль берега, будто пытался от меня сбежать. Но я не собиралась отступать так просто.
— Честное слово, буду молчать.
— Не могу, правда, — вздохнул Илья. — Не потому, что не хочу. Кровная клятва не позволит.
— Кровная клятва? — Настала моя очередь мрачнеть.
Значит, дело не просто серьезное, а очень серьезное. Никто не дает клятву молчания просто так, да еще и кровную. Что же связывает Арсения с родом Рылинских? Может, они родственники?
— А фамилию Арсения ты можешь сказать? — спросила на пробу.
— Да, — как-то даже радостно кивнул Илья. — Завьялов.
— Арсений Завьялов, — повторила я, будто смакуя. — Что-то очень знакомое…
Мы остановились возле большой березы, росшей на самом берегу. Я оперлась спиной о ствол и принялась думать. Илья помогать не спешил, рассеянно рассматривая реку, тропинку, узкий луг, отделявший крайние огороды деревни от Плисы. Я пытать его не собиралась. Почему-то было важно вспомнить самой.
Арсений Завьялов… Завьялов Арсений… Завьялов… Вспомнила!
О нем я когда-то читала в газете. Мне было лет семнадцать, не больше. Да что я, тогда все узнали об этом мужчине. И о том, как Арсений Завьялов, боевой маг, командир отряда, спас город Светлопольск от прорыва нежити.
Вообще магия мертвых уже очень давно запрещена в Рутинии, но все равно иногда находятся деятели, желающие ее подчинить. Вот и в Светлопольске — городе на самом юго-востоке страны — завелся один такой. Он вырастил в своей лаборатории несколько десятков упырей для экспериментов. Только справиться с ними не смог, и те вырвались на свободу во время какого-то темного ритуала. По счастливой случайности в городе был отряд военных магов с Завьяловым во главе. Они смогли остановить нежить, под завязку накачанную энергией, и уничтожить.
Власти пытались дело засекретить, но им не удалось. О прорыве много писали в газетах. Писали там и об Арсении Завьялове. А я читала и восхищалась храбрым командиром, который принял на себя почти весь удар, пока его подчиненные разбирались с остатками ритуала и эвакуировали людей.
Вот только ажиотаж быстро сошел на нет. После того, как Светлопольск восстановили, о Завьялове больше ничего не было слышно. Я ожидала, что его приставят к награде, дадут звание повыше или хотя бы премию. Но газеты молчали. А потом я стала готовиться к поступлению в университет, и эта история отошла на второй план, чтобы потом окончательно забыться.

Не ожидала, что однажды встречу героя своих девичьих грез вот так, в деревне, и даже не узнаю. Хотя в этом вряд ли было что-то странное. Немногочисленные фото Завьялова печатались в газетах слишком мелкими и нечеткими, чтобы хорошо запомнить лицо. Да и выглядел он раньше вроде бы совсем по-другому. Не был таким хмурым и уж тем более с сединой в волосах.
И как Арсений здесь вообще оказался? Что случилось с его карьерой? Почему его словно забыли? Интуиция подсказывает, что именно в этом кроется причина ненависти между Арсом и Рылинским.
— Феодора? — напомнил о себе Илья.
— Да, — спохватилась я.
— Так ты знаешь его?
— Знаю, — кивнула, решив не скрывать. — Ты же понимаешь, что я теперь точно не успокоюсь, пока не разберусь, в чем дело?
— Конечно, — спокойно отреагировал Илья.
— Ты только брату своему не говори, что я спрашивала, хорошо?
— Не скажу. Да не сильно мы общаемся, если честно. Я, скорее, сам по себе.
— А чем Петр вообще занимается в Прилесье? — заинтересовалась я.
— Да ничем, — пожал плечами однокурсник. — Сидит у себя в комнате. Гуляет по округе. Вчера, вон, за цветами тебе ездил, с утра пораньше.
Я только поморщилась. Может, кого-то этот романтичный жест и впечатлил бы, но не меня.
— Извини, — неловко пожал плечами однокурсник, видя мою кислую физиономию. — Я тут никак не помогу.
— Ладно, — улыбнулась Илье. — Было приятно поболтать, но мне пора.
— Заходи в гости, — пригласил тот. Но сразу добавил: — Хотя нет, в гости не надо. Лучше погуляем по деревне как-нибудь.
— Погуляем, — пообещала я. Кажется, у меня еще будут вопросы, которые захочется ему задать.
Расставшись с Ильей, я отправилась домой. Но дойдя почти что до самой калитки, замерла от странного ощущения: ощущения чужой магии. Никогда не чувствовала ее так сильно, как сейчас, поэтому замерла настороженно, оглядываясь по сторонам. Рядом был маг, и очень сильный. Великие Предки, неужели опять по мою душу? Нападение? Похищение? А может, что похуже?
— И долго еще будешь там стоять? — раздался знакомый голос.
На меня словно ведро воды выплеснули. Предки, лучше бы похищение.
— Папа? — пискнула я, втянув голову в плечи. Потом отвесила себе мысленный подзатыльник, прочистила горло и уже увереннее позвала: — Где ты?
— Зайди во двор.
Стараясь не дрожать трусливо, я шагнула за калитку. Сразу стало понятно, что магия, которая меня смутила, — это купол, созданный отцом против любопытных. За ним стало хорошо и видно мощный отцовский магомобиль, и самого родителя, стоявшего на крыльце.
— Привет, — сказала я.
— Здравствуй, дочь, — прищурился отец. — Впустишь в дом?
Я кивнула и торопливо полезла за ключами. Для мага уровня Андрея Домбровского ничего не стоило взломать мою дверь пустяковым заклинанием, но то, что он не стал этого делать, показалось хорошим знаком. Может, папа приехал не воевать, а мириться?
В дом он входил, как настоящий хозяин, осматриваясь по сторонам и кивая каким-то своим мыслям. Я провела папу в гостиную и предложила, будто мы были на светском рауте, а не в деревне:
— Не желаешь выпить чаю?
— Нет, благодарю. У меня не так много времени.
Он остановился у стола, не став садиться. Я тоже осталась стоять. Папа и так гораздо выше и мощнее. Не хочу давать ему дополнительное преимущество.
— Так зачем ты приехал?
— Узнать, как долго все это будет продолжаться. — Отец сложил руки на могучей груди.
— Что «это»? — Я отзеркалила его жест. — Жизнь в Прилесье? А ты готов сменить гнев на милость и позволить мне вернуться в Староград без свадьбы с Рылинским?
— А ты все еще сопротивляешься, — поморщился папа.
— Ну извини, мне не хочется губить свою жизнь.
— А вот это, по-твоему, не губить? — Он обвел рукой гостиную, явно имея в виду не только ее, но и все Прилесье. — Собираешься жить в деревне? Ты, дочь рода Домбровских?
— Уж лучше так, чем замуж за нелюбимого.
— Любовь — это то, над чем два взрослых человека должны работать, а не чувства, которые появляются сами по себе.
— Кто бы говорил, — прищурилась я. — Сам-то по любви женился.
— Феодора!
Мы так и стояли посреди гостиной, разделенные столом. Воздух начал потрескивать. Я сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, и произнесла:
— Ничего не имею против работы над отношениями, но не с Рылинским.
— Надеешься, что сбежала в деревню и решила этим проблему? — В глазах отца сверкнул холод. — Да, дом я не способен у тебя отобрать. А вот все остальное… Как ты будешь без денег? И без образования? Я ведь могу подключить свои связи.
— Придумаю что-нибудь, — решительно заявила я. — Капусту стану выращивать. У меня неплохо получается.
— Капусту? — окончательно разозлился отец. — Готова возиться в огороде вместо жизни, которая у тебя была?
— А ты готов сломать жизнь собственной дочери только потому, что она отказалась поступать по-твоему? — возмутилась я.
— Ты должна слушаться!
— Не думала, что ты такой тиран.
— Феодора! — громыхнул отец.
За спиной послышалось громкое злое шипение. Вздрогнув, я развернулась. На печи сидел Лих и шипел на отца, демонстрируя полную острых зубов пасть.
— Защитника себе завела? — прищурился папа.
— Кота не трогай. — Я встала так, чтобы закрыть домового спиной.
Тот снова зашипел. Когти царапнули кирпич. Лих злился. Но мне было понятно, что против мага уровня Андрея Домбровского домовой — ничто. Великие Предки, я не хочу, чтобы котик пострадал.
— Ишь ты, — неожиданно спокойно хмыкнул отец. — Ругается он на меня.
Родитель еще раз осмотрелся. Осмотрел меня, явно подмечая и загар, и небрежную прическу, и запылившуюся юбку. В его глазах появилось странное выражение, которое я никак не могла расшифровать.
— Значит, решила жить здесь? Ну, живи.
Сказав это, он развернулся и, как ни в чем не бывало, вышел. Я растерянно хлопнула глазами, потом спохватилась и бросилась следом.
— Уходишь?
— Да, — коротко ответили мне.
— Так, может, и Петра Рылинского с собой заберешь? — набралась я наглости.
Отец замер почти у самой калитки и обернулся.
— Петр здесь?
— Да. Приехал и действует мне на нервы.
— Хм… — задумчиво протянул папа.
Подумал немного, кивнул сам себе, сел в магомобиль и уехал. Купол с тихим хлопком лопнул, обдав меня дождем невидимых иголочек. Я проводила отца взглядом, чувствуя себя очень непонятно, и вернулась в дом. Лиха там уже не было.
Заварив себе чай, принесла его в гостиную и села за стол. Как ни странно, в горячий летний полдень у меня озябли пальцы, и пришлось греть их о кружку. Наверное, это все от нервов. Встреча с отцом породила очень противоречивые эмоции. С одной стороны, он вроде бы решил оставить меня в покое и не стал давить еще больше. С другой, было очень обидно от того, что он вообще начал это делать. Я любила свою семью. И мне казалось, что папа — строгий, властный папа — тоже нас любит. Но если так, почему он наплевал на мое мнение?
Неужели папа думает, что я не в состоянии понять, хорошо мне будет с человеком или плохо? Очень зря. В конце концов, мне двадцать один, а не двенадцать. Я никогда не творила глупостей и не давала повода считать себя наивной дурочкой.

Басовитое мурлыкание заставило отвлечься от невеселых мыслей. Лих выскользнул из спальни и нагло запрыгнул прямо на стол. В зубах домовой нес комок черно-белого меха. Бросив на меня хитрый взгляд, он положил комок на скатерть и отошел.
— Ну и что это? — поинтересовалась я. — Что мне нужно с ним…
Комок шевельнулся, заставив меня подавиться словом. Мех встопорщился еще сильнее, и из него вытянулись лапки с тонкими, почти прозрачными коготками.
— О Великие Предки! — ахнула я. — Ты принес мне… котенка?!
Тот сладко, по-кошачьи, потянулся, раскрывая розовую пасть в смачном зевке. А потом распахнул глаза. Большие, янтарно-желтые, они посмотрели на меня неожиданно внимательно.
— Ты сошел с ума, — сообщила я бессовестному Лиху.
Протянула руку, чтобы погладить котенка, а он вдруг схватился за мой палец своими крошечными зубками и укусил. Больно, аж до крови.
— Эй! — возмутилась я.
Котенок отцепился от пальца и поднялся на лапы, облизываясь. У него внутри затарахтел маленький, но громкий моторчик. Я нахмурилась. Мне казалось, такие крошечные котята еще не должны открывать глаза и вставать. В душе зашевелились интересные подозрения.
Забыв про чай, я нашла в кладовке корзинку, положила туда полотенце, а на полотенце — котенка и побежала к тете Лиде. Но Карповичей дома не оказалось. Пришлось разворачиваться и идти к Арсу.
К счастью, егерь был на месте. Он сидел на крыльце и точил зверского вида топор.
— Привет, — поздоровалась я и сунула ему под нос корзинку. — Можешь сказать, кто это? Явно ведь не обычный кот.
— Хм… — Отложив топор, Арс развернул полотенце. Котенок зевнул ему в лицо и хитро прищурился. — Пожалуй, ты права. Это не кот, а домовой.
— Домовой? Уверен? — беспомощно переспросила я.
— Уверен. Они же здорово отличаются от простых котят.
Котик фыркнул, словно соглашаясь, и требовательно мяукнул.
— Хотя в плане прожорливости совсем не отличаются, — хмыкнул егерь. — У тебя есть молоко?
— Кончилось, — созналась я.
Арс кивнул, поднимаясь, и ушел в дом. Чтобы через минуту вернуться с блюдцем. Почуяв запах, котенок снова мяукнул и выбрался из корзинки. В два шага оказался возле блюдца и зачавкал, разбрызгивая во все стороны мелкие белые капли.
— Мне его Лих принес, — сказала я, не понимая, то ли ужасаться, то ли умиляться.
— Мой Лих? — удивился егерь. — Правда?
— Ну да.
Тот уселся на перилах и, как ни в чем не бывало, принялся умываться, как самый обычный домашний кошак.
— А домовой тебя кусал?
— Кусал. — Я кивнула и показала ему укушенный палец.
— Значит, признал за хозяйку.
— Обалдеть, — выдавила я. — Да откуда он вообще взялся?
— Это у Лиха нужно спрашивать. Если честно, понятия не имею, как размножаются домовые.
Наевшись, кот дернул головой и поковылял ко мне, смешно переставляя немного неуклюжие лапки.
— Дай ему имя, — посоветовал Арс.
— Имя? — я растерялась. — А какое? Пушок? Барсик?
Котенок недовольно поморщился и вдруг снова цапнул меня за палец.
— Бес! — выругалась я.
— Мя-я-я, — проскрипел домовой.
— Что, понравилось? — спросила изумленно. А когда котик согласно фыркнул, вздохнула: — Значит, будешь Бесом.
Тот муркнул и полез в корзину, где свернулся клубком и засопел.
— И что мне теперь с ним делать? — Я подняла взгляд на Арса.
— Первую неделю корми молоком. Как подрастет, давай мясо, рыбу, творог. Потом он сам начнет охотиться.
— На кого? — уточнила вполголоса.
— Да как и любой обычный кот, — хмыкнул Арс. — Мыши, птицы.
Я села на теплое крыльцо и вытянула ноги. Егерь не торопился меня спроваживать. Котенок еле слышно сопел, подставив солнцу круглое пузо. Ветерок шевелил волосы и играл ветками большой липы. Вот сидела бы так и сидела.
— Ко мне сегодня отец приезжал, — призналась я тихо. — Мы немного... поругались. А Лих папу обшипел, представляешь?
Арс бросил на своего домового странный взгляд, в котором мешалось понимание и обреченность. Лих невозмутимо прищурился и растворился в воздухе.
— А потом он принес мне котенка.
— Ты только не бросай его, хорошо? — попросил егерь.
— Не брошу, — возмутилась я. — Как ты мог такое подумать?
— Домовые привязываются к дому, — тихо пояснил он. — И к хозяину. Останется один — зачахнет от тоски.
— Не останется, — пообещала я, еще не понимая толком, как буду это обещание выполнять.
Арс усмехнулся, понимающе и немного грустно. В его глазах на секунду мелькнула звериная тоска. Мелькнула, и тут же сбежала, спряталась за холодной синевой. Мне ужасно захотелось обнять мужчину. Я уже почти дернулась ему навстречу, наплевав на то, как он отреагирует, но чужой голос нарушил планы.
— Эй, хозяин. — К калитке ковылял, тяжело опираясь на палку, старик. — Я тут это, новости принес.
Арс поморщился и резко поднялся. Шагнул вниз, но бросил на меня внимательный взгляд и попросил:
— Иди к себе, хорошо?
Как бы мне ни хотелось задержаться, я не собиралась ни мешать, ни подслушивать. Подхватила корзинку со спящим Бесом и отправилась домой.
— Я Лихачева щас встретил, — донес до меня ветер слова старика. — Младшего. Так у него фонарь на пол-лица. Уж не он ли сегодня…
Голос затих. Любопытство звало прислушаться, но я запихнула его подальше. Дела Арса — это дела Арса. А мне кота нужно устроить.


ГЛАВА 16

Раньше животных у меня не было, но я примерно представляла, что нужно делать. Нашла в кладовке самую большую коробку и пристроила ее у печки. В коробку положила корзинку, чтобы ее обитатель не ползал по всему дому. На дно постелила еще одно полотенце, которое будет не жалко выбросить, если что. И поставила у корзинки блюдце, пока только с водой, потому что молоко легко испортится на жаре.
Котенок сладко спал, изредка подергивая лапками. Картина была жутко умилительной, но сейчас она вызывала у меня замешательство. Мыслей в голове оказалась слишком много, и захотелось прогуляться, чтобы проветрить голову. Но к Пуще, где на меня снова могло накатить, я не пошла, а просто побрела по деревне, не особенно следя за тем, куда иду.
Да, глупо было отрицать: с момента приезда в Прилесье внутри меня что-то начало меняться. Наверное, не просто так я после свадьбы добралась до дома, словно кто-то вел. Это место… словно ждало меня. Не знаю только, зачем. Чтобы заполучить хозяйку? Или просто испытать?
Я пила из странного колодца, вода в котором не нагревается даже в самый жаркий день. Впитывала энергию лугов и гроз. Хранила в шкафу древний череп и, возможно, еще более древний артефакт. Заигрывала с силой ведьмы, дремавшей в крови. И доигралась. Теперь у меня появился собственный домовой. Тот самый домовой, который не живет в городах.
Вот только что мне теперь с этим делать? Я ведь не собираюсь связывать свою жизнь с Прилесьем. Надеюсь помириться с папой, а если не выйдет, все равно вернуться в Староград, продолжить учебу и жить жизнь, к которой я привыкла. Не отец, так брат обязательно поможет.
А Прилесье привязывает меня к себе, не спрашивая, хочу ли я этого. И дело даже не в даре или коте. В конце концов, с силой ведьмы можно разобраться и в Старограде. А Бес, если как следует поуговаривать, наверняка согласится сменить деревенский дом на коттедж в тихом пригороде столицы. Но Пущу с собой не увезешь. Ту самую Пущу, которая так и манит своими загадками. Которая заставляет мою душу тянуться к ней.
И Арс… От его просьбы не бросать домового у меня внутри все переворачивалось. Потому что в ней слышалась не только забота о котенке, который выбрал хозяйку. А жуткое, невысказанное предчувствие, что без меня мужчина зачахнет тоже. И вот как мне с этим быть?

Рядом заржала лошадь. Я подняла голову и поняла, что, погрузившись в мысли, добралась до конюшен, и сейчас остановилась у левады. С другой стороны забора, в тени большой липы, стояла красивая серая кобыла. Она щипала траву, а ее грива будто колыхалась на невидимом ветру и сама по себе сплеталась в длинные косы.
Забыв обо всем на свете, я оперлась о забор. Зрелище оказалось странным, но интересным. Понятно, что скорее всего так развлекается какая-то нечисть. Жаль только, ее совсем не видно.
— Это дворовой.
Я вздрогнула и повернула голову. Вдоль ограды неторопливо шла Мирослава Даниловна, хозяйка конюшен.
— Дворовой? — переспросила я и, спохватившись, поздоровалась. — Добрый день.
— Он любит моих лошадей. Стережет конюшни, отгоняет насекомых, расчесывает и заплетает гривы.
— Забавно, — пробормотала я.
Лошадь, тем временем, благодарно всхрапнула, тряхнув новой прической, и величаво порысила к поилке.
— Твой жених вчера приходил сюда, — неожиданно сообщила женщина, не торопясь уходить. — Хотел покататься. Да я не разрешила.
— Если вы про Петра Рылинского, — сразу нахохлилась я, — то он не мой жених. Не пойду за него замуж, даже если останется последним мужчиной в Рутинии.
Я ожидала, что лошадница, как и Светлана, станет мне выговаривать, но та одобрительно улыбнулась и кивнула:
— И правильно.
— Серьезно? — удивилась я. — Вы на моей стороне?
— А ты ожидала другого?
— Ну, некоторые считают, что я — ветреная дура, меняющая мужчин, как перчатки, а Петр Рылинский — несчастный влюбленный, которого даже репутация не заставила отвернуться от меня.
— Я слышала эти глупые сплетни. — Махнула рукой Мирослава Даниловна. — Только они вряд ли имеют отношение к реальности. Не в такой семье ты выросла.
— Откуда вы нас знаете? — насторожилась я. — Явно не потому, что когда-то продали отцу жеребенка.
— А ты меня, видимо, не узнала, — хитро прищурилась женщина.
— Нет, — осторожно покачала головой.
— Я Мирослава Тригорская.
Растерянно моргнув, я ахнула. Потому что не могла не знать эту фамилию. Тригорские были одним из самых знатных и влиятельных родов в Рутинии. Сильные маги, приближенные к императору, богатейшие аристократы, они только упрочили свои позиции, когда Данила Тригорский женился на двоюродной сестре нашего правителя. А Мирослава, получается, дочь главы рода. Ну конечно, если вспомнить родословные, то Мирослава Даниловна Тригорская — последний, пятый ребенок в семье князя. Замуж она не выходила и в свете появляется редко, поэтому мы никогда не пересекались. Но что же дочь такого знатного рода делает здесь?
— Вижу, ты удивлена, — хмыкнула родовитая аристократка, одетая в простую майку и потертые брюки, к которым кое-где прицепилась солома.
— Удивлена, — честно призналась я. — Не думала, что конным заводом в Прилесье управляет… кто-то вроде вас.
— Еще бы.
— Но... почему? — спросила я.
— Ну… — женщина пожала плечами. — Я всегда любила лошадей. Гораздо больше, чем высший свет.  И однажды просто поняла, что не хочу всю жизнь жить по чужой указке, подчиняться правилам и беспокоиться о приличиях, до которых мне нет никакого дела. Поэтому отказалась от всех положенных привилегий и уехала в Прилесье. Чтобы творить тут свою собственную историю.
— Ваша семья поддержала вас?
— Сначала нет. Но потом им пришлось смириться.
— И вы не жалеете? — спросила осторожно.
— Нет. — Она улыбнулась и оглядела свои владения. — Именно тут я на своем месте.
— Здорово, — пробормотала я.
— Твой унылый вид противоречит словам, — заметила Тригорская.
— Нет, это… — покачала головой, смутившись. — Это не из-за вас, а из-за меня. Я сбежала от навязанной свадьбы и думала, что просто проведу в Прилесье каникулы. А теперь… Все стало слишком сложно.
— А чего ты вообще хочешь?
— Не знаю, — вздохнула я.
Да, она уже не первая, кто задает такой вопрос, но ответа у меня по-прежнему нет.
— Хм-м-м… — протянула женщина. — Тебе нужно решить, что слушать: голову или сердце.
— И то, и другое — можно? — усмехнулась я.
— Можно. Но это очень непросто. Постарайся понять, где твое место, Феодора.
— И с кем, — еле слышно добавила я.
Тригорская бросила на меня внимательный взгляд. Сорвала длинную травинку, закусила ее, задумчиво глядя на горизонт, а потом как бы невзначай сказала:
— Я видела тебя недавно. Вместе с Арсением.
— Да, — созналась я. — Мы соседи. И… общаемся.
— Арс не из тех людей, кто легко сходится с другими, — заметила Тригорская.
Я нахмурилась. Почему она заговорила о нем? Просто так, из любопытства, или это личный интерес? От мыслей о личном внутри начинает скрестись нечто, очень похожее на ревность.
— Феодора, — мягко проговорила женщина. — Ты молода, но легкомысленной не кажешься. Поэтому я хочу попросить тебя, чтобы ты относилась к Арсу серьезно и… в общем, не кружила ему голову.
— Я не кружу, — возмутилась искренне.
Мирослава Даниловна странно хмыкнула и вздохнула:
— Арсений — хороший человек. Но ему пришлось пережить кое-что очень страшное. И… — она покосилась на меня. — И, если ты сделаешь ему больно, пеняй на себя.
— Пережил страшное… — повторила я. — По вине Петра Рылинского?
Тригорская промолчала, продолжая смотреть вдаль.
— Вы знаете, что случилось? — не отставала я. — Но тоже давали кровную клятву?
— Нет, не давала, — качнула головой женщина.
— Тогда расскажите мне. Обещаю, что дальше эта история не уйдет.
— Не лезь в чужую жизнь, Феодора.
Она сделала шаг, собираясь отправиться в конюшню. Но я шустро пролезла между жердями забора и не позволила лошаднице уйти.
— Зачем тебе это? — нахмурилась Тригорская, когда я заступила ей дорогу.
— Не ради того, чтобы удовлетворить любопытство, — заговорила серьезно. — Я хочу помочь Арсу. Чувствую, что это страшное — оно до сих пор у него внутри. Травит душу, не дает жить спокойно. Да вообще не дает жить.
Мирослава прищурилась, но, видимо, что-то уловила в моих глазах, раз не стала гнать прочь. Вместо этого махнула рукой и побрела через луг. Я пристроилась рядом.

— Ты знаешь, кто такой Арс? — спросила она.
— Да, — закивала я. — Арсений Завьялов, боевой маг, когда-то закрывший прорыв под Светлопольском.
— Верно. Арсений был перспективным боевиком, которого ждала неплохая карьера. Умный, храбрый, рассудительный — он мог далеко пойти, а после того, как отличился под Светлопольском, вопрос о его повышении был почти решен. Но в дело вмешалась страшная случайность.
Она немного помолчала и продолжила:
— Его жена…
— Арс женат? — невежливо перебила я.
— Был. Его жена работала целителем в одном из госпиталей Старограда. Однажды поздно ночью она возвращалась домой после тяжелой операции. И переходя дорогу, попала под колеса одному придурку, который любил гонять по городу на своем навороченном магомобиле. Женщина погибла мгновенно.
— Это был Петр Рылинский? — спросила, холодея.
— Да. Он понял, что натворил, и позвонил отцу. Тот не захотел терять наследничка и прикрыл ему зад. Целиком скрыть преступление не удалось: там были и камеры, и даже свидетели. Но вину на себя взял один из водителей Рылинских. Сказал, что тайком одолжил магомобиль хозяев, покататься, и, отвлекшись, перепутал газ и тормоз.
— И все поверили?
— А как же? Свидетелей подкупили. Самые очевидные записи — уничтожили. Вел дело знакомый Рылинских, который просто не стал копать.
— В голове не укладывается.
Нет, я и раньше была не слишком хорошего мнения о Петре. Его поведение, манеры, даже взгляд — все выдавало в нем человека очень эгоистичного и самовлюбленного. Но такого я не представляла. Рылинский — убийца! Интересно, папа знал об этом? Скорее всего, нет, иначе бы точно не согласился отдать меня за него замуж.
— Арсений приехал из Светлопольска на следующий день, — продолжила Мирослава. — Он не дурак и сразу понял, что случилось на самом деле. Нашел этих самых свидетелей, которые видели на дороге именно Рылинского, и попытался добиться справедливости. Но не смог, слишком уж многое было куплено. Тогда Арс решил просто отомстить и чуть не убил Петра. Трагедию удалось предотвратить только чудом.
— Чудом? — ахнула я. — По-вашему, чудо — это то, что Петр вышел сухим из воды?
— Что Арсений не стал убийцей, — твердо ответила Тригорская. — Иначе бы сам сел из-за такой мрази. Хотя его и так лишили всех званий, привилегий и благополучно забыли про подвиг, который он совершил. Арса никто не поддержал. Побоялись гнева Рылинского и неодобрения императора.
— Император знал?
— Да, ему донесли.
— И он ничего не сделал? — не поверила я.
— Для дяди перспективный наследник близкого соратника оказался важнее простого боевика, — тяжело вздохнула Тригорская. — Арсу достались компенсация и клятва молчания. Всем свидетелям и причастным — просто клятва. Рылинскому — строгий надзор.
— Но это же несправедливо! — возмутилась я. — Они были готовы наказать обезумевшего от горя мужчину, чтобы прикрыть настоящего преступника?!
— В жизни вообще много несправедливостей, — поморщилась Мирослава.
Мы остановились у небольшого ручья, текущего в дальней части левады. Недалеко от нас резвились жеребята. Но мне сейчас было не до красот природы. Душу переполняла самая настоящая ярость.
— Арс сдался, — сказала женщина, понимающе глядя на меня. — Бросил все и уехал. Я встретила его здесь, узнала и стала выяснять, почему человек, почти что приставленный к ордену Огненного сердца, вдруг появился в деревне, да еще и в таком состоянии.
— Но ничего сделать не смогли. — Разочарование накатывало волнами.
— Не смогла, — с горечью призналась Тригорская. — Дядя стоял на своем. Поэтому все, что мне осталось — это присматривать за Арсом в Прилесье.
— Великие Предки… — прошептала я, прижав ладони к горящим щекам.
Ну как же так? Почему все настолько несправедливо? Нет, я не была наивной дурой и понимала, что в мире хватает плохого. Но столкнувшись лицом к лицу с фактом, что принадлежность к знатной семье у нас значит больше, чем настоящий героизм, просто не могла это принять.
Ко мне подбежал гнедой жеребенок и, ткнувшись в живот, заржал тихо и немного тревожно. Я рассеянно потрепала его по шелковистой гриве.
— Ну-ну, — чуть нахмурилась женщина. — Не нервируй мне животных.
— Простите, — выдавила я, пытаясь успокоиться.
Получалось плохо. Сила бушевала в груди, желая вырваться и покарать тех, кто обидел. И мне бы отпустить ее, но краем сознания я понимала, что последствия будут страшными.
Холодная вода, обрушившаяся сверху, стала полной неожиданностью. Я тихо ахнула, зажмурившись, и замерла на месте. Дыхание на секунду перехватило. Но странным образом это помогло отвлечься и остыть.
Медленно стряхнув с волос капли, я открыла глаза. Мирослава стояла в шаге от меня. Над ее ладонью плавал шар воды размером с кочан капусты. И этот шар явно готовился отправиться следом за первым — мне на голову. Но женщина, видимо, поняла, что сила присмирела, и вернула воду туда, откуда она взялась. В ручей.
— Не переживай, там чисто, — хмыкнула она, заметив укор в моих глазах. — Тебе нужно было успокоиться.
— Да, — кивнула я, — спасибо.
Это и правда помогло. А на жарком солнце волосы высохнут за несколько минут.
— Значит, ты все-таки ведьма, — внимательно осмотрела меня Мирослава.
— Я не знаю, — призналась обреченно.
— Не знаю… — проворчала Тригорская. — Что за безалаберный подход? Ведь сейчас хотелось проклясть, да?
— Хотелось, — не стала отпираться я. — За Арса очень обидно.
Женщина немного помолчала, а потом вдруг улыбнулась.
— Ты хорошая девушка, Феодора. И Арс… Я видела вас всего однажды, но он выглядит совсем другим рядом с тобой. Вот только мне кажется, что скоро тебе придется делать выбор. Выбери правильно.
«Выбери правильно»… Ее слова эхом отражались в голове, когда я возвращалась домой. Что значит «правильно»? Забыть все, будто ничего не было, спокойно дождаться начала учебного года и уехать в Староград, к привычной и понятной жизни? Вернуться к загадке сагаров, совершить открытие и добиться признания в научных кругах? Подавить силу ведьмы или наоборот — разбудить ее? Хотя все эти вопросы меркли, стоило задуматься о мужчине, чью тайну я сегодня узнала.
Мы очень разные. Очень. Я, несмотря ни на что, остаюсь дочерью рода Домбровских. Он — деревенский егерь, отшельник, разочаровавшийся в жизни и людях. У нас не может быть ничего общего. Но мне до безумия хочется, чтобы было. Чтобы Арс перестал отгораживаться от тех, кто может стать его другом. Чтобы не жил воспоминаниями, а смотрел в будущее. Чтобы улыбался, легко и искренне.
И ведь я могу ему помочь. Но для этого придется полностью изменить свою жизнь, без полумер. Отказаться от привычных планов и открыть новую дорогу. Страшно? Еще как. И никто не подскажет, правильным это будет или нет.

Ноги сами принесли меня к дому егеря. Я поднялась на крыльцо и постучала в приоткрытую дверь.
— Феодора? — удивился выглянувший на крыльцо Арс.
Он посторонился, пропуская меня в дом. Я шагнула внутрь, не понимая, что сейчас говорить или делать. Глаза начало щипать от подступающих слез, но мне не хотелось плакать перед ним.
— Эй, — нахмурился Арс. — Что случилось? Тебя кто-то обидел?
— Нет, — я замотала головой. — Это просто… просто…
Он вздохнул и вдруг притянул меня к себе, обнимая. Погладил по волосам, пытаясь успокоить. Я вцепилась ему в плечи и судорожно вздохнула. Хотелось сказать так много, но все слова застревали в горле, а мысли путались.
— Не грусти, маленькая, — шепнул егерь мне в висок. — Все будет хорошо.
Я выдохнула и чуть отстранилась. Моя внутренняя ведьма обиделась на это «маленькая». Если Арс воспринимает меня ребенком, он здорово ошибается. Надо только это ему доказать.
— Я не маленькая, —  заявила возмущенно.
И сама до конца не осознавая, что делаю, поцеловала его.
Вопреки моим ожиданиям, Арс не оттолкнул и не одернул, а ответил, мгновенно перехватывая инициативу. Сильно, уверенно, жарко. Его объятия стали крепче. Ладони заскользили по спине, лаская. У меня закружилась голова.
Нет, я целовалась раньше, но так, скорее из любопытства. И это не шло ни в какое сравнение с тем, что творилось сейчас. Эмоции, ощущения, чувства переплетались в безумный клубок, от которого внутри разгорался самый настоящий пожар. В руках Арса было так хорошо, что я была готова целовать его вечность. Но вечности не получилось.
Когда он отстранился, я чуть не застонала от разочарования. Машинально потянулась следом за мужчиной, но тот придержал меня за плечи и немного горько улыбнулся:
— Не стоит. Ведь ты скоро уедешь отсюда.
— Я… — начала, но тут же запнулась.
У меня не хватило слов. Как сказать ему, что я чувствую, если мне и самой сейчас в этом сложно разобраться?
— Все совсем не так, — заговорила сбивчиво. — Если ты думаешь, что я…
— Ш-ш-ш… — он мягко оборвал меня, приложив палец к губам. — Не надо. Не оправдывайся.
— Я не оправдываюсь. Просто хочу сказать, что мы можем… можем попробовать…
Вместо ответа он привлек меня к себе и снова поцеловал, но на этот раз нежно, почти невесомо.
— Арс, поговори со мной, — попросила я.
— Все хорошо, — просто покачал головой тот.
Я охватила его за талию, чтобы удержать рядом. Ладонь скользнула на бок, и неожиданно пальцы обожгло болью. Я дернулась. Это было не реальное ощущение, а что-то совсем другое.
— Феодора? — нахмурился Арс.
— Что это? — растерянно протянула я.
Снова поднесла ладонь к его боку и вздрогнула. По пальцам словно провели острым лезвием.
— Арс? — позвала я. —  Ты… ты ранен?
— Ерунда, — отмахнулся егерь. — Царапина. Наткнулся на ветку.
И я бы поверила. Но дар снова поднял голову, не давая провести себя. Поэтому я ухватилась за майку мужчины и бесцеремонно задрала ее. На боку красовался длинный порез, заклеенный тонким пластырем. Порез был совсем свежим, с чистыми ярко-алыми краями. Мне еще никогда не приходилось оказывать первую помощь, но я не собиралась падать в обморок или брезгливо шарахаться. Сейчас мысли занимала только чужая травма.
— И где тебя так угораздило?
— Говорю же, в лесу, наткнулся на ветку, — попытался обвести меня вокруг пальца Арс.
— Да? Какая-то слишком уж ровная и острая ветка получилась. На тебя напали?
— Феодора…
— И заклеил еще кое как, — продолжала я возмущаться. — У тебя нормальной аптечки нет? В кладовке же целый арсенал.
— Заживляющий эликсир помог слабо, — со вздохом признался Арс, понимая, что я не отстану.
— Ты мазал рану заживляющим эликсиром? — уточнила я.
Это казалось странным. Порез неглубокий и нестрашный, так что от него должна была остаться еле заметная полоска. Но почему-то не осталась.
Помрачнев, я поднесла ладонь к ране. Нет, с ней явно что-то не так. Аж зубы сводит. Может, там яд? В любом случае, Арсу нужна моя помощь. Понимая, что он сам не попросит, я закрыла глаза и изо всех сил позвала дар. С Зудиным ведь получилось. Так должно получиться и сейчас.
Сила отозвалась легко. Пальцы запекло, и сквозь них хлынул поток невидимой энергии.
— Что ты делаешь? — изумился Арс.
Но я молча схватила его за руку, чтобы не сбежал, и продолжила. Энергия лилась, прогоняя боль и заживляя кожу, выгоняла странную темную гадость, засевшую там. Дар работал!
— Феодора! — рыкнул Арс и легонько встряхнул.
Вовремя. Голова закружилась. Меня повело, и мужчина не позволил упасть, подхватив на руки. Сел на диван, уложил на колени и всмотрелся в мои глаза.
— Ты перенапряглась, — неодобрительно покачал головой егерь. — Зачем?
— Хотела помочь тебе, — пробормотала я, ни о чем не жалея. — В ране была какая-то гадость. Вряд ли смертельная, но неприятная.
— Вот как, — хмыкнул Арс. — А я об этом даже не подумал.
— Кто это сделал?
— Не важно.
Я поймала его руку и легонько сжала.
— Правда не важно, — чуть улыбнулся Арс. — Я разберусь. В конце концов, у меня остался его нож.
— Нож? — оживилась я. — А ты проверял лезвие?
— Нет. Да и нечем.
Я осторожно приподнялась, проверяя, не закружится ли голова снова. Арс придержал меня за плечи. В ушах еще слегка звенело, но обморок мне вроде бы больше не грозил. Поэтому я села и посмотрела на мужчину.
— Ты же видел мою аптечку из магомобиля. Отец собирал ее лично, с лучшими зельями из наших лабораторий. Там можно найти вообще все, что угодно. В том числе и проявитель. Давай проверим твой нож?
Арс немного подумал, но все же кивнул. Забрал в кладовке бумажный пакет и подошел ко мне, подавая руку.
— Пойдешь сама?
— Пойду, — вздохнула я.
Но все же не упустила шанс и всю дорогу до дома наслаждалась теплом чужой руки, которая приобнимала за талию.
В доме Арс усадил меня на диван, а сам принес аптечку из магомобиля. Сверившись с этикетками, я нашла нужный флакончик и протянула ему. Егерь достал из пакета весьма опасно выглядящий нож. Меня передернуло от мысли о том, что кто-то напал на Арса с таким оружием.
— Посмотрим, — пробормотал он, выдернул пробку и капнул пару капель на лезвие.
Пару секунд ничего не происходило, а потом жидкость посерела.
— Интересно, — нахмурилась я и схватилась за инструкцию.
Яд должен был покраснеть. Лечебное зелье — позеленеть. Стимулирующее или энергетическое стало бы голубым, любовное — розовым, дурманы — черным. Серый цвет относился к короткой и бестолковой пометке «прочие». М-да, понятнее не стало.

— Значит, прочие… — протянул егерь задумчиво.
— Косметические, чистящие, — сказала я, пытаясь вспомнить, какие зелья вообще существуют.
— Или ведьминские, — заметил Арс. — Ведьминские зелья всегда стояли в классификаторах особняком. Хм, кажется, я знаю, с кем мне нужно поговорить.
— С Прасковьей? А возьмешь меня с собой?
— Нет, — качнул Арс головой. — Тебе ей на глаза лучше вообще не попадаться.
— Да, ты прав, — согласилась я, хорошо понимая, почему.
В корзинке завозился кот. Он поднялся на лапки, оглядев нас хитрым взглядом, выбрался на свободу и поковылял к дивану. Нагло вцепился Арсу в штаны и пополз по его ноге, пока не забрался наверх.
— Маленький, ты проголодался, — спохватилась я. — А твоя безголовая хозяйка совсем забыла купить молока. Надо сбегать к Савельевым.
— Сиди, — остановил меня Арс. —  Я принесу свое. Ты лучше отдохни. Не знаю, как ведьмы восстанавливают силы, но ты здорово выложилась.
Наверное, восстановить силы мне помогла бы Пуща, но идти туда одной сейчас не хотелось. Так что лучше просто поесть и как следует выспаться.

***
Дом Прасковьи, сельской ведьмы, располагался на Солнечной. Как только в Прилесье объявился староградский застройщик и отгрохал целую улицу отличных коттеджей, ведьма выкупила один и переехала из своего старого дома. Прилесье потом еще полгода шепталось, мол, откуда у нее столько денег, но та плевать хотела на чужие сплетни. Главное, устроилась лучше всех.
Сама ведьма принимала не в коттедже, а в небольшом домике рядом, не желая пускать клиентов к себе. И сейчас стоит начать поиски именно с него.
— Арсений, — протянула ведьма, когда тот, не стучась, заглянул в ее мастерскую. — Не ожидала.
— Правда? — прищурился егерь.
Ведьма — статная брюнетка с роскошными формами, повела плечом и царственным жестом указала на свободный стул.
— Присаживайся.
Арс сел и осмотрелся. В домике все выглядело так, как и положено выглядеть обстановке в логове ведьмы. Висящие повсюду пучки трав, связки ниток, свечи и котелки, в которых вряд ли когда-то что-то вообще варилось. Их предназначением было впечатлить иногда наивных деревенских жителей. Но говорили, что к Прасковье и из Старограда не брезговали ездить. Все потому, что за деньги она могла выполнить любой заказ, даже не слишком одобряемый законом. Вот только уличить ее пока никому не удалось.
— Так что привело тебя сюда, лесник? — промурлыкала ведьма.
Вместо ответа Арс достал из кармана нож и положил на стол.
— Узнаешь?
— Впервые вижу, — без раздумий покачала головой ведьма.
— А зелье на клинке?
— А что зелье? — Прасковья пожала плечами. — Если оно там есть, тайны клиентов я не выдаю.
— Даже за деньги?
— Даже за деньги. — В темных глазах мелькнул хитрый огонек. — А вот за услугу…
— Какую услугу? — нахмурился Арс.
— Приведи ко мне Феодору Домбровскую. Я ее не обижу. Посидим, поболтаем по-девичьи. Виданное ли дело: молодая ведьма, а так и не зашла старшей поклониться.
— Слишком уж ты любишь, чтобы тебе кланялись, — не купился на дружелюбный тон Арс.
— Так как? Приведешь?
— Нет.
— Ну и иди своей дорогой, — махнула рукой женщина, не скрывая досаду.
— А если я Зудина подключу?
— И что сделает Зудин? — не впечатлилась Прасковья. — Он не маг и не ведьмак. Ничего не поймет.
Арс поморщился. В этом она была права. На самом деле, зная о жадности ведьмы, егерь рассчитывал, что Прасковья определит зелье и сдаст заказчика за деньги. Но та потребовала Феодору, а на это Арс никак не мог пойти. Значит, и разговаривать им было больше не о чем.
— Как знаешь, — спокойно кивнул он и поднялся.
Только уже на выходе из мастерской вздрогнул от странного ощущения. Ему в спину прилетело нечто неприятно-колючее. Укололо кожу, вспыхнуло, а потом стекло по позвоночнику, будто смытое чистой прохладной водой. Арс моргнул, пытаясь понять, что случилось, потом медленно развернулся к ведьме.
— Проклясть меня решила? — угрожающе произнес он.
Прасковья сидела бледная и растерянная. Она явно не ожидала, что егерь почувствует чары. Как не ожидала и того, что те сползут с него, не оставив следов. Раньше таких осечек у ведьмы не случалось.
— Да что я? — заговорила торопливо женщина. — Просто рука дернулась, я не хотела ничего такого.
Арсу надоело таиться. Все эти годы он скрывал свое прошлое, скрывал магию, чтобы никто не лез с расспросами, но теперь его будто освободило от тяжелых оков. И никаких страхов больше не было. Поэтому сейчас, не отрывая взгляда от ведьмы, он призвал свои силу. Вены на предплечьях полыхнули колдовским огнем.
— Ты маг? — выдавила женщина.
Арс молча кивнул. Прасковья еще сильнее побледнела.
— Прости, виновата.
— И кто теперь может просить услугу? — нехорошо усмехнулся Арс.
— Лихачев это был. — Прасковья сразу поняла, чего он хочет. — Попросил зелье, чтобы ранам мешало заживать, мол, для охоты надо. Ну я и сделала. Я ж не знала…
Егерь успокоил беснующуюся внутри магию. Окинул внимательным взглядом мастерскую, словно запоминал, что здесь находилось, и вышел, не сказав больше ни слова. Он узнал имя. Больше от ведьмы не было толку.
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Наверное, меня кто-то проклял на неспокойный сон. Потому что никак иначе я не могла объяснить то, что вот уже которую ночь не высыпалась по-человечески. Нет, вечер прошел прекрасно. Я спокойно поужинала, покормила кота (трижды) и, когда тот вернулся в свою корзинку, тоже решила отправиться спать. А ночью проснулась от грохота.
Я дернулась, не понимая, что происходит, и подскочила. Одеяло запуталось в ногах, чуть не свалив меня на пол. В гостиной что-то творилось. Слышался шум, шипение, тихий, но грозный утробный вой. У меня мурашки побежали по спине. Великие Предки, неужели ко мне кто-то вломился?
Луна, похожая на обгрызенный с одной стороны круг сыра, светила прямо в окно. Я спрыгнула с кровати, отбрасывая одеяло. Взгляд скользнул по спальне, но не нашел ничего, что сошло бы за оружие. Пришлось идти так.
Спрятавшись за косяком, я нашарила выключатель и щелкнула им, зажигая лампу. Свет ударил по глазам, заставляя зажмуриться. Шум тут же стих. Проморгавшись, я открыла глаза и успела уловить, как к веранде метнулась какая-то смазанная темная тень размером с котенка. А сам котенок обнаружился посреди гостиной. Похожий на маленький черно-белый шар, он стоял на цветастом половике, выгнув спину, и яростно шипел. Шерсть торчала во все стороны, а крошечные когти скребли пол.
— Что ты устроил? — пробормотала я.

На самом деле, все оказалось не таким страшным, как я ожидала. Скомканный половик, поваленный стул — вот и весь ущерб.
— Эй, Бес, — позвала шипящего котенка.
Потом подхватила его ладонью под пузо. Он воинственно замахал лапами, не сводя взгляда с двери на веранду. Я обошла гостиную, выглянула в коридор, подергала дверь, которая оставалась крепко заперта. Кажется, людей тут точно не было. Никаких следов чужака. И во дворе ничего подозрительного не видно. Калитка заперта, магомобиль стоит на месте.
— Ну и что ты там нашел? — спросила, поглаживая котенка по спинке.
Тот уже немного успокоился и с довольным видом принялся вылизывать лапу. Я еще раз осмотрелась. Странно. Нет, просто так домовой вряд ли стал бы сходить с ума. Может, охотился на мышь? Или крысу? Мне ведь тоже удалось заметить, как что-то сбежало из гостиной. Это же деревня. Ничего удивительного в том, что дом без бытовых чар могут атаковать насекомые или грызуны. Но теперь у меня есть тот, кто позаботится об этом. Маленький храбрый защитник.
— Ты мой свирепый хищник, — похвалила я котенка. — Хочешь молочка?
— Ма-а-ау! — ответили мне.
Я налила молока в блюдце и умильно смотрела, как котик ест. Наевшись, он заполз в корзинку, а я отправилась в кровать. Улеглась, заворачиваясь в одеяло, и закрыла глаза.
Да, не слишком весело, что у меня завелись мыши. Домовой — домовым, но надо бы завтра сделать генеральную уборку. Поискать мышиные ходы за диваном и под кроватью. Перебрать кладовку на предмет того, что там может быть погрызено или испорчено. Проверить продукты, которыми я закупилась в Маркове на несколько недель вперед, особенно крупу и муку. Едой делиться с грызунами не собираюсь.
Я уже начала уплывать в сон, как тихий скрип вырвал меня на поверхность. Скрипела дверца шкафа. Раздался шорох, оттуда что-то мягко упало. Пришлось снова подниматься. Подойдя к шкафу, я с обреченным вздохом подняла свитер вместе с запутавшимся в нем котенком.
— И чего ты туда лезешь? — спросила я. — Скучно?
— Мя, — ответил Бес.
— Спи, как все нормальные люди. А днем бегай, сколько хочешь.
— Мя-я-я-я! — требовательно заорал кот.
Я глянула на шкаф и оторопела. Через приоткрытую дверцу пробивался бледный свет. Мой медальон светился! И теперь уже сам по себе, в темном шкафу, куда не доставали лунные лучи.
Покосившись на луну, я положила кота на кровать и распахнула дверцы. Медальон походил на артефакт-светляк. И, что самое неожиданное, сияние исходило еще и от черепа. А в его глазницах будто появились крошечные фонарики.
— Что за ерунда? — прошептала я.
Всегда знала, что нельзя трогать незнакомые зелья или артефакты, но это оказалось сильнее меня. Рука сама потянулась к черепу. А когда пальцы коснулись холодной кости, я словно нырнула в омут.
…Конские копыта выбивают пыль из земли, уже несколько недель не видевшей дождя. Укрытые плащами всадники ныряют из тени в тень. Луна идет на убыль, хотя ее света достаточно, и я затягиваю заговор, чтобы отвести чужие глаза. Эта дорога не обещает засад, но случиться может всякое. Прочь, подальше от каменного города, пока силы не иссякли…
…На пути стеной вырастает лес. В темноте он кажется непреступной преградой. Кони, послушные умные кони останавливаются, тревожно всхрапывая. Мои пальцы сжимают висящий на груди мешочек из воловьей кожи. Губы шепчут молитву Покровительнице. Пути назад нет. Ведь все это ради нее…
…Лес кажется диким и чуждым. Детям степей тяжело здесь, среди странных деревьев, которые чудятся живыми. Кони волнуются. Воины ропщут. И лишь я сижу возле небольшого костерка, жгу священные травы и беззвучно взываю к Богине. Ее совсем не видно за плотными кронами. Но она же не оставит свой народ. Не оставит…
Я выдохнула и закашлялась, отскакивая подальше от шкафа. В носу свербело от запаха травяного дыма, которого никак не могло быть в этой комнате. Темнота вокруг сгустилась. Луна ушла дальше от моего окна, ни череп, ни медальон не светились тоже. Тряхнув головой, я зажгла лампу, разогнавшую ночные тени.
Сумасшедший дом какой-то. Вот только видений мне не хватало. Да еще и таких ярких, реальных видений о прошлом сагаров. Откуда они вообще взялись? Раньше я спокойно держала череп в руках, и ничего не происходило. Что изменилось сейчас? Это из-за дара ведьмы, который просыпается внутри? Или…
Я подошла к окну и выглянула наружу, чтобы видеть луну. Да, она растет, и до полнолуния осталось несколько дней. Может, причина еще и в этом? Ведь именно луне поклонялись сагары.
Надо бы посоветоваться с Арсом. Пусть он не разбирается в кочевниках, но он маг и может подсказать что-нибудь толковое. Только ночью я к нему не пойду. После вчерашнего ранения ему тоже нужен отдых. Лучше дождусь утра.
Какая-то часть меня призывала спрятать череп и медальон подальше, хотя бы в погреб. Но я решила не принимать таких радикальных мер. Отнесла Беса в корзинку, а свитером накрыла артефакт и поплотнее заперла дверцы шкафа. Потом вернулась в кровать и закрыла глаза, пытаясь уснуть.
А картинки видения мешали. Они кружились в голове, как в водовороте. Конный отряд, жрец, взывающий к Богине-Луне, лес… Что они искали? Или от кого бежали?
Щекотное прикосновение к щеке заставило вздрогнуть. По подушке вскарабкался котенок. Он забрался на мое плечо, потом дальше, на грудь, где и устроился, потоптавшись лапками. Внутри Беса заработал маленький моторчик.
— Все же хорошо, что ты у меня появился, — улыбнулась я, чувствуя, как становится легче. — Спокойной ночи, маленький домовой. Спокойной ночи…
Утром я отправилась к Арсу. Вот только егеря дома не оказалось. Посидев на крыльце минут десять, я вернулась к себе. Быстро позавтракала, полила огород. Арс так и не вернулся. Зато явился кое-кто другой.
— Феодора Андреевна! — раздался у калитки знакомый голосок.
Предчувствуя очередной сюрприз, я вышла во двор. У забора стоял сияющий Вадим Глазунов с корзинкой в руках.
— Он тебе хотя бы платит? — спросила я обреченно.
— Агась, — кивнул мальчишка. — И жирно платит. Я мамке на подарок собираю.
— Тогда давай.
Я забрала у него корзинку. Пропустила открытку с очередной банальщиной о «прекраснейшей», покопалась среди дорогих конфет. Хороший шоколад, ничего не скажешь. На подарки Рылинский не скупится.
— Держи, — отсыпала хорошую жменю в подставленные руки. — Угости братьев.
Довольный Вадим убежал. Я задумчиво развернула одну из конфет и сунула в рот. Итак, очередное подношение от Рылинского… Пока что Петр предпочитает держаться от меня на расстоянии. Решил не нервировать своим присутствием? Наверное, раньше я бы зауважала его за чуткость. Но после того, что рассказала Тригорская, уважать Рылинского не получается никак. Даже если он все осознал и искренне раскаивается… Хотя нет, вот уж чего, а раскаяния во время их короткой встречи с Арсом я не заметила.
Поколебавшись немного, отнесла корзину в дом, нашла в магафоне номер Ильи и написала ему сообщение, пригласив погулять. Однокурсник ответил сразу. И уже через полчаса я отправилась к той самой березе на берегу Плисы.

Сегодня похолодало. Дождя не было, но небо затянуло плотными белыми облаками. Хотя в костюме из теплых мягких брюк и такой же кофты было совсем не холодно. Да и от комаров одежда защищала. Стоило только уйти жаре, как кровожадные насекомые повылезали из своих нор.
— Привет, Феодора, — улыбнулся Илья, выныривая из-за кустов.
— Привет, — поздоровалась я и сразу начала жаловаться. — Твой брат шлет мне подарки.
— Это плохо? — удивился парень.
— Ну, как тебе сказать…
Я не собиралась рассказывать Илье, что узнала о грехах его брата, но посчитала нужным еще раз обозначить свою позицию:
— Что бы он ни дарил, моего мнения это не изменит.
— Понимаю, — вздохнул однокурсник.
Вздрогнув, он шлепнул комара на плече и поморщился.
— Кусаются, гады. Уже весь чешусь.
— Это деревня, — я пожала плечами. — К тому же похолодало.
— Ты смотри. — Илья замахал руками. — Целая стая. А к тебе даже не приближаются.
Я огляделась и поняла, что он был прав. Его комары атаковали эскадрами, хотя на меня словно не обращали никакого внимания. Забавно.
— Пойдем, — я кивнула в сторону пристани. — На ходу будет проще.
Мы побрели вдоль берега. Илья отмахивался стеблем камыша. Я задумчиво рассматривала воду.
— Вы с братом хоть разговариваете?
— Не особо, — признался младший Рылинский. — Он сам по себе, я сам по себе.
— А обо мне что-нибудь говорит? Хочу знать, что у Петра на уме. Он меня... нервирует. И не только меня.
— Ну… — Илья почесал затылок. — Мне кажется, брат тоже не горит желанием на тебе жениться. Все эти подарки — так, для галочки. Ему больше нравится в деревне отдыхать.
— Отдыхать? — изумилась я.
Вот где Петр Рылинский, а где отдых в деревне? Нет, те коттеджи на Солнечной выглядят очень даже прилично, но это все равно не его уровень.
— Угу. Он постоянно гуляет по округе. Познакомился с одним рыбаком, тоже староградским. Так представляешь, они вчера на ночную рыбалку ездили.
— Ничего себе, — хмыкнула я недоверчиво.
Хм, может, попытка очаровать меня была просто предлогом, а Петр сбежал в деревню, чтобы пожить тут в свое удовольствие? Если так, значит, я плохо знаю Рылинского. Может, он такая же жертва властного родителя, как и я? И может, мы с ним вполне способны договориться, чтобы выкрутиться из этой ситуации с наименьшими потерями? Да, после того, что я узнала, не хочется иметь с Петром вообще никаких дел. Но надо же как-то убедить родителей оставить нас в покое.
Комары окончательно заели Илью. Мы решили отойти от реки и свернули на одну из удачно подвернувшихся улиц. Здесь я еще не гуляла, но заблудиться в Прилесье было невозможно. Все улицы вели к центру.
— А ты чем тут занимаешься? — спросила у Ильи.
— Привез с собой кучу книг и пишу научную работу, — признался тот.
— Правда? — заинтересовалась я. — И на какую тему?
— По древним артефактам.
— Вот как.
— Да. Ведь артефакты — это наше семейное дело, как у вас — зелья. Хотя моя тема все равно немного специфическая. Самые старые и интересные артефакты. А они все принадлежат Императорскому дому.
Я кивнула, хорошо понимая, о чем он.
— Хотя здесь надо все-таки благодарить отца. Будь я простым студентом, никто не пустил бы меня в Императорский архив. Но фамилия Рылинского открывает и эти двери. Мне даже дали допуск к описаниям императорских регалий.
— Ничего себе, ты замахнулся.
— Мне особенно интересно, когда и почему потеряло силу Лунное Сердце.
— Лунное Сердце? — переспросила я.
— Самый большой бриллиант в императорском скипетре. Видела?
Конечно, видела. Молочно-белый бриллиант размером с крупное куриное яйцо был главной драгоценностью регалий в общем и Главного коронационного скипетра в частности. Никто не брался оценивать, сколько он стоит. Правда, я не знала, что это не просто камень.
— Так вот, — продолжил Илья. — Когда-то давно Сердце было мощным ментальным артефактом, который мог влиять на разумы людей. Многие историки считают, что именно с его помощью Александр смог объединить княжества в империю и навести в ней порядок.
— Ну да, от начала переговоров до унии прошло всего каких-то несколько месяцев, — вспомнила я соответствующий раздел учебника. — Это очень быстро.
— Вот именно. В том, что Сердце было необычным, ученые не сомневаются. Но никто не знает, почему оно потеряло силу. И когда.
— А какие есть версии? — Мне стало любопытно.
— Ну… — протянул Илья. — Кто-то считает, Сердце выдохлось, потому что никто не знал, как его подпитывать, а мастер, создавший артефакт, унес все секреты с собой в могилу. Еще есть теория, что камнем пришлось пожертвовать ради какого-нибудь серьезного ритуала. Например, чтобы спасти наследника престола. Помнишь эту историю? Сын Ивана Пятого был смертельно болен, а потом чудесным образом выздоровел. Ну или чтобы прогнать сагаров с наших земель.
От слов Илья о сагарах перед глазами, как живая, встала картинка: деревья, которые тянутся к ночному небу, круглый блин луны, еле различимый топот копыт. Меня передернуло.
— Ты чего? — нахмурился Илья.
— Ерунда, — я махнула рукой. — Сон вспомнился.
Мы вышли на центральную улицу. Мой взгляд зацепился за человека, идущего в сторону магазина. Сердце дрогнуло. Это был Арс. Все вопросы сразу вылетели из головы.
— Знаешь, мне надо… — начала я и осеклась.
К Арсу подъехала машина. Оттуда выбрался мрачный Зудин и заступил егерю дорогу. У меня появилось нехорошее предчувствие. Пришлось ускорить шаг.
— Доброе утро, — поздоровалась я. — Что-то случилось?
Зудин подарил мне немного растерянный взгляд. Было видно, что благодарность за спасение мешается в нем с желанием соблюдать правила.
— Мне с Арсением побеседовать надо, — сказал он в итоге. — Серьезно побеседовать. В участке.
— Давайте, — пожал плечами Арс.
Из-за магазина выскочил плюгавый (другого слова и не подберешь) мужчина и ехидно улыбнулся.
— Да чего там. Ты правильно говори. Что не побеседовать, а задержать.
Зудин глянул на него раздраженно. А егерь нахмурился.
— Задержать, серьезно? По подозрению в чем?
— В убийстве, — выпалил незнакомец, с трудом скрывая злую радость.
У меня упало сердце. В убийстве? Что за бред?
— В каком еще убийстве? — искренне удивился Арс.
На ступеньки магазина вышли баба Матрена, Алевтина и еще одна незнакомая мне женщина.
— То-то марковский эксперт заходил за сигаретами, — сказала Алевтина. — А я думала, чего его в Прилесье принесло…
Зудин обреченно махнул рукой, понимая, что если что-то случилось, то оно все равно скоро будет известно всей деревне.
— Сегодня рано утром на поле обнаружили труп, — проговорил он. — Убит Виктор Лихачев.

— Лихачев убит? — совсем помрачнел Арс. — Но причем здесь я?
— У вас с ним неоднократно были конфликты.
— Знамо дело, — фыркнула баба Матрена. — Лихачев — известный браконьер. Сколько раз Арс его гонял из Пущи, а тот все лез и лез.
— Захар Севастьянов показал, что вчера у вас тоже случился конфликт. Вы подрались.
Рука Арса неосознанно дернулась к боку, где была рана. Значит, вот откуда она взялась.
— Да, подрались, не отрицаю, — глухо ответил он. — Но я Лихачева не убивал.
— Где ты был сегодня ночью? — спросил Зудин.
— Дома, спал.
— Ну вот. Сам понимаешь… — подал плечами участковый, будто извиняясь.
— Да какой же из Арса убивец? — всплеснула руками баба Матрена. — Лихачев с кем угодно мог сцепиться. Он же тот еще бесчинник. Был.
— У Арсения единственного есть мотив, — буркнул Зудин.
— Ага, он Лихачева постоянно гонял, — радостно поддакнула Алевтина.
— Вы у дружка его спросите, — прищурился незнакомый мне мужчина. — У Бородина. Пусть скажет, от кого Лихачев в глаз получил.
Я бросила на него возмущенный взгляд и вдруг поняла, что знаю голос. Это же Вешкин! Тот самый Вешкин, который Арсу угрожал! Теперь понятно, почему он так ратует за его виновность. Ну уж нет, я не допущу такого произвола.
— Стойте, — выпалила, когда Зудин уж открыл дверцу машины. — У Арса есть алиби. Этой ночью с ним была я.
Повисла тишина. Все взгляды обратились ко мне. В них читалось возмущение, предвкушение, недоверие. Но я сейчас смотрела только на Арса. Потому что представляла, как он может отреагировать на такое заявление.
— Это не так, — покачал он головой, еще больше мрачнея. — Не слушайте ее, Ефим Егорович. Феодора…
— Знаю, что ты никогда бы не признался сам. — Я схватила его за руку и крепко сжала. Ну давай же, подыграй мне. Разве тебе не нужна свобода?
— Не нужно лгать следствию, — продолжил упрямиться Арс.
— Ты просто заботишься о моей репутации, — затараторила я. — Но какая репутация, когда речь идет о таком нелепом обвинении? Поэтому подтверждаю, что сегодня ночью мы были вместе. — Я все же немного смутилась и опустила взгляд. — И Арс никуда не уходил.
— А почти ж замужняя девка, — ахнула третья женщина.
— Не замужняя, — выдохнула свирепо, поднимая на нее глаза. Смущение как ветром сдуло. — Петр Рылинский мне не жених.
— Феодора Андреевна, — обратился ко мне Зудин. В его голосе отчетливо слышалась неуверенность. — Вы же понимаете, что придется дать официальные показания. И если они окажутся ложными…
— Мне вызвать нашего адвоката? — перебила его, высокомерно изогнув бровь.
— Да нет, пока не нужно, — еще сильнее смешался участковый. Потом оглядел собравшуюся вокруг толпу и прикрикнул: — Так, расходитесь. Стоят тут, как в цирке, и уши греют. — Он повернулся к нам. — А вам двоим все-таки нужно в участок. Все должно быть оформлено по протоколу.
— Конечно, — спокойно кивнула.
— Помощь нужна? — тихо предложил Илья. Но я покачала головой. Сами разберемся.
— Ишь, девка, своего не упустит, — заявила Алевтина, не торопясь в магазин.
Я понимала, что максимум через час о том, что у меня с Арсом отношения, узнает вся деревня. Но и плевать. А вот взгляд, которым одарил Вешкин, мне очень не понравился. В нем смешались злость и досада, словно план не удался и теперь было бы неплохо отомстить виновнику. То есть мне. Арс тоже заметил это и процедил, открывая дверь машины Зудина:
— Только дернись в сторону Феодоры…
— А то что? — начал хорохориться Вешкин. — Убьешь? Как Лихачева?
Арс только молча склонил голову на бок, продолжая сверлить его холодным взглядом.
— Да ничего я не сделаю твоей подстилке, —  продолжил браконьер.
Егерь вдруг поднял руку. Сжатый кулак охватило темно-алое пламя.  Вешкин вздрогнул и заткнулся, подавившись словом. Все вокруг уставились на Арса огромными глазами. Кажется, никто из них не знал, что он маг.
— Ладно, — опасливо покосился на него Зудин. — Поехали что ли…
Арс молча сбросил заклинание и кивнул мне в сторону машины. Я уселась в салон рядом с ним. В участок ехали в гробовом молчании. Благо, что поездка заняла всего пять минут, и уже совсем скоро мы сидели в кабинете у Зудина.
— Что случилось с Лихачевым? — спросил Арс.
— Вообще-то тут я должен спрашивать, — буркнул участковый. — И это тайна следствия.
— Тайна следствия в деревне? — иронично хмыкнул Арс. — Через пару часов о ней будут знать все.
— М-да… Ладно. Сегодня в шесть утра его нашел Захар Севастьянов, когда гнал на луг деревенских коров. На окраине нашел, там, где сгоревший дом. Лихачева задушили. И случилось это часа в два ночи.
— Вот как.
— Феодора Андреевна, — повернулся ко мне Зудин. — Вы подтверждаете, что… что сказали у магазина?
— Да, — ответила твердо.
Я сидела на старом скрипящем стуле, как королева на троне. Арс в мою сторону даже не смотрел. Видимо, злился за ложь. За то, что не мог ее опровергнуть, потому что знал — его посадят как минимум на время разбирательства.
— Понятно, — усмехнулся себе в усы Зудин. — Дело молодое. — Он глянул на Арса. — Хорошо, тогда рассказывай, что у вас за конфликт случился с Лихачевым.
Егерь немного подумал и начал говорить:
— Несколько дней назад ко мне приходил Вешкин. Сказал, что кто-то из городских хочет поохотиться в Пуще. Я отказался. Тогда он начал мне угрожать.
— И это могу подтвердить, — влезла невежливо. — Потому что слышала разговор собственными ушами. Из другой комнаты, правда, но все было именно так.
Зудин кивнул и сделал пометку у себя в блокноте.
— Естественно, мы не договорились. Вешкин ушел. А вчера на рассвете я возвращался домой и наткнулся на засаду. Ко мне явились двое. У них был нож и бутылка с бензином. Мы подрались. Именно этот конфликт и видел Севастьянов.
— Синяк на лице у Лихачева как раз однодневный, — заметил Зудин.
— У меня остался нож. Он был смазан какой-то дрянью. Вчера вечером я разговаривал с Прасковьей, и та призналась, что продала Лихачеву состав, который не дает заживать ранам.
При упоминании Прасковьи участкового перекосило. Он явно не слишком ее любил.

— Это все, — сказал Арс. — Я хотел найти Лихачева, чтобы поговорить с ним, но решил подождать утра и опоздал. У меня нет доказательств, что его нанял Вешкин, вот только совпадение получается слишком странное.
— Странное, да, — согласился Зудин и подсунул ему протокол. — Нож придется отдать. Я зайду к вечеру.
— Хорошо, — кивнул он, ставя подпись. — Я свободен?
— Да.
— А мне надо что-нибудь подписать? — спохватилась я.
Зудин замялся. Ему явно очень хотелось сделать все по правилам, но в то же время он понимал, сколько неприятностей может доставить протокол с фамилией Домбровской на нем. И в итоге покачал головой:
— Пока не нужно. Вы тоже можете идти, Феодора Андреевна.
Попрощавшись, я выбежала следом за Арсом. Он ждал на крыльце, но, когда вышла, не сказал ни слова, а просто зашагал в сторону дома. Мне пришлось догонять его. Я знала, что нам нужно поговорить, и делать это лучше не у всех на виду. И так косятся. Кажется, я обеспечила Прилесье сплетнями до конца лета. Главное только, чтобы папа об этом не узнал. Иначе его реакцию боюсь даже представить.
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В полном молчании мы добрались до дома егеря. А там я взяла инициативу на себя.
— Злишься? — спросила, когда Арс замер посреди гостиной.
— Злюсь, — холодно признался тот. — Ты не должна была этого делать.
— Так сильно раздражает то, что тебя спасла сопливая девчонка? — задала я провокационный вопрос. Да и с мужской спиной не слишком хотелось разговаривать. — Или просто переживаешь за меня?
Он развернулся и прищурился:
— А ты как думаешь?
И пусть вопрос был задан не самым дружелюбным тоном, в глазах Арса виднелось что-то такое, что заставило улыбнуться. Я подошла к мужчине и положила руки ему на грудь.
— Да, я соврала. Но совесть меня не мучает. Ты не должен страдать за чужие преступления.
— А вдруг это все же мое преступление? — испытывающе посмотрел мне в глаза егерь.
— Нет, — ответила без раздумий. — Ты не убивал. Не мог. Я просто это чувствую. И поэтому верю тебе.
Арс тихо выдохнул. Прижался своим лбом к моему, обнимая за талию, закрыл глаза. Я погладила его по плечам, осторожно, ласково. Дар замурлыкал внутри довольной кошкой.
— Я не хочу, чтобы это навредило тебе, — тихо проговорил Арс.
— Не навредит, — пообещала я. — Тебя не было все утро…
— Водил травников в Пущу.
В Пущу, да… Не зря от него пахнет лесом и густым травяным соком.
— Феодора… — Он открыл глаза. — Будь осторожна.
— Обещаю.
— Мау? — встревоженно мяукнул Лих.
— Да, приятель, — вздохнул Арс и глянул на кота. — У нас небольшие неприятности.
Краткий миг настоящего единения закончился. Реальность напомнила о себе. Поэтому я не могла не спросить:
— Как думаешь, кто убил Лихачева? Это мог сделать Вешкин, чтобы подставить тебя?
— Сомневаюсь, — ответил мужчина, немного поразмыслив. — Убийство с целью подставы — даже для Вешкина слишком. Допускаю, что они могли просто что-то не поделить, например, и поссориться, что вылилось в случайное убийство. Или Вешкин вообще не при чем и просто воспользовался возможностью обвинить меня.
— Да, он мог. Подлый человек.
— Подлый. Поэтому прошу тебя, не лезь в это дело, хорошо?
Я поморщилась. Алиби, обеспеченное Арсу, на самом деле было так себе. Не знаю, на что способен Вешкин, но, если он и правда задался целью подставить егеря, оно могло лопнуть, как мыльный пузырь. Поэтому оставаться в стороне не хотелось.
— Феодора. — Арс не дождался ответа и снова позвал меня. —  Пообещай мне.
— Обещаю, — ответила, скрепя сердце. — Эх, надо было ночью все-таки прийти к тебе.
— Снова что-то случилось? — нахмурился он.
— Вроде того. Бес не давал спать. Он полез в шкаф, я стала доставать его оттуда и тронула череп. А когда тронула, на меня накатило… Видения…
— Видения?
— Да. То, что мне раньше снилось, теперь стало мерещиться и наяву.
— И что ты видишь?
— Какие-то нечеткие обрывки, — пожала я плечами. — Ночь, лес, луну. Луна была сагарской богиней. Они поклонялись ей.
Арс немного помолчал, раздумывая. Окинул меня внимательным взглядом, словно пытался найти что-то необычное.
— Я не ощутил в черепе ничего странного. В медальоне тоже. Но это сагары. Шаманизм и древние духовные практики так и остались областью совершенно неисследованной. Когда я учился в академии, нам только вскользь рассказывали о них на курсе истории.
— На что ты намекаешь? — нахмурилась я.
— Там может быть нечто, далекое от классической магии. А ты ведьма, еще и с нестабильным даром. Возможно, это что-то вроде повышенной чувствительности.
У меня вдруг зачесалась стопа.
— Я уколола палец о медальон, когда нашла его. До крови.
— Вот как, — помрачнел Арс.
— Это плохо?
— Если бы я знал. Не хочешь отвезти череп куда-нибудь подальше?
— Нет, — ответила без сомнений. — Не думай, я не одержима. Но эта тайна не опускает.
Арс подошел ближе и подцепил мой подбородок пальцами, заставляя посмотреть себе в глаза.
— Мне снова нужно твое обещание.
— Какое? — выдавила сипло, теряясь в темной синеве.
— Если станет хуже, если почувствуешь что-то необычное, сразу иди ко мне, поняла?
— Поняла, — улыбнулась я.
Его искреннее беспокойство согревало. Если бы у него самого еще все было хорошо. Но это странное убийство…
— Зудин обещал прийти вечером за ножом. —  У меня в голове забрезжила коварная мысль. — А его жена еще не вернулась, да?
— Не вернулась, — прищурился Арс.
— Значит, он наверняка будет голодным. Давай приготовим ужин, накормим и расспросим о том, как продвигается расследование. Я не собираюсь лезть, — запротестовала, видя, что он намерен возразить. — Просто хочу понимать, что тут происходит. И быть готовой. Информация — это сила.
— Моя хитрая ведьма, — обреченно покачал головой Арс. — Ладно. Давай попробуем.
За несколько недель в Прилесье я здорово продвинулась в готовке. Поэтому сейчас не видела в организации почти что званого ужина никаких проблем. Тем более готовить предстояло не на моей кривой плитке, а на кухне Арса, которая оказалась очень неплохо оборудована.
Сбегав домой, я покормила Беса и нарвала свежей зелени, которая отлично подойдет к ужину. Меню решила сделать простым, но вкусным. Рагу из картошки с мясом, зеленый салат, маленькие, на один укус, бутерброды с грибным паштетом. Именно то, что нужно голодным мужчинам.
Арс помогал по мере сил. Не отказался почистить картошку, принес воды из колодца (еда на ней выходила лучше, чем на обычной), а потом безропотно помыл ненужную посуду. Так что совсем не удивительно, что у меня отлично получилось, и скоро дом наполнился аппетитными запахами.

— Добрый… а, хм… — Зудин, явившийся как раз к семи часам, замер на пороге. Его усы дернулись. — Ужинаете?
— Как раз собирались, — защебетала я, раскладывая на столе простые салфетки. — Присоединяйтесь.
— Да я ж, того, за уликой пришел.
— Никуда она от вас не убежит. Вы, Ефим Егорович, наверняка целый день на ногах.
— Это да…
Арс хмыкнул и достал из духовки кастрюлю с рагу. Зудин сглотнул, проводив ее голодным взглядом.
— Прошу к столу, — я улыбнулась.
— Ну ладно, — сдался участковый.
Вымыв руки, он уселся за стол. Я взяла на себя роль хозяйки и наполнила тарелки. Пахло и правда просто фантастически.
— Очень вкусно, Феодора Андреевна, — похвалил Зудин после первой же ложки.  — Арсению с вами повезло.
— Повезло, — согласился Арс, глядя на меня странным взглядом, в котором мешались нежность и легкая грусть.
За едой о делах не разговаривали. Зато когда все наелись, и я разлила по кружкам мятный чай, Арс принес из кладовки тот самый нож и отдал его участковому.
— Угу, — кивнул Зудин, заглянув в бумажный пакет. — Вижу. Значит, это нож Лихачева?
— Да, именно с ним он на меня напал. На клинке еще остались следы зелья.
— Придется в Марков отправлять, — вздохнул участковый.
— Вы допрашивали Вешкина? — поинтересовалась я, как бы между прочим.
Мой план сработал, и умасленный вкусной едой полицейский потерял бдительность, поэтому ответил:
— А как же. Да только он от всего отпирается. Ни о чем он тебя, Арсений, не просил, никаких заданий Лихачеву не давал, и чего тот приходил к тебе вчера — не знает.
— А его дружок? — спросил Арс. — Бородин, да?
— И Бородина допросил. Ой, мутное вырисовывается дельце, скажу я вам. Бородин насчет Вешкина тоже не признался. Мол, тот ничего им не заказывал, а к тебе домой они явились потому, что напились и попутали улицы.
— Конечно.
Даже спящий на подоконнике Лих насмешливо зафыркал.
— Понимаю я, — покосился на него Зудин. — Да только улик против них нет. Зато Бородин рассказал кое-что интересное. Совсем недавно у Лихачева появилось свое дело. И с Вешкиным оно точно не связано. Два дня назад ему привалило денег. А вчера вечером Лихачев сболтнул дружку, что дадут еще столько же, если не захотят, чтобы он язык распускал.
— Кто даст? — сделала стойку я.
Но участковый лишь молча развел руками.
— Значит, Лихачев кого-то шантажировал, — подвел итог Арс.
— Похоже на то. Деньги у него и правда нашлись во время обыска. Новенькие, чистенькие купюры, только что из банка. Пять тысяч.
— Неплохо. Мало у кого из деревенских могла бы быть такая сумма.
— Согласен. Лихачев обломал зубы об кого-то серьезного. Еще и смерть его…
— А с ней что?
— Удушили его чисто. Можно сказать, профессионально. Явно не пьяная драка была.
Я задумалась. Серьезный человек… Выходит, и дело должно быть таким же серьезным. Мог ли Лихачев шантажировать тех, кто заказал Вешкину охоту? Или тех, кто ищет в деревне что-то важное для себя, возможно, даже сагарский череп. Теперь вопросов еще больше. Стало тревожно.
— Ладно, — крякнул Зудин, поднимаясь. — Пойду я. Завтра еще в Марков ехать, попробуем по банкам пройтись, поискать, где деньги снимали.
Проводив участкового, Арс вернулся и помог мне убрать со стола. В четыре руки мы перемыли посуду, вернее, он мыл, а я вытирала большим вафельным полотенцем. У ног терся Лих, как самый обычный домашний кот. В открытое окно врывался теплый летний ветер. А мы просто молча мыли тарелки, изредка касаясь друг друга кончиками пальцев. И когда последняя заняла место в шкафчике, я вдруг поняла, что хочу, чтобы таких вот уютных, почти семейных вечеров было больше.
— Мне кажется, что-то назревает, — признался Арс. Мы вышли на крыльцо под прощальные лучи заходящего солнца. — И не могу понять, что. Пуща волнуется.
— Волнуется? — Я покосилась на темнеющий за лугом лес.
— Там тоже стало неспокойно.
Вздохнув, я обхватила Арса за плечо и прижалась щекой. Закрыла глаза, будто бы прислушиваясь к тому, что творилось внутри мужчины. Чернота еще пыталась поднимать голову, зато ее размеры стремительно таяли. Но тревога дрожала там туго натянутой нитью.
— В Прилесье никогда такого не было, — сказал Арс. — Случались драки, кражи, браконьеры. Иногда и убийства, но это выбивается из всех. — Он немного помолчал и предложил: — Может, ты все-таки вернешься в Староград?
— Нет, — я посмотрела на него возмущенно.
— Феодора…
— Я нужна тебе.
Он развернулся и обнял меня.
— Нужна, — признался тихо, глядя мне в глаза. — Но еще больше мне нужно, чтобы ты осталась целой и невредимой.
— Все будет хорошо, — пообещала я. — Что бы тут ни происходило, мы справимся. Ты справишься. Потому что я верю в тебя, Арс.
Вместо ответа он просто прижал меня к себе. Я зажмурилась, слушая, как бьется мужское сердце. Вот только тревога так никуда не делась.



***
…Лес беспокойно шумит. Его кроны сходятся над нами непроницаемой крышей, лишая малейшего шанса дозваться Богини. За каждым деревом, за каждым кустом таится опасность. Лошади уже не слушаются. Приходится спешиваться и прорываться ногами…
…Нервы похожи на туго натянутую тетиву. Тьма сгущается. Кто-то из воинов не выдерживает, выхватывая из-за пояса короткий топорик на длинной ручке. Его поддерживают остальные. Лезвия топоров, мечей, кинжалов вгрызаются в заросли, преградившие путь. Мое сердце замирает от предчувствия беды. Я пытаюсь остановить это, но меня никто не слышит. А потом становится поздно. Земля уходит из-под наших ног…
…Земляной плен суров. Он давит со всех сторон, выкручивая члены. Богиня окончательно покинула нас, оставив на расправу лесу, который мы обидели. Мимо проходит эпоха. Наши неживые тела оплетены корнями деревьев. Голые кости омывает вода. Души мечутся, не в силах найти покой. И только то, что хранится в давно истлевшем мешочке из воловьей кожи, неподвластно не времени, ни стихиям. А это значит, что наш плен будет вечным…
Вздрогнув, я распахнула глаза. Сон был таким ярким, живым и красочным, что понадобилось несколько ужасно долгих секунд, чтобы вырваться из него. Я нервно выдохнула, словно на меня саму все еще давила толща земли, и поежилась от холода. Почему так холодно? Особенно пальцам ног.
Я тряхнула головой и вдруг поняла, что не лежу, а стою. И стою даже не в комнате, а где-то вне дома, голыми ногами прямо на земле. Стопы колет трава и мелкие камушки, а надо мной раскинулось чистое звездное небо без единого облачка.
Запаниковав, я ошарашенно завертела головой по сторонам. Луна, словно издеваясь, светила прямо на меня. Но хвала Великим Предкам, место оказалось знакомо. Это была та самая тропинка, которая вела мимо дома Арса на луг. Сейчас я находилась на ней, в том виде, в котором ложилась спать. Мои пальцы сжимали половинку медальона. О нет, неужели я начала ходить по ночам?
Судорожно сглотнула и снова посмотрела на медальон. Он светился, пульсируя в такт ударам моего сердца. Не сложно было сообразить, что это именно он поднял меня с кровати и повел гулять. Наверное, если бы не получилось проснуться сейчас, я дошла бы до самой Пущи, а может быть, и дальше.
Моя рука дернулась в инстинктивной попытке выбросить медальон: пусть бы возвращался туда, где был найден. Луна обиженно моргнула, укрывшись за кроной большой березы. Я тихо выругалась и сунула артефакт в карман пижамных штанов. Ладно, не буду пока рубить сгоряча.
Развернувшись, зашагала домой, ежась от холода. Но когда зашла за калитку, замерла от странного чувства. Показалось, что дом перестал быть моей крепостью, превратившись во что-то неуютное и злое. Теперь холодно было не только ногам. Неприятный озноб охватил меня всю.
Я отступила назад, прижимаясь спиной к забору и не понимая, куда бежать и что делать. Как вдруг в доме раздалось тихое, но грозное рычание, а за ним — хриплый мяв. Страх тут же схлынул, уступая место ледяной ярости. Кто-то обижает моего кота!
Под руку подвернулась удачно забытая с вечера метла, которой подметались дорожки. Я схватила ее, как биту, и храбро бросилась в дом. В гостиной, стелясь по полу, танцевали тени. Они набрасывались на котенка, чьи глаза светились в темноте двумя фонариками.
— А ну прочь! — заорала я, замахиваясь.
Что-то запищало, пронзительно, почти на грани ультразвука. Бес запрыгнул на стол, выгибая спину. По ногам прошелся ледяной ветер, от которого меня аж замутило. Голени коснулось нечто маленькое и противное. Я взмахнула метлой и бросилась к выключателю. Вспыхнул свет. Черные тени размером с некрупную собаку метнулись на веранду. Я шагнула следом, но там уже было пусто. Нападавшие пропали, будто их и не было.
— Мя-я-я-я! — воинственно запищал котенок.
Развернувшись, я подошла к нему и осторожно подхватила под пузо.
— Маленький мой, —  заворковала. — Они тебя не покусали?
— М-я-яу, — ответил тот, уткнувшись мордочкой мне в ладонь.
— Знаешь, на сегодня с меня хватит. Да и с тебя тоже.
Я уложила Беса в корзинку. Решительно распахнула шкаф и достала завернутый в полотенце череп. Сунула ноги в босоножки, отряхнув стопы от налипшего сора. Стянув с кровати одеяло, набросила его на плечи, как плащ. И отправилась туда, где точно могла хорошо выспаться. Надеюсь, Арс дома.
Луна продолжала светить, но я старалась на нее не смотреть. Приходилось следить, куда ставлю ноги, да и рук катастрофически не хватало. Одной я держала корзинку с котом, второй придерживала зажатый подмышкой череп и при всем при этом пыталась не дать одеялу сползти. Наверное, именно поэтому столкновение с кем-то невысоким и худеньким оказалось полной неожиданностью.
— Ай! — пискнул детский голосок.
Я все же запнулась, наступив на одеяло, и оно свалилась на траву. Мне удалось удержаться на ногах, а тот, кого сбила, шустро поднялся. Стало понятно, что это Вадим Глазунов.
— Привет, — поздоровалась я.
— Ой, это вы, — узнал меня мальчишка.
— А ты чего тут делаешь ночью?
— Так папка нас на ночную рыбалку отпустил, — сознался Вадим, рассматривая меня во все глаза. — Мой крючок утонул, так я за новым по… А что это у вас?
Я проследила за его взглядом и мысленно выругалась. Полотенце с черепа немного сползло, и он начал светиться, словно призывая рассмотреть себя получше.
— Ух ты… — протянул мальчишка.
Торопливо поправив сверток, чтобы ничего не было видно, я сделала каменное лицо и заявила:
— Ты ничего не видел.
— Но у вас же там голова!
— Не переживай, я никого не убивала, — поспешила откреститься от всяких подозрений. — Это очень старый череп. Исторический, можно сказать.
— Да?
— А еще это большой ведьминский секрет. — Я наклонилась поближе к Вадиму и понизила голос.  —  И ты никому не должен о нем рассказывать, даже братьям. Хорошо?
— Ведьминский? — в голосе мальчишки мелькнуло разочарование.
Было видно, как сильно Вадиму хочется поделиться с кем-нибудь, но о моем даре он явно слышал и опасался его. Я не собиралась пугать мальчишку, вот только если не принять меры, завтра вся деревня будет считать, что Феодора Домбровская расчленяет трупы по ночам. Поэтому пришлось скрепя сердце кивнуть:
— Да. И если проболтаешься, тебя сама Пуща может наказать.
— Ладно, — вздохнул Глазунов. — Молчу.
— Вот и молодец. А теперь беги за крючком.
Он покосился на мой сверток и побежал домой. А я подхватила одеяло, огляделась по сторонам, на всякий случай, и отправилась к Арсу.

Поднявшись на его крыльцо, я на секунду замерла. И который раз уже бегу сюда за помощью? К человеку, о котором мало что знаю. Который не спешит открываться мне и как будто бы не верит, что между нами может быть что-то серьезное. Но несмотря ни на что, я считаю его своей защитой и опорой. И сейчас собираюсь в очередной раз довериться ему, просто так, без всяких условий.
Улыбнувшись своим мыслям, я постучала. Арс оказался дома. Стоило подождать несколько секунд, и в гостиной зажегся свет. А потом дверь распахнулась, выпуская на крыльцо хозяина, на ладони которого клубилось темное заклинание.
— Феодора? — удивился он, гася магию.
— Привет, — поздоровалась я.
Он оглядел мое одеяло, корзинку с Бесом и без вопросов посторонился. Я шагнула в дом.
— Что случилось? — все же спросил Арс, когда я уселась на диване.
— Все, — честно ответила я. — Случилось все.
Лих запрыгнул на диван и ткнулся носом в корзинку. Ухватил котенка за шкирку и уволок на подоконник, вылизывать. Мелкий возмущенно пищал, но сопротивляться взрослому домовому явно не мог.
— В общем, — начала я, отрываясь от умилительного зрелища, — легла спать, как все нормальные люди. А проснулась посреди ночи. Стояла на тропинке и держала в руках медальон.
— Вот как, — нахмурился Арс и развернул полотенце. Череп глянул на него пустыми глазницами.
— Да. Я решила вернуться, конечно. Но у меня в доме кто-то завелся.
— Завелся?
— Они нападали на Беса. Быстрые, ловкие, похожие на тени. Я уже видела кого-то такого прошлой ночью и решила, что ко мне залезла большая крыса. Но сегодня были точно не крысы.
— Схожу проверю, — проговорил Арс.
Он вышел, даже не потрудившись надеть майку. Я осмотрелась и разложила одеяло на диване. Очень надеюсь, что он меня не выгонит. Здесь много места, мы с Бесом легко поместимся, еще и для Лиха останется.
Арс вернулся минут через пятнадцать, хмурый и задумчивый. Он запер дверь, сел рядом и только потом сказал:
— Что бы там ни было, оно сбежало и вряд ли сегодня появится.
— Здорово, — буркнула без особого энтузиазма.
Это мне что, теперь каждую ночь гостей ждать?
— Можно поставить ловушку, — предложил Арс. — Но это не слишком надежно, потому что мы не знаем, с чем имеем дело. Лучше устроить засаду.
— Вариант с засадой мне нравится больше.
— Ложись спать, — улыбнулся егерь. — Завтра решим, что делать.
— Ладно, — согласилась я, порадовавшись, что меня не гонят прочь. Потом спохватилась и достала из кармана медальон. — А это?
Арс забрал его у меня и поднес к глазам. Повертел, внимательно рассматривая, чуть ли не обнюхал. И вынес вердикт:
— Я все еще не чувствую в нем никакой магии.
— Но он светился, — устало покачала головой. — И ладно бы просто светился. Я вижу сны, которые скорее похожи на воспоминания хозяина медальона. А сегодня начала ходить, как лунатик.
— Что ты видела сегодня?
Я задумалась. Потерла виски, пытаясь собрать разрозненные обрывки, уже успевшие смазаться и забыться. И медленно заговорила:
— Это был сагарский отряд. Человек пять, не больше. И вел их жрец. Он прикрывал, искал пути и делал так, чтобы они не попались никому на глаза.
— Похоже на диверсионную группу, — хмыкнул Арс, немного подумав.
— Они что-то несли с собой. Что-то очень важное и ценное. Поэтому боялись погони и пошли на север, стараясь сбить преследователей со следа. Но Пуща оказалась сильнее. Сагары и правда до сих пор там.
— За те четыре года, что я здесь, до сих пор не обошел всю Пущу. В ней хватает гиблых мест.
— Он тянет меня туда? — спросила, опасливо покосившись на медальон. — Или просто ищет свою вторую половину?
— Хороший вопрос.
Я покусала губу. Первая часть артефакта нашлась в Плисе недалеко от дома. Череп — еще ниже по течению. А…
Мысль пришла в голову очень неожиданно. Я глянула на Арса и поинтересовалась:
— Послушай, в Плисе водятся русалки?
— Водятся, — кивнул егерь. — К Прилесью они заплывают редко, но там, где Плиса протекает мимо Пущи, русалки есть. На противоположном берегу растет ива, которую называют русальей. Ближе к полнолунию русалки любят расчесывать на ней свои волосы.
— Полнолуние ведь совсем скоро.
— Через три ночи.
— Значит, я могу поискать русалок и попробовать договориться с ними.
— Это опасно, — Арс нахмурился. — Русалки — нечисть гораздо более серьезная, чем домовые или лешие.
— Но она явно так же сильно любит подарки.
Внутри крепла уверенность, что я знаю, как поступить, и все пройдет хорошо. Нечисть — это же по ведьминской части, правда?
— Тогда я пойду с тобой, — твердо сказал Арс.
— Договорились, — улыбнулась я.
— Ложись, — скомандовал он, отбирая у меня медальон. Завернул его вместе с черепом в полотенце и поднялся. — Это заберу с собой. Если снова захочешь прогуляться с ними, проснусь и остановлю тебя.
Кивнув, я забралась под одеяло и улеглась на маленькую диванную подушку.
— Спокойной ночи.
— Спокойной, — произнес Арс и погасил свет.
Я закрыла глаза, собираясь как следует выспаться. Но совсем не удивилась, когда услышала тихие шаги и ощутила легкий поцелуй в висок. Вот теперь меня никакие кошмары не будут мучить.
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Проснулась от ощущения чужого взгляда. Он прошелся по моему лицу, лаская, как нежное перышко. Улыбнувшись, я потянулась и открыла глаза. Гостиную заливал бледный утренний свет. За окном вовсю щебетали птицы. Под боком спал Бес, а на спинке дивана лежал, свесив пушистый хвост, Лих, будто охранял мой сон.
— Доброе утро.
Арс сидел на диване рядом и просто смотрел на меня, словно любовался. Внутри стало тепло-тепло.
— Как спалось?  — спросил он.
— Отлично, — широко улыбнулась я. — Ничего не снилось и никуда не тянуло.
— Это хорошо. Будешь завтракать?
Я потянула носом и поняла, что в доме пахнет поджаренным хлебом и только что заваренным кофе. Остатки сна тут же слетели. Травяные чаи — это прекрасно, но я ужасно соскучилась по утреннему кофе. А у Арса он, судя по аромату, был очень даже неплох.
— Только дай мне десять минут. Умоюсь и переоденусь.
Схватив одеяло, я поднялась и вдруг обратила внимание на Беса.
— Эй, — воскликнула изумленно, — да ты здорово подрос.
Домовой и правда изменился за ночь. Теперь он был похож не на неуклюжего котенка, а на длиннолапого подростка с торчащей во все стороны черно-белой шерстью.
— Да, он вырос, — подтвердил Арс. — Наверное, стоит поблагодарить за это Лиха.
Тот согласно муркнул и выгнул спину, зевая.
— Значит, нужно организовать завтрак и ему, — пробормотала я. — Как ты там говорил? Мясо и творог?
— Сделаю. — Арс улыбнулся и подал мне руку. — Беги к себе. Иначе все остынет.
Не остыло. Я справилась быстро и уже совсем скоро наслаждалась отличным кофе и вкуснейшими, пусть и не слишком аккуратными, бутербродами с мясом. Ну и мужской компанией наслаждалась тоже. Арс выглядел непривычно расслабленным и спокойным. Хмурая морщинка между его бровей разгладилась, а губы то и дело трогала мимолетная улыбка.
— Что такое? — спросил он, заметив мое внимание.
— Ничего, — смутилась я и поспешила перевести тему. — Какие планы на сегодня?
— Пойду в Пущу почти на целый день. Но к вечеру обязательно вернусь.
— И тогда мы устроим засаду?
— Да. Ты можешь пока остаться здесь, если возвращаться страшно.
Я бросила взгляд за окно, где царила солнечная ясная погода. Все страхи разбежались, а после короткой ночевки в доме егеря я чувствовала себя полной сил.
— Спасибо за предложение, — сказала в итоге, — но это мой дом. Я не должна его бояться.
Бес поддержал меня одобрительным мявом.
Расставшись с Арсом, отправилась к себе. Как ни странно, в доме все оказалось в порядке. Видимо, неведомые вторженцы не возвращались этой ночью, напуганные моей метлой. Ну а ночью следующей их будет ждать отличный сюрприз.
Пока солнце жарило не слишком сильно, я полила огород, прибралась в доме, а потом поехала в Марков. Нужно было зарядить накопители в магомобиле и пройтись по магазинам. Зарядная станция была одна на весь городок, но в очереди стоять не пришлось. Поиск подарков для русалок тоже не занял много времени. Решив, что они не должны слишком уж отличаться от обычных женщин, я купила несколько костяных гребней, яркие ленты для волос и яшмовые бусы. Надеюсь, им понравится.
А на обратном пути меня застал звонок. Рассмотрев на экране магофона незнакомый номер, я немного подумала, но все же решила ответить. Мало ли что случилось.
— Феодора? — Раздался недовольный мужской голос. — Где ты?
— Петр? — удивилась я. — Откуда у тебя мой номер?
— Я пришел к тебе домой, но там пусто, — раздраженно проговорил он. —  Куда ты делась? Нам нужно поговорить.
— Буду в Прилесье через десять минут, — вздохнула я.
— Солнечная, девять. Приезжай.
Рылинский отключился. Я только покачала головой. М-да, кажется, разговор будет непростым. Но если Петру так хочется…
Коттедж под номером «девять» оказался самым большим и роскошным среди всех. Я остановила магомобиль у забора, не собираясь заводить его внутрь, и вошла во двор.
— Явилась, — бросил выглянувший на крыльцо Петр. — Заходи.
Меня такой неласковый прием не слишком обрадовал, но я пока не стала высказывать претензии. Посмотрим, что ему вообще от меня понадобилось.
— Где ты была? — спросил Рылинский, заходя в шикарно обставленную гостиную.
— В Марков ездила, — пожала плечами.
— Зачем?
— Я не обязана перед тобой отчитываться, — ответила, добавив в голос немного прохладного высокомерия.
— А жаль, — ухмыльнулся Петр.
— У тебя есть ко мне какие-то претензии?
— А то ты сама не понимаешь? — взорвался мужчина. — Что ты творишь, Феодора? Стало настолько скучно, что решила переспать с лесником?
— Вот в чем дело, — закатила я глаза.
Ну кто бы сомневался. Сплетня пошла гулять по деревне и быстро добралась до Рылинского, который считает, что у него есть какие-то права на меня. Но я все равно не жалею, что сказала тогда Зудину. Свобода Арса дороже.
— Могу только повторить тебе еще раз, — развела руками, глядя на разозленного Петра. — Что бы ни решили наши родители, я замуж за тебя не пойду. Поэтому моя личная жизнь тебя вообще не должна касаться.
— Думаешь, ты ему понравилась? — нехорошо усмехнулся Петр. — Да он затащил тебя в койку только для того, чтобы отомстить мне.
Я чуть не рассмеялась ему в лицо. Но все же удержала себя в руках и проговорила холодно:
— Во-первых, у меня все в порядке с самооценкой, чтобы понимать, что я могу понравиться мужчине сама по себе. А во-вторых… у Арса есть повод мстить?
Рылинский на секунду отвел глаза. Кажется, об этом он не подумал, когда решил уязвить меня, и сейчас сочинял подходящее объяснение. Надо отдать ему должное, справился быстро.
— Ничего необычного. Когда-то женщина, которая нравилась нам обоим, предпочла меня, а не его. Он затаил обиду.
— Правда? — выгнула я бровь.
Глупая ложь. Очень глупая и некрасивая.
— Знаешь, сейчас человеком, затаившим обиду, выглядишь именно ты, — процедила я.
— Не боишься, что о твоих выкрутасах узнает отец? — в таком же тоне спросил Рылинский.
— Он уже давно махнул на меня рукой, — ответила, сделав скорбную мину. — Так что жалуйся, сколько влезет.

Внутри поднималось то самое, способное карать и проклинать. А я его еще и жертвой считала. Нет, такой человек недостоин жалости. Но и вредить ему не хотелось. Вот еще не хватало, марать руки о такую пакость.
— Феодора, — рыкнул Петр, не видя ожидаемой реакции на свои слова.
Но мне надоело его слушать. Развернувшись, я помахала недожениху рукой и быстро пошла прочь. Догонять он не стал. И хорошо, потому что на крыльце я споткнулась о резиновые сапоги. Первой мыслью было как следует пнуть их. Пришлось сделать глубокий вдох, чтобы немного успокоиться. Помогло. Утихомирив бурлящую силу, я поставила сапоги в угол. Поправила юбку, пригладила волосы, чтобы не выглядеть разъяренной фурией. На глаза попался лежащий на плитке одинокий цветок, чьи крошечные белые лепестки уже успели завянуть. Мне стало его жалко. Присев, я смахнула цветок на траву, чтобы погибшее растение не топтали чужие ноги.
— О, привет. — Из-за угла дома вышел Илья. В глубине коттеджа хлопнула дверь. — Ого. Это Петр буянит?
— Илья! — послышался громкий окрик, легко пробившийся сквозь стены.
Тот вжал голову в плечи, подхватил меня под руку и повел к воротам.
— Что-то брат сегодня не в духе.
— Наверное, из-за меня, — призналась я честно.
В воротах мы столкнулись с крепким мужчиной. Он приподнял панаму в приветственном жесте и посторонился.
— Кто это? — спросила я, когда мы устроились в кабриолете.
— Рыбак, с которым брат познакомился. Помнишь, я рассказывал?
— А, да, — кивнула, вспоминая, что тоже видела этого мужчину и как раз с удочкой.
— Надеюсь, он утащит Петра куда-нибудь. С ним в одном доме стало просто невозможно находиться.
— Полнолуние близко, — пошутила я, но все же сказала: — Это все сплетни.
— Ну да, — смешался Илья. — О тебе в деревне говорят… всякое.
— Ой, ну и пусть.
— У тебя правда… с егерем… ну…
— Наши отношения — это наше личное дело. — Я не собиралась откровенничать с Ильей.
— Понимаю, — тот сразу поднял руки. — Ладно. Я ничего не расскажу о вас отцу.
— Ты докладываешь о том, что здесь происходит?
— Приходится, — поморщился он и нарочито улыбнулся: — О, высади у магазина, пожалуйся.
Кивнув, остановила магомобиль. Илья отправился за покупками, а я проводила его задумчивым взглядом. Вот, оказывается, что имел в виду младший Рылинский, когда говорил, что его отправили в деревню присматривать за братом. Ну да, и Мирослава Тригорская упоминала строгий надзор. Кажется, права выбора у Петра Рылинского просто нет, поэтому он не противится нашей свадьбе, хоть и не испытывает ко мне теплых чувств. Вот только мне его совсем не жалко. Арсу досталось гораздо сильнее.
При мыслях о егере внутри словно зажглось маленькое солнышко. Наверное, так и должно быть в нормальных отношениях. Но тогда мне остается только признать, что я влюбилась. Влюбилась в мужчину с непростым прошлым. И мне уже совершенно все равно, как на это отреагировал бы папа, местные и даже высшее общество Рутинии. Только бы Арс не решил, что мне рядом с ним не место.
— Ну и чего ты тут стоишь? — чужой голос заставил вздрогнуть. На ступеньках магазина маячили Светлана со своей кудрявой подружкой. — Стережешь кого? Мужика высматриваешь?
— Ай, да ну вас, — не впечатлившись уколом, я махнула рукой и нажала на газ.
Поеду лучше домой. Пообедаю, соберу зелень и буду готовить ужин Арсу, который вернется из леса уставший и голодный. А на чужое мнение наплевать. Мирослава Тригорская когда-то пошла против всех, значит, и я смогу.

***
Ужин удался на славу. По рецепту тети Лиды я накрутила блинчиков с мясом. Арс оценил. А мне безумно нравилось смотреть, как он ест. И почему никто не говорил, что зрелище уставшего мужчины, который уминает приготовленную тобой еду, может оказаться настолько… соблазнительным? И хотелось бы продолжить вечер уютными посиделками у камина, вот только дела не ждали.
Как только почти полностью стемнело, мы с Арсом отправились ко мне. Я вернула череп на полку шкафа, одеяло — на кровать, а потом мужчина принялся плести на нем какие-то сложные чары. И через несколько минут на кровати появился полупрозрачный золотистый силуэт.
— Что это? — спросила шепотом.
— Приманка. Если у тебя хулиганит нечисть, она ничего не заподозрит и попытается достать.
— А мы что будем делать?
— Сидеть в засаде. Пойдем.
Арс вывел меня в гостиную, осмотрелся и указал на диван. Я послушно села, поджав ноги. На спинку запрыгнул Бес. Мужчина сплел вокруг нас что-то вроде купола и тоже устроился на диване под ним. Точка для засады оказалась выбрана отлично. Отсюда было видно и дверь в коридорчик, ведущий на веранду, и печь, и кровать в спальне. Луна светила в окно, выбеливая прямоугольник пола и позволяя видеть в темноте. Места под куполом было немного. Но это только радовало. Пришлось сидеть вплотную друг к другу, и я без всяких сомнений прижалась к мужскому боку.

— Ты совсем не удивилась, когда увидела мою магию, — негромко заметил Арс.
— А нам можно разговаривать? — удивилась я.
— Можно. Купол не пропускает ни звуки, ни запахи.
— Ну… — я пожала плечами. — Наверное, я сразу начала подозревать в тебе мага. Еще когда ты мой колодец проверял, помнишь?
— Помню. Но одно дело — простое заклинание на нечисть, а другое — высшие защитные чары. — Хмыкнув, он добавил себе под нос: — Даже удивительно, что до сих пор их помню.
Я промолчала. Ну еще бы. Отличный боевик, офицер, герой. Такие люди всегда будут помнить то, в чем хороши.
— Ты ведь знаешь, кто я, — тихо сказал Арс, не спрашивая, а утверждая.
— Знаю, — согласилась и обняла его за плечо. — Ты очень храбрый, сильный и благородный мужчина.
— Феодора…
— А Рылинский — сволочь распоследняя. Не зря я не захотела за него замуж.
— Кто рассказал? — вздохнул Арс.
— Мирослава Тригорская.
— Вот как… — хмыкнул он невесело. — И что? Жалеешь меня?
— Не знаю, как насчет жалости, — призналась честно. — Но что я чувствую точно, так это злость. — В груди снова шевельнулось то самое, что чуть не вырвалось из-под контроля у Тригорской. — Просто бешеную злость на тех, кто в этом виноват. Так не должно было случиться. И ты…
Слова кончились. Я посмотрела на Арса и положила ладонь ему на грудь.
— Ты не должен был все это переживать.
— Я тоже чувствовал злость, — сказал он вдруг, невидяще глядя вперед. — Ненависть, отчаяние, вину. Вину за то, что не защитил, а потом и за то, что даже отомстить не смог толком. Бессилие, тоска… Чего во мне только не было. Но через какое-то время все схлынуло, и на месте эмоций осталась только пустота.
— Ты не виноват, — прошептала я. — Нельзя обвинять себя в чужой подлости и трусости.
— Знаю. Но отыграться на Рылинском не получилось, и я стал изводить того, до кого мог дотянуться. Себя. Хорошо еще, что самогон Степаныча почему-то перестал на меня действовать, иначе бы спился.
— Это прозвучит очень банально, но ей хотелось бы, чтобы ты жил. — Я прерывисто вздохнула, вспоминая то, что сама когда-то пережила. — Мама говорила, что… что, когда она уйдет, мы должны вспоминать ее с теплом, а не с болью.
— Да, — бледно улыбнулся Арс. — Но как-то не получалось. Наверное, я был для этого недостаточно сильным.
— Неправда, — запротестовала я. — Просто есть то, что и сильным людям дается тяжело. Особенно, когда рядом нет поддержки.
Он наконец посмотрел на меня, спокойно и открыто. По его губам снова скользнула улыбка, только уже не похожая на тень.
— Знаешь, последние четыре года я скорее существовал, а не жил. А потом появилась ты… Рядом с тобой все внутри начало оттаивать. Ты похожа на весеннее солнце, под которым просыпаются первые цветы.
— Да ты романтик, — пробормотала, жутко смутившись.
— Я понимаю, что мы с тобой не пара. И понимаю…
Чтобы прервать поток этой высокопарной чуши, я прижала пальцы к его губам.  Арс понимающе усмехнулся.
— Все будет хорошо, — пообещала я, четко зная, что это правда.
— Будет, — согласился Арс.
А потом поцеловал меня. Сначала осторожно, словно давая возможность остановить. Но я не собиралась этого делать. И поцелуй быстро перерос в нечто совсем другое. Жаркое, сладкое, правильное. Я с диким восторгом отвечала на чужую ласку, гладила сильные плечи и короткие волосы, коловшие ладонь. И кто знает, куда бы мы зашли, если бы…
— Уа-а-ау! — тихо, но очень грозно провыл котенок, про которого мы успели забыть.
Арс мгновенно напрягся. Я отстранилась, оглядываясь по сторонам. В гостиной что-то шуршало и скреблось, мерзко так скреблось, словно тоненькими когтями по металлу. Меня передернуло. Наш враг все-таки явился. И скоро у нас появилась возможность его увидеть.
На прямоугольник пола, освещенный луной, осторожно вышло нечто, похожее на очень крупную крысу. Но его внешний вид здорово отличался от домашнего грызуна. Тощие бока, через которые отчетливо проступали ребра, вытянутая подвижная морда, длинный хвост и угольно-черный окрас голой шкуры — нет, к нам пожаловало нечто необычное.
— Крошан, — шепнул Арс. — Мерзкая нечисть, которая питается энергией спящих. И кажется, он не один.
Я прислушалась. Пока первый крошан подступался к моей спальне, в углу за дверью в коридор послышался такой же скрежет. Зашуршало и за печкой. Великие Предки, сколько их здесь?
— Не сходи с дивана, — просил Арс. — Будем бить по площади.
Он соединил пальцы и сосредоточился. Я схватила домового и прижала к себе, чтобы не сунулся в гущу битвы. Тот недовольно заворчал. Кончики пальцев мага засветились. Подождав, пока скрежет станет громче, Арс поднялся и бросил вперед заклинание.
Синеватая волна прокатилась по всему дому. Мерзкий писк перешел в вой, от которого на секунду заложило уши. Я зажмурилась от отвращения и почти физического дискомфорта. Вой добрался до самой высокой ноты и стих, обрываясь.
— Все, — спокойно сказал Арс. Его купол негромко тренькнул, сворачиваясь. — В доме их больше нет.
Включился свет. Я открыла глаза и обнаружила на полу возле порога спальни кучку пепла. Еще одна лежала у печки, а третья — под столом. Гадость. Надо бы поскорее убрать ее отсюда.
— Помнишь, мне стало плохо ночью? — вспомнила, сметая пепел в совок. — Это могло случиться из-за крошанов?
— Вполне.
— Значит, они появились недавно. Пришли один раз, а после этого у меня появился Бес.
— Мя-я-я, — подтвердил тот, с важным видом обходя углы.
— Но откуда они вообще взялись?
— Хороший вопрос, — отчего-то нахмурился Арс. И в ответ на мой недоумевающий взгляд пояснил: — Крошан — нечисть жадная, но слабая. К нормальному человеку даже стаей не сунется. Его удел — старики, алкоголики или неряхи, превратившие дом в свалку.
— Может, пришли на силу ведьмы?
— Наоборот, она должна была их только отпугнуть.
— Ну… — я задумалась. — Тогда может, их приманил сагарский медальон?
— Это возможно, — медленно кивнул Арс, следя за Бесом.
А тот подцепил лапой дверь, грозно фыркнул и нырнул на веранду. Послышался скрежет, но мне сразу стало ясно, что это не новый крошан, а просящийся на улицу кот. Пришлось идти открывать.
Стоило только распахнуть дверь, как домовой прыгнул на крыльцо и принялся драть когтями доски.
— Эй, — возмутилась я.
Кот снова фыркнул, сбежал на землю и стал подкапывать крыльцо, но уже сбоку.
— Дай-ка я посмотрю, — сказал Арс, осторожно отодвигая Беса в сторону.
Кот послушно отошел. Мужчина потрогал доски, нажал на одну из них, снимая, и сунул руку в дыру. Пошарил там, наверняка собирая пыль и грязь, но все же кое-что нашел.
— Смотри.

Он протянул мне находку, щелчком пальцев зажигая светлячок, чтобы было лучше видно. Это было нечто, похожее на грубо сплетенную куклу размером чуть больше ладони. Темно-серые нитки с примесью красных, какие-то стебли, бусины. По моим пальцам побежали мурашки. Непростая штука. И неприятная.
— Что это? — спросила, стараясь рассматривать ее издалека.
— Похоже на манок для нечисти. Слабый манок для таких же слабых тварей. В твоем случае пришли крошаны.
— Фу, какая пакость.
Бес подтвердил мои слова согласным мявом.
— Я недавно видел такие нити, — сообщил Арс и подцепил пальцем красную.
— Это дело рук ведьмы, да? — догадалась я.
— Да. Причем именно Прасковьи.
— Ах, Прасковьи…
Во мне волной поднялась здоровая злость. Какая-то ведьма натравила на меня нечисть! Превратила дом, который я так полюбила, в гнездо крошанов! Просто зашла и подсунула свою поделку, а мы ничего и не заметили. Ну уж нет, так просто это нельзя спускать.
От водоворота энергии в груди закололо ладони. Уже ничего не боясь, я схватила манок и сжала его. На руки словно плеснуло горячей водой. Запахло паленым, а потом кукла рассыпалась, превращаясь в пепел.
— Зло к злу и вернется, — прошипела я. — И больше никто с дурными намерениями не войдет сюда.
Налетел непонятно откуда взявшийся ветер. Калитка хлопнула, будто подтверждая мои слова. Где-то далеко одобрительно зашелестела Пуща. А у меня закружилась голова.
— Мне кажется, или ты только что прокляла местную ведьму? — хмыкнул Арс и подхватил меня на руки, чтобы не упала. — И поставила защиту на свою землю?
— Понятия не имею, — выдавила, обнимая его за шею.
Силы резко кончились. Накатила такая слабость, что я сама и по ступенькам не смогла бы подняться. И как ведьмы вообще чаруют с такими откатами? Или все дело в том, что сила еще толком не слушается? Да, ведь сейчас не я контролирую дар, а скорее, он — меня, вырываясь на пике эмоций. Это нехорошо. Ладно, Прасковья или Корольков, но мне не хотелось бы навредить кому-то просто потому, что внутри бушует необузданная сила.
Арс занес меня в спальню и усадил на кровать. А сам опустился на колено, чтобы было удобнее видеть мои глаза.
— Знаешь, я ведь недавно был у Прасковьи, — признался мужчина. — И расстались мы не очень хорошо. Она пыталась проклясть меня, но проклятие споткнулось о чужую защиту. Мне кажется, это была твоя защита.
— Не знаю, — покачала головой обреченно. — Я ничего такого не ставила. Просто… Просто однажды пожелала, чтобы у тебя было все хорошо.
Арс мягко улыбнулся. От его улыбки сердце дрогнуло. Да, бесы вас задери, я действительно влюбилась.
— Солнышко, — сказал он тихо и погладил меня по щеке.
Я наклонилась вперед и поцеловала его. Стало совершенно все равно, что будет дальше. Мы обязательно со всем разберемся, если будем вместе.
— Мое солнышко, — повторил Арс, отстраняясь.
У меня вырвался разочарованный стон.
— Тебе нужно отдохнуть, — мягко произнес мужчина. — Ложись. Больше тебя здесь никто не потревожит.
— Спасибо, — прошептала я.
Луна подмигнула нам с неба и скрылась за деревьями, погружая спальню в темноту. Что ж, кажется, этой ночью я и правда смогу выспаться.
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Мы с Арсом шли по деревне, держась за руки. Утро было в самом разгаре, так что людей на улицах хватало. На нас косились. Кто-то даже не стеснялся шептаться за нашими спинами. Но мне было все равно. Подумаешь, сплетни. Самое главное, что рядом шел мужчина, который очень дорог мне. От тепла его пальцев, мягко сжимающих ладонь, хотелось парить. Да и дело, которое мы собирались решить, было слишком непростым, чтобы беспокоиться о чужих взглядах.
Арс не хотел брать меня с собой. Но за завтраком удалось убедить мужчину, что рядом с ним мне ничего не грозит. А после ночи не только численный, но и силовой перевес был на нашей стороне. Оставалось только в этом убедиться.
Дом Прасковьи стоял на Солнечной, ровно по соседству с коттеджем Рылинских, на который я недовольно покосилась. У калитки Арс ненадолго замер, присматриваясь, но все же разрешил заходить. Я храбро шагнула во двор. Дар ведь подсказал бы мне, если бы здесь было опасно? Пока никакой опасности не чувствовалось.
Слева от коттеджа стоял небольшой садовый домик, от которого еле заметно фонило тем, что могла ощутить только ведьма. Но туда мы не пошли. Поднялись по мраморным ступенькам крыльца и без стука шагнули в дом.
— Я сегодня не принимаю, — грубо рыкнули на нас, судя по всему, из кухни. Там что-то гремело и шуршало.
— А мы и не на прием, — ответил Арс.
На кухне все стихло. Через секунду оттуда выскочила взъерошенная женщина. Ее черные волосы растрепались, лицо блестело от пота, а руки сжимали веник. Взгляд Прасковьи уперся сначала в Арса, потом в меня, и губы искривились в нехорошей усмешке.
— Ты! — прошипела она.
— Феодора Домбровская, — представилась я как на самом настоящем приеме.
— Кажется, мы не вовремя, — заметил Арс, прищурившись.
Я вытянула шею, чтобы рассмотреть, что творилось на кухне. А там царил разгром. Перевернутые стулья, вывернутые из шкафов банки и свертки, раскрытый холодильник. Генеральная уборка?

В одном из шкафов что-то зашуршало. Разъяренная Прасковья обернулась, и мы, воспользовавшись случаем, подобрались поближе. Я машинально вздрогнула, заметив на полке шевеление. Оттуда спрыгнула упитанная мышь с печеньем в зубах и нагло побежала по столешнице.
— Ах ты, — замахнулась на нее Прасковья.
Мышь не впечатлилась и скрылась за окном. За холодильником зашуршало тоже.
— Ой. — Я глянула себе под ноги и отступила.
По полу тянулась тонкая дорожка муравьев. А если прислушаться, можно было услышать где-то басовитое мушиное жужжание.
— Лезут и лезут, — выругалась себе под нос ведьма.
В голове забрезжила пока смутная догадка. Я отступила еще на шаг, прижимаясь спиной к Арсу. Судя по виду, Прасковья сражается с захватчиками уже не первый час. Подозреваю даже, что они начали атаковать ее ночью. Как раз тогда, когда я уничтожила манок.
— И чего это в ваш дом нечисть всякая лезет, а? — спросила ехидно.
— Шли бы вы отсюда, — отмахнулась ведьма, пытаясь смести муравьев в совок.
— Мы-то пойдем. Смотри только, чтобы к тебе кто посерьезнее не заявился. А то ведь им тут будто медом намазано. Будто манит их что-то…
Прасковья замерла. Моргнула, осознавая, и медленно повернулась к нам. Ее рука дернулась в мою сторону.
— Я бы не советовал, — спокойно, но очень веско произнес Арс.
Ведьма скривилась.
— Вот значит, как, да?
На кухне послышался радостный писк. Злость в глазах Прасковьи сменилась обреченностью.
— Что ж, — прошипела она. — Ты сильна, признаю.
— И зачем тебе это нужно было? — спросил Арс, не выпуская меня из рук. — Кто заказал?
Женщина дернула плечом, не собираясь признаваться.
— Ладно, тогда мы пойдем, — улыбнулась я. — Не будем отвлекать.
Арс согласно кивнул. Мы развернулись и уже шагнули к выходу, когда нам в спины прилетело:
— Никто не заказывал! Это все я сама.
— Зачем? — Арс остановился и глянул на нее вполоборота.
— Затем. — Она отшвырнула веник и устало вытерла лоб. — Не нужна мне тут конкурентка. Явилась, понимаешь ли, из Старограда и засела в деревне. Я думала, заскучаешь и уберешься. Потом решила помочь.
— Помочь?
— Стала сплетни про тебя распускать.
— Те самые? — удивилась я.
— Да. Решила, что тебе не понравится, когда пальцем тыкать начнут. Но тебе все как с гуся вода.
— И тогда ты принесла манок, — холодно бросил Арс.
— Он не приманил бы ничего опасного, — задрала подбородок Прасковья. — Так, парочку крошанов или жырня, чтобы жизнь медом не казалась. Кто ж знал, что в тебе такая сила.
— Теперь почувствуешь на своей шкуре, что для меня готовила, —  пробормотала я.
— Я призналась. Убери их из моего дома.
— Подумаю над этим вопросом, — кивнула я и поспешила к выходу.
— Эй! — крикнула ведьма. — Стой! Иначе не узнаешь…
— Что? — я замерла.
— Уберешь тварей? — она сложила руки на груди.
— Уберу, — опрометчиво пообещала я.
— Тебе стоит держать ухо в остро. В Прилесье есть кто-то пришлый. И этот кто-то отлично таится. Я чую чужую силу, но не могу понять, чья она. А молодая ведьма — лакомый кусочек для всякого, кто охоч до чужого.
— Его можно вычислить? — нахмурился Арс.
— У меня не получилось. Наверное, твоя… — Прасковья запнулась, — Феодора могла бы. — И не упустила шанса воткнуть в меня шпильку. — Если бы была инициированной обученной ведьмой, а не таким вот недоразумением.
— Помни, что это недоразумение тебя прокляло, — не осталась в долгу я. — Ладно, нам пора.
Схватив Арса за руку, потащила его прочь. Но когда мы выбрались за ворота, он придержал меня за плечи и обеспокоенно спросил:
— Что такое? Испугалась? Не переживай, Прасковья больше не будет вредить тебе. Если нужно, найду в Старограде своих старых знакомцев, привлечем ее за зловредное колдовство.
— Нет, не испугалась, — пробормотала я. — Просто не хотела признаваться ей, что понятия не имею, как снять свое проклятие.
— А надо ли? Она заслужила урок.
— Надо. Я же проклинала так, на эмоциях. Вдруг вредители и по соседям полезут? Они-то ни в чем не виноваты.
— Да, ты права, — согласился Арс. — Тогда просто слушай свою интуицию. Она подскажет.
— Надеюсь на это.
— Мне нужно в Пущу. Там происходит что-то странное.
— Странное?
— Я уже четвертый раз натыкаюсь на следы какого-то ритуала, — сказал он, понизив голос. — Вроде того, что мы с тобой обнаружили, помнишь? Только они стали чуть более кровавыми.
— Как это? — У меня охрип голос.
— Кровь куриная, — успокоил Арс. — Но тенденция настораживает. Еще и Прасковья сказала про одаренного. У нас тут явно сидит ведьма или ведьмак. Только кто? В Прилесье летом много приезжих.
— Кого можно не подозревать, так это Рылинских, — вздохнула я. — У них дара точно нет.
— Будь осторожна, Феодора.
— Мы сегодня собрались к русалкам, помнишь?
— Помню. И постараюсь вернуться до темноты. Не ходи одна, хорошо?
— За кого ты меня принимаешь? — фыркнула беззлобно. — Конечно, не пойду.
— Вот и умница.
Арс довел меня до дома, поцеловал на прощание и ушел. А я приготовила обед и, съев его, решила заняться насущными проблемами. Например, подумать, как снять собственное проклятие с Прасковьи.
Ведомая чутьем, я вышла в огород и осмотрелась. Да, а ведь теперь мне можно и с тетей Лидой посоревноваться. Ровные грядки, на которых наливаются соком салат и капуста, крупные грозди ягод на кустах, яблоки с розовеющими боками. Но самое главное — буйство цветов и трав на всех незанятых культурными посадками площадях.
Стоило уже давно признать, что все это не могло разрастись само по себе. Кочаны в два раза крупнее, чем у соседей, зелень, что тут же отращивает обрезанные стебли, травы, которые никто не сажал. Кажется, как только я приехала, эта земля проснулась от долгой спячки. Проснулся и источник в колодце, похожий на тот самый живой пущанский ключ — мне о таких рассказывали местные. Не собираясь забивать себе голову вопросами о собственном даре, я будто игнорировала все это. Но больше нельзя. Теперь ведьмино наследие — моя ответственность.

Прохаживаясь по дорожкам, я рассматривала цветы и хмурилась. Что-то было мне знакомо. Например, ромашка, мята и мелисса. А что-то я видела впервые в жизни. Это меня и смущало. То ли дар не раскрылся до конца, то ли просто не работал как справочник, но о свойствах многих трав я не имела ни малейшего представления. Вдруг у меня растет что-нибудь ядовитое? Не хотелось бы случайно заварить в чай убойный во всех смыслах цветочек.
И ведь не посоветуешься ни с кем. К Прасковье я теперь точно не пойду, мы не сумеем подружиться. Просить папу — не хочется привлекать внимание. Если только…
Я развернулась и побежала к тете Лиде. Где остановились травники во главе с Фокиным, она знала и с удовольствием подсказала мне адрес. Время уже давно перевалило за полдень, так что они должны были вернуться из Пущи, если вообще ходили туда сегодня.
Дом незнакомой мне женщины по имена Варвара располагался недалеко от школы. За забором из высокого штакетника слышался плеск воды и фырканье. Открыв калитку, я заглянула во двор. Глазам предстала голая мужская спина. Наклонившись, мужчина умывался из большого ведра, стоявшего на лавке. Это точно не был Фокин, да и на Максима Коломийцева он фигурой не походил. Хозяйка дома жила одна, значит, это Семен Локотков.
Я подождала, пока он наплещется и схватится за полотенце, выпрямляясь. У Локоткова, который первый раз попался мне без кепки, неожиданно оказались темно-рыжие волосы.
— Добрый день, — вежливо поздоровалась я.
Мужчина вздрогнул и бросил на меня быстрый взгляд из-за плеча.
— Добрый, — буркнул он, накинул на голову полотенце и пошел в дом.
Я закрыла рот, не успев задать вопрос. Нет, ну что за грубиян. Придется поискать кого-нибудь поприветливее.
Постучав для приличия в приоткрытую дверь, сунула голову внутрь и снова поздоровалась.
— Добрый день. Есть кто живой?
— Феодора? — Из кухни показался Максим. — Здравствуйте. Вы к нам?
— Мне нужна помощь, — призналась честно. — Помощь человека, который разбирается в травах.
— Хм… — он почесал в затылке. — Роман Арнольдович куда-то ушел. Кажется, снова в Пущу, только уже без нас. А Семен…
— А вы?
— Я? — растерялся Коломийцев.
— Вы же тоже травник.
— Ну да, — пожал плечами мужчина, словно сам это только что понял.
— Значит, вы мне и поможете, — решила я. — Идемте. Это недалеко. У меня дома.
Максим послушно отправился за мной. Но выйдя на дорогу, вдруг попросил, запинаясь:
— А мы можем взять с собой Марину Константиновну?
— Марину? — удивилась я.
Мужчина в ответ слегка покраснел. Понятно. Кажется, травник запал на строгую учительницу. Интересно, есть ли у них шансы? Марина ни с кем не встречается, но слишком уж Коломийцев робок и нерешителен. Впрочем, почему бы не дать ему шанс?
Олешева оказалась дома и согласилась зайти ко мне в гости. Тем более, мы с ней давно не разговаривали, и Марине явно хотелось узнать какие-нибудь новости о сагарах. Только сначала дело.
— Ничего себе, — хмыкнула Олешева, когда я завела их в огород.
— Мне казалось, вы совсем недавно приехали, Феодора, — протянул немного растерянный травник.
— Ну да, за пару дней до вас.
— И все уже успело так вырасти? — изумился он.
— А не должно было? — насторожилась я. Потому что знала, чем огурец отличается от баклажана, но не слишком разбиралась в сроках созревания овощей. В этом мой навык огородничества оказался не таким продвинутым.
— Хм, может, и должно, — еще сильнее растерялся Коломийцев. — Земля-то тут хорошая.
— Вообще я позвала вас, чтобы вы помогли определить, что у меня выросло.
— Понял.
Он прошелся по дорожке, осматриваясь.
— Вот это ромашка аптечная. Желтое рядом — пижма. Мелкие белые цветочки — тысячелистник — хорошее растение. Незабудка. Похожа на ваши глаза, Марина Константиновна.
Олешева смущенно зарделась. Коломийцев зарделся тоже и поспешил продолжить:
— Вот эти фиолетовые, которые растут возле забора — чабрец, шалфей и душица. Мяту и мелиссу, я думаю, вы и сами узнали. Дальше вербена, полынь, мальва, вереск…
Я кивнула, запоминая все, что он говорит. Надо же, сколько всего полезного наросло. Можно делать и чай, и приправы, и наверняка какие-нибудь лечебные примочки.
— А вот тут нужно быть осторожнее, — Максим слегка поумерил мой энтузиазм, указав на высокие прямые стебли с венчиками сине-фиолетовых цветов. — Аконит. Ядовито. Так что неспециалисту лучше не трогать, иначе… Ого!
— Что там? — Мы с Мариной подобрались поближе.
— Надо же, разрыв-трава. — Он присел и коснулся пальцем невысокого цветка с узкими листьями и маленькими бутонами. — Никогда не видел, чтобы она росла просто так, в огороде. А тут… ну ничего себе, мандрагора!
Мандрагорой оказались розетки крупных листьев. А я думала, что это какой-то сорняк.
— Та самая, которая кричит? — насторожилась Марина.
— Конкретно эта не кричит. Но я слышал от Фокина, что глубоко в Пуще растет истинная мандрагора. И вот ее как раз-таки просто не возьмешь, хотя из нее выходят особенно мощные зелья.
— Вы такую не собираете? — спросила я.
— Нет. Она даже Фокину не дастся. На самом деле, в Пуще много диковин, добыть которые нам не под силу. Хотя многим хотелось бы.
— В прошлом году Арсений вытащил оттуда двух браконьеров, оглушенных мандрагорой, — подтвердила Олешева.
Коломийцев прошелся дальше и вдруг улыбнулся.
— А вот это тоже редкость. Настоящий луноцвет.
Под большим кустом ромашки росли маленькие белые цветочки, похожие на звездочки.
— В Пуще он нам всего в одном месте попался. Фокин даже не дал его трогать, сам собирал.
Я нахмурилась. Потому что видела луноцвет не далее как вчера. Завядший цветок просто и обыденно валялся на крыльце Рылинских и имел такой вид, словно отвалился с чьей-то подошвы. Неужели кто-то из них ходит в Пущу? Или цветок принесло с кем-то из гостей, бывавших в коттедже?
— Ты случайно не знаешь, знаком ли Фокин с кем-нибудь из Рылинских? — спросила у Максима.
— Рылинских? — растерялся тот. — Нет, не знаю.
— Понятно.
Марина бросила на меня полный любопытства и ожидания взгляд. Я спохватилась и произнесла:
— Спасибо за помощь, Максим. Подождите минуту, вынесу вам холодного травяного чая, а то ведь жара.
— Я помогу, — тут же вызвалась Олешева, и мы убежали в дом.
— Знаешь, ко мне на днях заходил парень, — призналась она, пока я разливала чай в стаканы. — Илья, кажется. Он ведь Рылинский, да?
— Да. — Моя рука замерла с чайником.
— Илья просил показать мою коллекцию. Ну я показала, мне не жалко. Тем более, он тоже историк, как и ты.
— А про сагаров он спрашивал? — прищурилась я.
— Нет, — ока покачала головой. — Увидел шлем, но то ли не понял, чей он, то ли просто сделал вид, что не понял.
— Вот как…
— А как твои поиски?
— Не скажу, что есть прогресс, но мы с Арсом собираемся в Пущу. Попробуем… попробуем поискать. Уверена, что сагары где-то там.
— Значит, у вас все серьезно? — улыбнулась Марина.
Пришла моя очередь смущаться. Но Олешева не стала расспрашивать, понимающе хмыкнув, за что я была ей очень благодарна. И пусть уже явно определилась с собственными чувствами, обсуждать их с другими была не готова.
Напиток снова полился в стаканы. Я поставила их на поднос и осторожно понесла на улицу. Максим нашелся у крыльца. Он задумчиво рассматривал пятно пепла, которое осталось от рассыпавшегося подклада Прасковьи.
— Еще раз спасибо за помощь, — поблагодарила я, подавая ему стакан.
— Да не за что, — травник неловко дернул плечами. Потом покосился на Марину: — Я могу проводить вас домой?
— Можете, — вполне благосклонно кивнула та.
Допив чай, парочка вернула мне стаканы и удалилась. Я отнесла их на кухню и уселась за столом в гостиной, подперев подбородок кулаком. Было над чем подумать.

Во-первых, огород. В кулечках Людмилы Васильевны точно не было всего того, что там выросло. Значит, либо семена спали в земле и проснулись от моего полива (хотя я не была уверена, что они вообще способны так долго продержаться), либо они населялись как-то сами по себе.
Во-вторых, луноцвет. Это не одуванчик и не крапива, чтобы просто так валяться по деревне. На крыльцо Рылинских их принес кто-то, кто бывал в Пуще, причем отдельно от официальной экспедиции травников. Еще и Илья со своими расспросами…
Нет, чисто гипотетически я могу представить такую ситуацию. Илья узнает о сагарах и решает добраться до их захоронения. Сначала нанимает… ну, допустим, Лихачева, который пытается найти череп в участке Зудина, потом спаивает самого Зудина, чтобы допросить. Но у него ничего не выходит, и Рылинский приезжает в Прилесье, вроде как следить за братом, а на самом деле искать. Он убивает Лихачева, как ненужного свидетеля, и ходит в Пущу сам. Хотя откуда тогда взялись ведьминские ритуалы? Да и Илья не производит впечатление человека, способного на такое.
Тогда кто, травники? Фокин явно человек с опытом и связями. Коломийцев вроде как не уверен в себе и вообще немного мямля, но сегодня в огороде он преобразился. Все он может и все знает, если сильно захочет. А еще есть темная лошадка Локотков… Хм… Локотков… Почему мне кажется, что я уже видела что-то, похожее на утреннюю сцену у дома? Темно-рыжий затылок, поворот головы, взгляд немного исподлобья… Вот только где и когда… В деревне он все время в кепке ходит, значит, это было раньше. Или я сама себе выдумываю?
Тихо застонав, я запустила пальцы в волосы. В углу раздался шорох. Бес сидел на стеллаже с книгами и скреб его лапами. Я поднялась, чтобы попросить его не портить имущество, но вдруг нахмурилась. Книги стояли как-то по-другому. Раньше между ними оставалось свободное место, а сейчас они втиснуты так плотно, что почти что вываливались с полки.
Забыв о подозреваемых, я шагнула к стеллажу. Понадобилось минута, чтобы понять, что одна из книг — «Образ жизни и повадки пресноводных рыб» — как будто бы стала больше и толще. Ухватив ее за корешок, я с усилием вытянула томик из плена соседей. Пальцы закололо.
Книга и правда выглядела как-то по-другому. Обложка набухла, потемнела, стала плотнее. Надпись на ней почти стерлась. Я раскрыла томик и ахнула. Страницы опустели. Вернее, теперь вместо текста и фотографий рыб была желтоватая бумага, на которой кое-где можно было рассмотреть бледные рисунки. Кажется, это были цветы.
— Что за ерунда? — пробормотала я, перелистывая книгу. Неужели кто-то забрался в мой дом и заменил оригинал вот на это?
Словно возмутившись, обложка ударила меня несильным разрядом. Я зашипела, чуть не выпустив книгу из рук. Нет, это не замена, а что-то гораздо серьезнее. Можно даже решить, что с нее сползают маскировочные чары.
Я осмотрела книгу со всех сторон и едва ли не обнюхала. В голову начали закрадываться определенные подозрения. Цветы, листья, слишком бледный нечитаемый текст, в котором, тем не менее, можно угадать то ли инструкции, то ли рецепты. Неужели это тот самый родовой гримуар Анны Лесниной?
Книга дернулась у меня в руках и захлопнулась, заставив вздрогнуть. Мне что, дали понять, что пока слишком рано лезть в такие глубины? Ну ничего себе, заявочки. А что будет, если я, например, возьму и уеду? Снова замаскируется?
От книги накатила ощутимая волна недовольства. Растерянно хмыкнув, я вернула ее на полку, от греха подальше. Раз в родовые тайны мне углубляться не время, буду действовать, как советовал Арс. Использую интуицию.
Я вернулась в огород. Села под яблоней и прикрыла глаза, пытаясь почувствовать свою землю и все, что на ней росло. Ноги сами подняли меня и повели к зарослям цветов. Под руку попались мальва, вербена и тысячелистник. Слушая чутье, я сорвала несколько цветущих головок, тут же испачкавших пальцы соком. Потом добыла из колодца очередное ведро свежей воды и понесла все на кухню. Не знаю, что за отвар из этого выйдет, но попробовать однозначно стоит.
Отвар вышел и вышел хорошо. По крайней мере, когда я смотрела на налитую в бутылку светло-зеленую жидкость, на меня накатывало удовлетворение и гордость. Дело ведь не только в травах, но и в эмоциях. Ведь в процессе зельеварения я постаралась передать зелью, насколько сильно хочу, чтобы оно помогло прогнать все нехорошее. Что ж, посмотрим, как подействует.
Идти к Прасковье не хотелось. Арс еще не вернулся, хотя солнце уже начало скрываться за деревьями. Я вышла к калитке и нерешительно застыла, не зная, что делать. Так бы и стояла, но на Приречной послышались детские голоса. Идея сразу пришла в голову.
— Вадим! — окликнула я младшего Глазунова, который откуда-то возвращался вместе с братьями. — Подойди, пожалуйста.
Мальчишка замер на секунду, но все же приблизился, с любопытством глядя на бутылку в моих руках. Братья подобрались следом.
— Можешь помочь мне? — попросила я.
— Конечно, он поможет, — ответил за него старший из братьев. — Вы нас таким вкусными конфетами угостили.
— Помогу, — согласился Вадим. В его глазах все сильнее разгоралось любопытство.
— Нужно отнести это Прасковье. Знаете, куда?
— К ведьме? Знаем.
— Вот, — я протянула бутылку. — Отнесите и скажите, чтобы разбрызгала зелье в доме и по двору.
— Ого, — выпалил мальчишка. Потом подошел ближе ко мне и спросил: — Это тоже какие-то ведьминские дела, да? Как череп?
— Что ты там шепчешь? — навострил уши старший.
— Да, — ответила я, и Вадим понятливо кивнул. — Ведьминские дела. Все, бегите.
Мальчишка сунул бутылку в рюкзак, и троица отправилась выполнять поручение. Но мне очень не понравился любопытный огонь в глазах братьев Вадима. Эх, и почему кажется, что он сулит мне большие неприятности?
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Дожидаясь Арса, я убралась на кухне и приготовила ужин. Звук шин, оборвавшийся у моего дома, послышался как раз тогда, когда я выкладывала на блюдо обжаренные в соусе куриные ножки. Я наскоро вытерла руки и бросилась встречать своего мужчину. Вот только ошиблась, как это уже случилось однажды. У обочины стоял черный магомобиль. А рядом с ним — Петр Рылинский с букетом в руках.
— Ну и что тебе нужно? — спросила я со вздохом, подходя к калитке.
— Пришел мириться, — улыбнулся он. — Понял, что вчера повел себя неправильно и наговорил много лишнего.
Я недоверчиво покачала головой. Толку от того, что он понял?
— В любом случае, это ничего не изменит, — сказала твердо.
— Феодора, давай поговорим нормально, — предложил Рылинский и махнул букетом. — Да, наши отношения совсем не складывались.
— Какие отношения? — хмыкнула я.
— Но мы можем попытаться начать все правильно, —  Петр не обратил внимания на мой скептицизм. — Дай мне шанс.
— Нет. Извини. Не выйдет.
— С чего ты решила?
— Просто я знаю это.
Не говорить же ему, что сейчас у меня на кухне стынет блюдо с курицей, которое приготовлено для того, кого я действительно рада видеть в своем доме и своей жизни. Боюсь, этого Петр не выдержит, даже если и правда настроен на спокойный разговор.
— Феодора…
— Извини, — пожала плечами.
— Нет, ты меня все же выслушаешь, — упрямо нахмурился Петр и схватился за калитку.
Но тут же отшатнулся, словно его ужалили.
— Что за дрянь? — рыкнул он, тряся рукой. По забору пробежал бледно-голубой огонек, на секунду проявив полупрозрачную стену, вставшую точно по периметру.
Я растерянно моргнула, а потом нахмурилась. Вот это ничего себе эффект. Кажется, Арс был прав, когда говорил, что моя сила создала вокруг участка защиту. И сейчас эта защита восприняла Рылинского как врага. Забавно. А Марина с Максимом заходили сюда без всяких проблем.
— Феодора? — настойчиво произнес Петр.
— Видимо, с недобрыми намерениями ты сюда пришел, —  сказала я медленно. — Теперь это дом ведьмы. И сюда не войти тому, кто хочет сделать хозяйке что-то плохое.
— Я не… — Он поднял руку, явно собираясь попробовать снова, но все же отдернул ее и подарил мне очень внимательный взгляд. Стало неуютно.
— Возвращался бы ты в Староград. — Я обхватила себя руками. — Нам обоим только что продемонстрировали, что никаких теплых чувств ты ко мне не питаешь. Можешь даже сказать отцу, что не собираешься жениться на той, кто спит с деревенским лесником.
— Вот, значит, как… — задумчиво произнес Рылинский, не спуская с меня глаз.
По забору снова пробежала искорка. Вдалеке послышался шум двигателя. Петр глянул налево и скривился. По Приречной ехал знакомый вседорожник.
— Ладно, — поморщился он.
Бросив букет на заднее сидение магомобиля, он сел за руль и отъехал. Как раз тогда, когда на его месте припарковался Арс.
— Все в порядке? — спросил мой мужчина. Он не мог не понять, кто ко мне пожаловал.
— Да, — сказала я. — Представляешь, Рылинский хотел поговорить, а защита его не пустила.
— Не удивительно, — пожал плечами егерь, спокойно заходя во двор.
— Я приготовила ужин.
— Спасибо. Сейчас поем, отдохну немного и отправимся к русалкам.
Ехать решили на вседорожнике Арса. Мой магомобиль, может, и проехал бы по обычным дорогам, но к проселочным был приспособлен слабо. На ту сторону реки вел расположенный к югу от деревни мост. За мостом мы свернули налево, перебираясь с асфальта на грунтовку. Машину трясло все сильнее, пока наконец Арс совсем не остановился.
— Все, — сказал он, открывая дверь. — Дальше, может быть, и проехали бы, но шум распугает нечисть.
— Хорошо, — я безропотно согласилась на пешую прогулку.
— Пойдем. — Арс кивнул в сторону еле заметной тропинки. — Идти чуть больше двух километров. Смотри под ноги, могут попадаться кротовины.
Он шагнул на тропку, я — следом за ним. Здесь берег Плисы зарос густыми кустами, отделявшими луг от реки. Но это никак не мешало ощущать запах речной воды, слышать кваканье лягушек и плеск. Несмотря на ночное время, все вокруг кипело жизнью.
Река петляла, и нам приходилось петлять вместе с ней. Хотя тропинка оказалась ровной и удобной, вопреки прогнозам Арса. Постепенно слева стало видно высокие деревья на другом берегу. Пуща была слишком близко. Показалось даже, что я слышу ее шепот и долгий протяжный зов. Медальон нагрелся так, что ощутила его тепло и через ткань сумки, которую прижимала к себе.
Арс остановился и придержал меня за плечо, вглядываясь в темноту впереди.
— Теперь осторожно. Слышишь?
Я прислушалась и поняла, что он имеет в виду. За кустами чудился странный звук. Плеск и тихий мелодичный перезвон хрустальных колокольчиков, как песня весенней капели.
— Так, теперь я пойду первой, — сказала решительно.
— Нет, — попытался было запротестовать Арс.
— Я ведьма. И женщина. Поверь, так будет лучше.
Он посверлил меня мрачным взглядом, но все же согласился, скрепя сердце.
— Ладно. Но если что, сразу прячься мне за спину.
Я кивнула, перехватила поудобнее сумку с гостинцами и пошла вперед. Тропинка здесь уже заканчивалась, и высокая трава шелестела под ногами, цепляясь за брюки.  Долго идти не пришлось. Плеск становился все громче, а потом я вывернула из-за очередных кустов и оказалась рядом с той самой ивой.
Это было очень большое и явно старое дерево. Его корни крепко держались за высокий берег, кое-где прорывая его насквозь. Толстые стволы изгибались над рекой. Густая крона походила на зеленый шатер, касаясь воды кончиками ветвей.
Прямо передо мной на одном из стволов сидела русалка. Я никогда не видела эту нечисть вживую и сейчас замерла, рассматривая ее во все глаза. А посмотреть было на что. Невысокая, худенькая, русалка была одета во что-то, напоминавшее длинную ночную рубашку. Полупрозрачная белая ткань красиво обрисовывала изгибы тела. Длинные темно-зеленые волосы струились по плечам, по груди, спадая до колен. На узком лице двумя самоцветами горели нечеловеческие глаза.
— Гости, — раздался голосок, похожий на журчание ручья.
Я вздрогнула, отмирая. За первой русалкой на стволе сидела еще одна. А потом и третья бесшумно вынырнула из воды и ловко забралась на иву, присоединяясь к подругам.
— Гости…
— Гости…
— Ведьма…
— И мужчина…
Они говорили удивительно слаженно, будто были единым организмом. Их голоса, тихие, но при этом звонкие, завораживали. Я с трудом прочистила горло и вежливо поздоровалась.
— Темной ночи вам. Мы пришли без зла.

— Ведьма, — повторила та, кого я заметила первой, и гибко перебралась на ствол поближе.
— И не с пустыми руками, — вспомнила я.
Открыла сумку и достала оттуда ворох лент. Глаза русалки загорелись еще сильнее. Она протянула руку, отбирая у меня подарок. На ее лице расцвела хищная, но довольная улыбка.
— Красиво, красиво, —  захлопала в ладони вторая.
Я достала бусы и гребень, подавая ей. Ива задрожала от звонкого смеха. Русалки выхватывали друг у друга ленты, меряли бусы, красовались, бросая хитрые взгляды на Арса, который молчаливой тенью маячил у меня за спиной.
— Хорошо, — прищурилась первая русалка, расчесывая свои волосы. — Хорошая ведьма, правильная…
— Я хотела задать вопрос.
— Вопрос? — зашелестела третья. Русалки переглянулись. — Задавай, ведьма…
Вытащив из кармана медальон, положила его на ладонь и показала речным девам. Серебро тут же начало светиться.
— Попадалось ли вам в реке что-то похожее?
Русалки снова переглянулись, на этот раз так задумчиво, словно разговаривали без слов. Потом третья соскользнула с ивы и бесшумно скрылась в воде. Чтобы через пару минут возникнуть у самого берега, заставив меня вздрогнуть.
— С-смотри, — прошипела она, цепляясь рукой за ветку.
Я тихо ахнула. На синеватой ладони лежала вторая половинка. Пусть она тоже была покрыта грязью и коркой, но бледное сияние, которое пробивалось там, где на металл падал лунный свет, нельзя было не узнать.
— Можно? — тихо спросила я.
— Бери, — разрешила русалка.
Арс напрягся. Но я храбро шагнула вперед и взяла артефакт. Русалка хихикнула, ныряя назад. Голоса зазвенели капелью.
— Хорошая ведьма…
— Правильно пришла, правильно спросила…
— Не то, что пришлый…
— Злой, плохой пришлый…
— Пришлый? — Выловила я важное.
— Приходил, спрашивал…
— Помощи хотел, кости старые искал…
— Да неправильно просил…
— Кто-то спрашивал вас про старые кости? — уточнила я, подобравшись. Арс шагнул ближе, накрыв плечи ладонями. — Кто это был? Как выглядел?
— Ответим…
— Ответим…
— За поцелуй…
— Чей? — обалдела я.
— Его, — хором заявили русалки, не спуская глаз с Арса.
У меня внутри поднялась самая настоящая буря. И дело не в ревности. Интуиция подсказывала, что поцелуй нечисти может не закончиться для мужчины ничем хорошим.
— Нет, — отказала твердо. — Он мой.
Русалки засмеялись, покачиваясь на ветвях. Арс сжал мое плечо, словно готовый по первому неверному движению задвинуть себе за спину. Но я не чувствовала опасности.
— Тогда иди и ищи…
— Ищи красного, сильного… такого, как ты…
— Лесного… Лесом пахнет…
Сказав это, русалки как по команде нырнули в воду, обдав нас мелкими брызгами. Я неосознанно дернулась назад и оказалась в объятиях мужчины, который тут же прижал к себе. Вода плеснула в последний раз, и все затихло.
— Уплыли? — негромко спросила я.
— Да, — сказал Арс, не торопясь выпускать меня.
Я сжала пальцами мокрый грязный медальон. Острый край кольнул кожу. Опустив глаза, я посмотрела на две половинки и поднесла их друг к другу. Свечение стало таким ярким, что на секунду ослепило. Серебро нагрелось в руках, обжигая. Больших трудов стоило не выронить его обратно в воду.
— Феодора…
Я тихо вскрикнула, не выдержав жара. Но все сразу закончилось. Только в моих руках теперь лежал цельный, чистый медальон.
— Ты видишь? — ахнула я.
— Вижу, — мрачно подтвердил егерь.
Я развернулась в его объятиях и заглянула в лицо.
— Что такое?
— Артефакт стал цельным. Боюсь, теперь он будет влиять на тебя еще сильнее.
В его словах был смысл. Уже сейчас я ощущала, как внутри медальона пульсирует энергия. Пришлось спрятать его в сумку, завернув в пакет из-под лент. Мало ли…
— Пойдем? — предложил Арс.
Я кивнула. Но мой взгляд зацепился за ствол ивы, на котором зеленел длинный русалочий волос. Интуиция не попросила, а приказала забрать. Сопротивляться было глупо, и волос занял свое место рядом с медальоном. Пригодится.
— Мой конкурент приходил к ним, — сказала тихо, когда мы шли обратно.
— Да, похоже на то.
— Пришлый, такой, как я… Тоже приехал из Старограда? Они назвали его красным. Что это значит? Рыжие волосы, как у Семена Локоткова? Или красная одежда? Фокин часто ходит в красной футболке.
— Считается, что русалки различают цвета совсем не так, как мы, — покачал головой Арс. — Поэтому это может значить вообще все, что угодно.
— Жаль.
— Останься сегодня ночевать у меня. Тебе лучше находиться подальше от сагарских штук.
— Хорошо.
Вот только выспаться снова не получилось. В этот раз я не бежала во сне, не таилась и не шептала молитвы. Просто лежала в кромешной темноте под толстым слоем земли. Со всех сторон меня окружали древесные корни, обвивая кости, свободные от давно истлевшей плоти. Серебряная цепочка на шее порвалась, не выдержав постоянных атак воды. Но мои пальцы продолжали сжимать то, ради чего все это было затеяно…
Открыв глаза, я сначала не поняла, где нахожусь. Взгляд уперся в скошенный потолок из обструганных досок. Откуда-то сбоку лился свет утреннего солнца.
— Доброе утро, — раздался знакомый голос.
Я глянула налево и увидела Арса, который лежал, подперев голову рукой, и внимательно смотрел на меня.
— Доброе, — ответила немного хрипло. — Это твоя спальня?
— Моя.
Да, это и правда единственная комната в доме егеря, в которой я еще не была. Деревянный потолок, деревянные стены, тканый ковер на полу, треугольное окно, на широком подоконнике которого спят коты. Уютно, хоть и пусто.
— Что случилось?
— Ты плохо спала, — признался Арс. — Я пытался тебя разбудить и не смог. Хотел даже бежать за помощью, но Лих остановил. — Тот согласно муркнул, подняв голову. — Тогда я просто перенес тебя сюда, чтобы видеть.
— Спасибо, — поблагодарила я. — Мне снова снился… нет, не кошмар. Просто сон.
Я посмотрела на свою руку, все еще судорожно сжатую в кулак, как было во сне. Пальцы до сих пор ощущали то, чего касались. Что-то некрупное, размером с яйцо, гладкое, очень-очень твердое. А вместе с тем — напитанное мощной силой.
— Они ведь не просто так бежали и таились. Они что-то несли с собой, — сказала я, перебирая в голове варианты. — Похоже на камень… Знаешь, Илья Рылинский рассказывал о Сердце Луны, которое потеряло силу. Не могло же оно оказаться у сагаров, ведь так? Или могло?
— Не знаю, — медленно покачал головой Арс, нахмурившись.
— Бриллиант из императорского скипетра… Мощнейший артефакт… Хотя в таких артефактах сагары точно не разбирались. Зачем он мог им понадобиться?
— Боюсь, на этот вопрос нам никто никогда не ответит.
— Не понимаю… Но если это так, камень — что-то гораздо более ценное, чем все доспехи и украшения.
— Мы пойдем туда завтра ночью. И попробуем отыскать.

Он поднялся с кровати одним гибким, слитным движением, отчего я самым банальным образом залюбовалась. Коты тут же сорвались с подоконника, наперегонки бросаясь вниз. Мужчина проводил их понимающим взглядом и сказал:
— Пойдем завтракать. Потом мне нужно будет ехать в Староград.
— Зачем?
— То, что мы задумали, очень опасно. Нельзя лезть в Пущу без защиты. Хочу поднять старые связи и обзавестись какими-нибудь артефактами или хотя бы накопителями.
— Да, ты прав.
— Об одном прошу, не выходи из дома, пока я не вернусь, хорошо?
— Не выйду, — пообещала, понимая, что мужчина переживает за меня.
Арс уехал после завтрака, проводив меня до родной калитки. Участок встретил тишиной, покоем и буйством цветов. А мне стало как-то тревожно. То ли сон так повлиял, то ли осознание того, что мы собрались делать, но я не находила себе места. И чтобы отвлечься от мрачных мыслей, решила рассмотреть вчерашнюю добычу.
Русалочий волос оказался длинным, холодным и очень крепким. Я задумчиво пропустила его между пальцами, прислушиваясь к ощущениям. Невыносимо захотелось пустить его в дело. А раз захотелось, не стоит сопротивляться.
Меня снова понесло в огород. Стебель полыни, ветка зверобоя, цветок с желто-фиолетовыми лепестками. Пальцы сами сплетали все это вместе с толстой черной нитью, непонятно откуда взявшейся, и волосом русалки. Губы шептали просьбу защитить и уберечь. Кожу покалывало.
Сама не знаю, что на меня нашло. Но сейчас я создавала не просто оберег, а защиту для одного конкретного мужчины. Потому что чувствовала: она ему понадобится и очень скоро. Не знаю, где именно Арса поджидает опасность, вот только интуиция буквально кричала об этом. И успокоилась только тогда, когда оберег был готов.
— Все ведь будет хорошо, да? — немного беспомощно спросила я у Беса, вернувшись в дом.
— Мя-я-я-я! — подтвердил тот.
Весь день я сидела как на иголках, хотя меня никто не беспокоил. Арс вернулся ближе к вечеру, уставший, но довольный.
— Завтра все будет, — сообщил он, умываясь. — Мой друг обещал достать кое-что, с чем даже самая сильная нечисть будет не страшна.
— Хорошо, — вздохнула я и протянула ему свой амулет, висящий на толстом кожаном шнурке. — Надень, пожалуйста.
— Что это? — поинтересовался Арс, но без сомнений надел его на шею.
— Он защитит тебя. Не знаю, правда, от чего…
— Ну что ты…
Мужчина привлек меня к себе и обнял, целуя в макушку.
— Не переживай, солнышко, мы со всем справимся.
— Это все проклятое полнолуние, — пробормотала я ему в плечо.
— Наверное, — согласился Арс, и я почувствовала, как он улыбается.
— Ужинать?
— Давай.
Простая каша с мясом в печи получилась такой, что вместе с ложкой можно было съесть. Мы спокойно поужинали, запивая ее прохладным травяным отваром. А потом у Арса зазвонил магофон.
— Да? — ответил он и тут же нахмурился. — Что? Сейчас буду.
— Что? — похолодела я.
— У Мирославы пожар на конюшнях. Ей нужна помощь. Сиди дома, хорошо?
— Хорошо, — выдавила ему в спину.
Арс уехал, оставив за собой клубы пыли. Я закрыла калитку и отправилась в дом, не собираясь высовываться на улицу. Но даже под защитой тревога не отпускала. По коже то и дело пробегали нервные мурашки, заставляя нервно вздрагивать. Внутри все скручивалось в тугой комок. Воздух словно был напитан предчувствием чего-то нехорошего. Неужели я так на пожар реагирую? Великие Предки, хоть бы обошлось.
Приказав себе успокоиться, я включила лампу и заварила чайник с травами со своего огорода. Устроилась с чашкой на диване, зябко ежась. Бес запрыгнул на спинку и затарахтел, как маленький трактор. Под руку попались «Рыбы». Я машинально пролистала необычную книгу, мельком поражаясь, что рисунки стали еще ярче. Но мысли сворачивали совсем в другом направлении.
Завтра полнолуние достигнет пика. Завтра ночью все закончится. А может, только начнется. Мы попытаемся добраться до сагаров, и у нас обязательно получится. Я это чувствую. Медальон, который обрел целостность, всем своим существом тянется в сторону Пущи.
Жаль только, что пока не удалось вычислить нашего конкурента. Это может быть кто угодно. Вот есть Вешкин, который ради денег готов на все. И кто знает, зачем его таинственному заказчику понадобилось в Пущу: на охоту или на поиски захоронения? Илья — историк, интересуется древними артефактами. Приехал в Прилесье следить за братом, но это только по его словам. Травники во главе с Фокиным — слишком уж часто они шастают в Пущу. Да и любой из незнакомых мне обитателей деревни, у которого может быть свой резон в этом деле.
М-да, кто бы мог подумать, что загадка сагаров, казавшаяся совершенно безобидной, выльется вот в такое. Мерещится уже целая шайка беспринципных, жестоких людей, жадных до наживы. Хорошо, что у меня есть Арс. Он не даст меня в обиду, и мы обязательно со всем разберемся. А наши враги останутся с носом. Иначе и быть не может.
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На улице почти совсем стемнело. Я то и дело косилась на часы, считая минуты. Гипнотизировала взглядом магофон и только потом вспомнила, что так и не взяла у Арса его номер. Привыкла ведь, что мужчина всегда, можно сказать, под рукой. Почему-то стало еще тревожнее.
И что могло загореться на конюшнях? Мирослава явно не из тех, кто экономит на оборудовании или плюет на безопасность. К тому же, она маг. А раз ей пришлось звать на помощь Арса, пожар настолько серьезный, что Тригорская не справилась в одиночку.
Перед глазами вдруг снова встала вчерашняя сцена с умывавшимся Локотковым. Рыжий затылок… Где же я его видела? И вроде бы даже не так давно… Не в Прилесье, значит, в Старограде. Последние месяца четыре я никуда не ездила. Была слишком занята учебой, курсовой и подготовкой к конференции. Предки, конференция!
Я аж подскочила, не в силах справится с эмоциями. Потому что вспомнила день закрытия. Как мы по очереди входили в большой зал. Как идущий метрах в пяти передо мной рыжий парень что-то уронил и поспешил поднять. А поднимая, оглянулся. Точно так, как это недавно сделал Локотков. То есть, это и был Локотков! Но он же не историк.

Выругавшись, я запустила пальцы в волосы. Руцкая говорила, что о сагарах у нее спрашивал кто-то рыжий. Только что травник делала на конференции для историков? Все очень странно. Надо будет обязательно рассказать об этом Арсу.
Магофон вдруг зазвонил, заставив меня нервно дернуться. Номер был незнаком. Но я сразу схватила артефакт и приняла вызов.
— Феодора? — раздался мужской голос.
Я чуть не застонала от разочарования. Рылинский. Опять.
— Знаю, ты дома, — продолжил тот. — Можешь выйти к калитке? Есть дело.
— Дело? Что случилось?
— Выходи, узнаешь.
Закусив губу, я задумчиво глянула на магофон. Интуиция выла сиреной. Но ведь на моей земле безопасно, так? Рылинский не смог войти утром, вряд ли у него что-то получится сейчас. А выяснить, чего его принесло ко мне, нужно.
— Хорошо, иду.
Я отключилась и поднялась. Поправила волосы, отряхнула штаны от кошачьей шерсти и вышла на улицу. Мужской силуэт маячил у калитки. На улице было совсем темно, а фонари почему-то не горели. Я осторожно приблизилась к калитке, не доходя до нее два шага.
— Привет, — поздоровалась с незваным гостем.
— Привет, Феодора. — Его губы искривила неприятная улыбка. — Мне нужна твоя помощь.
— Какого рода?
— Нужно, чтобы ты кое-куда меня отвела. Туда, куда тебе укажет череп, который ты хранишь у себя дома.
— Череп? — я похолодела. — Не понимаю…
— Брось, — оборвал меня Рылинский. — У нас не так много времени, чтобы играть в эти игры. Посмотри туда. — Он кивнул в сторону дома Карповичей.
Я послушно посмотрела и нахмурилась. На крыльце сидел незнакомый мужчина и курил. Огонек его сигареты разгорался и тух в ночной темноте.
— Ни я, ни мои люди не можем зайти на твою территорию, — скривился Петр. — Поэтому пришлось пойти на такие меры. Сейчас твои соседи мирно спят на родном диване. Но если ты откажешься мне помочь, придется сделать им что-нибудь нехорошее.
— Что ты творишь? — проговорила я, чувствуя, его угроза реальна. — Зачем тебе это?
— У меня мало времени, — равнодушно повторил Петр. — Так что, как мы поступим?
Я сглотнула и огляделась по сторонам. А ведь Рылинский пришел ко мне не один. Кто-то засел у Карповичей, кто-то маячит слева за забором, почти у самой рощи, и возле куста сирени, который растет у ворот Людмилы Васильевны, темнеет чей-то силуэт. Да, меня обложили со всех сторон.
Можно, конечно, отсидеться под защитой, но я не прощу себе, если с соседями что-нибудь случится. И на помощь никто не придет. Ни одно окно в округе не светится, сама улица остается тихой и безлюдной, а Арс сейчас занят совсем другим. Великие Предки, как же я так попала…
— Хорошо, — выдавила хрипло. — Мне нужно только взять… все.
— У тебя две минуты, — кивнул Рылинский. — Не думай, что сможешь потянуть время.
Я развернулась и на деревянных ногах отправилась в дом. Свет лампы в гостиной больно ударил по глазам. Щеки горели, а сердце колотилось от страха, вот только времени переживать не было. Петр продумал все. И действительно исполнит угрозу, стоит мне задержаться.
— Мя-я-я-я, — тревожно прокричал Бес.
Я подхватила кота, прижимая к груди на секунду, поцеловала мягкий лоб и обреченно попросила:
— Передай Арсу, что… что я его люблю.
Отпустив домового, решительно шагнула в спальню. Набросила ветровку, достала из шкафа полотенце с черепом и медальон. Осмотрелась по сторонам, пытаясь понять, можно ли взять с собой что-то вроде оружия, но так ничего и не придумала. Да и вряд ли у меня хватило бы духу воткнуть в Рылинского нож.
Взгляд упал на магофон. Захотелось настучать себе по голове за то, что не взяла у Арса номер. Полицию вызывать глупо. Если только…
Я схватила артефакт и торопливо набрала сообщение папе: «У меня неприятности. Моих соседей из одиннадцатого дома держат в заложниках. Меня саму ведет в Пущу Петр Рылинский. Он задумал что-то нехорошее. Люблю, Феодора».
— Одна минута, — напомнил о себе тот.
— Иду, — буркнула я и повесила на шею медальон.
Он одарил волной тепла, словно утешая и убеждая, что все будет хорошо. Стало немного легче. В конце концов, ведьма я или кто?
Считая секунды, я написала записку и Арсу. Потом вышла на улицу и показала Петру череп. Старая кость уже светилась сама по себе, даже в тени, но стоило мне ее коснуться, свечение стало почти нестерпимым.
— Отлично, — заулыбался мой недруг. — А теперь иди ко мне, будь умницей.
Выходить за пределы защиты было страшно. Но еще страшнее оказалось подставлять людей, которые ни в чем не провинились. Карповичи не должны пострадать. Поэтому я глубоко вздохнула и шагнула к Петру.
Стоило покинуть пределы участка, кожу защекотало от чужой, недоброй силы. Из кустов к нам шагнул крепкий мужчина. Я узнала его сразу. Это был тот самый рыбак, который водил Рылинского на ночную рыбалку.
— Сильна, — уважительно протянул он, окидывая пристальным, оценивающим взглядом. — Хорошую защиту поставила. Я не пробил.
— Вы маг? — спросила тихо.
Его воля хлынула ко мне волной, оставляя на губах иллюзорный привкус забродившего ягодного сока. Все вокруг на секунду подернулось алой пеленой. Я судорожно сглотнула. Красный… Вот, кто ты такой, красный. Русалки не запомнили внешность или одежду, а только ауру приходившего к ним мужчины.
— Ведьмак, — ухмыльнулся тот.
Ведьмак, ну надо же. Тот самый, кто помогал Рылинскому и проводил ритуалы в Пуще. Предки, он так хорошо замаскировался. Личина рыбака позволила ходить где угодно и водить с собой моего «недожениха». А я и правда поверила, что Петр полюбил рыбалку.
— Ну что ж, Феодора, веди, — приказал Рылинский.
Я бросила отчаянный взгляд за плечо, надеясь, что кто-нибудь появится на Приречной, но улица оставалась пустынной и тихой. Увы, Рылинский позаботился о том, чтобы свидетелей у него не было.
Луна поднималась к зениту. Я сбросила с черепа полотенце и пошла по тропинке в сторону Пущи. Стоило ступить на лужок, и нас окружили еще трое, заключая в капкан. Одного из них я даже узнала.
— Все-таки ты, — пробормотала тихо, глядя на рыжий затылок Семена Локоткова.
Тот только пожал плечами, не обернувшись. Петр подтолкнул меня вперед, и я послушно зашагала по тропинке. Дом Арса оставался последней надеждой, но и там было темно и пусто.
— Не беспокойся, твоего отсутствия никто не заметит, — хмыкнул Рылинский, поймав мой разочарованный взгляд. — Все слишком заняты на пожаре.
— На пожаре? — Меня осенило. — Это ты поджег конюшни?
— Я, — спокойно признался он.
— Да… да как ты мог? Там же лошади!
— Что поделать? Мне нужно было как-то отвлечь твоего надзирателя. Так что он сейчас вряд ли думает о тебе.
— А если подумает сунуться в огонь, — усмехнулся ведьмак, — то может оттуда уже и не выйти.
— Не зря мне казалось, что в тебе нет ничего хорошего, — покачала я головой, стараясь не паниковать от этих слов. Арс же сильный, ему ничего не грозит, правда?
Петр только скривился насмешливо. Ему до моего мнения явно не было никакого дела.
Мы все дальше уходили от Прилесья. На лугу ветер гонял травяные волны. Небо раскинулось над нами черным куполом, усыпанным яркими звездами. А луна светила настоящим фонарем. Почему мы решили, что найти сагаров можно только в самый пик полнолуния? Рылинский не стал ждать и опередил нас, легко обведя вокруг пальца. И зачем ему это нужно? Я думала, что он в истории вообще не разбирается.
У самой границы Пущи я все же остановилась. Глазницы черепа разгорелись так, что их свет вырывался вперед, указывая дорогу. Наверное, именно этого ожидал Рылинский.

— Кто бы мог подумать, — подтвердил тот мои догадки, задумчиво разглядывая меня, — в руках ведьмы он обрел такую силу. И не нужно никакой крови, никаких ритуалов.
— Там, в Пуще… — Мой голос дрогнул. — Опасно ночью. Особенно сейчас.
— Поэтому я взял с собой тех, кто может нас защитить.
Я оглянулась. Подельники Рылинского надевали на руки браслеты-артефакты. Те двое, которые не были мне знакомы, рассредоточились: один отошел чуть назад, второй встал перед нами. Видимо, они и были основной силой отряда.
— В Пуще не шуметь, — сказал ведьмак, обводя взглядом всех нас. — Не трогать нечисть или деревья. Не нападать первыми. Мы должны пройти тихо и незаметно.
— А ты подготовился, — с нервным смешком отметила я.
— Все это планировалось не один месяц, — «обрадовал» Рылинский. — Не хочу, чтобы что-то пошло не по плану. Так что веди, Феодора, и без глупостей. Попробуешь сбежать, одна в Пуще ты не выживешь.
Он легонько подтолкнул меня в спину. Я шагнула вперед, в темноту, которую разрезал свет сагарского черепа. Лучи, бившие из его глазниц, вытянулись и уткнулись в проход между кустарниками.
— Туда, — скомандовал Петр.
В Пуще было тихо и жутко. Ветер колыхал кроны деревьев, но шелест веток доносился будто очень издалека. Зато явно ощущался чужой взгляд, холодный, недобрый, опасный. Пока обитатели Пущи не собирались приближаться к нашему отряду. Но кто знает, как пойдет дальше? Для сагаров такое путешествие закончилось плохо.
— И ради чего все это? — спросила тихо, не выдержав молчания. — Ради артефакта?
— Ты знаешь? — удивился Петр. — Хм, впрочем, неудивительно, раз череп попал к тебе. Да, ради артефакта. Лунное Сердце уже давно ждет того, кто его освободит.
— Откуда ты вообще о нем узнал? О нем и о сагарах?
— Если помнишь, артефакторика — это фамильная специализация Рылинских. Наш род уже много веков поставляет артефакты императорскому двору. Именно поэтому Илья выбрал Сердце темой своей научной работы. Я сначала не собирался вникать. Потеряло силу и потеряло, какая разница? Но зимой в семейных архивах нашел кое-что очень интересное. Коротенькая заметка о том, что осенью четыре тысячи тридцать девятого года мой предок Савелий Рылинский заплатил четыре пуда золотом за крупный белый алмаз, который ему тайно доставили из Халиды. Это огромные деньги. Гораздо больше себестоимости. А получены они были не от кого иного, как императора. И тогда меня осенило. Я понял, что Лунное Сердце не теряло силу, его просто заменили копией. Начал копать глубже и докопался до странного сагарского налета.
— Сагары украли Сердце, — прошептала я.
— Да. Понятия не имею, зачем оно им понадобилось, но это факт. Думаю, император пытался найти воришек, а когда не получилось, заказал моему предку копию, чтобы никто не понял, что у него больше нет такого могущественного артефакта. Вот только настоящее Сердце исчезло бесследно и ни разу за все годы не всплыло даже намеком. Мне не удалось найти ни единого следа ни его самого, ни того сагарского отряда. И я уже почти махнул рукой, но несколько месяцев назад к нам на ужин пришел дальний родственник, профессор Верховцев. Знаешь такого?
— Знаю, — кивнула, начиная соображать.
— Он между делом рассказал о том, как его вызывали в Прилесье осмотреть якобы череп сагара. Верховцев поднял деревенских на смех, а я зацепился. Ведь все сошлось. Сагары, которые вполне могли уходить с добычей не на юг, к своим, а на север, чтобы запутать следы. Моршанская Пуща, которую никто никогда даже не исследовал.
— И тогда ты решил искать здесь.
— Я послал сюда Семена. — Рылинский кивнул в сторону рыжего травника, оказавшегося совсем не травником. — На самом деле он аспирант-историк из Павловска. Я подергал за свои связи, пристроил его в Гильдию с фальшивыми документами из Белославля. Семен должен был осмотреться в деревне, в Пуще и заполучить череп. А Виктор, — ведьмак шутливо отсалютовал мне, — провести ритуал, чтобы попытаться найти место, где сагары погибли. Но с самого начала все пошло не так.
— Представляю, — хихикнула нервно.
Травник приехал сюда именно в тот день, когда в голову Марины Олешевой пришла идея с ограблением. Он полез в участок сразу же, как стемнело, вот только черепа там уже не было. Мы успели первыми. Ох, как сильно это их разочаровало.
— Хотя мы были уверены в том, что делаем, черепа не оказалось там, где он должен был храниться, — подтвердил Петр. — Как он вообще к тебе попал?
— Я украла его из полицейского участка, — призналась честно. — За полдня до того, как туда влез твой Семен.
Искреннее изумление, отразившееся в глазах Рылинского, согрело бы душу, если бы мне сейчас не было так страшно. Мы уходили все глубже и глубже в Пущу. Царившая здесь тишина уже казалась откровенно враждебной. Я начала сомневаться, что отсюда вообще можно будет выбраться. Сейчас Пуще просто любопытно. Она не нападает, потому что хочет посмотреть, куда мы так нагло и безрассудно направляемся, но потом…
— Кто бы мог подумать, — протянул Рылинский. — Феодора Домбровская, и украла…
— Значит, это вы устроили в участке погром, — сказала, чтобы отвлечься от мрачных мыслей. — Напоили Зудина, чтобы допросить, куда он дел череп. Украли деталь от шлема в кабинете истории, чтобы провести с ней поисковый ритуал. Но ничего не сработало.
— И откуда ты все это знаешь?
— Догадливая, — буркнула я. — А похищали меня тоже вы?
— Да. Семен не ожидал увидеть тебя в Прилесье. Он решил, что ты узнаешь его и раскроешь. Поэтому придумал похищение. Хотел напугать тебя, чтобы ты убежала к папочке в Староград.
Напугать, конечно. Теперь нелепость похищения становилась очень логичной. Вот почему меня оставили на хуторе. Старый Кривцов нашел бы и освободил. А я должна была тут же уехать, испугавшись неведомых врагов. Вот только не уехала. Но и узнала историка слишком поздно, чтобы использовать это против него.
— Семен делал это без согласования со мной, — Рылинский бросил на подручного недовольный взгляд. — Он даже не сказал мне сразу, что ты в деревне. Когда я узнал об этом, здорово разозлился. Ведь твое присутствие стало отличным поводом приехать в Прилесье самому.
— Так ты явился не уговаривать меня выйти замуж, а за подельниками присматривать?
— Разочарована? — хмыкнул Петр.
— Ни в коем случае.

То-то у него романтика такая слабенькая была. Цветы, конфеты. Так, исключительно для вида.
— Но как ты узнал, что череп у меня?
— Мальчишка проболтался. Я услышал, как он рассказывает своим братьям о том, что их соседка ночью ходит по деревне с черепом в руках. И очень вовремя услышал. Ведь у нас оставалось совсем немного времени до полнолуния.
Я с досадой закусила губу. Эх, Вадим, Вадим. Не выдержал все-таки. И обещанное ведьмой наказание не напугало мальчишку, которого распирали такие эмоции. Но стоило бы это предусмотреть.
— Зачем оно тебе вообще? — спросила я. — Вряд ли тебя интересуют научные лавры. Ради денег?
— Как это зачем? — Петр глянул на меня, как на полную идиотку. — Артефакт, способный влиять на чужой разум. С ним я наконец получу свободу.
— Свободу?
Рылинский поморщился. Потом сквозь зубы выдавил:
— После того случая с Завьяловыми я под колпаком. Император милостиво дал шанс на искупление, но это все равно, что тюрьма. Полный контроль со стороны отца и императора. Куда мне идти, что делать, на что тратить деньги. Даже сюда, в деревню, они оправили меня под присмотром брата. Не представляешь, как сильно это надоело.
— Ты человека убил! — искренне возмутилась я.
— Это была трагическая случайность.
— Случайность? Гонять не нужно было по дорогам!
Слева за деревьями что-то хрустнуло. Петр схватил меня за плечо, останавливая. Все замерли. Маги и ведьмак ощетинились артефактами, вглядываясь в темноту. Череп продолжал светить вперед, хотя лунные лучи сюда уже почти не пробивались. Но за пределами светлого пятна царил такой мрак, что у меня побежали мурашки по коже.
— Наверное, животное, — тихо произнес Локотков.
— Идем дальше, — дал отмашку ведьмак.
Мы зашагали вперед, хотя уже не так быстро. Подельники Петра настороженно осматривались по сторонам. Ведьмак Виктор хмурился и сжимал амулет, висящий у него на груди.
— Они распланировали все мою жизнь, — продолжил Рылинский прерванный разговор. — Тебя вот выбрали мне в жены. Решили, что хорошая девочка Феодора Домбровская поможет остепениться.
Я фыркнула. Ну да, как же, нашли спасительницу. Будто мне делать больше нечего, кроме как перевоспитывать всяких негодяев. Рылинский ведь так и не понял, что сотворил. Не раскаялся, не осознал свою вину. Все, что его интересует, это собственное «Я». Эгоист высшей пробы.
— Но ничего, заполучив Сердце, я изменю все, — предвкушающе протянул он.
— Каким образом?
— Ты будешь первой, на ком я его испытаю. — Рылинский подарил мне взгляд, вызвавший толпу ледяных мурашек. — Если все пройдет хорошо, мы вернемся в Староград счастливой влюбленной парой. Но до свадьбы дело не дойдет, не переживай. Ты погибнешь по какой-нибудь трагической случайности, а я пойду дальше.
— Дальше? —  переспросила внезапно севшим голосом. Слышать такие планы на себя оказалось просто дико.
— Моей супругой станет княжна Ксения Федоровна.
— Дочь императора?
— Дочь и вторая наследница трона, — кивнул Рылинский. — Мы полюбим друг друга и поженимся. Император благородно простит все мои прегрешения. Через несколько месяцев после свадьбы он совсем сдаст, решит, что устал править, и отречется. Александр, наследник, отречется тоже. Я даже придумаю ему какой-нибудь романтичный повод вроде женитьбы на любимой, но безродной женщине. Тогда императрицей станет Ксения. А я буду править вместе с ней.
— Скорее вместо нее, — прошептала я.
— Умная девочка.
Масштабы задумки Петра просто поражали. Вот на что он замахнулся. Ему не нужны деньги или признание в научных кругах. Только власть, и побольше, побольше. И Петр ни перед чем не остановится, чтобы добиться своего. Избавится от меня, от других свидетелей. Пойдет к своей цели по головам. А если артефакт действительно работает так, как надо, у него это получится легко и просто. Да, кто ж знал, что историческое расследование выльется в план тихого государственного переворота?
Великие Предки, что же делать? Мы уже слишком далеко от Прилесья, чтобы Рылинский отдал сигнал расправиться с заложниками. И я могла бы попробовать сбежать, вот только куда? Вокруг нас темный неприветливый лес. Тут даже тропинок уже нет. Мы пробираемся сквозь бурелом. Маги Рылинского осторожно убирают с пути ветки и кусты, стараясь ничего не сломать. Сзади стережет ведьмак. А я просто иду вперед, туда, куда указывает череп.
Кроны над головой превратились в непроницаемый купол. Больше не хотелось говорить, потому что было страшно нарушать жутковатую тишину. Мягкий мох, в который ноги проваливались по щиколотку, глушил шаги. Чужие взгляды чувствовались всей кожей. Обитатели Пущи следили за нами с холодным любопытством, но пока не торопились подходить ближе. Петр хорошо подготовился. В отличие от меня.
Неожиданно череп сагара вспыхнул в моих руках. Лучи, бьющие из глазниц, рассыпались и стекли брызгами молочно-белого света мне под ноги. Отряд тут же остановился.
— Кажется, пришли, — подал голос ведьмак.
Рылинский вперил требовательный взгляд в череп, но тот теперь просто светился. Тогда Петр крепко ухватил меня за плечо и оттащил в сторону.
— Копайте.
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Пожар оказался неожиданно сильным. Горели конюшни, полыхал амбар, громко треща шифером крыши. Вокруг тлела даже трава. Огонь то и дело выпрастывал длинные языки, пытаясь добраться до дома Мирославы.
Воздух был пронизан жаром, страхом и истеричным ржанием лошадей. Сама Тригорская, бледная и мокрая, руководила спасением своих животных. Тут собралось едва ли не полдеревни. Зудин строил людей. Кто-то помогал удерживать нервно бьющихся лошадей, кто-то поливал траву водой, кто-то пытался наладить шланг для тушения пожара. Но неужели здесь не было магии?
— Что случилось? — крикнул он, подбегая к Мирославе.
— Не знаю, — сквозь зубы ответила та. — Оно просто загорелось. Я пыталась потушить, но, видимо, мои заклинания слишком слабые.
Арс кивнул и обошел ее, приближаясь к амбару. Раскинул руки, сосредотачиваясь и вспоминая. Призвал магию и принялся плести большой купол. Минута — и тот раскрылся над пожаром, очень легко и свободно, хотя маг не делал такого уже много лет. Вот только радость была недолгой. Чары накрыли собой огонь, а тот даже и не подумал слабнуть. Нити заклинания задрожали, словно их рвали изнутри. Выругавшись, Арс разрушил его сам, иначе его дар просто бы выпило. Пламя радостно полыхнуло ему прямо в лицо.

— Жеребенок, — выдохнул кто-то рядом, и из дыма показался перепуганный Максим Коломийцев, державший на руках бьющего тонкими ножками жеребенка.
— Давай сюда, — махнула рукой Мирослава и повернулась к Арсу. — Ну что?
— Это не простой огонь, — выдавил тот сквозь зубы. — Колдовской. Его питает что-то изнутри.
— Великие Предки, — посерела женщина.
Не обращая внимания на суету вокруг, маг стал плести на себе защитный кокон. Ему нужно было найти это что-то, а для этого придется влезть в самое пекло. Без защиты тут не обойтись, благо, что магия отзывалась послушно, несмотря на несколько лет простоя.
— Я внутрь, — коротко бросил он, убедившись, что чары держатся.
— Будь осторожен, — полетело ему в спину.
Внутри творился сущий кошмар. Дым и жар пробивались даже сквозь защиту. Сверху сыпался пепел и горящие обломки. Егерь понял, что нужно поторопиться. Хотелось успеть до того, как обрушится крыша.
Радостно взвыв, пламя бросилось на мужчину, словно только и ждало его появления. Языки лизнули защиту, стремительно выпивая из нее энергию. Силовые линии затрещали, стали терять плотность. Маг похолодел. Это был не просто пожар, пусть и колдовской. Это было очень похоже на ловушку, настроенную именно на него.
Арс замер, лихорадочно раздумывая, что же делать. И ничего не успел. Чары тихо тренькнули, рассыпаясь. Вот только огонь, уже готовый ужалить беззащитную кожу, вдруг споткнулся, натыкаясь на новую защиту. Мага словно обдало прохладной речной водой, а на самой границе слуха почудился похожий на перезвон колокольчиков смех.
Решив, что подумает об этом потом, Арс сосредоточился. Немного впереди и слева ощущалось что-то злое, колючее и очень-очень горячее. Оно питало искусственно созданный огонь. Маг прикрыл глаза рукой и почти наощупь двинулся туда. За спиной что-то загрохотало, но егерь не остановился. Несколько шагов, и он упал на колени перед кирпичной стеной. Зло таилось внутри нее. Запретив себе сомневаться, Арс зашарил по кирпичам, и один из них выдвинулся наружу. Он сунул в нишу руку. Пальцы больно обожгло. Арс сцепил зубы и вытащил оттуда сверток, в котором лежало нечто, похожее на ком ниток и травы. А в самой сердцевине таился маленький огненный камень. Именно он держал на себе весь пожар.
Но не зря Арсений Завьялов когда-то считался первоклассным магом. Чужая поделка не выдержала чар уничтожения и рассыпалась мелким песком. А дальше — то же заклинание, только немного поправленное, и огонь быстро погас под куполом, оставляя после себя только гарь и разрушения.
Подождав немного, пока дым рассеется, Арс открыл глаза. Вокруг стало темно. Зато сейчас оказалось хорошо видно, как светится его кожа — бледным голубоватым светом, но совсем не похожим на заклинание, которым маг себя оплел. По мужским губам скользнула теплая улыбка. Он не мог не узнать защиту его ведьмы.
Крыша угрожающе затрещала, напоминая, что было бы неплохо и выбираться. Арс бросил вокруг себя поисковые чары, проверить, нет ли здесь кого живого, и, когда они вернулись ни с чем, отправился наружу. Свежий воздух ворвался в забитые дымом легкие, заставляя закашляться.
— Цел? — к нему со всех ног бежала Мирослава.
— Цел, — прохрипел егерь.
Женщина осмотрела его со всех сторон и облегченно кивнула. Но егерь тут же попал в руки Авдеева.
— Это был поджог, причем, непростой. — Убедив знахаря, что все в порядке, Арс отошел подальше от пожарища и показал Тригорской остатки свертка. — Похоже на ведьминский подклад.
— Прасковья? — помрачнела Мирослава.
— Нет, у нее сил бы не хватило. Тут что-то другое.
— Ладно. — Она махнула рукой. — Разберемся. Главное, что все живы.
Женщина ушла к загородке, за которой под присмотром конюхов и почему-то Максима Коломийцева собрали жеребят и подростков. Кто-то успокаивал бегавших по лугу лошадей. Фокин, Авдеев и Марина Олешева разносили воду. Мрачный Зудин поймал Мирославу и стал о чем-то ее пытать.
Арс дошел до забора левады и устало оперся о жердь. Кожу на лице еще пекло. Резерв опустел больше, чем на половину. Все же ему пришлось здорово потратиться на единственное, но очень мощное заклинание. Захотелось домой, к камину, котам и Феодоре. Просто лежать на диване и смотреть на огонь, не злобный и разрушающий, как здесь, а спокойный и домашний.
— Уа-а-а-у! — На забор запрыгнуло что-то черное и растрепанное.
Арс дернулся, машинально занося руку, но потом рассмотрел среди торчащего во все стороны меха желтые глаза и ахнул:
— Лих?
— Уа-а-а-а! — провыл тот, царапая когтями дерево.
Арс нахмурился. Что-то случилось. Домовые просто так не уходили от своего дома. Это было для них слишком тяжело и почти больно. Но тот все же пришел сюда и сейчас смотрел на хозяина глазами, полными паники.
— Что такое? — спросил мужчина.
Лих развернулся, спрыгнул на землю и обернулся на хозяина. В его глазах горела молчаливая просьба.
— Феодора, — сообразил Арс.
— У-у-у! — подтвердил кот.
Мужчина подхватил его на руки и едва устоял на ногах, когда перед глазами замелькали картинки. Такого еще никогда не бывало, но сейчас домовой мысленно передавал ему вести. Феодора, чужаки у ее дома и светящаяся точка, которая удалялась в сторону Пущи. Арс все понял с первого раза, и его захлестнула паника.
— Беги домой, — велел он коту, а сам бросился к вседорожнику.
Ему понадобилось всего пять минут, чтобы по полевой дороге добраться до опушки Пущи. Но дальше можно было только пешком. Ну или не совсем пешком.
— Помоги, — прохрипел мужчина.
Лесная тропа раскрылась прямо перед ним, и маг ступил на нее без страхов и сомнений. Хотя сегодня идти было очень тяжело. Настолько тяжело, словно он пробивался через толщу воды. Магия утекала по каплям, истощая и так опустошенный резерв. Но Арс сцепил зубы и шел, невзирая ни на что. Потому что где-то там, среди вековых деревьев, сейчас была его ведьма.
Тропа закончилась неожиданно. Маг вышел на мягкий мох и зашатался от накатившего головокружения. Он тряхнул головой, чтобы прийти в себя, и посмотрел вперед, в лощину. Трое мужчин осторожно раскапывали землю, а Петр Рылинский держал за плечо Феодору с черепом в руках. Белый свет черепа, падавший на ее лицо, делал ведьму похожей на призрака.
Арс поднял ладонь и чуть не выругался. От резерва остались считанные крохи. Требовалось придумать что-то незатратное, но эффективное, потому что шансов на второй удар не будет. И он почти придумал. Почти, если бы не ветка, так неудачно попавшая под ногу.
На хруст обернулись все. Рылинский что-то сказал. Арс попытался бросить заклинание, вот только Пуща подло высосала эти крохи прямо у него из пальцев. Резерв опустел окончательно. В тишине ночного леса послышался щелчок затвора. И последним, что маг успел уловить перед тем, как в грудь врезалась боль, были напуганные глаза его женщины. Женщины, которую он не смог защитить.

***


Мужчины сбросили рюкзаки. Ведьмак достал большой фонарь, остальные — складные лопаты. Локотков определил на земле квадрат, и они принялись копать, внимательно рассматривая землю. Виктор следил за периметром. А я лихорадочно пыталась понять, что делать, потому что времени осталось совсем немного.
Мы зашли в неглубокую узкую лощину, окруженную со всех сторон деревьями. Землю укрывал мох, кое-где виднелись промоины от сильных дождей. Кажется, если побегу по ним вниз, они выведут к Плисе. Но за мной явно будет погоня. Да, я выполнила свою задачу — привела Рылинского на место. Вот только свидетель на свободе ему точно не нужен.
Прикрыв глаза, я попробовала сосредоточиться и призвать дар. А сила ведьмы плескалась где-то внутри, захлебываясь от эмоций и отказываясь подчиняться. То ли мой страх на нее действовал, то ли полнолуние, но ничего не выходило. От этого становилось еще страшнее. Великие Предки, неужели все будет так, как задумал Рылинский?
А дальше все случилось как-то очень быстро. За нашими спинами хрустнула ветка. Рылинский глянул через плечо и вдруг резко развернулся, закрывая себя мной. От рывка я чуть не выронила череп. Пятна света лихорадочно заскакали по кустам. И этого мне хватило, чтобы увидеть того, кто пришел за нами.
— Арс, — выдохнула я.
— Стой, — скомандовал Петр. — Иначе я убью девчонку.
Арс сжал пальцы в кулак, пытаясь призвать магию. Но его дар, видимо, слушался так же плохо, как и мой. У меня замерло сердце. Он ведь пришел сюда совсем без оружия. А вот у подельников Рылинского оно было. Щелкнул затвор, а потом тишину прорезал негромкий выстрел.
Мой маг дернулся, хватаясь за грудь, и медленно опустился на колени. Еще до конца не осознавая, что произошло, я обернулась на звук. Ведьмак держал короткое ружье.
— Такой свидетель нам точно не нужен, — спокойно сообщил он.
— Согласен, — с таким же равнодушием согласился Рылинский.
Я снова посмотрела на Арса. Он упал на мох и замер, неловко завалившись на спину.
— Нет, — выдавила помертвевшими губами. — Нет…
Череп выскользнул из пальцев, но мне уже не было до него никакого дела. Я рванулась вперед, и, как ни странно, Петр не стал удерживать. Только прикрикнул в спину насмешливо:
— Далеко не отходи. Заблудишься и сгинешь.
А я на подгибающихся ногах добежала до Арса и рухнула рядом с ним.
— Нет-нет-нет, — бормотала я, забыв обо всем на свете. — Нет…
На мужской груди быстро расползалось алое пятно. Арс не отвечал и почти не дышал. На меня накатил такой ужас, которого я не испытывала никогда в жизни. Любимый мужчина умирает на моих руках. В лесу, во многих километрах от людей. Дар не слушается. И на помощь больше никто не придет.
— Пожалуйста, — выдохнула я. — Не умирай, пожалуйста. Арс…
Ну как же? Почему? Этот храбрый, сильный, благородный мужчина не может просто погибнуть, еще и по вине того, кто однажды уже сломал ему жизнь. Я ведь столько всего не успела сказать. Столько не успела сделать. Великие Предки, он так мне нужен.
Боль, отчаяние, беспомощность переплелись внутри в дикий коктейль. Хотелось выть. Но вместо этого я просто подняла голову к небу и взмолилась, сама не зная, кому именно:
— Помоги, прошу…
Лунный луч пробился через кроны и упал мне на щеку. Медальон на шее нагрелся почти нестерпимо. По моим венам будто потек кипяток. Я беззвучно всхлипнула. Странные ощущения нахлынули лавиной. Звуки, цвета, запахи.
Меня самым настоящим образом накрыло. Время замедлилось. Рылинский со своими прихвостнями остался где-то далеко-далеко. Сейчас со мной разговаривали травы, называя свои имена. Птицы выпевали заговоры и заклинания. Ветер нашептывал истории, которые принес с чужих земель. Вся Пуща смотрела на меня, решая, достойна я или нет.
Волшебный лес всегда нуждался в тех, кто мог слышать и слушать его. Мог рассудить или прийти на помощь, когда возникала такая нужда. Без зла, корысти и дурных мыслей. Вот только уже много лет Пуща стоит без хранителей. Потому что не осталось ведьм, способных понять волю леса. Способных найти и привести к нему мужчину, который станет настоящим защитником. Анна была последней. Но ее детям заветы матери оказались чуждыми. И Пуща просто жила, с легким раздражением поглядывая на людей, среди которых не находилось достойного. Пока в Прилесье не появилась я…
Я гулко сглотнула, вырываясь из странного транса. А потом за деревьями разгорелось бледное свечение, и из-за могучих стволов выступил Он.
Казалось, этот зверь был соткан из лунного света. Копыта не оставляли следов на мягкой земле. Шкура серебрилась, переливаясь разными оттенками. А рога, венчавшие крупную голову, походили на два лунных серпа.
— Зубр, — беззвучно прошептала я. — Хранитель…
Зверь подошел к нам. Остановился и глянул сначала на меня так, словно заглядывая в самую душу. Я замерла, не пытаясь ни сопротивляться, ни бежать. Сейчас он оставался моей последней надеждой. Нашей надеждой на счастливый конец. И если Хранитель потребует от меня что-то в обмен на жизнь Арса, я сделаю, без страхов и сомнений.
Зубр тихо фыркнул, по-доброму насмехаясь надо мной. Потом опустил голову к Арсу и коснулся губами его лба. Серебристый свет потек в мужчину, высветлил вены и артерии на его руках. Неужели…
Арс вдруг дернулся и судорожно вздохнул.
— Живой, — ахнула я.
От облегчения у меня вырвался тихий всхлип. По щекам побежали запоздалые слезы.
— Феодора… — хрипло произнес Арс и протянул ко мне руку. — Ну что ты… Не надо.
Я поймала его ладонь и прижала к своей щеке. Свободной рукой он коснулся еще не успевшего высохнуть пятна на груди и прикрыл глаза, в которых мелькнуло запоздалое понимание.
— Арс, я…
— Все будет хорошо, — улыбнулся маг. Улыбка вышла все еще слабой, но искренней и счастливой.
— Будет? Обещаешь?
— Конечно, — согласился Арс и глянул мне за плечо, сразу серьезнея. — Надо только разобраться… с проблемой.
Осознание того, что еще ничего не кончилось, накрыло ледяной волной. Враги не обращали на нас внимания, занятые раскопками, но в любой момент могли снова выстрелить. А мы…
Я вдруг замерла, прислушиваясь к себе. Внутри что-то изменилось. Сила больше не билась, как пойманная в ловушку птица. Она спокойно разливалась по телу, наполнила каждую клеточку, обострила чувства. Я ощущала все, что происходит вокруг. Каждое дерево, росшее здесь уже Предки знают сколько лет. Каждого нечистика, который внимательно следил за тем, что происходило в лощине. Каждого человека, одержимого жаждой власти. И каждого мертвеца, не получившего покой.
— Инициация, — кивнул Арс и сел, чуть поморщившись. — Теперь ты стала настоящей ведьмой. Но эти типы — мое дело.

Он поднялся и расправил плечи. Подал мне руку, помогая встать на ноги. Я на секунду приложила ладонь к его груди, просто чтобы убедиться, что все в порядке. Арс поцеловал мои пальцы, быстро, мимолетно, и задвинул меня к себе за спину.
— Эй, — спохватился ведьмак, замечая нас.
Он вскинул ружье. Но Арс оказался быстрее. Он махнул кистью, и все пятеро рухнули, как подкошенные, в мох, который тут же пополз по их телам, заключив каждого в плотный зеленый кокон, из которого не выбраться. Ружья затрещали, рассыпаясь в щепки и пыль. Сзади, от почти растворившегося в темноте Хранителя, прилетела волна одобрения. Битва закончилась, даже не начавшись. На меня накатило облегчение. Вот только оставалось кое-что еще.
Уже ничего не боясь, я спустилась к месту раскопок. Подручные Рылинского действовали осторожно и успели только убрать слой мха у большой промоины, поэтому костей не было видно. Я сняла с шеи медальон и вытянула руку вперед. Души сагаров заслужили покой. И каким-то образом сейчас мне стало понятно, как им его подарить.
Вспыхнув, серебро рассыпалось искрами, которые станцевали причудливый танец и нырнули в землю. Оттуда вылетело пять полупрозрачный теней. Одна из них замерла напротив меня на секунду, а потом скользнула к Рылинскому и впиталась ему в грудь. Петр дернулся, открывая глаза. Арс понятливо хмыкнул и освободил его из мохового плена. Неловко пошатываясь, Рылинский поднялся.
— Ты, та-шели, — выдохнул он, глядя на меня.
Я склонила голову. Так сагары называли своих жрецов и шаманов.
Петр, а вернее, дух сагара в теле Петра, сделал шаг и поднял с земли собственный череп. Вздохнул, прикрывая глаза, и снова глянул на меня.
— Спасибо. Ты подарила нам свободу.
— Вы слишком задержались на этом свете, — слабо улыбнулась я. — Пора идти дальше.
— Пора, — согласился сагар.
— Но можно сначала задать вам вопрос? Как вы оказались здесь? И зачем?
— Зачем… — Он поднял лицо к небу, подставляя его лунным лучам. — Ради нее.
— Ради богини?
— Это было давно. — Слова звучали немного тяжелоловесно и грубо, словно такой разговор был непривычен для сагара. - Мы были сильным, гордым народом. Нас вела жажда завоеваний. И мы теряли человечность в ней. Не щадя никого. Но кровь, боль, смерть — все это чуждо нашей Богине. Она пыталась воззвать к нам. Мы оставались глухи. И тогда Луна отвернулась. Перестала отвечать жрецам. Забрала силу у наших зелий и амулетов. Лишила своего благословения весь народ. Мы спохватились. Пытались вернуть ее милость. Однако она молчала. И тогда я, верховый та-шели, узнал о камне. Камне, что хранился в сокровищнице вашего правителя. Захотел принести его в дар Богине. Чтобы она услышала. Отряд из лучших воинов выдвинулся к каменному городу. Я вел его сам. Нам удалось захватить камень. И вместе с ним мы отправились дальше на север.
— Чтобы никто не преследовал вас.
— Да. Вот только не знали, что главная опасность подстерегает нас здесь. В напитанном силой лесу. Мы прорывались сквозь чащу, вызвали его гнев. И гнев этот оказался страшен. Мы погибли, погибли все. А камень пленил наши души. И нам пришлось остаться здесь на годы. На века. Смотреть, как истлевает собственная плоть. Как вокруг растут и умирают деревья. Слушать вести о крахе нашего народа, которые приносил ветер. И никто не мог помочь. Пока мой амулет, благословение богини, не попал в твои руки. Молодая та-шели смогла услышать зов и пришла сюда.
Он нагнулся, отыскивая лопату, отошел и в несколько движений выкопал из земли что-то небольшой и грязное. Вытер о брюки, и из-под грязи проступил бок молочно-белого камня.
— Возьми. — Сагар протянул его мне.
Я машинально отшатнулась назад, натыкаясь на Арса, который тут же обнял меня за плечи. Трогать камень не хотелось. За века в Пуще он накопил в себе столько пугающей мощи, что волосы вставали дыбом. Страшно представить, что случилось бы, достанься Сердце Рылинскому.
— Арс… — позвала немного беспомощно.
— Я разберусь, — пообещал тот.
Успокаивающе сжав мои плечи на секунду, он протянул руку. Сагар кивнул и положил камень ему на ладонь. Мне стало беспокойно. Но с Арсом не случилось ничего страшного. Он немного постоял, раздумывая, потом развернулся и шагнул к краю лощины, где еще серебрился силуэт крупного зверя.
Арс нашел среди мха плоский камень и положил Сердце на него. Отступил на шаг назад, молча кивая зубру. Хранитель тихо фыркнул, поднимая ногу, и опустил ее прямо на Сердце. Оно треснуло и беззвучно рассыпалось мелким песком, словно было хрустальным.
— Вот и все, — сказал Арс.
— Вот и все, — повторил сагар. — Прощай, маленькая та-шели.
— Прощайте, — шепнула я.
Пять серебристых теней рванулись вверх, туда, где их ждала Луна. Рылинский кулем упал на землю. Стало темно и тихо. С плеч словно свалился тяжелый груз.
— Закончилось, — облегченно выдохнула я. Но тут же вспомнила о соседях и развернулась к Арсу. — В деревне остались бандиты Рылинского. В доме Карповичей.
— Пойдем, — кивнул мужчина, подавая мне руку.
Стоило только вложить пальцы в его ладонь, перед нами раскрылась лесная тропа, которую было видно и в темноте. Арс шагнул на нее, ведя меня за собой. Там не было страшно. Не кружилась голова, не звенело в ушах. Лес признал нас своими, и больше не было ничего, что могло бы навредить. Тропа за секунды провела сквозь чащу и выпустила на луг, в нескольких шагах от дома Арса. А дальше — тропинка, роща, мой забор. И массивная темная фигура, неожиданно заступившая нам дорогу.
— Феодора? — громыхнул знакомый голос.
— Папа? — ахнула я. — Ты приехал?
— А ты как думала? Сама ведь позвала на помощь.
— Да. — На меня накатило облегчение. — Карповичи…
— Твоих соседей я освободил, — перебил папа. — Типы, которые их стерегли, сказали, что тебя увели в лес.
— Уже все хорошо. Меня спасли.
— Вижу, —  хмыкнул он и глянул на Арса.
Даже в простой одежде, похожей на камуфляжную, родитель производил серьезное впечатление. Но Арс не смутился.
— Арсений Завьялов, — спокойно представился он.
Мы все еще держались за руки, что не укрылось от отца. Хотя папа не стал возмущаться и требовать объяснений. Вместо этого снова посмотрел на меня и просто спросил:
— Цела?
— Да, — кивнула я.
— Ну вот и хорошо.
— В Пуще остался Петр Рылинский, — сообщил Арс. — И его четверо подельников. Они хотели найти там один древний артефакт, для чего и захватили вашу дочь, как проводника.
— Вот как? — помрачнел папа. — Что ж, разберемся. Нужно вывести их оттуда.
— Я могу доставить их к опушке.
— Хорошо. Только стоит вызвать еще людей.
На ходу доставая магофон, папа отправился к своему вседорожнику, который темнел у забора Карповичей. А я поняла, что вот теперь-то все точно закончилось. Папа разберется с Рылинским, и никто не уйдет без наказания.

- Мя-я-я! — громко заорал запрыгнувший на забор Бес.
Рядом тут же очутился Лих. Арс погладил домового по голове.
- Все хорошо, - произнесла тихо. — Мы вернулись.
- Ма-а-ау!
Я развернулась и уткнулась Арсу в плечо. Его футболка терпко пахла дымом, кровью и лесом. Вокруг меня сразу же сомкнулись объятия, сильные и надежные.
— Я так за тебя испугалась, — призналась тихо. — Подумала, что ты умер…
— Не вспоминай об этом. — Он погладил меня по волосам.
— Мне столько нужно сказать тебе… И вообще, после того, что было, ты обязан на мне жениться. В конце концов, я букет на свадьбе поймала.
— Женюсь, — легко согласился Арс.
— Правда?
Я чуть отстранилась, чтобы заглянуть ему в глаза. Мужчина смотрел на меня с теплом и легкой улыбкой.
— Знаешь, я ведь и правда почти умер, — сказал он. — И последнее, что почувствовал, это было сожаление. Сожаление, что не смог защитить тебя. Что у меня уже не будет второго шанса начать жизнь, вкус которой я только-только начал ощущать снова.
— Арс…
— Но теперь я ни в чем не сомневаюсь и ничего не боюсь. Ты сделала меня живым. Люблю тебя, Феодора.
— Я тоже люблю тебя, — прошептала непослушными губами. — И хочу просто быть с тобой.
И совершенно наплевать, что по этому поводу скажет папа. Теперь я полностью вошедшая в силу ведьма, с мнением которой придется считаться.
Арс снова улыбнулся, легко и свободно, и привлек меня к себе. Нам обоим стало совсем не до разговоров. Отголоски страха еще не успели рассеяться, и хотелось побыстрее заменить их новым, яркими эмоциями. А что могло помочь в этом лучше, чем поцелуи любимого мужчины?
Налетевший ветерок пошевелил мои волосы. Луна подмигнула нам с неба и скрылась за облачком. Где-то на самой границе слуха почудился облегченный вздох. Пуща наконец обрела то, что так долго ждала. А мы с Арсом обрели друг друга.

***
Нормально поговорить с папой я смогла только через неделю. Все это время мы сидели в Прилесье. Конечно, и мне, и Арсу пришлось несколько раз съездить на допрос. Но после мы сразу возвращались сюда. Подальше от разборок, происходивших сейчас на самом высшем уровне.
В деревню люди из службы имперской безопасности тоже явились. Напугали Фокина с Коломийцевым, побывали у Зудина, увезли с собой растерянного Илью и до жути перепуганного Вешкина. Мне хотелось надеяться, что они не будут карать всех подряд, а разберутся и найдут виновных.
Да и без разборок хватало дел. Арс помогал восстанавливать пострадавшие от пожара конюшни. Я воевала с собственным огородом. После инициации моя сила немного ушла в разнос, отчего каждый свободный клочок земли теперь был занят травами и цветами. Причем не всегда мирными и полезными. Благо, у меня был помощник. Книга «Образ жизни и повадки пресноводных рыб» окончательно превратилась в гримуар, который все же не уничтожила Анна. Она просто спрятала его, ждать ведьму, способную принять наследие предков.
В субботу папа приехал сразу с утра. Выбрался из вседорожника, устало потянувшись. Осмотрелся по сторонам. Полной грудью вдохнул чистейший деревенский воздух. И только потом шагнул за калитку. Его моя защита пропускала без всяких вопросов.
— Попей, — предложила я, подавая ему стакан морса.
Вчера мы собирали смородину. Из ягод и трав, выросших на городе, я сварила что-то вроде восстанавливающего зелья. Деревенские, работавшие на конюшнях, уже успели его оценить и одобрить.
— Спасибо, дочь, — улыбнулся он, напившись. — Прогуляемся?
Оставив Беса, который уже догнал по размерам Лиха, за главного, я повела отца к реке. У воды вообще было очень здорово разговаривать. Особенно, если позаботиться об отсутствии свидетелей. Что папа и сделал, установив защитный купол, когда мы спустились к тому самому месту, где я нашла амулет сагарского жреца.
— Рылинский на допросе подтвердил все то, что рассказали вы с Завьяловым, — проговорил отец, глядя на водную гладь. — И про свои планы, и про то, что они тут творили. Ты знаешь, что на их совести еще и убийство?
— Убийство?
— Да. Ведьмак Виктор Усольцев убил деревенского. Лихачева. Тот однажды заметил ведьмака в лесу во время ритуала, проследил и стал шантажировать. За что и поплатился.
— Вот как, — вздохнула я.
Усольцев убил, а ушлый Вешкин обвинил в этом Арса. М-да… И что творится внутри таких людей?
— А Вешкин? Илья?
— Вешкин к шантажу причастен не был. Но он сдал людей, которые хотели устроить в Пуще охоту, и сейчас безопасники раскручивают и эту цепочку. Илья ничего не знал. Он прошел все проверки и официально признан невиновным.
— Что ж, я в него верила.
Однокурсник казался неплохим человеком, и я была искренне рада, что он не замарался в делах брата.
— И что теперь с ними будет? — спросила тихо.
— Ничего хорошего, — ответил папа. — Всем пятерым вменяют государственную измену. А это, сама понимаешь, что.
Я кивнула, поморщившись. Пожизненное заключение в самой суровой тюрьме империи. Или даже казнь, если император слишком уж сильно разозлился.
— А мы?
— К вам никаких претензий нет, — пожал плечами папа. — Император, конечно, очень недоволен потерей такого могущественного артефакта. Но Арсению удалось убедить следователей, что с Сердцем вас из Пущи не выпустили бы.
— Ну и прекрасно, — выдохнула облегченно.
— Николай Рылинский потерял все титулы и привилегии. О планах сына он не знал, но император не простил ему такой недосмотр.
— К кому все перейдет?
— К Илье. Твой однокурсник не слишком рад, мягко говоря. Даже порывался отказаться. Только Его Величество не внял. Дал ему три года на то, чтобы освоиться в семейных делах. А меня назначил куратором.
— Неожиданно.
Впрочем, Илья справится. Пусть он не самый жесткий и пробивной человек, но у него светлая голова. А с папиной помощью это вообще не станет проблемой. Андрей Домбровский из кого угодно сделает грамотного управленца.
— Пап, можешь рассказать честно? — Я глянула на родителя. — Как тебе вообще пришла в голову идея выдать меня за Петра?
Он понимающе хмыкнул, совсем не смутившись такого вопроса. Я затаила дыхание в ожидании ответа.
— Она пришла в голову не мне. Предложение от лица сына сделал Николай. Я знал, что Петр тебе не слишком нравится, и не собирался соглашаться. Но в тот же день у меня состоялся разговор с императором, где тот сообщил, что одобряет ваш брак и будет рад присутствовать на церемонии, желательно в начале осени. Сама понимаешь, ему отказать просто так я не мог.
— Понимаю, — нахмурилась я.
Да, Рылинский ведь говорил, что ему выбрали в жены «хорошую девочку», чтобы помочь остепениться. А воля императора такова, что спорить с ней сложно.
— И тогда я решил потянуть время, — продолжил папа, открыто глядя мне в глаза. — Мне хотелось, во-первых, выяснить, стоит ли Петр тебя, как будущий супруг. А во-вторых, дать ему самому шанс проявить себя. Поэтому я специально затеял тот наш разговор в таком ключе, чтобы ты вспылила и наотрез отказалась слушаться. Специально отказал от дома, чтобы ты уехала из Старограда.  Собирался просить Шнейдера как бы случайно напомнить тебе о Прилесье, но ты вспомнила сама.
— А нельзя было просто рассказать мне все? — удивилась я.
— Я решил сделать так, чтобы твои эмоции по этому поводу оставались искренними, — уголком губ улыбнулся папа.
— Интриган и манипулятор.
Но несмотря на возмущение, на душе стало легко и радостно. Папа любит меня. Он заботится обо мне и не собирался отдавать Рылинскому просто так. Все-таки мы семья.
— Что есть, то есть. В общем, ты уехала, а я стал копать. Но Рылинские позаботились о том, чтобы скрыть ту историю с Завьяловой. Я о таком даже не догадывался. Что уж говорить о планах Петра по захвату престола.
— Император сделал ставку не на того человека, — тихо пробормотала я и неосознанно оглянулась.
— Да, — кивнул отец. — Он… признал, что был не прав. И даже готов вернуть Арсению все его звания и заслуги, дать место в своей личной гвардии. Только согласится ли Арсений?
— Не согласится, — без раздумий ответила я. — Он стал хранителем Пущи. Теперь сам лес и земли вокруг — его ответственность. И Арс будет эту ответственность нести.
— А ты станешь помогать.
— Конечно. Я тоже связана с Пущей, как ведьма. Но если бы была не связана… Все равно осталась бы рядом с Арсом. Потому что люблю его.
Вопреки моим опасениям, папа не стал возмущаться или отговаривать. Только улыбнулся тепло и сказал:
— Я не против. Но звания и остальное пусть все-таки примет. Таким не разбрасываются.
— Мы собираемся пожениться, — осторожно продолжила я. — На следующей неделе. Без всяких церемоний.
— Женитесь, — разрешил родитель. — Тем более императору сейчас совсем не до вас.
Я недоверчиво моргнула, а потом шагнула вперед и обняла папу, крепко-крепко.
— Главное, чтобы ты была счастлива, дочь, — тихо произнес он, погладив меня по голове.
— Буду, папочка. Обязательно буду.




Продавец за прилавком улыбнулся гостю и кивнул, не торопясь подходить. А магу сейчас и не нужна была помощь. Он прошелся вдоль стеклянных витрин и остановился у браслетов. Один из них приглянулся особенно. Серебро прихотливо извивалось, складываясь в цветочный узор, а несколько янтарных капелек смягчали холод металла и придавили ему легкости.

— Дорогой, мне нужно тебе кое-что сказать, — пробормотала я себе под нос. — Вернее, показать.
Лежащие на диване домовые ехидно зафыркали. Я покосилась на них и со вздохом глянула в окно. Зрелище лип, медленно терявших листья, завораживало.
Октябрь наступил как-то незаметно. Ночи вдруг стали прозрачно холодными, радуя по утрам ароматом первых заморозков. Вода в Плисе потемнела. Деревья начали стремительно желтеть. А зелень хвойников Пущи теперь пестрела неровными пятнами желтого, оранжевого и красного.
Мне нравилось в деревне. Я совершенно не страдала от отсутствия светской жизни, салонов красоты и старых знакомых. Разговоры о способах консервации, обсуждения урожаев и планов на посевную меня не раздражали. И деревня тоже приняла аристократку. Сплетни благополучно забылись, я обзавелась своим кругом хороших друзей и чувствовала себя здесь просто прекрасно.
С тех событий в Пуще прошло больше трех месяцев. Мы с Арсом поженились, тихо, спокойно, без всякого шума. Я окончательно переехала в Прилесье и взяла в университете академический отпуск. Мне нравилась археология, просто сейчас в первую очередь нужно было думать о собственном даре. После инициации сила стала ласковой и послушной, но я еще многого не знала. Семейный гримуар делился со мной мудростью предков в виде заметок, картинок, даже снов. Я училась чувствовать травы, варить зелья, направлять свою силу во благо. Хорошо еще, что практики хватало. Прасковья убралась из деревни. То ли решила, что со мной ей не тягаться, то ли мое зелье оказалось настолько действенным, что убрало с участка не только грызунов, но и саму зловредную ведьму. Но после ее отъезда местные со своими проблемами шли исключительно ко мне.
Теперь дом Лесниных походил скорее на склад и мастерскую, где я училась, принимала посетителей и работала. А жили мы у Арса. Папа предлагал построить нам коттедж посерьезнее, но мы отказались. Возможно, потом, когда наша семья станет больше... Сейчас было достаточно и этого.
Правда, папа все равно нашел, где размахнуться. Он на свои деньги переложил во всей деревне асфальт и поставил новые фонари. А еще построил в Маркове портальную станцию. И теперь на то, чтобы добраться до Старограда, нужно было не полтора часа, а всего двадцать минут. Жители Маркова и всех окрестных деревень были ужасно ему благодарны. Хотя папа делал это явно не для того, чтобы порадовать местных. У него были далеко идущие планы на Пущу. Ведь я, как ведьма, теперь могла собирать и поставлять нашим семейным предприятиям самые редкие и ценные травы.
Лежащие в Пуще останки сагаров я решила не трогать. Никакие научные лавры не стоили того, чтобы превращать в музейные экспонаты тех, кто и так настрадался за века. Их души стали свободны, но и костям нужен покой. Профессор Верховцев пытался было прорваться в лес, мол, он стал первым, кто сделал открытие, но Арс его не пустил. Даже без моих просьб.
Стоило только подумать об Арсе, и его фигура показалась на лугу. Сила Пущи изменила мужа. Как истинный хранитель, он начал чувствовать и понимать лес, все, что там живет и растет. Легко находил травы и грибы, слышал жалобы на браконьеров, которых теперь стало гораздо меньше, мог предсказать изменения погоды лучше любых магов-синоптиков. Его магия была связана с Пущей, будто с огромным кристаллом-накопителем. Местные легко приняли новый статус своего егеря, и даже из Старограда иногда неуверенно интересовались, а можно ли пообщаться с таким необычным магом. Арс подозревал, что его хотят привлечь то ли к научным исследованиям, то ли к обучению, но пока не торопился во все это ввязываться. Мы предпочитали просто наслаждаться семейной жизнью и новыми способностями.
— Привет, — улыбнулся Арс, входя в дом и снимая куртку.
С собой он принес ароматы заморозков, палых листьев и дыма от костров. Я обняла мужа, вдыхая их полной грудью. В его объятиях всегда было так тепло и спокойно. Не бешеная страсть, не яркая влюбленность, а нечто гораздо более сильное, глубокое и правильное.
— Я соскучились, — призналась тихо.
— Я тоже, — ответил он.
И плевать, что мы не виделись всего-то полдня.
— Я предупредил деревенских, чтобы поторопились со сбором урожая. Через пару дней начнутся затяжные дожди.
— Тогда мне нужно перевезти из Старограда остатки теплой одежды, — сделала мысленную пометку.
— Хорошо, что теперь у нас большой шкаф, — хмыкнул Арс.
Я немного смутилась. Когда мы стали жить вместе, жилищу нелюдимого холостяка пришлось претерпеть кое-какие изменения. Здесь стало больше мебели, теплых ковров и разных уютных мелочей, без которых я не представляла свою жизнь. Но Арс благородно разрешал мне творить тут все, что угодно. Потому что любил.
— Уау! — подал голос Лих и запрыгнул на стол. Пушистый бок красноречиво задел стоявшую там корзинку.
— Мне нужно тебе кое-что показать, — вздохнула я и высвободилась из крепких объятий.
— Новое зелье?
— Не совсем.
Я подошла к столу и сдернула с корзинки полотенце.
— Великие Предки, — обреченно выдохнул Арс.
В корзинке лежали кабачки. Восемь штук красивых светло-зеленых кабачков чуть больше ладони длиной.
— Это последние, — пообещала я. — Уже пошли заморозки, так что больше урожая не будет.
— Ну конечно, — не впечатлился Арс.
И я, если честно, понимала его скептицизм. Мой огород цвел и рос все лето. Мы собрали хороший урожай. Пять ящиков крепких яблок. Несколько ведер малины и смородины. Восемь кочанов отличной капусты, часть которой мы съели, а часть помогла засолить тетя Лида. Охапки трав и цветов, росших на грядках сами по себе. Но настоящим сюрпризом стали кабачки.
Про семена, посаженные за сараем, я благополучно забыла. А те за лето разрослись, оплели забор, едва не перебравшись на участок Арса, и начали плодоносить. Сначала я радовалась и с удовольствием делала оладьи и рагу. Но кабачки не кончались. Каждый день на грядке появлялось чуть ли не по десять штук новых зелененьких плодов. Арс запросил пощады. Я попыталась раздать их соседям, но быстро поняла, что предлагать урожай в деревне — гиблое дело. Пришлось сплавлять запасы в Староград. Но скоро и папа с Кларой Генриховной мягко намекнули, что питаться одними кабачками вредно для здоровья. А те росли и не думали останавливаться.
Ситуацию спас Максим Коломийцев. После пожара на конюшнях он неожиданно проникся лошадьми и решил не возвращаться в Староград, оставшись помогать Мирославе. За эти месяцы он окреп, подтянулся и стал гораздо увереннее в себе. Марина Олешева ходила довольная и счастливая, ведь с Максимом у них был самый настоящий роман. Я была ужасно рада за парня, который все-таки нашел свое место в жизни и по-настоящему расцвел.
Так вот, когда я пожаловалась бывшему травнику на кабачки, он предложил носить их на конюшни. Лошади оценили мои овощи, и мы с Арсом вздохнули с облегчением. Но сегодня кабачки нанесли последний удар.
— Отнесу их Мирославе, — сказал Арс, накрыв корзину полотенцем. — Только уже завтра. Темнеет.
— У меня как раз зелье для копыт настоится, — кивнула я.
Зелья для копыт, растирка для больной спины, порошок, отпугивающий мышей — моя карьера ведьмы началась с самого простого. Но мне все это безумно нравилось.
Арс присел у камина и забросил туда пару поленьев. Дерево уютно затрещало. На диване тут же объявились коты, свившись в большой черно-белый клубок. Арс устроился рядом с ними и поманил меня к себе. Я не стала отказываться.
— Не жалеешь? — спросил он тихо. — Что связалась со мной и круто изменила свою жизнь?
— Ни секунды, — без раздумий ответила я.
Разве можно о таком жалеть? У меня есть дело, которым я не против заниматься всю жизнь, дом, любимый мужчина рядом. Мне нравится все, что между нами происходит. Наверное, еще никогда я не чувствовала себя такой счастливой, как сейчас. И я точно знаю, что мы сбережем нашу любовь, наше счастье, что бы ни случилось. Потому что мы вместе.

Конец


Сокровище степи
История Андрея Домбровского

Да, Феодора была взрослой самостоятельной ведьмой. Четыре года назад она вышла замуж за надежного мужчину, полностью освоилась с даром и стала своей в древнем, полном магии лесу. Так что Андрей мог бы и не переживать за ее судьбу. Но, во-первых, нормальный любящий родитель всегда беспокоится за своего ребенка, сколько бы ему ни было лет и каких высот он бы ни достиг. А во-вторых, сами Завьяловы собирались скоро стать родителями, и это добавляло волнений в копилку главы одного из самых влиятельных родов империи.
Прилесье было прекрасной деревней. Но Андрей Домбровский не считал ее местом, где можно комфортно и безопасно родить. Он предлагал Феодоре перебраться в Староград, к лучшим целителям, принимавшим роды еще у ее матери. Вот только дочь отказывалась, смеясь, и говорила, что у нее все под контролем. А теперь ни она, ни Арсений не отвечают на звонки.
Четыре года назад Андрей построил в Маркове портальную станцию, и теперь добраться от столицы до деревни можно было всего за полчаса. Но несмотря на это, когда магомобиль остановился у дома Завьяловых, на окрестности опустилась глубокая ночь.
На первом этаже добротного деревянного дома светилось окно. Андрей чуть успокоился и поднялся на крыльцо. Защита ведьмы воспринимала его, как родного, но он все равно решил постучать.
- Войдите, - раздался голос, хоть и совсем не тот, который мужчина ожидал услышать.
Домбровский толкнул дверь. Изнутри пахнуло ароматом трав и ягодного пирога.
- Мирослава? — удивился маг.
Ни дочери, ни ее мужа не было видно. За кухонным столом сидела красивая рыжеволосая женщина, которая ела свежую малину из пиалы.
- Здравствуй, - чуть улыбнулась она.
- Здравствуй, - ответил Андрей.
Ему под ноги бросились коты, требуя ласки. Маг почесал обоих по пушистым бокам и поспешил спросить:
- А где дети?
- В Пуще, - спокойно ответила Мирослава.
- В Пуще? И Феодора? Ей же рожать со дня на день.
- Вот за этим она туда и отправилась.
- То есть? — обалдело переспросил Домбровский. — В лес?
Мирослава со вздохом поднялась, ухватила его за локоть и подвела к столу, сажая на стул.
- Это не просто лес, - пояснила она. -  Это Пуща. Арсений — ее хранитель. Феодора — пущанская ведьма. Поэтому твоей дочери там даже земля поможет.
- Но…
- Все пройдет быстро и легко. Тебе не нужно переживать. Через несколько дней они вернутся. Уже втроем.
Андрей покачал головой, но постарался задавить тревогу. Все же Мирослава Тригорская говорила дельные вещи. У Феодоры с местным лесом и правда установилась прочная связь. Арсений вообще чувствовал там себя, как дома. Древний, непостижимый лес, скрывавший так много тайн и так много мощи, допустил людей до своего сердца, а это значит, что не причинит вреда и позаботится о них. Тем более, когда речь идет о рождении новой ведьмы, способной продолжить нужный Пуще род.
- Ладно, а ты тут что делаешь? — поинтересовался маг.
- Тебя жду.
- Правда? — странно изумился Андрей.
- Феодора попросила дождаться тебя. - Женщина дернула плечом, понимая, что сказала что-то не то. — Она знала, что ты все равно примчишься, даже если объяснить все по магафону.
- Хм… - мужчина потер затылок. — Ну да.
- Поэтому располагайся тут и осваивайся. - Она поднялась. — Впрочем, тебе не впервой. А я пойду.
- Я провожу, - Домбровский поднялся тоже, сам не понимая, почему. — Ночь на дворе.
Мирослава подарила ему внимательный взгляд, но спорить не стала. Хотя Прилесье было спокойной деревней. Участковый Зудин и раньше не был особо обременен работой, а сейчас вообще сидел практически без дела и от скуки разводил аквариумных рыбок. Сама Мирослава, как маг, могла дать отпор любому. И Андрей это знал. Они оба знали, но тем не менее, мужчина вызвался проводить до дома, а женщина согласилась.
Вокруг было тихо и спокойно. Упоительно пахло летним лугом, а цикады стрекотали свою любимую песнь. Сельчане сидели по домам, и светящиеся окошки домов делали деревню особенно уютной.
- Как твои лошади? — спросил Андрей, когда они уже брели по деревне.
- Как всегда, - пожала плечами хозяйка конюшни, чьих лошадей не гнушались покупать даже для императорского двора. — У Лебедя и Стихии будет жеребенок. На него уже собралась целая очередь.
- Понятно, - вздохнул Домбровский.
Сильный маг, влиятельный аристократ и советник самого императора, сейчас он ощущал себя неожиданно неуверенным. После женитьбы они с Тригорской общались очень редко и всегда по делу. И даже переезд в Прилесье Феодоры ничего особенно не изменил. А сейчас нужно было говорить о чем-то таком обычном и простом…
- А как дела в Старограде? — поинтересовалась Мирослава, не глядя на спутника.
Кажется, ей тоже было немного неловко.
- Потихоньку. Илья Рылинский закончил заочный курс артефакторики и вовсю развивает семейное дело, уже без всякого присмотра.  Мишке, моему внуку, на прошлой неделе три года стукнуло.
- Поздравляю.
- Наследник сообщил императору, что собирается жениться.
- Вот как? Я думала, что все будет наоборот, и дядя сам подберет Александру невесту. Естественно, выгодную империи и с хорошей родословной.
- Он и собирался, -  хмыкнул Домбровский. — Только Александр признался, что уже три года влюблен в ибергарскую княжну, та отвечает ему взаимностью, и пора назначать дату свадьбы.
- Был скандал?
- Сначала Федор, свет наш, Алексеевич уперся рогом, но мне удалось убедить его, что свадьба пусть и не принесет особой выгоды империи, все же Ибенгар — княжество маленькое. Зато и вреда никакого не будет. Княжна — девушка во всех отношениях хорошая, а бросать любимую ради каких-то выгод — не дело.
- Да уж, - слабо улыбнулась Мирослава. — В этом весь ты.
Андрей глянул на нее, пытаясь поймать взгляд. Но Тригорская шла, держа спину ровно, и рассматривала цветы на обочине. А потом вообще свернула на полевую дорогу, бывшую кратчайшим путем к конюшням, и свет фонарей остался за их спинами.
- Знаешь. - Она все же решила нарушить молчание. - Когда тогда, четыре года назад, Феодора сказала мне, что ты решил выдать ее замуж против воли, я подумала, что ты свихнулся на старости лет. Я еще никогда не была так рада ошибиться.
- На старости лет, - проворчал мужчина. — Скажешь тоже.
Мирослава негромко рассмеялась. Маги жили долго, так что и Домбровский, и она сама сейчас находились в самом расцвете сил. Вот только смутить мужчину, известного и силой, и статью, оказалось неожиданно приятно.
Тригорская вдохнула полной грудью и провела ладонью над луговыми травами, позволяя им щекотать кожу. Пусть она не была ведьмой, как Феодора, но местную природу очень любила.
- Тебе нравится здесь? — спросил Андрей задумчиво.
- Очень, - ответила Мирослава без всяких сомнений. — Ни за что не променяю деревню на Староград. И пусть меня считают ненормальной.
Домбровский кивнул. Когда двадцать шесть лет назад Мирослава Тригорская, двоюродная племянница императора, завидная невеста и просто красавица бросила все и уехала в деревню разводить лошадей, ее многие посчитали сумасшедшей. Андрей так не думал. Хотя за все эти годы не набрался духу прояснить один важный вопрос: уехала ли Мирослава потому, что ей и правда надоел высший свет, или причина все же была в нем, в Андрее? И сейчас вроде бы настал подходящий момент, чтобы все-таки спросить, но язык никак не поворачивался.
- Ну вот, - сказала Мирослава, когда они вышли к конюшням. — Я дома.
- Хорошо, - вздохнул Андрей.
Они остановились у забора, под большой липой, и Мирослава наконец-то посмотрела ему в глаза. Спокойно, ничего не говоря. Может, пора уже решиться?
- Мира… - неуверенно начал мужчина.
- Да?
- Знаешь, я давно…
Громкое ржание, в котором отчетливо слышалась паника, испортило весь настрой. Тригорская оглянулась, выругалась и, перемахнув через забор, побежала к конюшне. Андрей бросился следом, не собираясь оставлять женщину наедине с проблемами.
- Бесы, - снова ругнулась она, распахивая дверь.
Им в лица ударил порыв холодного ветра с отчетливым ароматом каких-то трав. Послышалось цоканье копыт, которое словно удалялось прочь. Лошади внутри тревожно ржали. Мирослава нырнула в денник, где стояла красивая серая кобыла и обняла ее за шею.
- Да что ж такое то, - пробормотала она с досадой. — Ну что ты, успокойся. Тебя никто не обидит.
Лошадь уткнулась ей в плечо и тихонечко заржала. Андрей нахмурился.
- Мирослава Даниловна, что…
В конюшню влетел подтянутый светловолосый мужчина, который осекся, завидев чужака. Но быстро взял себя в руки.
- Снова это? — задал он странный вопрос.
- Похоже, - вздохнула Мирослава. - Нужно успокоить Стихию. Проверь остальных лошадей.
Блондин кивнул и пошел по проходу между денниками. Домбровский проводил его внимательным взглядом, потом повернулся к Мирославе.
- Что «это»? — поинтересовался он, делая акцент на втором слове.
- Не бери в голову.
- Мира. Я ведь не просто так спрашиваю. Если что, могу и помочь.
- Ты о дочери лучше переживай, - продолжала отбрыкиваться Тригорская.
- Ты же сама сказала, что причин для переживаний нет, - хмыкнул маг. — Рассказывай.
Мирослава погладила лошадь, проверяя, все ли с ней в порядке, и начала говорить:
- Это началось с неделю назад. Кто-то или что-то пугает моих лошадей по ночам. Я кучу чар наплела, но все без толку. Дворовой в конюшнях перестал появляться, словно боится. Лад мой домовой, стал нервным. Максим вон, — она кивнула на блондина, - последние три дня не с женой ночует, а тут, да тоже без всякого результата.
- У Феодоры спрашивала? — нахмурился маг.
- Нет, решила, чего ее не стоит беспокоить сейчас.
- Понятно.
Он прикрыл глаза и задумался. Что-то такое вертелось на самом краю сознания. Но никак не получалось вспомнить.
- Сегодня оно уже не вернется, - сказала Мирослава. — Мы спугнули, так что можешь идти спать.
- Завтра я посижу тут в засаде, - кивнул он и, прежде, чем женщина начала протестовать, продолжил: - Максим твой кто? Бывший травник. А я боевик, хоть давно и не в полях…
Сказал и замер. При слове «поле» внутри снова шевельнулось то ли воспоминание, то ли ощущение. Наверное, об этом стоило подумать не сейчас, а утром, на свежую голову.
- Ладно, хочешь сидеть — сиди сколько угодно, - согласилась Мирослава. — А теперь иди уже.
- Доброй ночи, - улыбнулся мужчина и, мурлыча себе под нос армейскую песенку, отправился домой. На душе поселилось предвкушение чего-то нового и необыкновенного.

***
Андрей Домбровский проснулся от зверски сильного желания чихнуть. Сон еще не выпустил его из своих объятий до конца. И сонная леность никак не давала почесать свербевший нос. Но мужчина все же поморщился, дернул головой, сбрасывая остатки дремы, и все же чихнул, громко и мощно. А потом открыл глаза.
Перед глазами торчала задница. Пушистая черно-белая задница, из которой рос такой же пушистый хвост. И сейчас этот хвост свешивался вниз и щекотал Андрея по лицу.
- Совесть есть? — поинтересовался Домбровский.
Домовой, лежавший на спинке дивана, всем своим видом демонстрировал, что такое слово отсутствует в его лексиконе. Второй кот, полностью черный, лежал ближе к ногам и щурил желтые глазищи.
- Ладно, что с вас взять, - вздохнул мужчина и поднялся.
Коты — даром, что неслабая нечисть - тут же слетели с дивана и потрусили к мискам. Домбровский заглянул в холодильник и нашел солидный кусок свежего мяса. Оценив габариты домовых, отрезал половину, покромсал на неровные части и выложил в кошачьи миски. Бес и Лих с утробным урчанием принялись за еду.
Самому магу есть пока не хотелось. Он вышел на крыльцо и сладко, до хруста в суставах, потянулся. Было раннее утро. На траве бриллиантами блестела роса. Воздух казался звонко-чистым и напитанным ароматом цветов и трав. Где-то звякали ведра и орал петух.  И как ни странно, резкий, не слишком приятный звук птичьей глотки показался мужчине удивительно уютным.
Андрей сделал глубокий вдох и шагнул с крыльца в траву, прямо как был, босиком. Роса захолодила ступни и намочила пижамные штаны, но Домбровский не смутился. Он обошел дом, наслаждаясь прохладой и осматриваясь по сторонам. Два участка уже давно слились в один, но здесь, на бывшей территории Арсения, был только газон и деревья. А дальше, где властвовала Феодора, раскинулся ведьминский огород.
Из дочери получилась отличная ведьма, за зельями и оберегами которой приезжали даже из Старограда. Андрей не жалел, что ее судьба сложилась именно так. Феодора нашла свое место. Нашла правильного мужчину, хоть многие светские львы и львицы крутили пальцами у виска, узнав, что дочь самого Домбровского вышла замуж за деревенского егеря. Но Феодора была счастлива. Да и Арсений окончательно выбрался из своей скорлупы. И теперь занимался не только лесом. Ему как-то удалось договориться с Пущей. Уже два года он отбирал в Старограде лучших студентов-боевиков и вез в деревню, где пушанская нечисть развлекалась вовсю, устраивая им самые разные тренировки. Под чутким присмотром Завяьлова, разумеется.
Домбровский подошел к забору, который разграничивал две территории, и оперся на него. Дочь развела настоящее царство самых разных растений. Все они имели вид сытый и пышный, набираясь соков на грядках. Пчелы и шмели гудели над цветочными головками в поисках нектара. Бабочки перепархивали с лепестка на лепесток, от чего казалось, что в воздух поднимаются сами цветы.
Маленькая красногрудая птичка села на забор рядом с рукой Домбровского и глянула на него глазами-бусинками, забавно склонив голову на бок. Маг улыбнулся и тихо хмыкнул. Птичка сорвалась с места и упорхнула в кусты, а калитка вдруг скрипнула, приоткрываясь. Андрей понял, что ему дали разрешение пройти, и не стал отказываться.
Солнце поднималось, все сильнее пригревая. Роса стремительно высыхала. Воздух наполнялся новыми оттенками ароматов, отчего голова начинала кружиться. Андрей огляделся и заметил колодец, рядом с которым стояло забытое ведро. Колодезной воды захотелось попробовать до зуда в ладонях.
Домбровский никогда не доставал воду таким образом, но это не стало для него большой трудностью. Могучие руки легко подняли полное ведро и опустили на траву рядом. Солнечные лучи заиграли по ее поверхности, рассыпаясь радугой. Сложив ладони ковшиком, маг зачерпнул воды и прямо так напился. А потом взял ведро, поднял над головой и перевернул на себя.
- Ух ты ж, - тихо ахнул он, когда от ледяной воды перехватило дыхание.
Пробирающий до костей холод сразу же сменился жаром. Бодрость нахлынула волной, заставляя встряхнуться. Во все стороны полетели брызги. Андрей рассмеялся, легко и искренне. Ему уже давно не было так хорошо.
- А вот теперь можно и поесть, - пробормотал Домбровский.
После завтрака он решил прогуляться. Вышел на луг перед домом и долго смотрел на темнеющую за ним Пущу. Но потом решительно приказал себе не переживать о дочери, и зашагал по дороге, которая вела в деревню.
Вот только ноги будто сами свернули на тропинку, убегавшую вокруг Прилесья к конюшням Мирославы. Андрей сам толком не осознавал, просто ли идет гулять или направляется именно в конюшни. Но сворачивать не стал. А когда дошел до левады и увидел женщину, стоявшую на коленях на краю луга, понял, что пришел не зря.
- Что случилось? — спросил он, когда остановился рядом с Тригорской.
- Нет, ты посмотри, какая пакость, - пожаловалась она, не поднимая головы. Палец ткнул в рытвину на земле. — Она попортила мой луг!
- И не только здесь. — К ним подошел Максим, помощник Мирославы. — Там, возле ручья, тоже все разрыто.
- Я бы решила, что это кабаны. Они иногда приходят из Пущи целыми стадами. Но вот тут, - женщина подняла пучок травы, - не выкопано, а вырвано. А ямы — словно выбиты сильным ударом.
Домбровский опустился на колено и присмотрелся.
- Да, ты права, - пробормотал он. — Точно не кабаны.
- Оно пугает моих лошадей, - зашипела Мирослава. — Ест мой овес. Портит мои луга. А мы даже не видим.
Из густой травы вынырнул рыжий кот. Он принюхался к рытвине и враждебно зашипел.
- Вот, - взмахнула рукой Тригорская. — Даже Лад шипит. Это точно какая-нибудь нечисть.
- Нужно караулить, - нахмурился Максим. — Эх, выгонит меня Марина из дома.
- Не выгонит, - сказал Андрей. — Я же говорил, что сегодня сам у вас подежурю.
- Вы? — изумился Коломийцев.
- Я. Или думаешь, не сдюжу?
- Хм… - Максим почесал в затылке. — Сдюжите. Но может нам еще чего придумать? У Фокина, травника, есть какой-то амулет от нечисти, он с ним в Пущу ходит.
- Вот и пусть ходит дальше. А мы своими силами.
- Ну, как знаете. Пойду тогда лошадей соберу.
Максим отправился к подросткам, резвившимся возле ручья. Мирослава проводила его взглядом и не слишком уверенно буркнула:
- Мы бы и сами как-нибудь справились.
- Не отказывайся от помощи, - вздохнул Андрей. — Кто знает, с чем мы можем столкнуться.
- Ой, а ты-то у нас специалист, - насмешливо покосилась на него женщина.
- Ну какой есть, - обиделся немного Домбровский. - Ты мне не доверяешь?
- Да чем ты там занимался в своих советах-кабинетах?
- Скажи еще, что забыл, с какого конца за шпагу браться, - возмутился маг.
- Так ты еще и шпагу привез?
- Не привез. Зато заклинаний в моем арсенале хватает.
- Ладно, - вздохнула Мирослава, понимая, что слегка перегнула. — Не сердись. Я не хотела тебя обидеть.
В знак примирения она погладила мужчину по предплечью. Тот странно вздрогнул, но руку не отдернул. А Мирослава будто поняла, что сделала что-то не так, и задрала подбородок, приняв независимый вид.
- Приходи вечером. Как только солнце спрячется.
- Обязательно приду, - улыбнулся Домбровский. — Обязательно.

***
Оставив котов за главных, Андрей Домбровский дождался темноты и отправился на конюшни. Бодро шагая по луговой тропинке, он улыбался непонятно чему. Душа жаждала приключения. Сильный маг, Домбровский чаще вынужден был заниматься исключительно умственной работой. Бумаги, переговоры, планирования… Все это оказалось неизбежно для главы рода и советника императора. Поэтому сейчас, в деревне, Андрей ощущался себя удивительно свободным.
- Да, права Мира, засиделся ты в своих кабинетах, голубчик, - пробормотал он себе под нос. - Как есть, засиделся.
Мирослава ждала его у входа в конюшни. Молча кивнув, она завела внутрь и указала на пустой денник. Лошадница любила своих питомцев, заботилась о них, так что там было просторно и очень чисто. У дальней стены лежало перевернутое корыто для воды. Андрей сел на него, вытянув ноги. Тригорская устроилась рядом.
Сначала они молчали. Рядом дышали, постукивали копытами и тихонько фыркали лошади. Но потом Андрей все же не выдержал.
- Мира? - позвал он.
- Что?
Мужчина немного замялся. И отвесив себе мысленную оплеуху, сказал:
- Знаешь, я давно хотел задать тебе вопрос.
- Какой?
- Ты уехала в Прилесье из-за меня?
- Из-за тебя? - изумилась женщина, вот только в этом изумлении отчетливо улавливалась фальшь.
- Ведь мы должны были пожениться. Да, наша помолвка была договорной, и мы расторгли ее еще до официального объявления. Но…
Мирослава дернула плечом, не глядя на своего соседа. Открыла рот, чтобы выдать что-нибудь возмущенное. И тихо выдохнула, понимая, какая это было бы глупость.
- Я любила тебя, - признала она еще слышно.
- Любила? — бестолково переспросил Домбровский.
- Да. - Улыбка на женский губах вышла немного грустной. - Влюбилась еще до того, как родители решили нас поженить.
- Но… - Андрей чувствовал себя откровенно растерянным.
Он подозревал, что разрыв помолвки оскорбил Тригорскую, отчего та уехала в Прилесье, а вот влюбленность совсем не предполагал. Даже в возрасте восемнадцати лет Мирослава была девушкой гордой, своенравной и не склонной к сантиментам. И чувств к жениху не демонстрировала.
- Да, - подтвердила та. — Разве в тебя можно было не влюбиться? Сильный маг, мечник, первый красавец двора. По тебе сохла добрая половина дебютанток. Вот и я не устояла. Но об этом никто не знал. Тебе я вообще никак не собиралась намекать. Несмотря на характер, мне хотелось, чтобы ты проявлял инициативу, завоевывал, добивался. Все, как в красивых романах о любви.
- А почему ты так просто согласилась все разорвать?
- А мне нужно было тебя держать? - Женщина наконец нашла в себе силы посмотреть ему в глаза. — Да, мы обручались. А потом ты встретил Елизавету и влюбился в нее без памяти. Конечно, я могла бы настоять на том, что у нас договор. Но даже в восемнадцать лет я не была дурой. И понимала, что в этом случае получу только твою ненависть.
- И ты отпустила…
- Отпустила. Как же иначе?
Андрей вздохнул, не слишком понимая, что чувствует. Откровение вышло неожиданным. Он и правда не догадывался о чувствах Тригорской. Согласился на договорной брак с девушкой, которую считал надежной парой и достойной матерью для будущих детей. А потом встретил ту, кто заставила замирать от счастья сердце. И решив быть честным, сразу отправился к Мирославе и попросил расторгнуть договор. Однако даже тогда, во время непростого разговора, не понял, что Мира испытывает не только обиду и досаду.
Но несмотря ни на что, Домбровский не жалел о том, как все случилось тогда. Елизавета подарила ему пятнадцать лет прекрасного брака и двух замечательных детей. Он был действительно счастлив с ней. И после смерти жены ни разу не задумывался, чтобы снова найти себе пару, хотя сам император не раз намекал ему об этом, предлагая самых разных невест.
- Значит, ты все-таки уехала из-за меня, - произнес он.
- Ну… - Тригорская махнула рукой. - Не совсем из-за тебя. Просто стоило нам разорвать помолвку, как отец сообщил, что у него для меня есть новый жених. Сам понимаешь, мне тогда никто другой не был нужен, и я взбесилась. Заявила, что больше никому не позволю управлять моей жизнью, и ушла из дома. Тетка по материнской линии помогла деньгами, я купила здесь землю и стала заниматься тем, что действительно нравилось.
- Ты… не жалеешь? - искоса глянул на нее Андрей.
- Нет, - уверенно ответила Мирослава. - Я и правда всегда больше любила лошадей, чем светский серпентарий. И в деревне ощутила себя по-настоящему на своем месте.
- Вот как…
- Да и если честно, из нашего брака вряд ли вышло бы что-нибудь хорошее. - Женщина усмехнулась. - Крови мы бы попили друг другу знатно. Слишком гордые, слишком сильные и властные. Лиза подходила тебе лучше.
Домбровский немного помолчал, потом тихо сказал:
- Прости. Прости за боль, пусть причиненную неосознанно. И спасибо, что приняла Феодору и помогла ей.
- Не за что, - улыбнулась Мирослава.
Снова повисла тишина. Но спокойствие на конюшнях царило недолго. Обитавший в соседнем деннике жеребец вдруг тревожно всхрапнул.
- Начинается, - нахмурилась Тригорская.
Андрей подобрался и осторожно поднялся. Лошади волновались. Умные животные словно чувствовали нечто, что пока было недоступно человеку. Чаровать мужчина не стал, выжидая. Тем более, кроме чужого волнения, ничего странного тут не ощущалось.
Мирослава не мешала. Пусть она тоже была магом, сейчас ведущую роль безоговорочно отдала Андрею.
Домбровский выглянул в проход между денниками. И чуть не вздрогнул, когда конь с гордым именем Ураган нервно ударил копытом стену. На другом конце конюшни послышалось ржание.
- Так… - протянул Андрей.
Поисковое заклинание, запущенное умелой рукой, вернулось ни с чем. А лошади волновались все сильнее. Мирославе пришлось зайти к одной из кобыл и обнять ее за шею, утешая. Решив наплевать на скрытность, Домбровский прошелся по проходу, заглянул в денники. Поднял голову, внимательно осматривая крышу. Открыл дверь, которая вела в большую кладовку с хозяйственным инвентарем.
- Андрей, - позвала Мирослава. Успокаивать лошадей приходилось уже магией.
Тот покачал головой и распахнул ведущие наружу двери. Пристальный взгляд заскользил по округе. Внутри ничего не было, значит то, что пугало животных, гуляло где-то там.
Тоненькое ржание раздалось за большим амбаром. Андрей подобрался и шагнул туда. По земле застучали копыта. Загулявшая лошадь?
Он старался двигаться тихо, пристально осматриваясь и держа наготове чары. Послышался плеск воды. Домбровский помнил, что под навесом стоят поилки, и думал поймать нарушителя там. Но топот вдруг понесся куда-то в сторону.
- Да что б тебя, - выругался маг.
Мужчина до рези в глазах всматривался в ночную темноту, и ничего не мог понять. Что за нечисть-невидимка?
Что-то заплескалось в дальнем конце левады. Андрей выскочил из-за угла амбара и бросился туда, укрывшись щитом. Тихое, на грани слуха, ржание раздалось впереди. Маг швырнул парализующие чары, специально предназначенные для нечисти. В ручье взвизгнуло, вода будто взорвалась, и по земле затопотало. Домбровский понял, что это нечто несется прямо на него, и рванул в сторону. Мага обдало порывом ветра, густым, жарким, напоенным терпким травяным ароматом. Он упал на землю, ушибив локоть. Топот копыт затих вдали.
- Андрей, - к нему бежала перепуганная Мирослава. - Великие Предки! Ты цел? - Она упала перед ним на колени. - Ты… Ты чего улыбаешься?
- А? - бестолково переспросил Домбровский и понял, что и правда улыбается.
- Андрей…
- Я цел, - спохватился он, садясь.
- Ну да, - не поверила Мирослава. - Оно напало на тебя?
- Почти. Зато я понял, кто это.
- Понял?
- Это же харза. Степная нечисть. Я слышал о таких, когда служил по молодости в степях.
- Но… Они же не водятся у нас, правда? - неуверенно предположила Тригорская.
- Не водятся. Понятия не имею, если честно, откуда харза тут взялась. Может, ее Пуща приманила. В любом случае, она пришла в Прилесье и заинтересовалась твоими лошадьми. В степи харзу считают хранительницей диких табунов. Но на самом деле, это вредная и прожорливая нечисть, иногда даже опасная.
- И что делать? - немного растерялась Мирослава.
- Хороший вопрос, - почесал затылок Домбровский. - Нам сильно не хватает Феодоры.
- Да, она бы разобралась.
- Но ждать ее - тоже не дело. Завтра я съезжу в Староград, поспрашиваю там кое-кого. Может, и узнаю что путное.
- Ладно, - Тригорская вздохнула и поднялась, отряхивая испачканные травяным соком колени.
Андрей невольно залюбовался гибкой, ладной фигурой которую не могли спрятать простые штаны и старая майка. Женщина заметила его взгляд и смутилась.
- Может, чаю? - выпалила она, прежде чем вспомнила, что время близится к полуночи.
- Давай, - без раздумий согласился Андрей.
- Ну… пошли что ли? - Она махнула рукой и отвернулась, чтобы не было видно покрасневших щек.
Как девочка, честное слово. И не скажешь, что уже давно выбросила этого мужчину из головы, наслаждаясь жизнью, которая у нее сложилась.
Тихо хмыкнув, Андрей поднялся и пошел за Мирославой. Штаны на колене треснули, а ушибленный локоть слегка побаливал, но сейчас мужчина чувствовал себя очень довольным. Вечер прошел нескучно.

***
Въезжая в Староград, Андрей Домбровский поймал себя на очень странных ощущениях. Пусть он отсутствовал всего несколько дней, но сейчас город словно обрушился на него шумом и суетой, прибивая к земле. Впрочем, маг всегда считал себя хозяином своим эмоциям и быстро превратился истинного горожанина, который чувствовал себя тут, как рыба в воде.
В столицу Андрей приехал за помощью. Сам он не был специалистом по нечисти и не боялся в этом признаваться. Зато обладал нужными связями, поэтому собирался обратиться к человеку, который знал об этой теме, наверное, все.
Староградский университет по причине каникул был пуст и тих. Сидевший на проходной охранник странно дернулся, завидев Домбровского. Маг бросил на него внимательный взгляд, потом посмотрел на себя и хмыкнул. Собираясь в город, он даже забыл одеться прилично, и сейчас щеголял в старой футболке и штанах, которые пестрели следами травы и земли. Но стать и уверенность в себе говорили о Домбровском лучше всяких костюмов, поэтому тот не особенно смутился и, спокойно кивнув охраннику, отправился на второй этаж.
Его целью была дверь с табличкой, сообщавшей, что за створками из дуба заседает не кто иной, как Сергей Ефимович Чигладин - профессор, заведующий кафедрой нечистиведения. Профессор за свою жизнь объездил полмира, выпустил три справочника, несколько научных работ и сотни статей. Так что Андрей знал: если ему и могут помочь с самой полной и достоверной информацией по харзе, то именно здесь.
К счастью, профессор Чигладин оказался на месте. Невысокий старик с бородкой клинышком тут же поднялся, завидев гостя.
- Андрей Михайлович, голубчик. - Заулыбался он, протягивая руку. - Давненько вас не было в наших краях.
- Все дела и дела, - вздохнул маг.
- Уж не они ли привели вас ко мне?
- В каком-то смысле.
- Тогда может чаю? - предложил Чигладин. - Секретарь мой в отпуске, заваривать будем сами.
- Благодарю. Но не думаю, что у меня много времени, - качнул головой Домбровский. - Я хотел спросить, что вы знаете о такой нечисти, как харза?
- Харза… - Профессор задумчиво погладил бородку. - Нечисть редкая, но интересная. В Рутинии обитает только на самом юге, да и то всего в нескольких местах, где сохранилась первозданная степь. Считается хранительницей лугов и диких табунов. Она летает вместе с ними среди сочных трав, купается в росе и пестует жеребят.
- Как харза выглядит?
- Чаще всего никак. Харза невидима и только иногда принимает облик лошади. Не все степняки ее любят. Порой харза забредает на домашние луга и разоряет их.
- А у нас она может водиться? - поинтересовался Домбровский.
- У нас? - немного удивленно переспросил Чигладин. - Хм… Ну, в теории-то возможно все. Но у нас для харзы условия не те. Холодно и леса слишком много.
- А если рядом будет нечто вроде Моршанской Пущи?
Профессор немного помолчал, раздумывая. Потом внимательно посмотрел на Домбровского.
- Уж не хотите ли вы сказать, что наткнулись на харзу возле Пущи?
- Не знаю. - Андрей не видел смысла это скрывать. - Но там завелось нечто, очень на нее похожее.
- Вот как… - протянул Чигладин, уставившись в потолок. - А следите ли вы за погодными сводками по Рутинии, Андрей Михайлович?
Вопрос показался Домбровскому неожиданным, но он честно ответил:
- Слежу.
- Тогда должны помнить, что в прошлом месяце по всему югу империи не один день бушевали грозы. А многая нечисть к грозам весьма чувствительна.
- Полагаете, гроза могла сбить харзу с толку, согнать ее с места, и та, заблудившись, оказалась севернее Старограда?
- Это возможно, - кивнул профессор. - Особенно, если харза совсем молодая.
- И что же с ней сделать?
- Хороший вопрос, голубчик. Прогнать харзу можно. Но куда она подастся в наших-то краях? Либо заблудится окончательно и сгинет, либо на ее хулиганства вызовут ловцов, которые нечисть уничтожат.
Андрей поморщился. Ему не слишком хотелось бросать странную нечисть на произвол судьбы. Да и Мирослава не одобрит. Резкая и скорая на расправу, она быстро отходила. И сейчас тоже наверняка пожалеет заблудшую харзу.
- Можно попробовать ее приручить, - вдруг заявил Чигладин воодушевленно. - Если она привяжется к Пуще, как к источнику энергии, то даже перезимует без проблем.
Он поднялся и подошел к одному из монументальных шкафов, заставленных книгами. Вытащил небольшой томик, пролистал и, удовлетворенно улыбнувшись, подал его Андрею. В книге описывалось, как харзу ловили степняки. На первый взгляд процесс не казался слишком сложным. Нужно было подстеречь харзу ночью, желательно при свете луны, и набросить на нее сплетенный из семи степных трав аркан. Но дальше начинались трудности, потому что харзу предстояло удержать. Сильная и непокорная, она яростно сопротивлялась и могла даже убить ловца.
- Ковыль, степной шалфей, полынь, донник, василек, горицвет и живокость… - повторил Андрей вслух. — Я даже знаю, где их можно достать.
- Что, и правда собираетесь ловить? - У профессора заблестели глаза.
- По крайней мере, попробую.
- А возьмите меня с собой.
- Вас? - удивился Домбровский.
- Я мешать не буду. Только постою в сторонке и посмотрю. Даже на своем магомобиле поеду.
Андрей заколебался. С одной стороны, Чигладин был не слишком похож на охотника на нечисть. С другой, мнение опытного нечистеведа не помешает.  Вдруг там вообще не харза, а нечто иное?
- Хорошо, - кивнул он в итоге. - Я напишу вам адрес…
Оставив Чигладина готовиться к вылазке, Домбровский оправился в свои лаборатории. На складах хранилось много разных трав, поэтому мага быстро нагрузили мешками по списку, который тот предоставил. Ковыль, полынь, василек и остальное. Самые свежие, только сегодня доставленные, они еще не успели высохнуть и наверняка отлично подойдут для плетения аркана. Правда, мастером себя Андрей не считал, поэтому разумно прихватил трав с хорошим запасом. На этом его дела в столице закончились.
В деревню Андрей возвращался в магомобиле, который благоухал, как самая настоящая степь. Но уже на выезде из центра вдруг кое о чем вспомнил и свернул налево. Поплутав по переулкам, остановился у небольшого ювелирного магазинчика.
Это место не было статусным или богатым. Тут не продавали драгоценности, стоившие баснословных сумм, ничего такого, в чем можно было бы блистать на светских раутах. Но местные украшения могли похвастаться оригинальностью и красотой. А еще тем, что делались с душой и для души.
Домбровский собирался купить подарок дочери. Конечно, в деревне носить драгоценности было совершенно негде, но украшаться Феодора любила. И Андрей собирался найти то, что подойдет ей и месту, где она живет.
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